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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos$¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytgczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca witacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usunac akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
koéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
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okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementoéw, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogltyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130 °C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych tadowania. Nie wolno fadowac¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja fadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigk-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
narzedziami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
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zanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie si¢ wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oproznic pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do
samozapalenia si¢ pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
amateriat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wkiadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
nia sie.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociagowego powoduje szkody
rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy
dtuzszej obrobce.

» Nie wolno skroba¢ zwilzonych materiatow (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedo-
stanie sie wody do elektronarzedzia zwigksza ryzyko po-
razenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno prze-
mywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowac
powstanie trujgcych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczegolna ostroznosc¢. Narzedzia te sg bardzo
ostre i istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, aw
przypadku wystgpienia dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposéb mozna ochroni¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

A0 Akumulator nalezy chronic¢ przed wysokimi
O temperaturami, np. przed statym nastonecz-
qu‘ nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,
LN woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do cigcia i przecinania
tworzyw drzewnych, tworzyw sztucznych, gipsu, metali nie-
zelaznych i elementow mocujacych (np. gwozdzi, zszywek).
Nadaje sie takze do obrobki migkkich ptytek Sciennych oraz
do szlifowania na sucho i oczyszczania niewielkich po-
wierzchni za pomoca skrobaka. Jest odpowiednie zwtaszcza
do obrabki blisko krawedzi i powierzchni materiatu.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
(1) Dzwignia AutoClic do zwalniania narzedzi roboczych
(2) Wiacznik/wytacznik
(3) Wskaznik stanu natadowania akumulatora
(4) Akumulator?
(5) Przycisk odblokowujacy akumulator”
(6) Pokretto wstepnego wyboru predkosci oscylacyjnej
(7) Otwory wentylacyjne
(8) Rekojesc dodatkowa (powierzchnia izolowana)
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(9) Gwint do zamocowania rekojesci dodatkowej
(10) Uchwyt narzedziowy
(11) Oswietlenie 180°
(12) Brzeszczot do ciecia wgtebnego?
(13) Piyta szlifierska”
(14) Papier $cierny”
(15) Ogranicznik gtebokosci®
(16) Brzeszczot segmentowy?
(17) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(18) Waz odsysajacy”
(19) Kréciec odsysajacy”
(20) System odsysania pytu®
(21) Dzwignia mocujaca system odsysania pytu®
(22) Adapter do odsysania pytu®

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodat} g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Akumulatorowe narzedzie wielo- AdvancedMulti 18

funkcyjne

Numer katalogowy 3603A040..

Wstepny wybor predkosci °
oscylacyjnej

System Constant Electronic °

System tagodnego rozruchu °

Uchwyt narzedziowy
AutoClic

Napiecie znamionowe V= 18

Predkos¢ obrotowa bez ob- min* 10000 - 20 000
cigzenian,

Kat oscylacji lewy/prawy ° 1,4

Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014

- bez rekojesci dodatkowej kg 1,5-1,8
- zrekojescig dodatkowa kg 1,6-1,9
Zalecana temperatura oto- C 0..+35
czenia podczas tadowania

Dopuszczalna temperatura R -15...+50
otoczenia podczas pracy” i

podczas przechowywania

Zalecane akumulatory PBA 18V...W-.
Zalecane tadowarki® AL18...

A) ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C
B) Nastepujace tadowarki nie s3 kompatybilne z akumulatorem

PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV
Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-4.

Polski|9

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia
akustycznego 82 dB(A); poziom mocy

akustycznej 93 dB(A). Niepewnosc¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Praca bez rekojesci dodatkowej

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4 (szlifowanie), EN 62841-2-11 (ciecie):
Szlifowanie: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s’,

Ciecie brzeszczotem do cigcia wgtebnego: a,=16 m/s?,
K=1,5m/s?

Cigcie brzeszczotem segmentowym: a, = 14 m/s’,
K=1,5m/s’

Praca z rekojescia dodatkowa

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4 (szlifowanie), EN 62841-2-11 (ciecie):
Szlifowanie: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s’,

Ciecie brzeszczotem do cigcia wgtebnego: a, = 20 m/s?,
K=2,5m/s?

Cigcie brzeszczotem segmentowym: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wyfaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

Bosch Power Tools
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tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te fadowarki dostoso-
wane s3 do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac¢ w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego Zywotnosci. Prze-

rwanie procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:

narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac¢ ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w

ten sposdb uszkodzi¢ akumulator.

W celu wyjecia akumulatora (4) nacisna¢ przycisk
odblokowujacy (5) i pociagna¢ akumulator do tytu, wyjmujac
go z elektronarzedzia. Nie nalezy przy tym uzywac sity.

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (3) sygnalizuje
przy wtaczonym elektronarzedziu pozostata do dyspozycji
pojemnos¢ akumulatora lub przeciazenie elektronarzedzia.
W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w obszer-

nym programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze

__ czotsegmentowy

Materiat

Bimetalowy brzesz- Materiaty drewnopochod-

ne, tworzywa sztuczne,
metale niezelazne

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, 3 zielone diody > 66%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 33-66%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 11-33%

Swiatto migajace powoli, 1 zielona dioda < 10%

Jezeli wskaznik stanu natadowania akumulatora (3) miga na
czerwono, elektronarzedzie jest przecigzone (zob. ,Termicz-
ny wytacznik przeciazeniowy, Strona 15).

Wymiana narzedzi

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Kontakt z narzedziem roboczym grozi
skaleczeniem.

Wyhor narzedzia roboczego

Nalezy stosowac narzedzia robocze przeznaczone do pracy z
nabytym elektronarzedziem.

Narzedzie robocze AdvancedMulti 18
S
STA&OCK \/

X

FadaS
STARLOCKPLUS
vy

s
STARLOCK MAX
ey

Zastosowanie

Ciecia rozdzielajace i wgtebne;

takze do ciecia blisko powierzchni, w naroznikach i trudno
dostepnych miejscach;

na przyktad: skracanie zamontowanych listew podtogowe
lub oscieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podfogowych

Ptyta szlifierska do
3 papierow Scier-

| =+ nych serii delta
93 mm

W zaleznosci od rodzaju
papieru $ciernego

Szlifowanie powierzchni na krawedziach, w naroznikach

i trudno dostepnych miejscach;

w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego np. do szlifowa-
nia drewna, farby, lakieru, kamienia;

Witdkniny do czyszczenia i ksztattowania struktury drewna,
odrdzewianie metalu i matowienia lakieru, filc polerski do
polerowania wstepnego

Szlifierka do profili

Drewno, rury/profile, far-

by, lakiery, wypetniacze,
metal

Wygodne i wydajne szlifowanie profili o Srednicy do

55 mm;

czerwony papier scierny do szlifowania drewna, rur/profi-
li, lakieréw, wypetniaczy i metalu

' czotdo ciecia
wgtebnego w drew-
nie i metalu

—,

f-f% s

tworzywa sztuczne ptyty

gipsowo-kartonowe, cien-
koscienne profile z alumi-
nium i metali kolorowych,

Niewielkie ciecia rozdzielajace i wgtebne;

na przyktad: wycinanie otworéw pod gniazdka, przecina-
nie rur miedzianych tuz przy powierzchni, ciecia wgtebne
w ptytach gipsowo-kartonowych

160992A97U(27.09.2023)
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Narzedzie robocze Materiat

cienkie blachy, nieharto-
wane gwozdzie i Sruby
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Zastosowanie

Drobne prace adaptacyjne w drewnie;
na przyktad: dopasowywanie otworéw pod zamki i okucia

:‘:& Brzeszczot do cie¢  Materiaty drewnopochod-
ne, tworzywa sztuczne

£

- wgtebnych wdre-
o e whie ze stali wyso-
- koweglowej

Ciecia rozdzielajace i gtebokie ciecia wgtebne;

takze do ciecia blisko powierzchni, w naroznikach i trudno
dostepnych miejscach;

na przyktad: waskie ciecia wgtebne w litym drewnie pod
kratke wentylacyjng

Bimetalowy brzesz- Twarde drewno, ptyty la-

Ciecia wgtebne w ptytach laminowanych lub twardym

X ; ~ czot do ciecia minowane drewnie;
= H“"’ wgtebnego w twar- na przyktad: montaz okien dachowych
S~ dym drewnie
. Brzeszczotdocig- Metal, materiaty silnie Cigcia wgtebne w materiatach silnie abrazyjnych;

" cia wgtebnego z
weglikami spieka-
nymi (HM)

mentowe

abrazyjne, widkno szkla-
ne, ptyty gipsowo-karto-
nowe, ptyty wioknisto-ce-

na przyktad: ciecie frontow mebli kuchennych, przecina-
nie hartowanych $rub, gwozdzi oraz stali nierdzewnej

bnego w drewnie
i metalu

by

77 Bimetalowy brzesz- Miekkie drewno, twarde
~.-~ czotdo ciecia wgte- drewno, piyty fornirowa-
- ne, ptyty laminowane two-

rzywem sztucznym, nie-
hartowane gwozdzie i $ru-

Cigcia wgtebne w ptytach laminowanych lub twardym
drewnie;

na przyktad: skracanie oscieznic, wycinanie otworéw pod
potke

* weglikow spieka-  sztuczne wzmocnione

nych (HM-Riff)

Brzeszczot segme-  Fugi cementowe, miekkie
_ ntowy z nasypem z ptytki $cienne, tworzywa

witoknem szklanym i inne

Ciecie i ciecie rozdzielajace blisko powierzchni, w narozni-
kach i trudno dostepnych miejscach;

na przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami ciennymi
podczas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptyt-
kach, ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

(Diamant-Riff) sztuczne wzmocnione

wioknem szklanym

materiaty abrazyjne
Brzeszczot seg- Fugi cementowe, miekkie
mentowy znasy-  ptytki Scienne, zywice

pem diamentowym epoksydowe, tworzywa

Precyzyjne frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych/
materiatu do fugowania, zywic epoksydowych i wzmacnia-
nych witéknem szklanym tworzyw sztucznych;

na przyktad: wycinanie niewielkich otworéw w miekkich
ptytkach sciennych i frezowanie otworéw w tworzywach
sztucznych wzmocnionych wtdknem szklanym

¢ Ry pem z weglikéw
'“wL—__-;-f'l___f- spiekanych (HM-  zyjne

Ptytadeltaznasy- Zaprawa, resztki betonu,
drewno, materiaty abra-

Obrabka tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;
na przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek cera-
micznych (np. podczas wymiany uszkodzonych ptytek),

Riff) usuwanie pozostatosci kleju do wyktadzin dywanowych

Narzedzie do usu-  Zaprawa, fugi, zywice Frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych oraz mate-
|| waniazaprawyz  epoksydowe, tworzywa  riatu do wypetniania fug, a takze obrobka tarnikiem i szlifo-

nasypemzwegli-  sztuczne wzmacniane wanie na twardym podtozu;

kow spiekanych ~ wtoknami szklanymi, ma-  na przyktad: usuwanie kleju do ptytek ceramicznych i za-

(HM-Riff) teriaty abrazyjne prawy do fug

pgt- N6z wielofunkcyjny Papa dachowa, wyktadzi-

Szybkie i precyzyjne ciecie miekkich materiatéw i elastycz-
nych materiatow miekkich;

na przyktad: ciecie dywanéw, kartonu, wyktadzin PVC, pa-
py dachowej itp.

y. f_ HCS ny dywanowe, sztuczny
__.__H}”r trawnik, karton, wyktadzi-
il ny PVC
.‘ﬁ:-:'}ﬁ Skrobak, sztywny ~ Wyktadziny dywanowe,
& e zaprawa, beton, klej do
Sl ptytek ceramicznych

Oczyszczanie twardych podtozy;

na przyktad: usuwanie zaprawy, kleju do ptytek ceramicz-
nych, pozostatosci betonu i kleju do wyktadzin dywano-
wych

silikon

Skrobak, elastycz-  Klej do wyktadzin dywano-
ny wych, pozostatosci farb,

Oczyszczanie migkkich podtozy za pomoca elastycznego
narzedzia;

na przyktad: usuwanie fug silikonowych, pozostatosci kleju
do wyktadzin dywanowych i farb

Bosch Power Tools
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Narzedzie robocze Materiat

Bimetalowy néz
__ segmentowy ze
szlifem falistym

Zastosowanie

Materiaty izolacyjne, ptyty Precyzyjne ciecie migkkich materiatow;

izolacyjne, ptyty podtogo- na przyktad: przycinanie ptyt izolacyjnych, przycinanie
we, ptyty ttumigce odgto- naddatkéw materiatu izolacyjnego tuz przy krawedzi
sy krokow, karton, wykfa-

dziny dywanowe, guma,

skdra
% Naktadka palcowa Drewno, farby
" znasypem z wegli-
kow spiekanych
(HM-Riff)

Szlifowanie drewna lub farb w trudno dostepnych miej-
scach bez uzycia papieru sciernego;

na przyktad: usuwanie farby miedzy lamelkami okiennic,
szlifowanie naroznikdw podtdg drewnianych

cia wgtebnego z na- drewno
sypem z weglikow
spiekanych (HM-

Riff)

. Brzeszczotdocie- Wtokno szklane, zaprawa, Cigcia wgtebne w materiatach o duzych wtasciwosciach

sciernych;
na przyktad: frezowanie cienkich ptytek do uktadania mo-
zaik

, Uniwersalne narzg- Szczeliny dylatacyjne, kit
" dzie HCS do ciecia okienny, materiaty izola-
fug cyjne (wetna kamienna)

Cigcie i przecinanie migkkich materiatow;
na przyktad: ciecie silikonowych szczelin dylatacyjnych lub
kitu okiennego

Montaz/wymiana narzedzia roboczego (AutoClic)

(zob. rys. A-B)

Jezeli to konieczne, wyja¢ uprzednio zamontowane narze-

dzie robocze.

W tym celu nalezy otworzy¢ dzwignie AutoClic (1), przesu-

wajac ja do oporu. Narzedzie robocze jest zwalniane z

uchwytu.

Utozy¢ wybrane narzedzie robocze (np. brzeszczot do cigcia

wgtebnego (12)) na rownym podtozu w taki sposdb, aby wy-

gieta cze$¢ znajdowata sie u dotu (zob. rys. na stronie gra-
ficznej, nadruk na narzedziu roboczym musi by¢ widoczny
od gory).

Narzedzie robocze nalezy obrdcié, aby ustawic je w pozycji

najdogodniejszej dla wykonywanego zadania. Przycisna¢

elektronarzedzie pod pozadanym katem do narzedzia robo-
czego, tak, aby w styszalny sposdb zaskoczyta blokada.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania narzedzia robo-
czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-
rzedzia robocze moga spas¢ podczas pracy i spowodo-
wac zagrozenie dla osoby obstugujacej.

Montaz i regulacja ogranicznika glebokosci

Podczas pracy z brzeszczotami segmentowymi mozna zasto-

sowac ogranicznik gtebokosci (15).

Jezeli to konieczne, wyja¢ uprzednio zamontowane narze-

dzie robocze.

Strona z nadrukiem do gory nasuna¢ ogranicznik
gtebokosci (15) do oporu przez uchwyt narzedziowy (10) na
szyjke wrzeciona elektronarzedzia.

Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do nastepujacych
rodzajow ciec:
- Przy zastosowaniu brzeszczotéw segmentowych
ACZ 85 .. 0 $rednicy 85 mm: gteboko$¢ ciecia 8 mm,
10 mm, 12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczni-
ku gtebokosci wigksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotéw segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokosé cigcia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (wartosci podane na ograniczni-
ku gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac¢ odpowiedni brzeszczot segmento-
wy dla danej gtebokosci ciecia. Przesunaé ogranicznik gtebo-
kosci (15) na uchwycie narzedziowym (10) w kierunku na-
rzedzia roboczego, tak aby mozna go byto swobodnie obra-
cac. Obrdci¢ ogranicznik gtebokosci (15) w taki sposob, aby
zadana gtebokos¢ ciecia znajdowata sie powyzej tego frag-
mentu brzeszczotu, ktérym ma by¢ wykonane ciecie. Ponow-
nie nasuna¢ ogranicznik gtebokosci (15) do oporu na szyjke
wrzeciona elektronarzedzia.
Ogranicznik gtebokosci (15) nalezy zdja¢ w przypadku ciec o
innej gtebokosci oraz pracy z uzyciem innych narzedzi robo-
czych. W tym celu nalezy wyja¢ narzedzie robocze i zdja¢
ogranicznik gtebokosci z szyjki wrzeciona.

Montaz rekojesci dodatkowej (osprzet)

Rekojes¢ dodatkowa ttumiaca drgania umozliwia przyjem-

niejsza i bezpieczna prace.

W zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy, rekojesé do-

datkowa nalezy wkreci¢ w gwint (9) po prawej lub lewej stro-

nie gtowicy przekfadni.

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli rekojes¢ do-
datkowa jest uszkodzona. Nie wolno w zaden sposob
modyfikowac rekojesci dodatkowej.
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Wyhor papieru Sciernego

Polski|13

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i zadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje pa-

pieru $ciernego:

Papier $cierny Materiat Zastosowanie Ziarnistos¢
- Wszystkie materiaty Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, niehe-  zgrubna 40
drewnopochodne (np.  blowanych belek i desek 60
twarde drewno, .n,1|¢kk|e_: Do szlifowania powierzchni czotowych i do wyréwna- ~ $rednia 80
drewno, ptyty wibrowe i i3 drobnych nieréwnosci 100
kolor czerwony budowlane) 120
- Materiaty metalowe Do szlifowania wykorczeniowego drewna drobna 180
240
320
400
- Farby Do szlifowania farb zgrubna 40
- Lakiery 60
- Wypetniacze Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $la- ~ $rednia 80
_ dow pedzla, zaciekow i smu 100
Kolor bialy Masa szpachlowa pe g) o
Do oszlifowywania preparatéw gruntujacych przed la- drobna 180
kierowaniem 240
320

Naktadanie/wymiana papieru Sciernego na ptyte
szlifierska

Ptyta szlifierska (13) jest wyposazona w tkaning do moco-
wania na rzepy, aby mozna byto do niej szybko i tatwo zamo-
cowac papiery cierne zmocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ maksymalng przyczepnosé, nalezy wytrzepac
tkaning do mocowania na rzepy na ptycie szlifierskiej (13)
przed zamocowaniem papieru $ciernego (14).

Przytozy¢ papier scierny (14) z jednej strony ptyty szlifier-
skiej (13) tak aby scisle do niej przylegat, i mocno go doci-
snac do piyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytu nalezy
zwrdci¢ uwage na to, by otwory w papierze $ciernym zgadza-
ty sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdjac papier $cierny (14), nalezy chwyci¢ za narozny
fragment i zdjac¢ papier z ptyty szlifierskiej (13).

Mozna stosowac wszystkie rodzaje papieru $ciernego, wtok-
niny do polerowania i czyszczenia serii delta 93 mm z pro-
gramu osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtdknina czy filc polerski, mocuije sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier Scier-
ny.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektérych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowic¢ zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-

riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez

odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtfania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

Podtaczenie systemu odsysania pytu (zob. rys. C)

System odsysania pytu (20) przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska (13), w potaczeniu z innym narzedzia-
mi roboczymi odsysanie nie funkcjonuje.

Przed szlifowaniem nalezy zawsze podtaczy¢ odpowiedni
system odsysania pytu.

Aby zamontowac system odsysania pytu (20) (osprzet) nale-
2y najpierw zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik
gtebokosci (15).

Wsuna¢ system odsysania pytu (20) do oporu przez uchwyt
narzedziowy (10) na szyjke wrzeciona elektronarzedzia.
Ustawic system odsysania pytu w zgdanej pozycji (nie powi-
nien on znajdowac si¢ bezposrednio pod elektronarze-
dziem). Nacisna¢ dzwignie mocujaca (21), aby zablokowaé
system odsysania pytu.

Zatozy¢ adapter do odsysania pytu (22) (osprzet) na waz
odsysajacy (18) (osprzet) az do styszalnego zablokowania.
Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu (22) do krééca
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odsysajacego (19), a waz odsysajacy (18) do odkurzacza
(osprzet).

Lista odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektronarze-
dzia, znajduije sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchamianie

Wktadanie akumulatora

Wskazéwka: Uzycie niedostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

dziatania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wsuna¢ natadowany akumulator (4) w stope elektronarze-

dzia az do wyczuwalnego zablokowania, ktére oznacza pra-

widfowe zamocowanie.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyc elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/

wyfacznik (2) do przodu, tak aby na wtaczniku widoczny byt

symbol ,,I*.

Elektroniczny system fagodnego rozruchu ogranicza pred-

ko$¢ obrotowa podczas wiaczania i wydtuza zywotnose silni-

ka.

System Constant Electronic utrzymuje stata predkos¢ oscy-

lacyjna zaréwno na biegu jatowym jak i przy obciazeniu i za-

pewnia stata wydajnos¢ pracy.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/

wyfacznik (2) do tyhu, tak aby na wiaczniku widoczny byt

symbol ,,0”.

Wskazoéwka: Jezeli elektronarzedzie wytaczy sie automa-

tycznie z powodu roztadowania lub przegrzania akumulato-

ra, nalezy je wytaczyc, naciskajac wiacznik/wytacznik (2).

Przed ponownym wiaczeniem elektronarzedzia nalezy nata-

dowac akumulator lub odczekaé, az akumulator sie ochtodzi.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia akumulato-

ra.

Oswietlenie 180° (11) poprawia widocznos¢ w miejscu pra-

cy. Wiaczane i wytaczane jest ono automatycznie wraz z

elektronarzedziem.

» Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na strumien Swiatta -
moze to spowodowac oslepienie.

Wstepny wybor predkosci oscylacyjnej

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci oscylacyj-
nej (6) mozna ustawi¢ predkosc oscylacyjna takze podczas
pracy.

Wymagana predkos¢ oscylacyjna zalezna jest od materiatu
oraz warunkéw pracy i mozna jg ustali¢ metoda prob prak-
tycznych.

Podczas ciecia, przecinania i szlifowania twardszych mate-
riatow takich jak drewno lub metal, zaleca sie ustawic sto-
pien 6" w przypadku migkkich materiatow, takich jak two-
rzywa sztuczne, zaleca sie ustawic stopien ,4”.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu.

Wskazéwka: Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych

(7) elektronarzedzia podczas pracy, poniewaz prowadzi to

do skrocenia zywotnosci elektronarzedzia.

Zasada dziatania

Dzieki oscylacji napedu narzedzie robocze drga z predkoscia
do 20000 na minute, wychylajac sie pod katem 2,8°w lewo i
w prawo. Umozliwia to precyzyjna prace takze w ograniczo-
nej przestrzeni.

Pracowac nalezy z niewielkim i réwno-
miernym dociskiem, gdyz w przeciwnym
wypadku zmniejszy sie wydajnos¢ obréb-
ki, a narzedzie robocze moze sie zabloko-
wac.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te i z powrotem, aby narze-
dzie robocze nie nagrzato sie zbyt mocno i
sie nie zablokowato.

Cigcie

» Nalezy stosowa¢ wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace si¢ w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty mogg sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Podczas cigcia lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepisow prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Cigcia wgtebne moga by¢ wykonywane wytacznie w
miekkich materiatach, takich jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa itp.!

Przed przystapieniem do ciecia brzeszczotami HCS drewna,

ptyt wiérowych, materiatéw budowlanych itp. nalezy spraw-

dzi¢, czy nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie,

Sruby iin. Usuna¢ ciata obce lub uzy¢ do pracy brzeszczotow

bimetalowych.

Przecinanie

Wskazoéwka: Przy uzywaniu elektronarzedzia do przecinania
ptytek sciennych nalezy wzia¢ pod uwage, ze podczas dtugo-
trwatej pracy narzedzia robocze szybciej sie zuzywaja.
Szlifowanie

Wydajnos¢ $cierna i koricowy efekt obrobki powierzchni uza-
leznione sa w gtéwnej mierze od papieru $ciernego, wste-
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pnie wybranego stopnia oscylacji oraz sity nacisku przy ob-
rébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-
nie, zapewnia wysoka wydajnos$¢ usuwania materiatu i
oszczedza elektronarzedzie.

Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotno$¢ papie-
ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia
i papieru Sciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz
miejsc trudno dostepnych mozna szlifowaé réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrébki powierzchni moze dojsé do nad-
miernego nagrzania sie papieru $ciernego. Nalezy zreduko-
wac predkosé oscylacyjng i zmniejszy¢ site nacisku, a takze
dbac o regularne schtadzanie papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu szlifierskiego
firmy Bosch.

Przed szlifowaniem nalezy zawsze podtaczy¢ odpowiedni
system odsysania pytu.

Oczyszczanie powierzchni

Do oczyszczania powierzchni za pomoca skrobaka nalezy
ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscylacyjnej.

Na miekkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpatutka moze zniszczy¢ podtoze.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia
nie da sie przeciazy¢. W przypadku zbyt silnego obciazenia
lub po przekroczeniu dopuszczalnego zakresu temperatur
akumulatora, elektronarzedzie wytacza sie w sposéb auto-
matyczny. Elektronarzedzie nalezy catkowicie wytaczyc, od-
czekac, az akumulator sie ochtodzi i dopiero wtedy ponow-
nie je wiaczy¢.

Wskazowki dotyczace wiasciwego postepowania z
akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywa¢ wytacznie w temperaturze
0d -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czyscic¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krotszy czas pracy po fadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana

Polski|15

osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-

wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone

uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.
» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w

czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czysci¢ za
pomoca szczotki drucianej.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
gbty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom
przepisow dotyczacych towaréw niebezpiecznych. Akumula-
tory moga by¢ transportowane droga ladowa przez uzytkow-
nika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych wa-
runkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyijnej)
nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogow dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysyfac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.
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Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
kowanie nalezy oddac do powtérnego przetwo-
rzenia zgodnego z obowiazujacymi przepisami
(=] w zakresie ochrony $rodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzucac do odpadéw domowych!

Tylko dla krajow UE:
Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zu-

2ytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej trans-

pozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku elektrona-
rzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywg 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-

dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-

nosci substancji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. , Transport®, Strona 15).

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

A VYSTR AHA  Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,

plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mtze dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otaCivém dilu
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elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj

a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.
Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu miZe sniZit ohroZeni prachem.

Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

>

>

>

Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpecnéji.

Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze
spina¢em zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.
Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky af/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které

s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

Pecujte o elektrické naradi a prislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho traz{ ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

Rezné néstroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé
oSetrované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpecnym situacim.

Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, isté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi

v neocekavanych situacich.
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Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, kterd je vhodna pro
urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
uréené akumulatory. PouZiti jinych akumulator( mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontaktti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
miZze zpisobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zpdsobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmeérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C miiZe zpisobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo nafadi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko pozaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.
Servis akumulatord by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni

naradi

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prisluSenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci pfislusenstvi, které se
dostane do kontaktu s vodicem pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
azpisobit Uraz obsluhy.

» Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
pouZzijte svorky nebo jiny prakticky zptisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opiréte o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

Bosch Power Tools
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» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu
elektrickym proudem.

» Pozor, nebezpedi pozaru! Zabrante prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfed prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltracnim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
mize za nepfiznivych podminek, jako je napriklad jiskreni
pfibrouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
materidl je po dlouhé praci velmi horky.

» Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpedi poranéni.

» Pravidelné Cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zplsobit
elektricka rizika.

» Pouzijte vhodné detekéni pFistroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim miize vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplisobi vécné Skody.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama

» Piivyméné nastrojti noste ochranné rukavice.
Nastroje jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neskrabejte navlhéeny material (napf. tapety)

a nepracujte na vihkém podkladu. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

» Na obrabénou plochu nenanasejte kapaliny obsahujici
rozpoustédIa. Zahratim materialu pri seSkrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulaci se Skrabkou a nozem bud'te obzvlasté
opatrni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, hrozi nebezpeci
poranéni.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miiZe zacit horet
nebo miize vybouchnout. Zajistéte privod Cerstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.
Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo

vy

k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator mizZe zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpe¢nym
pretizenim.

Chrante akumulator pred horkem, napf.
i pfed trvalym slune¢nim zafenim, ohném,

Cop)

m necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi
baal nebezpedi vybuchu a zkratu.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Elektronaradi je urceno pro fezani a déleni drevénych
materialli, sadrovych materialti, nezeleznych kov(i
aupevnovacich prvk (napr. hiebikd, svorek). Rovnéz je
vhodné pro praci s mékkymi obkladac¢kami a pro brouseni
a Skrabani malych ploch za sucha. Je obzvlasté vhodné pro
praci blizko okrajl a zarovnavani.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazen
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Packa AutoClic pro odjisténi naradi
(2) Vypinac
(3) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(4) Akumulator?
(5) Odijistovaci tlacitko akumulatoru®
(6) Nastavovaci kolecko predvolby po¢tu kmit(
(7) Vétraci otvory
(8) Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(9) Zavit pro pridavnou rukojet

(10) Upinani nastroje

(11) 180°svételny pasek

(12) Zanofovaci pilovy list”

(13) Brusna deska®

(14) Brusny papir?

(15) Hloubkovy doraz”

(16) Segmentovy pilovy kotouc®

(17) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(18) Odsévaci hadice”

(19) Odsavaci hrdlo®

(20) Odsavani prachu”

(21) Upinaci packa pro odséavani prachu”
(22) Odsavaci adaptér?

a) Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

160992A97U(27.09.2023)
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Technické udaje

Akumulatorové multifunkéni nafadi  AdvancedMulti 18

Cislo zbozi 3603A040..
Predvolba poctu kmiti °
Konstantni elektronika °
Pozvolny rozbéh °
Upinani nastroje °
AutoClic

Jmenovité napéti V= 18
Otacky naprazdno n, ot/min 10000-20 000
Oscila¢ni ihel vlevo/vpravo ° 1,4
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014

- bez pfidavné rukojeti kg 1,5-1,8
- s pfidavnou rukojeti kg 1,6-1,9
Doporucena teplota RC 0az+35
prostredi pfi nabijeni

Dovolena teplota prostredi “C -15az+50
pii provozu® a pfi

skladovani

Doporucené akumulatory PBA 18V...W-.
Doporugené nabijecky® AL18...

A) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

B) Nésledujici nabijecky nejsou s akumulatorem PBA kompatibilni:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hluc¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A &ini typicky: hladina akustického tlaku
82 dB(A); hladina akustického vykonu 93 dB(A). Nejistota
K=3dB.

Noste chranice sluchu!

Prace bez pridavné rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)
anejistota K zjisténé

podle EN 62841-2-4 (brouseni), EN 62841-2-11 (fezani):
brouseni: a, = 6 m/s?, K = 1,5 m/s?,

Fezani se zanofovacim pilovym listem: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’,

Fezani se segmentovym pilovym kotoucem: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s’

Prace s pfidavnou rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé

podle EN 62841-2-4 (brouseni), EN 62841-2-11 (fezani):
brouseni: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Fezani se zanofovacim pilovym listem: a, = 20 m/s?,
K=2,5m/s?,

Fezani se segmentovym pilovym kotoucem: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’

Cestina| 19

Uroven vibraci a Grovefi hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena troven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Uidrzbou, miize se troven hluku a Groven
vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To m{ze zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich proces(.

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastroji) a pfi jeho pfepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouZivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava Castecné nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouZitim

akumulator GplIné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim

zkratila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,,Electronic Cell

Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi

vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické

naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinaé. Akumulator se mtize poskodit.

Pro vyjmuti akumulatoru (4) stisknéte odjistovaci tlacitko

akumulatoru (5) a akumulator vytahnéte smérem dozadu

z elektrického naradi. Nepouzivejte pfitom nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3) signalizuje pfi

zapnutém elektronaradi zbyvajici kapacitu akumulatoru,
resp. pretizeni.

LED Kapacita
Trvale sviti 3 zelené > 66 %
Trvale sviti 2 zelené 33-66%
Trvale sviti 1 zelend 11-33%
Pomalu blika 1 zelena <10%

Bosch Power Tools
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Pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3) blika ¢ervené,

Nastroj AdvancedMulti 18
je elektronaradi pretizené (viz ,Ochrana proti pretizeni o~
zavisla na teploté”, Stranka 24). STABJ.I_OCK \/

A
STARLOCKPLUS
WA
A
STARLOCK MAX ><
WA
Volba nasazovaciho nastroje
Pouzivejte nastroje urené pro vase elektronaradi.

Nasledujici tabulka ukazujte pfiklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu
prisluSenstvi Bosch.

Vyména nastroje
» PFivymeéné nastroje noste ochranné rukavice. Pri

doteku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci
poranéni.

Nastroj Material Pouziti

s Bimetalovy Drevéné materialy, plasty, Délici a ponorné fezy;
Lﬁ;-'_f? | segmentovy pilovy neZelezné kovy také pro fezani v rozich blizko kraje a na $patné
S list pfistupnych mistech;
priklad: zkracovani jiz instalovanych podlaznich list nebo
zéarubni, ponorné rezy pfi Uprave podlaznich desek

Brusnéa deska pro  V zavislosti na brusném
brusné listy série  listu pristupnych mistech;

=+ Delta93 mm podle brusného listu napf. k brouseni dreva, barvy, laku,
— kamene;

Brouseni ploch na okrajich, v rozich nebo na Spatné

T

&,

Rouna pro ¢isténi a pro strukturovani dreva, odrezovani
kovu a brouseni laku, lestici plst pro predlesténi

PohodIné a efektivni brouseni profilGi do priméru az

Profilova bruska  Drevo, trubky/profily,

; A barvy, laky, plniva, kovy 55 mm;
= ' cervené brusné papiry pro brouseni dreva, trubek/profilti,
L= lakd, plnicd a kovu

y ff‘:ﬁ‘| Bimetalovy Mékké drevo, mékké
P zanorovaci pilovy  plasty, sadrokarton,
listnadrevoakov tenkosténné profily
L z hliniku a barevnych

kovii, tenké plechy,

nekalené hrebiky a Srouby

Mensi délici a ponorné fezy;
priklad: fezani otvort pro zasuvky, zarovnavani médénych
trubek, ponorné rezy do sadrokartonovych desek

Jemné prace se drevem;
priklad: vyfezavani otvord pro zamky a kovani

& listHCSnadfevo  umélé hmoty

ﬁ;.:} Zanorovaci pilovy  Drevéné materidly, mékké

Délici a hluboké ponorné fezy;

také pro rezani v rozich blizko kraje a na $patné
pristupnych mistech;

priklad: tizky ponorny fez do masivniho dreva pri montazi
vétraci mrizky

+ Bimetalovy
zanorovaci pilovy
list na tvrdé drevo

Tvrdé drevo, desky
s povrchovou vrstvou

Ponorné fezy do desek s povrchovou vrstvou nebo
tvrdého dreva;
priklad: montdZ stfesnich oken

. Zanorovaci pilovy  Kov, silné abrazivni

Ponorné fezy do silné abrazivnich materialt nebo kovu;

" listztvrdokovu na  materidly, sklolaminat, priklad: fezani ¢elnich stran kuchynskych linek,
kov sadrokarton, jednoduché fezani kalenych Sroub, hiebik a nerezové
cementovldknité desky  oceli

Bimetalovy Mékké drevo, tvrdé dfevo, Ponorné fezy do desek s povrchovou vrstvou nebo

zanorovaci pilovy  dyhované desky, desky  tvrdého dreva;

listnadrevoakov s plastovym povrchem,  pfiklad: zkracovani zarubni, vyfezy pro police
nekalené hebiky a Srouby

160992A97U(27.09.2023) Bosch Power Tools



Cestina| 21

Nastroj Material Pouziti
P Ryhovany Cementové spary, mékké Rezani a délen blizko okraje, v rozich nebo na $patné
I N segmentovy pilovy obkladacky, pristupnych mistech;
< list HM sklolaminatové plasty, priklad: odstranovani spar mezi obkladackami pri
porobeton Upravach vzhledu, otvory v obkladackach, fezani

sadrokartonovych desek nebo plastt

Segmentovy pilovy Cementové spary, mékké Presné vyrezavani a rezani dlazdic/spar, epoxidové

list obkladacky, epoxidové  pryskyfice a plasti vyztuzenych sklenénymi vlakny;
stvrdokovovymi  pryskyfice, priklad: fezani mensich otvori do mékkych obkladacek
zrny sklolaminatové plasty aotvort do plastu vyztuzeného sklenénymi vlakny

7= Delta talif HM-Riff ~ Malta, zbytky betonu, Rasplovani a brouseni tvrdého podkladu;

i ‘ﬁf:f:é‘ . drevo, abrazivni materidly priklad: odstranovani malty nebo lepidla na dlazdice
'“wdé';-*:'l___a-- (napf. pfi vyméné poskozenych dlazdic), odstratiovani
— zbytki koberci

Odstranovac malty Malta, spary, epoxidové  Vyrezavani a rezani spar a dlazdic a dale rasplovani
11 stvrdokovovymi  pryskyfice, a brouseni tvrdého podkladu;
zrny sklolaminatové plasty, priklad: odstranovani lepidla na dlazdice a sparovaci
abrazivni materialy hmoty
‘f:_?:': MultifunkéninGz ~ Stres$nilepenka, koberce, Rychlé a presné fezani mékkého materialu a pruznych
: S Hes umélé travniky, karton,  abrazivnich materiald;
. H:v’r podlahové PVC priklad: fezani koberct, kartonu, podlahového PVC,
— stfesni lepenky
Skrabka, tuha Koberce, malta, beton,  Seskrabovani z tvrdého podkladu;
' lepidlo na dlazdice priklad: odstranovani malty, lepidla na dlazdice, zbytka
betonu a koberci
Skrabka, pruznd  Lepidlo na koberce, Flexibilni seskrabovani z mékkého povrchu;
zbytky barev, silikon priklad: odstranovani silikonovych spar, zbytk( kobercl
abarev
Bimetalovy Izola¢ni materidl, izolacni  Presné fezani mékkych materialG;
_ segmentovy brusny desky, podlaznidesky, pfiklad: fezani izolacnich desek, zarovnavani
kotouc krokové izolacni desky,  precnivajiciho izola¢niho materialu
karton, koberce, guma,
kize
. Brusny prst Drevo, barva Brouseni di'eva nebo barev na Spatné pristupnych mistech
= s tvrdokovovymi bez brusného papiru;
zrny priklad: obrusovani barvy mezi lamelami okenic, brouseni

drevénych podlah v rozich

. Zanofovaci pilovy  Sklolaminat, malta, dfevo Ponorné fezy do silné abrazivnich materiald;

list priklad: vyrezavani tenkych mozaikovych dlazdic

s tvrdokovovymi

zry

UniverzalninGzna Dilata¢ni spary, okenni  Rezani a déleni mékkych materiald;

" spary HCS tmel, izolacni hmoty priklad: fezani silikonovych dilatacnich spar nebo
(mineralni vina) okenniho tmelu

Montaz/vyména nasazovaciho nastroje (AutoClic) dold (viz obrazek na obrazové strané, popis nasazovaciho
(viz obrazky A-B) nastroje Citelny shora).
Piipadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj. Otocte nastroj do polohy vhodné pro pfislusnou prdci.
Zatimto Gcelem povolte a2 nadoraz packu AutoClic (1). Pritlacte elektronaradi v pozadovaném dhlu na nastroj, az

Nastroj vyskoéi. slysitelné zaskoci.

Pozadovany nasazovaci nastroj (napf. zanofovaci pilovy list > Zkontrolujte, zda je nasazovaci nastroj fadné

(12)) polozte na rovny podklad tak, aby vyhnuti sméfovalo upevnény. Spatné nebo nespolehlivé upevnéné ndstroje
se mohou béhem provozu uvolnit a ohrozit vas.
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Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz (15) Ize pouzivat pfi praci se
segmentovymi pilovymi listy.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.
Hloubkovy doraz (15) posunite az nadoraz a popsanou
stranou nahoru pres upinani nastroje (10) na upinaci krk
elektronaradi.

Hloubkovy doraz je ur¢eny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s primérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(Udaj na hloubkovém dorazu ve vétsim pismu a bez
zavorek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(Udaj na hloubkovém dorazu v mensim pismu
av zavorkach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pro pozadovanou

hloubku fezu. Posunite hloubkovy doraz (15) z nastrojového

Volba brusného papiru
Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tibéru povrchu jsou k dispozici rizné brusné papiry:

Material Pouziti

drzaku (10) smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné
otacet. Otocte hloubkovy doraz (15) tak, aby pozadovana
hloubka fezu byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se
ma fezat. Nasad'te hloubkovy doraz (15) opét az nadoraz na
upinaci krk elektronaradi.

Pro vSechny ostatni hloubky fezu a pfi praci s jinymi
nasazovacimi nastroji hloubkovy doraz (15) sejméte. Pritom
sejméte nasazovaci nastroj a odtahnéte hloubkovy doraz od
upinaciho krku.

Montaz pridavné rukojeti (pfisluSenstvi)

Pridavna rukojet s tlumenim vibraci umoznuje prijemnéjsi

Pfidavnou rukojet nasroubuijte na hlavu pievodovky do

zavitu (9) v zavislosti na zpdsobu prace vpravo nebo vlevo.

» Elektronaradi dale nepouzivejte, pokud je poskozena
pridavna rukojet. Na piidavné rukojeti neprovadéjte
Zadné zmény.

zrnitost

- Veskeré drevéné Pro hrubé brouseni, napf. drsnych, neohoblovanych  Hruba 40

materialy (napr. tvrdé  tramd a prken 60

drevo, mekké drevo, Pro rovinné brouseni a vyrovnani drobnych nerovnosti Stfedni 80

drevotriskové desky, 100

cervena kvalita stavebni desky) 120
- Kovove materialy Ke kone¢nému a jemnému brouseni dreva Jemna 180

240

320

400

- Barvy K odbrouseni barvy Hruba 40

- Lak 60

- Plnice Pro brouseni zakladniho natéru (napf. odstranéni stop Stredni 80

bil4 kvalita — Tmel po Stétci, kapek barvy a stékajici barvy) 1(2)8
Ke koneénému brouseni podkladi pro lakovani Jemna 180

240

320

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce
Brusna deska (13) ma upinaci textilii pro rychlé
ajednoduché upeviovani brusného papiru.

Pred nasazenim brusného papiru (13) vyklepejte upinaci
textilii brusné desky (14) pro zajisténi optimalni prilnavosti.
Brusny papir (14) umistéte ve spravné poloze na strané
brusné desky (13), potom brusny papir prilozte na brusnou
desku a dobre ho pritlacte.

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,
aby se otvory v brusném papiru kryly s otvory v brusné
desce.

Pro sejmuti brusného papiru (14) ho uchopte za jeden roh
astahnéte ho z brusné desky (13).

MiiZete pouzivat veskeré brusné papiry, lestici a Cistici plsti
série Delta 93 mm z programu prislusenstvi Bosch.

Brusné prislusenstvi jako rouno i lestici plst se upeviuiji na
brusnou desku stejnym zptisobem.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materidld, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré
druhy dfeva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi $kodlivy.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika
nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické
reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za
karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro
oSetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).
Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
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- Pokud mozZno pouZivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

PFipojeni odsavani prachu (viz obrazek C)

Odsavani prachu (20) je urceno pouze pro praci s brusnou
deskou (13), v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji se
nepouziva.

Pfi brouseni vzdy pfipojte odsavani prachu.

Pri montazi odsavani prachu (20) (prislusenstvi) sejméte
nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz (15).

Nasad'te odsavani prachu (20) az nadoraz pres upinani
nastroje (10) na upinaci krk elektronaradi. Otocte odsavani
prachu do poZadované polohy (ne pfimo pod elektronaradi).
Pro upevnéni odsavani prachu pritlacte upinaci packu (21).
Nasad'te odséavaci adaptér (22) (prislusenstvi) na odsavaci
hadici (18) (prislusenstvi) tak, aby slysitelné zaskocil.
Spojte odsavaci adaptér (22) s odsavacim hrdlem (19)
aodsavaci hadici (18) s vysavacem (prislusenstvi).
Prehled pfipojeni k riiznym vysavaciim najdete na konci
tohoto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pro brouseny material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

Upozornéni: Pouzivani akumulatord, které nejsou vhodné
pro vase elektronafadi, mize vést k nespravnym funkcim
nebo k poskozeni elektronaradi.

Zasunte nabity akumulator (4) do patky elektronaradi tak,
aby citelné zaskoCil a byl bezpe¢né zajistény.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi posunte vypinac (2) dopredu, az

se na ném objevi ,I“.

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi

zapnuti a zvySuje Zivotnost motoru.

Konstantni elektronika udrzuje pocet kmitd pfi béhu

naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni a zarucuje

rovnomérny pracovni vykon.

Pro vypnuti elektronaradi posunte vypinac (2) dozadu, az se

na ném objevi ,,0.

Upozornéni: Pokud se elektronaradi kv(li vybitému nebo

prehratému akumulatoru automaticky vypne, vypnéte

elektronaradi vypinacem (2).
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Ne? elektronaradi opét zapnete, akumulator nabijte, resp. jej

nechte vychladnout. Akumulator se jinak mize poskodit.

180° svételny pasek (11) zlepsuje viditelnost

v bezprostfedni pracovni oblasti. Zapina a vypina se

automaticky s elektronaradim.

» Nedivejte se pfimo do pracovniho osvétleni, miize vas
oslnit.

Predvolba poétu kmitd

Pomoci kolecka pro predvolbu poctu kmiti (6) mizete
predvolit potrebny pocet kmitli i béhem provozu.
Potfebny pocet kmitt je zavisly na materidlu a pracovnich
podminkéch a Ize ho zjistit praktickou zkouskou.

Pri fezani, déleni a brouseni tvrdsich materialQ, jako napr.
dreva nebo kovu, se doporucuije stupen poétu kmitd 6%,
u mékcich materialQ, jako napf. plastu, stupen poctu
kmitdi ,.4°.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vymeéna nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Upozornéni: Vétraci otvory (7) elektronaradi pfi praci

nezavirejte, protoze jinak se zkracuje jeho Zivotnost.

Princip prace

Diky oscilaénimu pohonu kmita nasazovaci nastroj az
20000krat za minutu o 2,8° sem a tam. To umoZiuje
presnou praci na nejmensim prostoru.

&

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviiovat fez nebo zplisobit zpétny raz.

» Prifezani lehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Ponorné fezani se nesmi provadét u mékkych
material, jako je dfevo, sadrokarton apod.!

Pred fezanim do dfeva, drevotfiskovych desek, stavebnich

hmot atd. s pouzitim pilovych listd HCS tyto materialy

zkontrolujte z hlediska pfitomnosti cizich téles, jako jsou

hrebiky, Srouby apod. Cizi télesa pripadné odstrante nebo

pouZijte bimetalové pilové listy.

Pracujte s malym a stejnomérnym
pritlakem, jinak se zhorSuje pracovni
vykon a nasazovaci nastroj se mize
zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj prili§
silné nezahreje a nezablokuje.
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Oddélovani

Upozornéni: Pri déleni obkladacek dbejte na to, ze
nasazovaci nastroje pfi delsim pouZivani podléhaji vysokému
opotrebeni.

Brouseni

Ubérovy vykon a vzhled obrouseni jsou v podstaté uréeny
volbou brusného papiru, predvoleného stupné poctu kmitd
a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomeérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pitlaku nevede k vy$Simu brusnému
vykonu, ale k vétSimu opotrebeni elektronaradi a brusného
papiru.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko
pristupnych mist méizete pracovat i jen se $pickou nebo
krajem brusné desky.

Pfi bodovém brouseni se mize brusny list silné zahrat.
Zredukujte pocet kmitd a pritlak a nechavejte brusny list
pravidelné vychladnout.

Brusny papir, ktery byl pouzity na kov, uz nepouzivejte na
jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi pro brouseni
Bosch.

Pfi brouseni vzdy pfipojte odsavani prachu.

Seskrabavani

Pri seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmit(.
Pracujte na mékkém podkladu (napf. dfevo) v plochém thlu
a s malym pritlacnym tlakem. Stérka jinak mize podklad
fezat.

Ochrana proti pretizeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym tcelem,
nemiize dojit k jeho pretizeni. Pri pfili$ velkém zatizeni nebo
prekroceni pfipustného rozsahu teploty akumulatoru se
elektronaradi vypne. Elektronaradi vypnéte, nechte
akumulator vychladnout a elektronafadi znovu zapnéte.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chrarite pred vlhkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20°C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napr. v Iété v auté.
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebovany a musi se vyménit.

DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho pfepravé a uskladnéni

vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Ryhované nastroje (pfislusenstvi) pravidelné Cistéte

draténym kartacem.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazli k nasim vyrobkiim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pieprava

Doporucené lithium-iontové akumulatory podIéhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany
uzivatelem po silnici.

Pri zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka
preprava nebo spedice) je tieba brat zfetel na zvlastni
poZzadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Otevrené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dodrzujte
také pripadné dalsi narodni predpisy.

Likvidace

Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi
a obaly se musi odevzdat k ekologické
recyklaci.

(=)

Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni
ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné elektrické
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naradi a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotrebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zafizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecénych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v asti Preprava (viz ,Preprava®,
Stranka 24).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ndrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej $niiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouZivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
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telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnti Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrzZiavajte sietovii $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlzovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych pritddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, sustred'te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdvanych situdciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
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odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-

cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia

nekonali v rozpore s principmi jeho bezpec¢ného pouzi-

vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky afalebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho ndradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivaju neskisené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontroluijte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou tdrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrzZiavajte ostré a cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany dcel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, Cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a lchopoveé povrchy neumoznuju bezpecni manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
ruca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poziaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, k'ti¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora méze mat za nasledok popélenie alebo vznik
poZiaru.

Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajica
kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mézu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohnu alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

DodrzZujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poZiaru.

Servis
» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-

nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-

tory moZe opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné naradie
» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-

sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou, drzte elektrické naradie za izolované ucho-
povacie plochy. Rezacie prislusenstvo pri kontakte s fa-
zou mdze prepojit odhalené kovové Casti naradia s fazou
a pouzivatel moze byt zasiahnuty elektrickym pradom.
Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouzite svorky alebo iny prakticky spésob. Ak drzite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuije riziko
zasahu elektrickym pridom.
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Pozor, nebezpecenstvo poZiaru! Zabraiite prehriatiu
briiseného materialu a briisky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brisenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtratnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri briseni
kovov, mbze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok

a opracovavany material je po dlhej préci hortci.

Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpeéenstvo vazneho poranenia.
Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym pru-
dom.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnd Skodu.
Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

Pri vymene pracovnych nastrojov pouzivajte ochranné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlh§om pouzivani roz-
palia.

Nezoskrabavajte navihéené materialy (napr. tapety)
a nepracujte na vikom podklade. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvySuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Obrabanu plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré ob-
sahujii rozpistadIa. Pri ohrievani niektorych materidlov
mdzu pri zoskrabavani vznikat jedovaté vypary.

Pri manipulacii so Skrabkou a noZzom postupujte
mimoriadne opatrne. Tieto pracovné nastroje st velmi
ostré a pri praci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
$kodlivé vypary. Akumulator méze horiet alebo vybuc-
hnut. Zabezpectte privod erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu podrazdit
dychacie cesty.

Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo posobenim vonkajsej sily méze
dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moZe dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, moze vybuchnut alebo sa prehriat.
Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym preta-
Zenim.
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Chrante akumulator pred teplom, napr. aj
pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred oh-

Cop)

m fiom, $pinou, vodou a vihkostou. Hrozi nebez-
baal pegenstvo vybuchu a skratu.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-

vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Elektrické naradie je urcené na pilenie a rezanie drevenych
materialov, plastov, sadry, nezeleznych kovov a upevriova-
cich prvkov (napr. klincov, svoriek). Taktiez je vhodné na
opracovavanie makkych obkladaciek a na brusenie a Skraba-
nie malych pléch za sucha. Je predovsetkym vhodné na
pracu blizko okrajov a zarovnavanie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Packa AutoClic na odblokovanie nastroja
(2) Vypinac¢
(3) Indikacia stavu nabitia akumulatora
(4) Akumulator®
(5) Tlagidlo na odistenie akumulatora ®
(6) Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie kmitov
(7) Vetracie strbiny
(8) Pridavna rukovit (izolovana tchopova plocha)
(9) Zavit pre pridavni rukovat
(10) Upinanie nastroja
(11) 180°svetelny pas
(12) Zanorovaci pilovy list?
(13) Brdsna doska?
(14) Brasny list?
(15) Hibkovy doraz?
(16) Segmentovy pilovy list ¥
(17) Rukovat (izolovana ichopova plocha)
(18) Odsavacia hadica®
(19) Odsavaci natrubok
(20) Odsévanie prachu®
(21) Upinacia packa odsavania prachu
(22) Odsavaci adaptér”

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prisluSenstva.

Bosch Power Tools
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Technické udaje

Akumulatorové multifunkéné nara-  AdvancedMulti 18
die

Vecné ¢islo 3603A040..
Predvolba frekvencie kmi- °
tov

Konstantna elektronika °
Pozvolny rozbeh °
Upinanie nastroja

AutoClic

Menovité napatie V= 18
VolnobeZné otdcky n, ot/min 10000 - 20000
Uhol oscilacii dolava/dopra- ° 1,4
va

Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014

- bez pridavnej rukovati kg 1,5-1,8
- s pridavnou rukovatou kg 1,6-1,9
Odporicana teplota pro- C 0...+35
stredia pri nabijani

Povolena teplota okolia pri R -15...+50
prevadzke" a pri skladovani

Odporidcané akumulatory PBA 18V...W-.
Odportéané nabijacky® AL18...

A) obmedzeny vykon pri teplotach <0°C

B) Nasledujtice nabijacky nie st kompatibilné s akumulatorom
PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Urovef hluku elektrického naradia pri pouiti vahového fil-
tra A je typicky: iroven akustického tlaku 82 dB(A); Uroven
akustického vykonu 93 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Praca bez pridavnej rukovati

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena

podla EN 62841-2-4 (brisenie), EN 62841-2-11 (pilenie):
brisenie: a, = 6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

rezanie so zanorovacim pilovym listom: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s?

rezanie so segmentovym pilovym listom: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s”.

Préca s pridavnou rukovitou

Celkové hodnoty vibracii a, (sucet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena

podla EN 62841-2-4 (brisenie), EN 62841-2-11 (pilenie):
brisenie: a, = 6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

rezanie so zanorovacim pilovym listom: a, = 20 m/s?,
K=2,5m/s?,

rezanie so segmentovym pilovym listom: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%

Urove vibrécii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto€nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujticej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: udrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prispdsobené na litium-id-
novy akumulator pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Akumulator sa doddva v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym

pouZitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je vdaka ,Electronic Cell Protec-

tion (ECP)*“ chraneny proti hibokému vybitiu. Ked' je akumu-

[ator vybity, elektrické ndradie sa pomocou ochranného ob-

vodu vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypinac. Akumulator by sa mohol poskodit.

Na vybratie akumulatora (4) stlacte odistovacie tlacidlo (5)

a akumulator vytiahnite smerom dozadu z elektrického nara-

dia. Nepouzivajte pritom neprimerand silu.

Ukazovatel stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora (3) signalizuje pri zapnu-

tom elektrickom naradi kapacitu akumulatora, ktora je eSte
dostupna alebo pretazenie.

LED Kapacita
Trvalé svietenie: 3x zelena > 66 %
Trvalé svietenie: 2x zelena 33-66%
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LED Kapacita Vyber pracovného nastroja
Trvalé svietenie 1x zelena 11-33% Prosim, pouzivajte pracovné nastroje, ktoré st uréené pre

vasSe elektrické naradie.
pomalé blikanie 1x zelena <10%

Ak indikator stavu nabitia akumulatora (3) blika cervenou Vkladaci nastroj AdvancedMulti 18

farbou, je elektrické naradie pretazené (pozri ,Tepelne zavis-

FaduS
& poistka proti pretazeniu®, Stranka 33). STAgvl}ocx
Vymena nastroja o -
L . o . . _ STARLOCKPLUS [{:}) ><
» Privymene nastroja pouzivajte ochranné rukavice. Pri headl
dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpecenstvo pora- o~
nenia. STARLOCK MAX ><

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. DalSie pracovné nastroje najdete v rozsiahlom programe pri-
sluSenstva Bosch.

Pracovny nastroj Material Pouzitie

Bimetalovy seg-  Drevené materidly, plasty, Deliace rezy azanorovacie rezy;

mentovy rezaci na- nezelezné kovy aj na pilenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych ob-

stavec lastiach;
napriklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych
|liSt alebo dverovych zarubni, zanorovacie rezy pri pris-
posobovani podlahovych dosiek

Brisnadoskana v zavislostiod brisneho  Plo$né brasenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych
ﬁ%~

brusne listy, séria  listu oblastiach;
=== 3 Delta93 mm podla brisneho listu, napr. na brisenie dreva, farieb, la-
— kov, kamenia;

Runa na Cistenie a Strukttrovanie dreva, odstranovanie hr-
dze z kovov a na obrusovanie lakov, lestiaca plst na pred-

leStenie
Profilova briska  Drevo, rtry/profily, farby, Komfortné a efektivne brisenie profilov do priemeru
} ] laky, tmely, kovy 55 mm;
) ' cervené brisne listy na brisenie dreva, rur/profilov, lakov,
Il - tmelov a kovov
y {F“ﬁl Bimetalovy zanoro- Makké drevo, makké Mensie deliace rezy a zanorovacie rezy;
i vaci pilovy listna  plasty, sadrokartén, ten-  napriklad: rezanie otvorov pre zasuvky, licujlice rezanie
drevo a kovy kostenné profily z hlinikaa medenych rir, zanorovacie rezy do sadrokarténovych do-

farebnych kovov, tenké  siek
plechy, nekalené klince a

skrutky Filigranske prisposobovacie prace s drevom;

napriklad: pilenie otvorov pre zamky a zavesy

% Zanorovacipilovy  Drevené materialy, makké Deliace rezy a hlboké zanorovacie rezy;

e . . ) . . v , ,

" listHCSnadrevo  plasty aj na pilenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych ob-
lastiach;

e napriklad: tizky zanorovaci rez do masivneho dreva pre za-

budovanie vetracej mriezky

Bimetalovy zanoro- Tvrdé drevo, laminované Zanorovacie rezy do laminovanych dosiek alebo tvrdého
vaci pilovy listna  dosky dreva;
tvrdé drevo napriklad: montaz streSnych okien

Zanorovaci pilovy  Kovy, silno abrazivne Zanorovacie rezy do silno abrazivnych materialov alebo
list zo spekaného  materidly, sklolaminat, kovov;
karbidunakovy  sadrokarton, cementom  napriklad: rezanie Ciel kuchynskej linky, jednoduché reza-
spajané drevovlaknité do- nie kalenych skrutiek, klincov a nehrdzavejtcej ocele
sky

Bosch Power Tools 160992A97U1(27.09.2023)



30| Slovencina

Pracovny nastroj
#T+» Bimetalovy zanoro-
~.  vacipilovy list na
- drevo a kovy

Material

Makkeé drevo, tvrdé drevo,
dyhované dosky, dosky
potiahnuté plastom, neka-
lené klince a skrutky

Pouzitie

Zanorovacie rezy do laminovanych dosiek alebo tvrdého
dreva;

napriklad: skracovanie dverovych zarubni, vyrezy pre
police

Segmentovy pilovy
_ listsozrnamizo
" spekaného karbidu

Cementové Skary, makké
obkladacky, plasty zosil-
nené sklenymi vlaknami,
porobetdn

Rezanie a delenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristup-
nych oblastiach;

napriklad: odstranovanie skar medzi obkladackami pri
opravach, vyrezy do obkladaciek a dlazdic, rezanie sadro-
kartonovych dosiek alebo plastov

Segmentovy pilovy
list s diamantovymi
zrnami

Cementové Skary, makké
obkladacky, epoxidova zi-
vica, plasty zosilnené sk-
lenymi vlaknami

Presné frézovanie a rezanie obkladaciek/Skarovacieho
materialu, epoxidovych Zivic a plastov zosilnenych skleny-
mi vldknami;

napriklad: rezanie malych vyrezov do méakkych obklada-
ciek a frézovanie otvorov do plastov zosilnenych sklenymi
vlaknami

Delta doska so

¢ 0y . zrmamizo spekané-
h@{'l - ho karbidu

Malta, zvysky betonu,
drevo, abrazivne mate-
ridly

Rasplovanie a brusenie na tvrdom podklade;

napriklad: odstranovanie malty alebo lepidla na obkladac-
ky (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek), od-
strafovanie zvyskov kobercov

Odstranovac malty
|| sozrnami zo speka-
ného karbidu

Malta, $kary, epoxidova
Zivica, plasty zosilnené sk-
lenymi vldknami, abraziv-
ne materialy

Frézovanie a rezanie obkladaciek/Skarovacieho materialu,
ako aj rasplovanie a brusenie na tvrdom podklade;
napriklad: odstranovanie lepidla na obkladacky a Skarova-
cej malty

15::: HCS multifunkény
= noz

Stresna lepenka, koberce,
umelé travniky, karton,
PVC podlahy

Rychle a presné rezanie makkych a flexibilnych abraziv-
nych materialov;

napriklad: rezanie kobercov, kartonu, PVC podlah, stres-
nej lepenky atd'’.

, Skrabka, tvrda

Koberce, malta, beton,
lepidlo na obkladacky

Skrabanie na tvrdom podklade;
napriklad: odstranovanie malty, lepidla na obkladacky,
zvySkov betonu a kobercov

Skrabka, pruznd

Lepidlo na koberce, zvys-
ky farby, silikon

Flexibilné skrabanie na makkom podklade;
napriklad: odstranovanie silikdnovych Skar, zvyskov lepid-
la na kobercov a zvyskov farieb

Bimetalovy seg-
__ mentovy ndz so zvl-
nenym vybrusom

Izolaéné materidly, izolac-
né dosky, podlahové do-
sky, kroCajové izolatné
dosky, karton, koberce,
guma, koZa

Presné rezanie makkych materialov;
napriklad: prirezavanie izolacnych dosiek, licujtce skraco-
vanie presahujlceho izolatného materialu

1 Brisne prsty so
A2 zrnami zo spekané-
ho karbidu

Drevo, farby

Brusenie dreva alebo farieb na tazko pristupnych miestach
bez brisneho papiera;

napriklad: zbrusovanie farieb medzi lamelami okenic,
brisenie drevenych podlah v rohoch

. Brusny list so
zrnami zo spekané-
ho karbidu na
zanorovacie rezy

Sklolaminat, malta, drevo

Zanorovacie rezy do silno abrazivnych materialov;
napriklad: frézovanie tenkych mozaikovych obkladaciek

HCS univerzalny
" rezac Skar

Dilatacné $kary, okenny
tmel, izolatné materialy
(mineralna vina)

Rezanie a delenie makkych materidlov;
napriklad: rezanie silikdnovych dilatacnych skar alebo
okenného tmelu
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Montaz/vymena pracovného nastroja (AutoClic)

(pozri obrazky A-B)

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia

demontujte.

Otvorte packu AutoClic (1) az na doraz. Vkladaci nastroj sa

vyhodi.

PolozZte zelany pracovny nastroj (napr. zanorovaci pilovy list

(12)) narovny podklad, aby prelis smeroval nadol (pozri ob-

razky na grafickej strane, popis pracovného nastroja zhora

Citatelny).

Otocte vkladaci nastroj do polohy vhodnej pre dant pracu.

Zatlacte elektrické naradie do pozadovaného uhla na vklada-

ci nastroj tak, aby pocutelne zaskocil.

» Skontrolujte pevné osadenie pracovného nastroja. Ne-
spravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracovné
nastroje samozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit vase
zdravie.

Montaz a nastavenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz (15) sa mdze pouzivat pri praci so segmento-

vymi pilovymi listami.

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia

demontujte.

Nasuiite hibkovy doraz (15) a2 na doraz a popisanou stranou

nahor cez upinanie nastroja (10) na upinacie hrdlo elektric-

kého naradia.

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasledujtice hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s
priemerom 85 mm: hlbky rezu 8 mm, 10 mm, 12 mma

Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materialu a poZzadovaného tberu povrchu obrobku su k dispozicii rozliéné bridsne listy:
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14 mm (tidaj uvedeny na hibkovom doraze vi¢sim pis-
mom a bez zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s
priemerom 100 mm: hI'bky’rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (udaj uvedeny na hibkovom doraze mensim pis-
mom a v zatvorkach).

Nasad'e vhodny segmentovy pilovy list pre poZadovani hib-

ku rezu. Posurite hibkovy doraz (15) upinania nastroja (10)

v smere pracovného ndstroja tak, aby ste ho mohli volne oto-

¢it. Otocte hlbkovy doraz (15), aby poZadovana hibka rezu

bola nad vyrezom pilového listu, s ktorym sa mé rezat. Na-
sunite hlbkovy doraz (15) opat az na doraz na upinacie hrdlo
elektrického naradia.

Pri véetkych ostatnych hibkach rezu a pracach s inymi

pracovnymi nastrojmi odoberte hibkovy doraz (15). Vyberte

pracovny nastroj a stiahnite hibkovy doraz z upinacieho hrd-
la.

Montaz pridavnej rukoviti (prislusenstvo)

Pridavna rukovat timiaca vibracie umoziuje prijemna a bez-

pecnd pracu.

Naskrutkujte pridavnu rukovat v zavislosti od spdsobu prace

na pravui alebo lavt stranu do zavitu na hlave prevodovky

(9).

» Prestaiite pouzivat ru¢né elektrické naradie aj v ta-
kom pripade, ked’ je poskodena pridavna rukovit. Na
pridavnej rukoviti nerobte v Ziadnom pripade nejaké
zmeny.

Material Pouzitie Zrnitost
- Vsetky drevené materialy Na brusenie nahrubo, napr. drsnych, neohoblovanych hruby 40
(napr. tvrdé drevo, mak- hranolov a dosiek 60
ke drevo, drevotrieskové nj royinng brisenie a vyrovnavanie mengich nerov-  stredny 80
dosky, stavebné dosky) st 100
Cervené vyhotove-  — Kovové materidlny 120
nie
Na dokoncovacie a jemné brisenie dreva jemny 180
240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
— lak 60
- Tmely Na brisenie zakladnej naterovej farby (napr. odstrano- stredny 80
S vanie stop po tahu stetca, kvapiek farby a stecenej far- 100
biele vyhotovenie Skrabka PP P y J
by) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180
240
320

Montaz briisneho listu na brisnu dosku/vymena
brisneho listu

Brusna doska (13) je vybavena suchym zipsom, aby sa brus-
ne listy dali rychlo a jednoducho upevnit.

Vyklepte tkaninu suchého zipsu (13) pred nasadenim brus-
neho listu (14), aby sa dal dobre upevnit.

Brusny list (14) nasad'te na jednu stranu brasnej dosky (13)
tak, aby s fiou licoval, potom brusny list polozte na brisnu
dosku a pevne ho pritlacte.

Bosch Power Tools
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Aby bolo zaru¢ené optimalne odséavanie prachu, dbajte na
to, aby sa vyrezy v bridsnom liste zhodovali s otvormi na
brusnej doske.

Brusny list (14) odoberiete tak, ze ho chytite za $pic a od-
tiahnete od brusnej dosky (13).

Mozete pouzivat vsetky brdsne papiere, lestiace a Cistiace
plsti série Delta 93 mm z programu prisludenstva Bosch.
Prislusenstvo na brisenie, ako ovéie rino/plst na lestenie,
sa upina na brasnu dosku rovnakym spésobom.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie méZze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzajl v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Pripojenie odsavania prachu (pozri obrazok C)
Odsavanie prachu (20) je urcéené len na pracu s brisnou do-
skou (13), v kombindcii s inymi pracovnymi nastrojmi ne-
prinasa zelany efekt.

Pri brdseni vzdy pripojte odsavanie prachu.

Pred montazou odsavania prachu (20) (prislusenstvo) odo-
berte pracovny néstroj a hibkovy doraz (15).

Posunte odsavanie prachu (20) az na doraz cez upinanie na-
stroja (10) na upinacie hrdlo elektrického naradia. Otocte
odsavanie prachu do pozadovanej polohy (nie priamo pod
elektrické naradie). Pritlacte upinaciu packu (21), ¢im zafi-
Xujete odsavanie prachu.

Zasunte odsavaci adaptér (22) (prislusenstvo) na odsavaciu
hadicu (18) (prislusenstvo) tak, aby pocutelne zaskodil. Pri-
pojte odsavaci adaptér (22) na odsavaci natrubok (19) a od-
savaciu hadicu (18) na vysavac (prislusenstvo).

Prehlad vztahujlci sa na pripojenie k roznym vysavatom naj-
dete na konci tohto navodu.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte $pecial-
ny vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

Upozornenie: Pouzivanie akumulatorov, ktoré nie st vhodné
pre vase elektrické naradie, moze viest k chybnému fungova-
niu alebo k poskodeniu elektrického naradia.

ZasUvajte nabity akumulator (4) do patky elektrického nara-
dia, kym citelne nezaskocCi a nebude bezpecne zaisteny.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovat.

Na zapnutie elektrického naradia preklopte vypinac (2) do-

predu do polohy ,I.

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuje krutiaci

moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Konstantna elektronika udrZiava frekvenciu kmitov pri vol-

nobehu a pri zatazeni na priblizne rovnakej trovni, a tym za-

bezpecuje rovnomerny pracovny vykon naradia.

Na vypnutie elektrického naradia posunte vypinac (2) doza-

du tak, aby sa na vypinaci objavila ,,0“.

Upozornenie: Ak sa elektrické naradie automaticky vypne z

doévodu vybitia alebo prehriatia akumulatora, potom vypnite

elektrické naradie vypinacom (2).

Prv nez elektrické naradie znova zapnete, nabite akumulator,

prip. nechajte ho vychladndt. Akumulator sa ina¢ moze po-

Skodit.

180° svetelny pas (11) zlepSuje viditelnost v bezprostredne;j

pracovnej oblasti. Automaticky sa zapne a vypne s elektric-

kym néradim.

» Nepozerajte priamo do pracovného svetla, mohlo by
vas oslepit.

Predvol'ba frekvencie kmitov

Nastavovacim kolieskom predvolby frekvencie kmitov (6)
mdZete nastavit potrebnu frekvenciu kmitov aj pocas pre-
vadzky.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu
apracovnych podmienok a dé sa zistit praktickou sktiskou.
Pri pileni, rezani a briseni tvrd$ich materialov, ako napr.
drevo alebo kov, sa odporuca stupen frekvencie kmitov ,,6%,
pri maksich materialoch, ako napr. plasty, sa odporuca
stupen frekvencie kmitov ,,4“.

Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

Upozornenie: Vetracie otvory (7) elektrického naradia pri

préci nezakryvajte, inak sa znizi Zivotnost elektrického nara-

dia.
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Princip ¢innosti

Vdaka oscilacnému pohonu ma pracovny nastroj frekvenciu
kmitov 20000 za minttu v rozsahu 2,8° na obidve strany.
Umoziuje to pracovat presne aj na tom najuzsom priestore.

Pracujte s mensim a rovnomernym pri-
tlakom, v opacnom pripade sa pracovny
vykon naradia zhorsi a pracovny nastroj
samoze zablokovat.

Pocas prace pohybuijte ruénym elektric-
kym naradim sem a tam, aby sa pracovny
nastroj prili§ nezahrieval a nezablokoval.

Pilenie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchyhné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrziavajte za-
konné ustanovenia a odporicania vyrobcu prislusné-
ho materialu.

» Metédou rezania so zanorenim sa smii opracovavat
iba makké obrobky, ako je drevo, sadrokarton
apodobne!

Pred rezanim HCS pilovymi listami do dreva, drevotries-

kovych dosiek, stavebnych materidlov a pod. skontrolujte

vzdy, ¢isa v nich nenachadzaju cudzie telesa, ako st klince,
skrutky a pod. V pripade potreby cudzie telieska odstrante,
alebo pouzite bimetalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Myslite na to, Ze pri rezani obkladaciek pod-
liehaju pracovné nastroje pri dlhSom pouZivaniu vysokému
opotrebovaniu.

Briisenie

Uber a kvalita brisenej plochy st v zdsadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brasny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brasnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického naradia a brisneho listu.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest mozete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Pri bodovom briseni sa moze brusny list intenzivne za-
hrievat. Zredukuijte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte
brasny list pravidelne vychladnt.

Bradsny list, ktory ste pouZili na brisenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte len originalne brdsne prislusenstvo Bosch.
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Pri brdseni vzdy pripojte odsavanie prachu.

Skrabanie

Pri Skrabani si nastavte vysoku frekvenciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napr. drevo) pod plochym
uhlom a s nizkym pritlakom. V opa¢nom pripade by sa mohla
Spachtla zarezat do podkladu.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v sdlade s uréenim neméze dojst k pretazeniu

elektrického naradia. Pri prili$ velkom zataZeni alebo nedo-
drzani pripustného rozsahu teploty akumulatora sa elektric-
ké naradie vypne. Elektrické naradie vypnite, nechajte aku-
mulator ochladndt a opat zapnite elektrické naradie.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie s akumulatorom
Chrante akumulétor pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladujte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny
v automobile.

PrileZitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym $tetcom.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte upozornenia tykajuce sa likvidacie.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé¢-
ne.

Pracovné nastroje so zrnami zo spekaného karbidu (pri-
slusenstvo) pravidelne Cistite drotenou kefou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801
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34 | Magyar
E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch-pt.sk
Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Transport
Odportcané litiovo-idnové akumulatory podliehaju

poziadavkam na transport nebezpec¢ného nakladu. Tieto aku-

mulatory smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach
bez dalsich opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba repektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba

pri priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odborni-

kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol posuvat. Respektujte aj pripadné dopliuju-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.
(=)

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej trans-
pozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické
naradie a, podla eurépskej smernice 2006/66/ES, po-
$kodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separova-
ne a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou zivotného
prostredia.

Pri nespravnej likvidacii m6zu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpeénych
latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Akumulatory/batérie:
Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Trans-
port®, Stranka 34).

Magyar

yoy

Biztonsagi tajékoztato
Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugdt semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozd
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.
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» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznélata csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznilja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szashiztos véddcip6, véddsapka és flilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori

hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt sulyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.

Magyar | 35

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.
Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.
Hiizza ki a csatlakozot az aramforrasbol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.
A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.
Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgé
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.
Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan dpolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és irdnyitani.
Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.
Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolé feliileteket. A
csuszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.
Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata
» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokeé-
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumulatort probal feltolteni, tlz keletkezhet.
» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.
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» A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktal, kulcsoktdl, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulator-
bl folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalddott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely t(izh6z, robbandashoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém hémérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tlznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hdmérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eldirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak hémérséklete az utasita-
sokban megadott hdmérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelelé mddon, vagy a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviili feltéltése megrongalhatja
az akkumulatort és megndvelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

wr

Biztonsagi eléirasok multivagok szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez érhet. Ha a vagd tartozék egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen fém-
részei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.

» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus modszert a
megmunkalasra keriil6 munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz valo régzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriil6 munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezel6 elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoldszerszam tilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo szlir6zsakjaban,
illetve szliréjében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkezo por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra ker(il6 munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl. Ne nyiiljon
a megmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zényilasat. A motor ventildtora beszivjaa
port a hazba, és nagyobb mennyiségi fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek.

» Munka kézben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Abetétszerszamok kicseréléséhez viseljen véddkesz-

tyiit .A betétszerszamok hosszabb hasznalat soran felme-
legednek.

» Ne hantoljon megnedvesitett anyagokat (példaul ta-

pétat) vagy nedves alapon Iévé anyagokat. Ha viz hatol
be egy elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriild feliileteket oldo-

szert tartalmazo folyadékokkal Az anyagok hantolasa-
kor fellépd felmelegedés mérgez6 gazok keletkezéséhez
vezethet.

» Ahantolokéssel és késsel végzett munkaknal legyen

kiilondsen dvatos. A szerszamok igen élesek, sériilésve-
szély all fenn.

» Az akkumulatorok megrongalédasa vagy szakszeriit-

len kezelése esetén abhol gozok Iéphetnek ki. Az ak-
kumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-
tasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai vannak,
keressen fel egy orvost. A gozok ingerelhetik a légutakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-

zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy

csavarhuzok, vagy kiilsé erobehatasok megrongalhat-
jak. Bels6 rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviil-
het.
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» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstdl.

g’, Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
macirc forrésagtol, példaul a tartés napsugarzastol,
a tiiztol, a szennyezésektdl, a viztdl és a ned-
vességtol. Robbandsveszély és rovidzarlat ve-
szélye all fenn.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
talalhat abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, miianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitoelemek (példaul szogek, kap-
csok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A késziilék puha
fali csempék és kisebb feliiletek szaraz csiszolasara és han-
tolasara szintén alkalmas. A munkadarabok széléhez kézeli
megmunkaldsahoz és tobb anyag kozos sikban vald meg-
munkalasahoz kiilondsen jol hasznalhato.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhatd
képére vonatkozik.

(1) AutoClic-kar a szerszam reteszelésének feloldasara
(2) Be-/kikapcsold
(3) Akkumulator toltottségi szint kijelz6
(4) Akkumulator
(5) Akkumulétor reteszelésfeloldé gomb ?
(6) Rezgésszam eldvalaszto szabalyozokerék
(7) Szellozényilas
(8) Potfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
(9) Menet a pétfogantyd szamara

(10) Szerszambefogo egység

(11) 180°-lampaszalag

(12) Siillyeszthetd fiirészlap ¥

(13) Csiszoldlemez

(14) Csiszolépapir

(15) Mélységi iitkozo

(16) Tobbszegmenses fiirészlap ?

(17) Fogantyl (szigetelt fogantyd-feliilet)

(18) Elszivo tomlé

(19) Elszivé csonk ®

(20) Porelszivas
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(21) Porelszivé rogzitd kar
(22) Elszivo-adapter®

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

AdvancedMulti 18

Akkumulatoros tobbfunkciés kézi-

szerszam

Rendelési szam 3603A040..
Rezgésszam el6valasztas [
Konstanselektronika °
Lagy felfutds [
AutoClic °
szerszambefogo egység

Névleges fesziiltség V= 18
Alapjarati fordulatszam n, perc’ 10000 - 20000
Rezgési szog bal/jobb ° 1,4

Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-elja-
ras) szerint

- potfogantyd nélkil kg 1,5-1,8
- potfogantyuval kg 1,6-1,9
Javasolt kérnyezeti hémér- © 0..+35
séklet a toltés soran

Megengedett kornyezeti ho- R -15...+50
mérséklet az izemelés és a

tarolas soran”

Javasolt akkumulatorok PBA 18V...W-.
Javasolt toltokésziilékek® AL18...

A) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

B) Akovetkezd toltokésziilékek nem kompatibilisek a PBA akkumu-
latorral: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelés zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 82 dB(A);
hangteljesitményszint 93 dB(A). A szoras, K = 3dB.
Viseljen fiilvédét!

Munkavégzés potfogantyu nélkiil

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K széras a EN 62841-2-4 (Csiszolas) és a EN 62841-2-11
(Furészelés) szabvanynak megfelelden keriilt meghatarozas-
ra:

Csiszolas: a, = 6 m/s?, K = 1,5 m/s?

Flrészelés besziro firészlappal: a, = 16 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Fiirészelés tdbbszegmenses flirészlappal: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s%

Munkavégzés pétfogantyiival

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 (Csiszolas) és a EN 62841-2-11
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(Furészelés) szabvanynak megfelelden keriilt meghatarozas-
ra:

Csiszolas: a, = 6 m/s?, K = 1,5 m/s?

Flirészelés besziro firészlappal: a, = 20 m/s?, K = 2,5 m/s?,
Fiirészelés tobbszegmenses flirészlappal: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 0sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkoz6 rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megndvelheti.

A rezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodod késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszdmaban alkalma-
zasra keriil§ Li-ion-akkumulatornak.

Figyelem: Az akkumulator részben feltoltve keril kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tol-

tékészilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil,

hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat

megszakitasa nem art az akkumulatornak.

Alithium-ionos-akkumulatort az ,Electronic Cell Protection

(ECP)“védi a tul erds kisilés ellen. Ha az akkumulator kime-

riilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékapcsolo kikap-

csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

A (4) akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a (5) retesze-

|és feloldo gombot és hiizza ki az akkumulatort hatrafelé az

elektromos kéziszerszambdl. Ne eréltesse a kihtizast.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolt allapotaban az (3)

akkumulator toltottségi szint kijelzé megjeleniti a még ren-
delkezésre all6 akkumulatorkapacitast, illetve tllterhelést.

LED Kapacitas
Tartos fény, 3 x zold >66 %
Tartos fény, 2 x zéld 33-66%
Tartos fény, 1 x zold 11-33%
Lassu villogas, 1 x zold <10%

Ha az (3) akkumulator toltottségi szint kijelz6 piros fénnyel
villog, az elektromos kéziszerszam tul van terhelve (lasd ,H6-
mérsekletfiiggd tllterhelés elleni védelem”, Oldal 43).
Szerszamcsere

» Aszerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A betét-
szerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

A betétszerszam kivalasztasa

Kérjiik, vegye tekintetbe a berendezéséhez elGiranyzott szer-
szamokat.

Betétszerszam AdvancedMulti 18
FaduS
STA&OCK /

WS

STARLOCK PLUS

Ry
WS

STARLOCK MAX ><
Ry

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogd tartozék programjaban

talalhatok.

Betétszerszam Anyag

_ menses firészlap  nem-vas fémek

Bimetal tobbszeg-  Faanyagok, mianyagok,

Alkalmazas

Darabolo és sillyesztéses vagasok;

a szélekhez kozeli flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen
hozzaférhetd teriileteken is;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett ajtokere-
tek leroviditése, padldlapok beillesztéséhez sziikséges
stillyesztéses vagasok
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Betétszerszam

T

Anyag

Csiszolétalp a Del-  a csiszoldpapirtol fiiggen
ta 93 mm-es csi-

=+ szolopapirokhoz
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Alkalmazas

Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-
zaférhetd teriileteken;

a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, ké csiszo-
lasahoz;

Fliz tisztitashoz és fafeliiletek strukturalasahoz, fémek
rozsdatlanitasahoz, lakkok csiszolasahoz, valamint poliro-
26 nemezként elépolirozashoz

L=

Profilcsiszolok Fa, csovek/profilok, fes-
ték, lakkok, toltéalapozok,
fém

Legfeljebb 55 mm atmérdju profilok komfortos és haté-
kony csiszolasahoz;

Piros csiszoldlapok fa, csovek/profilok, lakkok, toltéalapo-
26 és fémek csiszolasahoz

Siillyeszthetd bi-  Puhafa, puha mianyagok,
metall flirészlap fa  gipszkarton, vékony falu

Kisebb darabold vagy beszUiré vagasok;
Példa: nyilasok kivagasa dugaszoloaljzatok szamara, vo-

.\-?:h_,f ésfém aluminium- és szinesfém-  rosrézcsovek sikban vald levagasa, gipszkartonlapokban
o profilok, vékony fémleme- végzett beszird vagasok
zg;;/ggﬂ edzett szgek és Finomabb illesztémunkak faban;
Példa: zarak és vasalasok szamara szolgalo bemélyedések
utélagos kiftirészelése
HCS siillyeszthetd  Faanyagok, puha mlianya- Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok;
flirészlap fa gok a szélekhez kozeli flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen
- hozzaférheto teriileteken is;
= Példa: keskeny stillyesztd vagas tomor faban egy szellozte-

t6 racs beépitéséhez

Bimetal beszuro fli- Keményfa, rétegelt leme-
részlap, keményfa zek

Beszuro vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: padlasablakok beszerelése

y HM beszlré flirész- Fém, er6sen koptatd

lap, fém anyagok, iiveggyapot,
gipszkarton, cementkoté-
s(i rostlemezek

Beszuro vagasok erésen koptato anyagokban vagy fémek-
ben;

Példa: konyhai homloklemezek vagasa, edzett csavarok,
szogek és rozsdamentes acél targyak egyszer( atvagasa

Siillyesztheté bi-  Puhafa, keményfa, furné-

metall flirészlapfa rozott lemezek, miianyag
ésfém boritast lemezek, nem
edzett szogek és csavarok

Beszlird vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: ajtotok leroviditése, bemélyedések egy polchoz

HM-Riff tobbszeg- Cementfugak, puha fali

| mensesflrészlap  csempék, livegszalas mi-

anyagok, porozus beton

Vagas és darabolas a szélek kozelében, sarkokban vagy
nehezen hozzaférhet teriileteken;

Példa: a fligak eltavolitasa a javitasi munkakhoz a fali
csempék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben,
gipszlapokban vagy mianyagokban

Gyémant RIFF Cementfugak, puha fali
szegmens flrész-  csempék, epoxigyanta,
lap livegszalas mianyagok

Csempék és fugak, epoxigyanta és livegszalas mlianyagok
marassal valé pontos megmunkalasa és darabolasa;
Példa: puha fali csempékben végrehajtott kisebb kivaga-
sok, livegszalas mtianyagban bemélyedések mardssal vald
|étrehozasa

HM recézett delta- Vakolat, betonmaradé-
csiszolélap kok, fa, koptat6 anyagok

Reszelés és csiszolas kemény alapfeliileten;

Példa: vakolat vagy csemperagaszto eltavolitasa (példaul
megrongalodott csempék kicserélésekor), szényegragasz-
t6 maradékok eltavolitdsa

M,

HM-RIFF vakolat el- Vakolat, fugak, epoxigyan-
tavolitd ta, ivegszalas mianya-
gok, koptato anyagok

Fugdk és csempék marassal valé megmunkalasa és dara-
bolasa, valamint kemény alapfeliileten végzett reszelés és
csiszolds;

Példa: csemperagaszto és fugavakolat eltavolitasa
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Betétszerszam
: p;rl-;ﬁ HCS tobbcélu kés

Anyag

Alkalmazas

Katranypapir, szényegek, Puha anyagok és hajlékony, koptatd anyagok gyors és pon-
migyep, karton, PVC-pad- tos elvagasa;

Példa: szényegek, karton, PVC-padld, katranypapir stb.
vagasa.

"3 o
| 4 16
by
# Merev hantold Sz6nyegek, vakolat, be-
& '_.;-'" ton, csemperagaszto
o H"'\-‘-"'

Hantolas (lekaparas) szilard alapfeliileteknél;
Példa: vakolat, csemperagasztd, beton- és szényegragasz-
tomaradékok eltavolitasa

maradékok, szilikon

Rugalmas hantolé ~ Szényegragaszto, festék-

Hajlékony, puha alapfeliileten végzett hantolas (lekapa-
ras);

Példa: szilikonfugak, szonyegragaszto- és festékmaradé-
kok eltavolitdsa

Hullamos élezést

kés lapok, |épészaj-szigeteld

gek, gumi, b6r

Szigeteld anyagok, hang-
bimetall szegmens- szigeteld lemezek, padld-

lemezek, karton, sz6nye-

Puha anyagok pontos vagasa;
Példa: hangszigeteld lemezek méretre vagasa, kiall6 szige-
telé anyagok sikban vald levagasa

r ‘% HM-RIFF csiszolé-  Fa, festék

Favagy festék csiszolasa nehezen hozzaférhet6 helyeken
csiszoldpapir nélkiil;

Példa: festék lecsiszolasa ablakredény lemezek kozott, fa-
padld csiszolasa a sarkokban

Beszlir¢ vagasok erésen koptato anyagokban;
Példa: vékony mozaikcsempék marassal valé megmunka-
lasa

hangszigeteld anyagok
(kSgyapot)

Puha anyagok vagasa és darabolasa;
Példa: szilikon tagulasi fugak vagy ablakgitt vagasa

A betétszerszam felszerelése/kicserélése (AutoClic)

(lasd a A-B abrat)

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Ehhez nyissa ki iitkozésig az (1) AutoClic-kart. A betétszer-

szam kilokésre kerdil.

Tegye Ugy fel a kivant betétszerszamot (példaul a (12)) siily-

lyeszthet6 firészlapot) egy sima alapra, hogy a hajlott része

lefelé mutasson (lasd az abrat az abrakat tartalmazd oldalon,

a betétszerszam felirata felilrél olvashatd).

Forgassa el a betétszerszamot az adott munka elvégzéséhez

legelényosebb helyzetbe. Nyomja ra az elektromos kéziszer-

szamot a kivant szogben a betétszerszamra, amig az jol hall-

hatdan bepattan a helyére.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
tizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A (15) mélységi litk6z6t szegmens flirészlappal végzett mun-
kakhoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Toljara a (15) mélységi iitkzot a feliratos felével felfelé iit-
kozésig a (10) szerszambefogo egységen at az elektromos
kéziszerszam hajtomfejére.

A mélységi litkozo a kovetkezG vagasi mélységekhez van eld-

iranyozva:

- ACZ 85 .. szegmensfiirészlapoknal (85 mm-es atméro):

8 mm, 10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mély-
ségi litkoz6n nagyobb betlikkel, zardjelek nélkiil van meg-
adva).

- ACZ 100 .. szegmensflirészlapoknal (100 mm-es atmé-
r6): 14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a
mélységi iitkdzon kisebb betlikkel, zaréjelekben van meg-
adva).

Allitsa be a kivant vagasi mélységnek megfeleléen a hozzailld

szegmensflirészlapot. Tolja el a (15) mélységi iitk6z6t a (10)

szerszambefogo egységtol a betétszerszam felé, amig szaba-

don lehet forgatni. Forgassa el ligy a (15) mélységi titk6zot,
hogy a kivant vagasi mélység a fiirészlap azon szakasza felett
fekiidjon, amelyet a flirészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
mét a mélységi iitkoz6t (15) litkozésig az elektromos kézi-
szerszam hajtomifejéhez.

Az Gsszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-

kal végzett munkakhoz tavolitsa el a (15) mélységi iitkoz6t.

Ehhez vegye le a betétszerszamot és hizza le a mélységi (it-

koz6t a hajtomdifejrol.

A pétfogantyii felszerelése (kiilon tartozék)

Arezgeéscsillapitd potfogantyu kellemesebb és biztonsagos
munkavégzést tesz lehetévé.
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Csavarja be a potfoganty(t a munkanak megfelel helyzet-
ben a hajtomd jobb vagy bal oldaldba a (9) menetbe.

A csiszolopapir kivalasztasa
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» Haa pétfogantyii megrongalddott, ne hasznalja to-
vabb az elektromos kéziszerszamot. A potfogantytin
nem szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A megmunkalasra ker(ilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen kiilonb6z6 csiszolopapirfajtak all-

nak rendelkezésre:
Csiszolopapir Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Barmilyen faanyag (pél- Durva, gyalulatlan gerendak és lapok el6zetes csiszola- durva 40
daul keményfa, puhafa, sahoz 60
faforgacslemez, épitesi  sra csiszolashoz és kisebb egyenetienségek kiegyen- kbzepes 80
e lemezek) litéséhez 100
pI’rOSJelzesu mino- - Fémanyagok 120

sé

& Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomcsiszolasahoz finom 180
240
320
400
- Festék Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40
- Lakk 60
- Toltéalapozok Az alapoz6 festékréteg csiszoldséhoz (példaul ecsetvo- kdzepes 80
.. .. — Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsordulo festék 100
izherjelzesu mino- eltédvolitasara) 120
6 Az alapoz6 rétegek végleges csiszolasahoz a lakkozas ~ finom 180
el6tt 240
320

A csiszolopapir felhelyezése a csiszoldlemezre/
kicserélése
A (13) csiszoldlemez egy tép6zaras szovettel van felszerel-

ve, hogy arra a tépdzaras csiszopapirokat gyorsan és egysze-

rien lehessen rogziteni.

Utdgesse kissé ki a (13) csiszololemezt, mielGtt felteszi raa
(14) csiszoldpapirt, hogy optimalis tapadast biztositson.
Tegye a (14) csiszolopapirt a (13) csiszololemez egyik olda-
lahoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse rd a csi-
szololapot a csiszololemezre és alaposan nyomja ra.

Az optimalis porelszivas biztositasara tigyeljen arra, hogy a
csiszolopapir kivagasai egybeessenek a csiszoldlemez fura-
taival.

A (14) csiszolopapir levételéhez fogja azt meg az egyik csu-
csanal fogva és hiizza le a (13) csiszololemezrdl.

A késziilékhez a Bosch tartozék program Delta 93 mm soro-
zataban taldlhato 6sszes csiszoldpapir, polirozo és tisztito fl-
iz hasznalhatd.

A csiszolasi tartozékokat, példaul flizt/polirozé nemezt
ugyanezzel amodszerrel lehet a csiszolélemezre rogziteni.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-
zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a
|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-
stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely jo szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlir6osztalyd porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd a C abrat)

A (20) porelszivas csak a (13) csiszoldlemezzel végzett
munkakhoz hasznalhatd, mas betétszerszamok hasznalata
esetén nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A (20) porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le
a betétszerszamot és a (15) mélységi iitk6zot.

Toljard a (20) porelszivast iitkdzésig a (10) szerszambefogd
egységen keresztiil az elektromos kéziszerszam befogo nya-
kara. Forgassa el a porelszivét a kivant helyzetbe (nem koz-
vetleniil az elektromos kéziszerszam alatt). Nyomja meg a
(21) rogzito kart és ezzel rogzitse a porelszivot.

Dugja ra a (22) elszivo adaptert (kiilon tartozék)

egy (18) elszivo tomlére (kiilon tartozék), tgy hogy az hall-
hatéan bepattanjon. Kosse 6ssze a (22) elszivé adaptert
a(19) elszivo csonkkal és a (18) elszivo tomlot egy porszi-
voval (kiilon tartozék).

Bosch Power Tools

160992A97U1(27.09.2023)



42 | Magyar

Akiilonbdz6 porszivokhoz valo csatlakoztatas attekintése
ezen Utmutatd végeén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riild anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

Figyelem: Az elektromos kéziszerszamnak nem megfeleld

akkumulatorok hasznalata mikddési hibdkhoz vagy az elekt-

romos kéziszerszam megrongalddasahoz vezethet.

Tolja be a feltoltott (4) akkumulatort az elektromos kéziszer-

szam lababa, amig az érezhetden bepattan a helyére és biz-

tonsagosan reteszelésre kerdil.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrél, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el elére

a(2) be-/kikapcsoldt, gy hogy a kapcsolon a "I" jel jelenjen

meg.

Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a for-

gatonyomatékot és megndveli a motor élettartamat.

A konstanselektronika a rezgésszamot iiresjaratban és terhe-

|és alatt gyakorlatilag allandd értéken tartja és garantalja az

egyenletes munkateljesitményt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el hatra a

(2) be-/kikapcsoldt, gy hogy a kapcsoldn a 0" jel jelenjen

meg.

Figyelem: Ha az elektromos a mar teljesen kimeriilt vagy tul-

heviilt akkumulator miatt automatikusan kikapcsol, akkor

kapcsolja ki a (2) be-/kikapcsoldval az elektromos kéziszer-

szamot.

Toltse fel az akkumulatort, illetve hagyja azt lehdilni, miel6tt

ismét bekapcsolja az elektromos kéziszerszamot. Az akku-

mulator ellenkezé esetben megrongalodhat.

A (11) 180°lampaszalag a kozvetlen munkateriileten megja-

vitja a latasi viszonyokat. A lampaszalag az elektromos kézi-

szerszammal egyiitt automatikusan keriil be- és kikapcsolds-

ra.

» Ne nézzen kozvetleniil a munkahely megvilagito lam-
paba, az elvakithatja Ont.

A rezgésszam elovalasztasa

A (6) rezgésszam el6valasztd szabalyozokerékkel a rezgés-
szamot eldre ki lehet valasztani és lizem kozben is meg lehet
valtoztatni.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil6 anyagtol
és a munkafeltételektdl fiigg és gyakorlati probaval lehet
meghatdrozni.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,
daraboldsakor és csiszoldsakor célszer( a ,6” rezgésszam fo-

kozatot, puhabb anyagok, példaul mianyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bél. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam (7) szell6z6nyila-

sat munka kdzben ne takarja le, mert az elektromos kéziszer-

szam élettartama lerovidiil.

Miikddési elv
Arezgd hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként

legfeljebb 20000-szer 2,8° sz6gben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehetdvé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tal
magas, egyenletes nyomast, mert ellenke-
26 esetben a munkateljesitmény lecsok-
ken és a betétszerszam beékelddhet.

A munka kdzben mozgassa ide-oda az
elektromos kéziszerszamot, nehogy a be-
tétszerszam tulsagosan felheviiljon és le-
blokkoljon.

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarlgashoz vezethetnek.

» Akonnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarté cégek
javaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csk puha anyagokat,
példaul fat, gipszkartont vagy hasonlé mas anyagokat
szabad csak megmunkalni!

AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése el6tt ellendrizze,

nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szogek,
kapcsok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot,
vagy hasznaljon bimetal flirészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: A fali csempék darabolasanal vegye figyelem-
be, hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyor-
san kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
a csiszololap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam
fokozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
hatarozza meg.
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Csak kifogastalan csiszolopapirral lehet az elektromos kézi-
szerszamot is kimélve j6 csiszolasi teljesitményt elérni.
Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse, hogy megndvelje a csiszolopapir élettartamat.

A tdl nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem no-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-
|6papir hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos csiszo-
lasahoz a csiszoldtalp cstcsaval vagy egyik élével is lehet
dolgozni.

Pontszert csiszolasnal a csiszolopapir erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres idékdzokben lehdilni a csiszo-
|6papirt.

Ha a csiszoldpapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-
|aséra hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szogben és a berendezésre gya-
korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezé esetben
belevaghat az alapba.

Homérsékletfiiggo tulterhelés elleni védelem
Rendeltetésszer( haszndlat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tul erés terhelés esetén, vagy
ha az akkumulator hémérséklete kilép a megengedett hé-
meérséklet-tartomanybol, az elektromos kéziszerszam kikap-
csol. Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot, hagyja le-
hlni az akkumulatort, majd ismét kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a vizté.

Az akkumulatort csak a =20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmuben.

Idénként tisztitsa meg az akkumulator szell6zérését egy pu-
ha, tiszta és szdraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen révidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator
elhaszndlddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal kapcsola-
tos el8irasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bél. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.
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» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zdnyilasait, hogy jél és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a Riff-betétszerszamokat (kiilon

tartozék) egy drotkefével.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas

Ajavasolt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes arukra vo-
natkozo kovetelmények érvényesek. A felhasznalok az akku-
mulatorokat a kdzuti szllitdsban minden tovabbi nélkiil szal-
lithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: 1égi vagy egyéb szallit vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjeldlésre vonat-
kozd kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongalodva. Ragassza le a nyitott érintkezoket és csomagolja
be Ugy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigortbb helyi el6irasokat.

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen

(=] kell Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Bosch Power Tools
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Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
$2016 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogha
valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato elekt-
romos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai iranyelv-
nek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat/
elemeket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Szakszer(itlen drtalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato taje-
koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 43).

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro col03a
(TamoxxeHHoro coro3a)

B coctaB akcnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM ANt NPOAYKLMM, MOTYT BXOLMTb HACTOS-
Lee PYKOBOZCTBO MO IKCM/yaTaLMK, a TAKKE NPUNOXKEHHS.
WHhopmaLus o NoATBEPKAEHNM COOTBETCTBUS COEPXKUTCA
B NIPUNOXKEHHH.

WHhopmaLus o cTpaHe NPOMCXOXAEHHS YKasaHa Ha Kopny-
Ce U30EeNHA U B NPUNOXKEHNH.

[laTa u3rotoBneHus ykasaHa Ha nocnegHei cTpanuLe ob-
NOXKW PyKOBOACTBA.

KoHTakTHaA MHopMaLMs OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COfEP-
KUTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnybbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomexayer-
CAl K 3KCMyaTaLmuu No MCTEUEHNH 5 NeT XpaHeHus ¢ faTbl
U3roToBNEeHMA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy M3ro-
TOBNEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

YkasaHHbIi Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPpK cobntofeHnK
notpebutenem TpeboBaHuit HaCTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B
— He UCnonb3oBatb Npu CUIbHOM UCKPEHUKU
— He UCnonb3oBatb Npu NoABNEHUHU CHNbHOM BI/I6paL|I/II/I

~ He MCMonb30Barth C NepedUTbIM UK OTONEHHBIM ANEKTPH-
yeckum kabenem

— He UCnonb3oBatb NP1 NOABNEHWUU [ibIMa HENOCPEACTBEH-
HO M3 Kopnyca usaenua

Bo3moxHble owmnbouHble feHCTBUA nepcoHana

— He UCNonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

- He MCMonb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
n0Xas

~ He BKIoUaTh Npu nonagaHuy Bofibl B KOPMyC

KpuTepuu npepsenbHbIX COCTOAHMIA
— NepeTépT UMW NOBPEXAEH 3NEKTPUUECKUI Kabenb
- NOBPEXAEH Kopnyc U3nenvs

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO OGCHY)KVIBBHHH
- PekomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbiNK nocne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANM OT UCTOYHUKOB NMOBbILLEH-
HbIX TEMMNEPATyp U BO3[ENCTBUA CONHEUHDBIX NTyUei

- Npy XpaHeHn1 Heobxoaumo n3beratb peskoro nepenaga
TEMNEpaTyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBky He JonyckaeTca

- noppobHble TpebOBaHHA K yCIOBUAM XPaHEHHs CMOTpHUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHHTb B yNaKOBKe NPeANpPUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNafICKUX NOMELLIEHUAX NPHU TEMMNEPATYPE OKPYKatoLL e
cpepbl o1 +5 1o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuyecku He AonycKaeTca nafeHne 1 nobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha YNaKOBKY NPU TPAHCNOPTH-
poBKe

- NpM pa3rpy3ke/norpy3ke He f0NyCKaeTca UCMoNnb3oBa-
Hue noboro Bupa TEXHUKHM, paboTatoLLen no NpuHuMny
3KMMa yNaKoBKK

- noppobHble TpebOBaHHA K yCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKK
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOoBaTh NPU TEMMepaType OKpYXaroLLen cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuke besonacHocTH

00wme yKasaH1A No TeXHUKe GeaonacHocTH AnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

[ NPEOYNPE- Mpounrtaiite Bce yKa3aHusa no Tex-
KOEHUE HUKe 6e30NacHOCTH, UHCTPYKLUH,
UNMIOCTPALMK K ceuuduKaLuu,
NpeAocTaBNeHHbIe BMECTe C HACTOALLUM 3EKTPOUHCTPY-
MeHTOM. HecobniofieHne Kakux-nbo U3 ykasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUUMHON MOPAKEHUA INEKTpHUe-
CKMM TOKOM, NOXKapa W/Wiu TAXKeNblX TDaBM.
CoxpaHAiTe 3TH MHCTPYKLUK W YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHHA.
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Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha ANeK-
TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U
Ha aKKyMyNATOPHbI/ 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. Becrops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
6ouero MecTa MoryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyuasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., CoaepKaLlei ropoune
JXXUAKOCTH, BOCNNnaMeHAoLWwuecs ra3bl UMu Nbinb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHHIO MbINK UMK NapoB.

» Bo Bpemsa paboThbi C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty getei u no-
CTOPOHHUX L. OTBEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0bopynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKMX 30HaX 1 ODLLECTBEHHbIX Me-
CTax, IPOM3BOLCTBEHHBIX 30HaX C ManbIM 3M1IEKTPOMNO-
TpebneHuem, 6e3 BO3AEHCTBUA BPEAHbBIX U OMACHbIX
NPOM3BOACTBEHHDIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUeHo fNA 3KCnNyataLmuu 6e3 NoCToAHHOrO NpUcyT-
CTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.

AnekTpobesonacHoCTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTke. HU B koeM cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEeHHA B LITencenbHyio BUNKY. He
NpUMeHaiTe NepexoaHble WTeKepbl And 3neK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMneHneM. Heuns-
MEHEHHbIE LITENCeNbHble BUNKK 1 NOAXOAALWE
LUTENCENbHbIE PO3ETKN CHIKAIOT PUCK MOPAKEHHS K-
TPOTOKOM.

» lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMH, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMK U XONOAUNBbHUKAMM.
[pw 3a3emnequy Ballero Tena noBbILIAETCA PUCK NOPa-
)XEHWSA INEKTPOTOKOM.

> 3awmwanTte aNeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHUE BOfIbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LaeT PUCK NOPaXKEeHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaerca MCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hu10. HUKorAa He MCONb3yHTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNK ANA
M3BNEYEHHA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLu-
LWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKUX TeMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UK NOABUXHbIX yacrte# anek-
TPOUHCTPYMEHTa. M0BPEXAEHHBIM UMK CMYTaHHBIN LHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NPUrogHbie ANd 3Toro Kabenu-
yANUHUTENH. [TpUMeHeH1e NPUrofHOro AN paboTbl nof
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
paXXeHHs 3NeKTPOTOKOM.
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» Ecnu HeBo3MOXXHO H36eXaTb NPUMEHEHHS IneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIoYanTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT yepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnioueHus. p1MeHeHne YCTPONCTBA 3aLLMTHOIO OTKNIO-
UEHMA CHKAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NMOPAKEHMUS.

Be3onacHocTb niopen

» byabTe BHUMaTeNbHbl, CNeAUTE 3a TEM, UTO ienaeTe, U
NpPoAYMaHHO HauMHaiiTe PaboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiitecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3AEHCTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons AW NeKapCcTBeHHbIX cpeAcTB. O1H MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTH NPK paboTe € 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPABMaM.

» MpumeHsiite cpefcTBa HHAUBUAYANbHOM 3aLUMUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aluTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaH1e
CPEeLCTB UHAMBHMAYANbHOM 3aLUKTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
MackH, 0byBu Ha HeCKoMb3sLLel NOAOLLIBE, 3aLLMTHOTO
LuNeMa Unu CPeACTB 3aLluThl OPraHoB Cyxa, B 3aBUCMMO-
CTH OT BMAA PaboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEeHUA TPaBM.

» MpepotBpalLaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOUEHHe
3neKTPouHCTPyMeHTa. lMepep Tem Kak NOAKNIOUHTD
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL HNH NEePEHOCUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
JMTECb, UTO OH BbIK/IIOUEH. YAepxaHue nanblia Ha Bbl-
Kntouatene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHHE K CETU MUTaHWUA BKKOUEHHOTO 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CNyUasMH.

» Ybupaitte ycTaHOBOUHBIA MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUM A0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KoY, HAXOAALLMICA BO BPaLLAIOLLENCA uacTv
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPMBECTH K TPaBMaM.

» He npunuMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMmaiTe yCTOHUMBOE NONOXKEHHE U
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyyLlle KOHTPONIMPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMU-
[DIaHHbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxopaswyio pabouyio onexay. He Hocute
LUKPOKYIO OAIXKAY U YKpaLueHuA. [lepxuTte BONoCbl U
opAexcay BAanu oT NoABHXHbIX AeTaneid. LLinpokas oge-
X[, YKPALLEHUA UMK ANMHHbIE BONMOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA UaCTAMMU.

» [pu HanuuMKM BO3MOXHOCTH YCTAaHOBKH NbiNeoTcachl-
BaIOLYMX U NbiNecOopHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npucoeaUHeHHe U NpaBUNbHOE HCoNb3oBaHue. [pu-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHA3WTb ONACHOCTb, CO3[a-
BaeMY!0 NbIMbto.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyUEHHOE
B pe3ynbTare 4acToro WX HCNONb30BaHHUA, He OMKHO
NPUBOAUTL K CaMOYBEPEHHOCTH U UTHOPUPOBAHUIO
TeXHUKH be3onacHoCTH 06paLLeHuA C INEeKTPOUHCTPY-
meHTamu. OfiHO HebpeXHoe fieiCTBIE 3a ONHO CEKYHAbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPABMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHUkHOBEHMA nepebos B pabo-
Te 3NeKTPOMHCTPYMEHTA BCNEACTBME MOMHOMO UK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNA IHeprocHabxeHua un1 noepe-
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KOEHWA LENH yNpaBneHus aHeProcHabXeHUEeM YCTaHO-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKWUPOBaH (MpH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETeBYI0 BUTKY OT PO3ETKU UMK OTCOBAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMYnATOp. TUM NPEeAO0TBPALLAETCA HEKOHTPONUPYE-
MblIl NOBTOPHbIM 3anycK.

KBanuhuLMpoBaHHbIi NePCOHan B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALMM PYKOBOJCTBOM NMOAPA3yMeBaET NLL, KOTOpble 3Ha-
KOMbI C PEryNMpOBKOM, MOHT)XXOM, BBOLIOM 3KCN/yaTa-
LMt 06CNYXXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA UL He
Monoxe 18 net, u3yunBLINe TEXHUUECKOE OMUCAHHUE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTal|n 1 npaBuna be3onacHocTy.
M3nenue He npefHasHaueHo ANns UCNONb30BaHUA NMULAMM
(BKNtouan fieTer) ¢ NOHUKEHHBIMK DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbBIMW MK YMCTBEHHBIMW CIOCOBHOCTAMM UNK NMPH
OTCYTCTBHM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbiTa UMK 3HAHWH, eCnk
OHW HEe HaXOAATCA MO, KOHTPOMEM MW HE TPOUHCTPYKTH-
pOBaHbl 00 UCMONb30BAHNM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NILIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a MX He30MacHoCTb.

MpumMeHeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa 1 06paLueHue C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWHI ClieLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HafiexHee B yKa3aHHOM Auanaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH Henc-
NPaBHOM BbIKNKOUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOAAETCA BKIIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHWUIO, OMaceH 1
[NOMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUNIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NPeA0CTOPOXKHO-
CT¥ npeaoTBpallaet HenpegHamepeHHoe BKtoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeLOCTYHOM Ans
peteii mecte. He pa3peluaite nonb3oBaTbCA nekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NULLAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YMTaNN HaCTOALLMX MHCTPYKLMH. Jnek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHBIX NINL.

» TwartenbHo yxaXuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHaanexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKLMIO ¥ XOA ABHXKYLUMXCA YacTel INeKTPOMHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WU NOBPEXAEHUH, OTPH-
LaTeNnbHO BNUAIOWMX Ha (hYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpexaeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTMPOBaHbI 10 HCIONb30BaHNA ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [Tnoxoe obcnykuBaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE pexyLLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXxe 3a-
KNWHMBAIOTCA W UX NNErue BeCTH.

» MpuMmeHsaiiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
pabouue HHCTPYMEHTbI M T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTO-
AWMU HHCTPYKUUAMHU. YUUTbIBaTE Npu 3TOM pabo-
yKe yCNoBHMA U BbINONHAeMYlo paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB [1/19 HENPELYCMOTPEHHbIX PaboT
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CHTYaLUAM.

» [lepXXuTe pyuKkH U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH H UH-
CTbIMH, CnepuTe uTo6bl Ha HUX UTOObI Ha HKX He bbIno
JKHAKOW UNU KOHCUCTEHTHON CMa3kH. CKONMb3Kue pyu-
KM ¥ NOBEPXHOCTH 3axBara NpenaTcTByioT be3onacHomy
00paLLEHHI0 C UHCTPYMEHTOM U HE AatoT HAIEXKHO
KOHTPO/IMPOBATh 10 B HEMNPENBUAEHHBIX CUTYaLIUAX.

MpumeHeHne 1 06CcnyKHBaHKE aKKYMYNATOPHOTO

MHCTpYMeHTa

> 3apsakanTe akKyMynaTopbl TONbKO B 3apPAAHbIX
YCTPOWCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 33-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPeAyCMOTPEHHOE ANA ONpeneneH-
HOTO BHUAA aKKyMYNATOPOB, MOXET MPUBECTH K NOXAPHOM
0MacHOCTH NPKU UCMONb30BAHWM €10 C APYTMMU aKKyMYNa-
TOpaMmu.

» [pumeHsiiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO Npeay-
CMOTPEeHHbIe ANfA 3TOro akKyMynaTopbl. Micnons3osa-
HUe APYTUX aKKYMYNATOPOB MOXET NPMBECTHU K TPaBMaM
1 NOXaAPHOM ONACHOCTH.

» 3awMuiaiite HeMCNoONb3yeMblil aKKyMYNATOP OT KaH-
LIeNnAPCKUX CKPENOK, MOHET, KNtouen, rBo3aei, BUH-
TOB W APYrUX ManeHbKUX MeTannMueckux npeaMeTos,
KOTOpble MOryT 3aKOPOTHUTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHWe NoNtoCoB aKKyMyNATOpa MOXET NPUBECTH K 0XO-
ram Wnu noxapy.

» [p1 HenpaBUNbLHOM UCMONb30BaHWK U3 aKKYMYnATOpa
MOXKeT noTeub XuAKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Hel. [pu cnyyaiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe CoOT-
BeTCTBYlOLLee MecTo Bofoi. Ecnu 3ta xupgkocTb nona-
AeT B rnasa, T0 AONONHUTENbHO 0bpaTuTech K Bpauy.
BbiTeKatoLLan akkyMynATopHas XMAKOCTb MOXET Np1Be-
CTM K PasfpaxxeHuo KOXKU UK K 0Koram.

» He ucnonb3yiite NoBpeXAeHHbIe UMK U3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI UNH UHCTPYMEHTbI. [0BpeXaeHHbIE UK
M3MEHEHHbIE aKKYMYNATOPbI MOryT NOBECTH Cebs He-
npeacKasyemo, Uto MOXeT NPUBECTU K BO3rOPaHHIo,
B3PbIBY UK PUCKY NONYYEHNSA TPABMbI.

» He knapute akKyMynAaTop UK MHCTPYMEHT B OFOHb U
He nopABepraiTe UX BO3AEHCTBUIO BbICOKMX TeMNepa-
Typ. OroHb Unu Temneparypa Boiwe 130 °C MoryT npuBe-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHaiTe Bce MHCTPYKLUK NO 3apAAKe U He 3apsa-
JaWnTe akKyMyNnATOp UNK MHCTPYMEHT NpU Temnepary-
pe, BbiIXoAALLeH 32 yKa3aHHbIH B UHCTPYKLUK AUana-
30H. HenpasunbHan 3apaaka unu 3apagka npy remnepa-
Typax, BbIXOAALLMX 32 yKa3aHHbIM 1ManasoH, MoryT no-
BpeauTb baTapeto U NoBbICHTL PUCK BO3TOPaHKA.

Cepsuc

» PemoHT 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA AO0/MKEH BbINONMHATLCA
TONbKO KBaﬂMd)HI.[HpOBaHHbIM nepcoHanom U TONbKoO €
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npUMEHEeHeM OPUrMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITM
obecneunBaetca 6e30NacCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukorpaa He obcnyxuBaiiTe NOBPeXAEHHbIE aKKYMY-
natopbl. O6CYXMBATL aKKYMYNATOPbI pa3pelLaeTcs
TONbKO NPONU3BOAMTENIO UK ABTOPHU30BAHHON CEPBHUCHOM
OpraHusaumu.

Yka3anua no TexHuke besonacHocTi gna
MyNbTH(YHKLMOHANBHbIX HHCTPYMEHTOB

» Mpu BbInONHeHUU paboT, npu KoTopbIX pabounit

MHCTPYMEHT MOXKET 33[ieTb CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOA-
KY, AiePXKUTE MHCTPYMEHT 33 U30NUPOBaHHbIE NOBEPX-
HOCTH. KOHTAKT C HaxoaALLIencs Nof HanpsmkeHeM Npo-
BOZIKOM MOXXET 3apAANTb META/IMUECKME YaCTH IMeK-
TPOMHCTPYMEHTA U NPUBECTU K yapy 3NeKTPUUECKUM TO-
KOM.

3akpenute obpabaTbiBaemMyio 3aroToBKYy Ha CTabunb-
HOM OCHOBaHHH C NOMOLLbIO 32XKHMOB HINH HHbIM
yAo6HbIM ciocobom. Yaepxx1BaH1eM obpabatbiBaemoit
3aroTOBKM B PYKe MNK NPUXKM ee K cebe He obecneumnsa-
eTcA ee cTabunbHoe yep)xaHne, 1 OHa MOXKET BbIHTH U3-
Nof KOHTPONS.

Wcnonb3yiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT TONbLKO ANA CYX0ro
wnucoBaHUA. [IDOHUKHOBEHWE BOfbI B INEKTPOUHCTPY-
MEHT MOBbILIAET PUCK NOPAKEHNS INEKTPOTOKOM.
BHumaHue: onacHocTb Bo3ropanusa! Usberaiite nepe-
rpesa Wwn1yemoi NoBepXHOCTH H IWAU(MALLHHDI.
Mepep nepepbiBamu B paboTe Bceraa onopoxHanTe
KOHTeHHep ANA NbiNK. [1binb 0T WAX(OBAHNA, HAKOMUB-
LUasicA B NbleBOM MeLLKe, MUKPO(UNLTPE, ByMaxHOM
MelLKe (MnK B MellKe-(unbTpe / hunbTpe nbinecoca) Mo-
)XET NPK HebNaronpUATHbIX YCNOBUAX CAMOBO3rOPETHCH,
Hanp., oT UCKPbl NPU LWAKGOBaHUK MeTannos. OcobeH-
HaA OMaCHOCTb BO3HMKAET, KOTAA Mbi/b OT WAN(OBAHHS
CMeLLUMBAETCA C OCTAaTKaMM Nlaka, NoNMypeTaHa Unu apy-
TUX XMMUKATOB, a WKdyemas NOBEPXHOCTb Harpenach ot
IAUTENbHbIX pabor.

» He nopcraensiite pyku B 30Hy nunexusa. He nopcras-

nANTe PyKU NoA 3aroToBKy. [py KOHTAKTE C MUNbHBIM
MOMOTHOM BO3HWKAET OMAacHOCTb TPABMMPOBAHMUS.
PerynapHo npouuwaiTe BEHTUNALUOHHDIE WenH
3NEKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTUNATOP ABUraTens 3aTAruBa-
€T Mbib B KOPMyC, 1 6onbLIoe cKonneHue MeTanu-
UECKOW MblM MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKOH OMacHO-
CTH.

Wcnonb3yiiTe cOOTBETCTBYIOLYHE METaNNONUCKaTeNH
ANA HAX0XKAEHHA CNPATAHHbIX B CTeHe Tpy6 unu npo-
BOAKM UNK 06paLaiiTech 3a CNPaBKOH B MECTHOE KOM-
MYHanbHoe npeanpUATHe. KOHTAKT C 3MeKTPONpoBof-
KOW MOXET NPUBECTY K NOXaPY M NOPAKEHMUIO INEKTPOTO-
koM. [oBpexaeHKe ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [OBpPEXaEH1e BOLONPOBOAA BEAET K HaHece-
HHI0 MaTepHanbHoro yiiepoa.

Kpenko aep)xute 3neKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl ABYMSA PYKaMH U CNefuTe 3a yCTOHUMBbIM NMOnoXe-
Huem Tena. [IBymsA pykamu Bbl MoxeTe bonee HagexHo
BECTH 3NEKTPOMHCTPYMEHT.
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» Mpu cMmeHe CMeHHbIX pabounx MHCTPYMEHTOB ofe-
BaiiTe 3aluTHbIe pyKaBHLbl. CMeHHble pabouune
MHCTPYMEHTbI NPY ANUTENbHOM 3KCNNyaTalun HarpeBarT-
cA.

» He cunwaiite yBnaxxHeHHble Matepuanb! (Hanp.,
060u) 1 He paboTaiiTe Ha BNaXXHOM OCHOBaHUH. [1po-
HWKHOBEHWE BOJibl B 9MEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILLAET PUCK
NOPaXXEHWA ANEKTPOTOKOM.

» He obpabartbiBaiite 06pabatbiBaemMyio NOBEPXHOCTb
XKHAKOCTAMH, COfiePXKALLUMK pacTBOpUTenH. py Ha-
rpeBe MaTepuanos Npu CKOBNEHUU MOTYT BO3HUKHYTH
ANOBUTLIE Fa3bl.

» [pu pabote co ckpebkom 1 HOXOM nposABnANTE 0CO-
by1o ocTOpOXKHOCTb. Paboure MHCTPYMEHTbI OUEHb
0CTpble, CYLLIECTBYET OMACHOCTb TPABM.

» Mpu noBpexxaeHn! U HeHagnexalem UCNoNnb30BaHUU
AKKyMynATOpa MOXET BbIAENUTbCA ra3. AKKyMyNnAaTop
MOXeT BO3ropatbcA UK B3pbiBaTbcA.ObecneubTe npu-
TOK CBE)XEr0 BO3/1yXa M NPpH BO3HUKHOBEHUH Xanob obpa-
TUTECh K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb PasapaxeHue fbixa-
TENbHbIX NyTeN.

» He BcKpbiBaiiTe akKymynaTop. [1p1 3T0M BO3HUKAET
0MacHOCTb KOPOTKOr0 3aMblKaHHs.

» OcTpbiMK NpegMeTaMH, KaK Hanp., FBO3AeM HNH oT-
BEPTKOMH, a TAK)Xe BHELUHWM CHNOBbIM BO3Ji€CTBHEM
MOXXHO NOBPEAUTL aKKYMYNATOPHYHo baTapeto. 310
MOXET MPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3TOPAHHIO C 33ibIMNIEHUEM, B3PbIBY U1 NEPErpeBy ak-
KyMynAaTOpHOW batapeu.

» WUcnonb3yiite akKymynaTopHyio batapeio TONbKoO B U3-
[enuaAx u3rotoButens. ToNbKO TaK akKyMyNATOP 3aLlu-
LL{eH OT OMacHOM NeperpysKku.

g' 3awwaiite akkymynaTopHyto 6atapelo ot
BbICOKMX TeMNeparTyp, Hanp., oT ANUTenbHo-

Foy‘ ro HarpeBaHWA Ha CONHLE, OT OFHA, FPA3H,

FaaN BoZbI M Bnaru. CyLecTBYET 0NacHOCTb B3pbiBa

M KOPOTKOr0 3aMblKaHKA.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO
TexHuke 6esonacHoctu. Hecobniogexue
yKa3aHui Mo TeXHWKe be30nacHOCTH 1
MHCTPYKLMI MOXKET NPUBECTU K NOPAKEHHIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, MOXapy W/Wiu Taxe-
NbIM TPaBMaM.

Moxany#cra, cobnoaaite UNMOCTPALIMM B HAUANE PyKo-

BOJICTBA N0 IKCNyaTalnK.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HaUeH AnA PaCcNUAUBAHHSA U
pa3pesaHus JpeBeCHbIX MaTepranos, NNacTMacchl, runca,
LIBETHBIX META/NOB M KPENEeXHbIX 3NeMEHTOB (Hanp., reos3-
nei, ckpenok). OH Takxe npurofeH ans 06paboTku MArkom
NAWTKW Y15 CTEH, CYXOro WNN(OBAHUA W LWabpeHus He-
bonblumx nosepxHoctei. OH B 0COBEHHOM CTENEHU NPUTO-
NieH ina paboT BONK3K Kpas W 3anof/iuLo.
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M306pa)KeHHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINONHEHA Mo
I/I306pa)K€‘HI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNOCTPALUAMMU.

(1) Poiuar AutoClic ana pasbnokupoBku pabouero
MHCTPYMEHTa

(2) Bbikniouarenb

(3) MHamMKaTop 3apsXEHHOCTU aKKYMYNATOPHOM bata-
peu

(4) Akkymynatop?

(5) KHonka pasbnok1poBkm akkymynatopa®

(6) Konecuko yctaHOBKH uncna konebaHui

(7) BeHTMNALMOHHbIE NPOPE3H

(8) AononHutenbHaa pykoATKa (C U30NMPOBAHHOM NO-
BEPXHOCTbIO)
(9) Pesbba ana AONONHUTENBHON PYKOATKM
(10) MarpoH
(11) MopncBetka paboueit obnactn 180°
(12) MorpyxHoe NunbHOe NonoTHO”
(13) LWnudosanbHas nnactuHa”
(14) WnuchosanbHblit nnct
(15) OrpaHnuuTens rnybuHb?
(16) CermeHTHOE MUNbHOE NONOTHO™

(17) PykonTka (C M30NMpPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)
)

)

(18) LUnaHr nbineyaanexua®
(19) Matpybok nbineynanequs®
(20) YctpoiicTao nbineyaanexns®
(21) 3axKUMHOM pbiuar yCTPOMCTBA NblNeyaaneHus

(22) Apantep nbineyaanenus®

a) W3o0bpaxeHHble HNH ONHCAHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
DAT B CTAHAAPTHBIH 06beM nocTaBku. MonHbIi acCopTHMEHT
NPUHAANEXHOCTEH CM. B HaLlel NPorpaMme NPUHAANEKHO-
cTen.

)
)

a)

TexHHuecKue faHHble

AKKYMynATOpHbii MHOrodyHkuuo-  AdvancedMulti 18

HanbHbI# MHCTPYMEHT

ToBapHbIi HoMep 3603A040..
Perynuposka uacToTbl kone- °
BaHui

KOHCTaHTHaA aneKTpoHH1Ka °
lnasHbIi Nyck °
MaTpoH

AutoClic

HomuHanbHoe HanpaxeHue V= 18
Uucno obopoTtoB Haxono-  06/mMuH 10000-20000
CTOM XOZiy Ny

AmnnuTyfa konebaHuit Bne- ° 1,4

BO/BMpaBo

Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014

AKKymynaTopHbI MHorodyHkumo-  AdvancedMulti 18

HanbHbIA MHCTPYMEHT

- be3 pononHuTENnbHOM py- Kr 1,5-1,8

KOATKKU

— C/J0NONHUTENbHON PYKO- Kr
ATKOW

1,6-1,9

PekomeHayemasn Temnepa- “C 0..+35
Typa BHeLLHeN cpeabl BO

BpeMmA 3apAaKH

[lonyctumasn Temnepartypa “C -15...+50
BHeLUHeWn cpefibl BO Bpema

akcnnyataumn ” v Bo Bpema

XPaHeHUs

PekomeHayemble akkymyna- PBA 18V...W-.

TOpbI

PekomeHayemble 3apsgHble

ycTpoiicTea®

A) orpaH1ueHHas MOLLHOCTb Npu Temnepartype <0 °C

B) Cneayiolume 3apsAaHble yCTPOACTBA HECOBMECTUMBI C aKKYMYNA-
Topom PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

AL18...

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBas amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUN C

EN 62841-2-4.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHD LLYMa OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnAeT 00blUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneH1a 82 ab(A);
YPOBEHb 3BYKOBOH MoliHocTH 93 6 (A). MorpelHocts
K=3pb.

WUcnonb3yiite cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoOB cnyxa!

Pabota 6e3 gononHUTENbHOI PYKOATKH

CymmapHas BUbpauus a, (BeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI) W norpetuHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4 (wunudosaHue),

EN 62841-2-11 (pacnunuBaHue):

LLnucposanme: a, = 6 M/c?, K = 1,5 m/c?,

PacnunuBaH1e NorpyHbIM MUMbHBIM MONOTHOM:

a, =16 m/c’, K =1,5m/c%,

PacnunuBaH1e cerMeHTMPOBaHHBIM MUbHBIM MONIOTHOM:

a, =14 wm/c* K = 1,5 m/c%.

Pabota c JononHUTeNbHON PYKOATKON

CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI) W norpelwHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUU C

EN 62841-2-4 (wunudosanue),

EN 62841-2-11 (pacnunuBaHue):

LWnudosanme: a, = 6 m/c*, K = 1,5 m/c?,

PacnunuBaH1e NorpyHbIM MUMbHBIM MONIOTHOM:

a, =20 m/c’, K = 2,5 m/c?,

PacnunuBaH1e CerMeHTMPOBaHHBIM MUMbHBIM MONOTHOM:

a, =16 m/c’, K = 1,5 m/c”.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMK U
3HaueHwe LyMOBOW IMUCCHU U3MEPEHbI O METOAIUKE U3Me-
pEHUA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT ObITb UCMONbB30-
BaHbl AiNA CPABHEHMA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakxKe
NPUroAHbI ANA NPeABapUTENbHOM OLEHKMU YPOBHA BUOpaLu
W LIYMOBOW 3MUCCHUM.
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YpoBeHb BUOPALIMK 1 3HAUEHHE LLIYMOBOH 3MUCCUM YKa3aHbl
ANS OCHOBHbIX BULOB PaboThl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMeHTOM. Op-
HaKO eCNW ANEKTPOUHCTPYMEHT ByaeT UCMONb30BaH ANs Bbl-
MONHEHWA [pyrux paboT C NPUMEHEHHEM HenpeayCMOTPeH-
HbIX H3rOTOBUTENEM PABOUMX MHCTPYMEHTOB UK TeXHUUE-
cKkoe obcnyxuBaHue He byfieT oTBeuaTb NPeAnUcaHuaAM, To
3HaueHWs YPOBHA BUDpALMM W LIYMOBOM IMUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICHTD OB
ypoBeHb BUDpaLMM M 0BLLYIO LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TRUEHHE
BCE! NPOAOMKUTENBHOCTH PAbOTbI.

[InA TOUHOW OLLEHKW YPOBHA BUOPALIMK W LIYMOBOH IMMCCHH
B TEUEHHE ONPEeEeNeHHOr0 BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXXHO
YUMTBIBATb TAK)KE U BPEMSA, KOria MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
WK, XOTA 1 BKNIOUEH, HO HE HAaXOAMUTCA B paboTe. ITo MoXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALMH U LIYMOBYIO
3MMCCHIO B MEpecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTe 0NONHUTENbHbIE MEPbl He3onacHoCTH AnA
3alLMTbl ONepaTopa oT BO3AENCTBIUA BUDPALIMK, HaNpUMep:
TEXHUUECKOE 0DCyXHBaHMe INEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKAHHI0 PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOTMUECKHX NMPOLIECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana pabot no TexobcnyXuBaHUI0, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. ., a TAKXKE MPU TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHEeHHUH U3BNEeKaHTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1pH HenpeaHaMepeHHOM BKIOUEHUM
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHHA.

3apAaka akKyMynaTopa

» Monb3yiTech TONbKO 3apAAHLIMH YCTPOHCTBAMH, YKa-
3aHHbIMM B TEXHHUECKHUX NapaMeTpax. TonbKo 3TH 3a-
pALHbIE YCTPOACTBA NPUFOfHBI i NTUTUEBO-UOHHOTO aK-
KymynsaTopa Baluero sneKTpouHCTPYMEHTa.

Yka3zaHue: AkkymynatopHas batapes noctaBnsercs B ua-

CTMUHO 3aPAXKEHHOM COCTOAHMM. [InA obecneyeHns nonHowm

MOLLHOCTH aKKyMYNATOpa 3apsAANTE €ro NOMHOCTHIO Nepes

nepBbIM MPUMEHEHHEM.

TIUTUR-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe

Bpemn be3 cokpalleHus cpoka cnyxdbl. [pekpalueHue npo-

Liecca 3apsfk1 He HAHOCHT BPEfla aKKyMYNATOPY.

NUTHEBO-MOHHAsA akkyMynATOpHas batapen 3alluLieHa ot

rnybokoi paspaaku cuctemoit ,Electronic Cell Protection

(ECP)". 3alLuTHas cxema BbIKMIOUAET 3NIEKTPOUHCTPYMEHT
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Npu pa3psKeHHOM aKKYMynaTope — pabouni MHCTPYMEHT

OCTaHaBNMBAETCA.

» MMocne aBTOMaTHUECKOr0 BbIKMIOUEHHA 3MeK-
TPOUHCTPYMEHTa He HaXKMMaliTe 6onblue Ha BbIKNIO-
yarenb. AKKYMYNATOP MOXET ObITb NOBPEXAEH.

UTobbl M3BNEUb aKKYMyNATOPHYo baTapeto (4), HaxmuTe Ha

KHOMKY pa3bnokupoBky akkymynaTtopa (5) v u3Bnekute ak-

KYMYNATOPHY!0 6aTapero 3 aNeKTPOUHCTPYMEHT], NOTAHYB

ee Ha3af. He npumeHsiiTe npu 3ToM cHnbl.

WnaukaTop 3apsAXKeHHOCTH aKKYMYNATOPHOI baTapeu

Mpu BKIOYEHHOM 3N1EKTPOMHCTPYMEHTE MHAMKATOP 3apsA-
XEHHOCTH akkymynaTopa (3) aaet uH(opmaLmio o cTeneHu
3aPALKM aKKYMyNATOpa/neperpysxe.

Csetoauop EmkocTb
HenpepblBHbIM CBET 3 3eNeHblx cBeTOo- 266 %
A1OA0B

HenpepblBHbIY CBET 2 3eneHblx cBeTo- 33 -66 %
JAZIoe):]

HenpepbliBHbi cBeT 1 3eneHoro ceeto-  11-33%
avona

MenneHHo muratowuii ceet 1 3eneHoro < 10%
WHAMKaTOpa

ECnu nHauKatop 3apaeHHOCTH akkymynaTopa (3) muraet
KpaCHbIM LIBETOM, 3TO CBUAIETENbCTBYET O NEeperpysKe anek-
TPOMHCTPYMeHTa (CM. ,, TepMUUecKas 3alluTa OT neperpys-
ku“, CtpaHuua 54).

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

» Mpu cmeHe pabouero HHCTPYMEHTa HaieBalTe 3aLuT-
Hble pyKaBuubl. [IPUKOCHOBEHHE K PabouMM MHCTPYMEH-
Tam MOXeT NPUBECTH K TPaBMe.

Bbi6op pabouero uHCTpymeHTa

McnonbayiTe TONbKO NPeayCMOTPEHHbIE 1A JaHHOTO NeK-
TPOMHCTPYMEHTA CMEHHbIE PADOUNE UHCTPYMEHTBI.

Pabouuit MHCTpyMeHT AdvancedMulti 18

Fagus

STARLOCK \/
FaduS

STARLOCK PLUS @ ><
Ry

EadaS
STARLOCK MAX - ><
WA

HwxenpuseaeHHas Tabnuua conepxuT npumepbl pabounx MHCTPYMEHTOB. Mpoume paboume HHCTPYMEHTbI Bbl HakaeTe B 06-

LIMPHOM acCOpPTUMEHTE NPUHaZNIEXHOCTeN Bosch.

Pabouuit UHCTPyMEHT

(& f?‘_, B

Marepuan

HOE MOoJI0THO Tannbl

Bumetannnueckoe [IpeBecHble MaTepuabl,
CErMEHTHOE NMuNb- NNacTMacchl, LBETHbIE Me- TAKXE A/1A PaCNUNUBaHUA 6nu3ko k KpaAM, B yrnax u Tpya-

MpumeHeHne
Pacnunbl v nponunbl ¢ norpyeH1em;

HOAOCTYNHbIX 0ONACTAX;

MpUMEP: YKOPOUEHHE YKE MOHTUPOBAHHbIX HAMOMbHbIX
MNWHTYCOB UMW ABEPHBIX KOPODOK, NMUNEHWE C NOrPYKEHH-
€M [/191 NIOfIrOHKM NaHenei fns nona
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Pabouuit MHCTPYMEHT

LnudosanbHan
NuTa 4ns IMCTOB

=== 4 cepun Delta 93 Mu

Marepuan

B 3aBMCMMOCTH OT LN,
NUCTOB

MpumeHeHue

lnockoe WwnudoBaHue Kpaes, YroB UK TPYAHOLOCTYN-
HbIX obnacTei;

B 3aBUCMMOCTH OT LLNM(OBa/bHbIX IUCTOB, HAMp., /1A
LWANOBaHWA PEBECHHbI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITUH,
KaMHs;

LLInuchoBanbHbIe IUCTbI HA OCHOBE HETKAHHbIX MaTepHa-
I0B AN OUMCTKM M CTPYKTYPHUPOBAHHWA IPEBECHHDI, yaane-
HUA PXKABUMHBI C METNNOB U NOALINWGOBKY NaKOB, NOMK-
POBa/bHbIM BOWNOK ANA NPeaBapHTENbHOM NOMMPOBKM

Hacapgka ana wnu-
hoBaHuA Npocu-
nen

[pesecuHa, Tpybbi/npo-
(DUNH, KPacKu, Naku, Ha-
MONHUTENM, METanN

YnobHoe 1 adhpekTBHOE WNKUGOBaHKUe Npodunelt aua-
MeTpom 55 Mm;

KpacHble LU OBabHbIE NUCTbI ANA LWNMGOBAHKA IpeBe-
CHHbI, TPY6/Npodnnent, KPacku, naka, HanonHUTENs U Me-
Tanna

Bumertannuueckoe

" MONOTHO ANA nune-

HUA C NOrpyXxeHun-
emM

Msrkas apeBecuHa, MAr-
K1e MnacTMacchbl, runco-
KapTOH, TOHKOCTEHHble
NPOMUNK U3 ANIOMUHKA U
L|BETHbIX METAN/OB, TOH-
KWM NUCTOBOM MeTann, He-
3aKaneHHbIe rBO3MN W Lily-
pynbl

[ina HebonbluWx paboT Mo OTPE3aHHIO U BPe3aHHio;
npuMep: Npope3aHue Na3oB ANs PO3ETOK, OTPe3aHHe
MeZHbIX TPYD 3anofIULO, MUNEHWE C NOrPYKEHUEM B
TUNCOKAPTOHHBIX MIKTaX

dunurpanHble paboTbl N0 NOATOHKE B IPEBECHHE;
np1Mep: NPONUIMBaHKE Na30B /1A 3aMKOB U Oy PHUTYPbI

Bbicokoyrnepoau-
CTOE NUMbHOE No-
notHo (HCS) ana
NUNEeHKA ipeBeck-
Hbl C MOrPY>XeHNeM

[peBecHble Matepuanbi,
MATKME NnactMacch

OTpe3aHue 1 rnyboKoe NuneHue C NorpyxeHUem;

TaKkKe NuneHue BONM3M Kpas 3aroToBKM, B yrMax v TRYAHO-
JOCTYMHbIX MECTax;

MPUMEP: TOHKMH NPOMKA C MOTPY)XEHUEM B LIENbHOM Ape-
BECHHE ANA YCTAaHOBKM BEHTUNALMOHHOM PELLETKN

Bumertannuueckoe
NONOTHO ANA NuUne-
HWA C NOTPYXKEHU-
€M B TBEPAbIX M0~
pofax ApeBeCHHbI

TBepfan ApeBecuHa, nnu-
Tbi C NOKPbITUEM

TuneHue C NorpyxeHUeM B NUTax C NOKPbITUEM UMK
TBEPAbIX NOPOAAX JPEBECHHDI;
npuMep: BCTpaMBaHWe YepaauHbIX OKOH

. TBepaocnnaBHoe

MONOTHO ANs nune-
HUA C MOTPYXKEHH-
eM B MeTanne

Mertann, Bbicokoabpasus-
Hble MaTepuansbl, CTekno-
BOJMOKHO, TMMCOKAPTOH,
[NPEBECHOBOMOKHUCTbIE
NAKTBI C LEMEHTHbIM CBA-
3YH0LWUM

TneHue c NorpyxeH1em B BbICOKOAbPa3MBHbIX MaTepHa-
Nax Unu MeTanne;

npuMep: peska KyxoHHbIX (hacaos, NpoCcTas pe3ka 3aka-
NIEHHbIX LLYPYMOB, FBO3MEN W HEPXKABEIOLLEN CTanu

bumetannuueckoe
MONOTHO ANA N1ne-
HWSA C NOTPYXEHH-

em

Msrkas gpeBecuHa,
TBepAan peBecuHa, da-
HepPOBaHHbIE MAUTbI, NO-
KPbITble MNACTUKOM NAu-
Tbl, HE3aKaNneHHble rBO3AK
1 wypynel

TuneHwe ¢ NorpyXeHUem B NIUTax ¢ NOKPbITUEM UK
TBEP/bIX NOPOAAX APEBECHHbI;

np1Mep: yKopauuBaHue ABEPHON KOPOOKM, BbIEMKH NS
nonKu

TsepaocnnasHoe
abpasuBHoe cer-
MEHTHOE MUIbHOE
NonoTHO

LleMeHTHble WBbI, MArKas
HacTeHHan NNKTKa, ap-
MWPOBaHHasA CTEKNOBO-
NOKHOM nnacTmacca, no-
PUCTbIM DeTOH

Pe3aHue 1 oTpe3atue 6113Ko K KpasM, B yrnax U TpyAHO-
[OCTYMHbIX 0bnacTax;

npuMep: yaaneH1e 3aTupku B HACTEHHOW NNUTKE ANA pe-
MOHTHbIX PaboT, Npope3aHHe Naso. B NNUTKe, TUNCOBbIX
NnTax UK NnacTMacce

AnmasHoe abpa-
3UBHOE CErMEHT-
HOe NUNbHOE No-
NOTHO

LlemeHTHble WwBbl, MArkas
HaCTeHHaA NInTKa, 3NoK-
CuaHaa cmona, apMupo-
BaHHaA CTEKNOBONOKHOM
nnactMacca

TouHas (hpe3epoBKa v 0TPe3aHue MNUTKK/LIOBHOO MaTe-
puana, aNOKCUAHbIX CMOM U apMUPOBAHHbIX CTEKNOBOMOK-
HOM MNacTMacc;

np1Mep: Npope3aHne HebonblLKX Na30B B MATKOW HACTEH-
HOW NAUTKE W Na30B B APMUPOBAHHON CTEKNIOBONOKHOM
nnactmacce
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Pabouuit MHCTPYMEHT Marepuan
TeepaocnnaBHas  LlemeHTHbI pacTBop,

- [enbTa-nnuta Ha, aﬁpaSMBHbIe MaTtepua
Nbl

Pycckuit | 51

MpumeHeHue
06paboTka paLununem U WUgoBaHKUe TBEPAbIX NOBEPX-

abpasuBHas ocTatku beToHa, ipeBecu- HoCTed;

- NpUMep: yAaneH1e LIeMEHTHOro PacTBOPa K MAUTOYHO-
ro Knes (Hanp., Ny 3aMeHe NoBPEXAEHHOM NUTKK), yaa-
JIeHWe OCTATKOB KieA /i KOBPOBOTO MOKPbITUA

TBeppocnnaBHoe  LlemeHTHbIN pacTBop,
| abpasnBHOE NonoT- LBbI, 3MOKCMAHAA CMONa,

LIeMEHTHbIX NIOKHOM nnacTmacca,
pacTBopoB abpasuBHble MaTepHansi

®pe3epoBaHme 1 OTPE3aHHE LOBHOTO U MUTOUHOTO MaTe-
puana, a Takxe 0bpaboTka pawnunem 1 Wwi1dosaHue

HO ANA yAaneHna  apMUPOBaHHaA CTEKIOBO- TBEPAbIX ﬂOBerHOCTeﬁ;

npumep: yaaneHue naMTo4yHoro Knea v LEMeHTHOro
pacTBOpa B WBaX

Bbicokoyrnepou-  pybepous, KoBPoBOE Nno-

“ cTbllt (HCS) yHH-  KpbITHE, UCKYCCTBEHHbIN

BEPCa/bHbIM HOX  ra3oH, KapToH, NOM 13
MBX

BbICTPOE M TOUHOE pe3aHm1e MATKUX MaTepHarnos U rTMOKMX
abpasnBHbIX MaTepHanos;
npuMep: pesaHie KOBPOBOTO MOKPbITUA, KAPTOHA, MO/OB
3 MBX, pybeponpa ut.a.

Yectkuii wabep  KoBpoBoe MokpbITHe, Lie-

NAWUTOUHBIA KNei

LLlabpeHue TBepbIX MOBEPXHOCTEN;

MEHTHbIV pacTBop, beToH, npumep: ynaneHne LLEMEHTHOro pacTBopa, NIMTOYHOro

Knesi, 0CTaTKkoB beTOHa U Knes ANA KOBPOBOro NOKPbITUA

Tbkuit Wwabep Kne# ans KoBpoBOro no-
KPbITMA, OCTaTKK KPackH,
CUNMUKOH

LLlabpeHue rubkux MArkux noBepPXHOCTEN;
np1Mep: yAaneHue CUNMKOHOBbIX LIBOB, OCTAaTKOB KNes
[ANsi KOBPOBOTO NOKPbITHSA U KPACKH

BumeTannuueckui  M3onaumoHHbIi Matepu-
CErMEHTMPOBaH-  al, U30NALMOHHbIE N/K-
HbI HOX C BOTHW-  Tbl, HAMOMbHbIE MANTHI,

MOrMOLLEHHA 3BYKa La-
TOB, KapTOH, KOBPOBOE
MOKPbITUE, PE3UHA, KOXa

TouHOe pe3aHune MArKUX MaTep1anos;
npuMep: packponka M30NALMOHHbIX MNNT, OTPE3aHKe Bbl-
CTynatoLiero M30/1ALMOHHOro Matepuasna 3anofnunLo

CTOM 3aTOUKOM U30NALMOHHbIE NAUTbI 4718

. TBepaocnnasHbli  [IpeBecuHa, Kpacka
" abpasuBHbI LWNK-
hoBanbHbIA WITU(T

LLInnchoBaHHe [PEBECHHbI UK KPAcKK B TPYAHOAOCTYN-
HbIX MecTax b3 WNnhoBanbHbIX TUCTOB;

npuMep: yaaneH1e Kpackiu Mexay CTBOPKaMu OKOHHbIX
CTaBeH, WIN(OBaHWE IEPEBAHHBIX MOMOB B yrax

. TeppocnnaBHoe — CTEKNOBONOKHO, LIEMEHT-
NUNbHOE NOMOTHO  HblH PAcTBOP, APEBECHHA
LNA TUNEHHA C NO-

TpyXeHuem

[unexue ¢ norpyxeHnem B BbICOKoaﬁpa3I/IBHbIX Matepua-
nax;
npumep: hpe3epoBaHne TOHKOW MO3aUUHOM NIKUTKK

Bbicokoyrnepoau-  KoMMEeHCaLMOHHbIE LiBbl,
cTbiit (HCS) yHH-  OKOHHanA 3ama3ka, U30Ns-

" V1A LIBOB HepanbHas BaTa)

Pe3aHue 1 oTpe3aHne MATKUX MaTepuanos;
npumep: pesaHne CUNMKOHOBbIX KOMMNEHCALMOHHbIX LLIBOB

BepcaﬂbeIVI HOX  LIMOHHbIE MaTEPUanbl (MM' MMM OKOHHOM 3aMasku

YcraHoBka/cmeHa pabouero uHcTpymenta (AutoClic)
(cm. puc. A-B)

BblHbTE BO3MOXHO YKe YCTaHOBNEHHbIH pabounit MHCTPY-
MEHT.

[ina atoro otkpoiTe pbluar AutoClic (1) go ynopa. Pabouwit
MHCTPYMEHT oTbpacbliBaetca.

MocTaBbTe Xenaembli pabounit UHCTPYMEHT (Hanpu-
Mep,NUbHOE NMONOTHO ANA NUneHka yTaniueaquem (12)) Ha
POBHYI0 MOBEPXHOCTb TaK, UT0bbI U3rub bbin 0bpalLeH BHU3
(cM. puC. Ha CTp. N30bpaxeHHi, Hagnuch Ha pabouem
MHCTPYMEHTE UUTAeTCA CBEPXY).

lMoBepHUTE Pabouni MHCTPYMEHT B YA0BHOE /1A TeKyLLer
paboTbl NonoxeHue. NPUKMUTE SNEKTPOUHCTPYMEHT Nof,

XenaembiM yrnom Ha pabounit UHCTPYMEHT Tak, uTobbl OH 3a-

METHO BOLLEN B 3aLeN/EHHE.

» lpoBepbTe NPOUHOCTb NOCAAKHM Pabouero HHCTPYMEH-
Ta. HenpaswnbHO M1 HEHAEXHO 3aKpenneHHble pabo-
uMe MHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMs paboTbl pasbontatbes
1 NofiBeprHyTb Bac onacHocTy.

MoHTaX M HacTPOWKa OrpaHUuuUTeNs rMyOHHbI
Orpanuumtens rMybuHbl (15) MOXHO HCMONb30BaTh NPH pa-
60Tax ¢ CerMeHTHbIMU MONOTHAMK.

BbIHbTE BO3MOXHO YK€ YCTaHOBNEHHbIM pabounit MHCTPY-
MEHT.
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HaneHbTe orpaH1unTenb rnyduHbl (15) cTopoHoM ¢ Mapku-
poBKoil BBEpX uepe3 natpoH (10) o ynopa Ha ronosky
penyKTopa aNeKTPOUHCTPYMEHTa.

OrpaHuumTenb rybrHbI paccunTan Ha cnedytoLLyto rybuHy

nponuna:

— NPW CErMEeHTHbIX MUNbHbIX NonotHax ACZ 85 .. ¢ auamet-
pom 85 MM: rnybuHa nponuna 8 mm, 10 MM, 12 MM 1
14 MM (oHa ykasaHa Ha orpaHuunTene rmybuHbl 6onbLnm
LwipndToM, 6e3 cKobOoK).

— NpW CErMeHTHbIX MUNbHbIX nonotHax ACZ 100 .. ¢ ana-
metpom 100 mm: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 MM, 18 mm
1 20 MM (0Ha yka3aHa Ha orpaHuuKTene rybuHbl B Ckob-
Kax ManeHbKUM LpUETOM).

YCTaHOBHTE NOAXOAALLEE CErMEHTUPOBAHHOE MUMbHOE NO-

NOTHO ANA HYXXHOW rNybuHbI pacnunuBaHua. NepemecTute

orpaH1uuTens rybuHbl pacnunusaxus (15) B HanpaBneHum

ot natpoHa (10) kK cMeHHOMY pabouemy UHCTPYMEHTY, uTo-

bl pabounit MHCTPYMEHT cBobOAHO NpoBopaunBancs. Mo-

BEPHUTE OrpaHuum1TeNb rMybuHbI pacnunueanusa (15) Tak,

uT0bbI HYXXHaA rybrUHA pPacnUMBaHNA HAX0AMNACh HAf TEM

Bbibop aboasuBHOro matepuana
B 3aBucumocTi 0T 0bpabaTbiBaeMoro Matepuana 1 HyXHo¥ NPOU3BOUTENBHOCTH LNMGOBaHMA B PACMOPAXEHUH MMEIOTCA
pa3nuuHble abpasuBHbIe MaTepUanbl:

YUaCTKOM MUMbHOTO NONOTHaA, KOTOPbIM Bbl byaete nponaBo-
[AuTb pacnunuBaHue. CHOBa NepemMecTuTe OrpaHnunTeNb
rnybuHbl pacnunuBanusa (15) o ynopa Ha 3akKUMHYH0 LelKy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

CHuMaiiTe orpaHnuntens rybuHbl (15) npu pacnunoske ¢
Apyroi rnybuHoi nponuna u ans paboTbl ¢ ApYrMMmU CMeH-
HbIMW pabouMMK HHCTPYMEHTaMHU. [1Nf 3TOro AeMOHTUpPY#TE
CMEHHbI Pabounit IHCTPYMEHT U CHUMUTE OTpaHUuUTENb
rNy6UHbI C 3KUMHOM LLEMKK.

YcTaHoOBKa AONONHUTENbHOIH PYKOATKH

(npuHagnexHocTb)

lacAwan BUDPaLMIO fONONHUTENbHAA PyKOATKA obecneun-

BaeT YA0DHYI0 1 HagexHyto paboTy.

B 3aBucHMOCTH OT cnocoba paboTbl BBUHTUTE JONONHUTEND-

HYI0 PYKOATKY B PEAYKTOPHYIO FONOBKY CMpaBa Uk CeBa B

pe3bby (9).

» He npogonxaiite Nonb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM, €CN1 NOBPEXAeHa AONONHUTENbHAA PYKOATKa.
He npon3BofuTe HUKAKMX U3MEHEHWH Ha [ONONHKU-
TeNbHOW PYKOATKe.

Marepuan MpumeHenne 3epHucroctb
- Bce apeBecHble MaTepu- [N NpeBap1TENbHOTO WAK(OBAHHS, HanpUMep, He- rpybas 40
anbl (Hanpumep, CTpOraHbix 6anok v Jocok HacTporkKa 60
TBEP/AbIE U MATKAE IDE-  Nng nnockoro WMdoBaHMA M ANA BbIDAaBHUBAHUA He-  CPEHASA 80
BECHbIE NOPOALI, CTPY-  foppuunx HepoBHOCTE 100
KpacHan )KEeUHble NAUTbI, CTPOU- 120

TeNbHbIE NNTHI)

— MeTannnueckie Marenm- [inA OKOHUATENbHOTO M TOHKOTO LWNUOBAHKA ApEBe-  TOHKas 180
sl PA bl HacTporka 240
320
400
- Kpacka [ns cownndoBbIBaHMS KPacku rpybas 40
- Nak HacTpoWka 60
- Hanonuutens [ns wnndoBaHuUA rpyHTOBOUHOM Kpacku (Hanpumep, CpeaHss 80
- Lnatenu yAaneHue cneaoB OT KUCTH, Kanenb Kpacku U MOTEKOB) 100
120
[inA OKOHUATeNbHOM WAX(OBKK FPYHTOBKM Nepef na-  TOHKas 180
KWpOBaHWEM Hactporka 240
320

YcraHoBKa WK OBanbHOro NUCTa Ha WAK(OBaNbHYI0
nnuTy/cMeHa wnudgoBanbHOro NUCTa

LLInudosanbHas nnuta (13) ocHalleHa KPIOUKOBOK YaCTbio
NIUNYYKK ANA BbICTPOM M NPOCTON CMEHDI LUNUGOBANbHbIX
NIUCTOB C NETENbHOM YacTbio NUMYUKK.

BbibeiiTe TkaHb NUMYUKK Ha WAUgoBanbHoi nnute (13)
nepep yCTaHOBKOW HOBOTO Wn1doBanbHoro nucta (14) ans
obecneueHns oNTUMANbHOTO CLENNEHUs.

Mpunoxute WwnndoanbHbii NUCT (14) ¢ 0AHOM CTOPOHBI
wnudosansHow nauTl (13) 3an0anMLo ¢ Kpaem NNuT, 3a-

TeM HanoXwre BeCb LWXGOBANbHbIA NUCT Ha NAKTY U XOPO-
LU0 MPUXMHUTE.

[ina obecneueHns oNTUMaNbHOTO NbiNeyAaNneHns cnegute 3a
TeM, uTobbl Bbipe3bl B abpasnBHOM MaTepuane CoBnagani ¢
OTBEPCTUAMM B LUNUDOBANBHOM NAKTE.

[ns cHATMA WwnndosanbHoro nucta (14) Bo3bMUTECH 33 KOH-
UMK LWNUGOBANBHOIO NUCTA U CHUMUTE NIACT CO LWNUOBanb-
Hoi nauTbl (13).

Bbl MOXeTe MCNonb3oBaTh N0DbIe WNKHOBANbHBIE TUCTHI,
MONMPOBaNbHbIA U OUMCTHOM BOHNOK cepuu Delta 93 Mm u3
accopTUMeHTa NpuHaanexHoctei Bosch.
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TpUHAANEXHOCTU ANA WNHDOBAHHS, KaK TO, HETKaHas Ha-
Knazika/nonupoBanbHbli BOWNOK, 3aKPENNSIOTCA Ha LNKUGO-
Ba/lbHOW N/IUTE TakKnM e 0bpasom.

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

[biNb HEKOTOPbIX MATEPUANOB, KaK HAMp., KPACOK C CO-

NlepXXaH1eM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI, MUHE-

panoB 1 META/NOB, MOXET ObiTb BPEAHOW [N 300POBbA.

PMKOCHOBEHHE K NbINK 1 NonaaaHue Nbinu B ibIxaTeNbHble

MyTH MOXET BbI3BaTb afNepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHuA fibIXxaTeNbHbIX NyTeH oneparopa UNK HaxoasLLEerocs

BONM3K nepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbiNK, Hanp., Ayba u byka, cuuTarotca

KaHLeporeHHbIMH, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCAAKaMK s

00paboTkK ApeBecHHbI (XpoMar, CPeaCTBO ANA 3alLLUTbI pe-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaercs

0bpabatbiBaTh TONLKO CNELMaANUCTaM.

- [1o BO3MOXHOCTM MCNONb3YHTE NPUroayto ANA Matepuana
CHUCTEMY NbiNeyfaneHus.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKomeHayeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MACKO C
tunbTpom knacca P2.

CobniofiaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npeanucaHus

nns obpabarbiBaeMblX MaTepUanoB.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOMET Nerko BOCMNAMEHATLCA.

MpucoeauHenne ycTpoicTea nbineyaanenus (cm. puc. C)
YctpoicTao nbineynanenus (20) npeaHasHaueHo TONbKO
nna paboTbl co WwnudosanbHor nuToi (13), B KOMOUHALMM
C [IPYrMMK CMEHHbIMKM PabourMK MHCTPYMEHTAMK ero Uc-
nonb30BaHWe HellenecoobpasHo.

[ina wnuchosaHKA BCerfa NOAKMoUaiTe yCTPONUCTBO Nblne-
yaanexus.

[ina MoHTaxa ycTporcTaa nbineyaanexua (20) (npuHaanex-
HOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHbIH Pabounit UHCTPYMEHT U
orpaHuunTens rnybutsl (15).

HapeHbTe ycTpOHCTBO NbineyaaneHus (20) uepes naTpoH
(10) 1o ynopa Ha 3aXMMHYIO LLIEMKY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
loBepHHTE yCTPOWCTBO MbiNeyAaneHns B Xenaemoe nosno-
XeHue (TonbKo He HeMoCPEeACTBEHHO NOf ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM). 3aKpoHTe 3aXMMHOM pbluar (21), utobbl 3acmkc-
pOBaTh YCTPOWCTBO MblNeyaaneHus.

BcrasbTe agantep nbineynanequs (22) (MpuHagnexHocTb) B
wnaHr nbineyaanexua (18) (npuHaanexHocTb), utobbl OH
3ahMKCUPOBANCA CO CMIbILMMbIM LLenuKoM. MoakntounTe
agantep nbineynanequa (22) k natpyoky

nbineynanenus (19) v wnawry neineynanexus (18) Ha nbine-
coce (NpUHaaNexHoCTb).

0630p BO3MOXHBbIX MbINECOCOB COAEPXKHMTCA B KOHLE 3TOMO
PYKOBOACTBA.

lbinecoc omkeH bbITb npurofeH ans obpabartbiBaemoro
marepuana.

lMpuUMeHsliTe cnewranbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus 0ocobo
BPEHbIX AN1A 300POBbA BUAOB MblNK BO3DYyaUTENEN paka
UNK CYXOM NbINK.
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Pabora c uHCTpymeHTOM

BKntoueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKKyMynaTopa

Ykasauue: [TpumMeHeH1e akkyMynaTopos, He NpeHasHa-
UEHHbIX [I/191 [JaHHOTO 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NpHBe-
CTv k cboAM B paboTe Unu NOBPEXAEHNIO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

BcTasbTe 3apsKeHHbIi akkymynatop (4) B kopnyc anek-
TPOMHCTPYMEHTA, UTODbI OH OTUETNIMBO BOLLEN B 3aLenneHue
W HAZEXKHO 3adhMKCUPOBANCA.

Bkniouexue/BbiKnoueHue

» Y6eputechb, uto Bbl MoXKeTe NPHBOAUTD B feiCTBHE
BbIKNIOUaTenb, He OTNYCKas PYKOATKH.

[1nA BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeiBUHbTE Bbl-

Kntouatenb (2) Breper TaK, utobbl Ha BbIKNtouaTene nosBu-

nocb 0bo3HaueHue «l».

INEKTPOHHbIH MNaBHbIA 3aMyCK OrPaHUUMBAET KPYTALLMI MO-

MEHT NPU BKMIOUEHUM W YBENIMUMBAET 3TUM CPOK CNyKDbl

nBUratens.

INEKTPOHHaAA CUCTEMA CTabMNU3ALMK BbIAEPKUBAET UMCNO

KonebaHui Ha XONOCTOM XOfly M NOJ, HarpPy3KOK MoYTH MOCTO-

AHHBIM ¥ 0becneurBaeT paBHOMEPHYIO NPOU3BOANTENb-

HOCTb.

[1nA BLIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NePEeBUHbTE Bbl-

Kntouatenb (2) Hasap TaK, uTobbl Ha BbIKMOUaTeNe NosBM-

nocb 0bo3HaueHue «O».

Ykasanue: ECnv 3neKTPOUHCTPYMEHT aBTOMATMUECKH OT-

KNIOUNNCA U3-3a Pa3psiKEHHOT0 UK NEePEerpeToro akkyMyns-

TOPA, BbIKMIOUMUTE INEKTPOMHCTPYMEHT NPH NOMOLLM BbIKTIO-

varens (2).

3apaauTe akKyMynaTop Unu AanTe akKyMynaTopy OCTbITb W

NIWLLIb 3aTEM OMNATb BKNIOUANTE INEKTPOMHCTPYMEHT. B npo-

TUBHOM Clyuae akkyMynaTop MOXeT ObITb MOBPEXEH.

CaetoBas nonoca 180° (11) ynyuwaet BUAUMOCTb B HEMO-

CpeacTBeHHOM pabouei 30He. OHa aBTOMATUUECKH BKMHOUA-

€TCA Y BbIKNIOYAETCSA BMECTE C INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» He cmoTpuTe NpAMO Ha NOACBETKY, OHa MoXeT Bac
oCnenuTb.

Hacrpoiika yacTotbl konebanuii

Ipu NOMOLLKM KONecKKa yCTaHOBKM u1cna konebaui (6)
MO>HO BblIOMpaTh He0OX0AMMOE UMCO KonebaH!i, B TOM
uucne Ha paboTatoLLieM MHCTPYMEHTE.

Heobxoarmas yacTota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTeprana 1
YCNOBWI PaboTbl U MOXET DbITb ONpefeneHa NPaKTUYECKNUM
cnocobom.

[pu pacnunoBKe, pe3ke 1 LWNUgOBaHWM TBEPAbIX MaTeEPHa-
NOB, Hanp., PEBECHHbBI UMK METaNNa, Mbl PEKOMEHYEM
yCTaHaBNMBaTb YacToTy KonebaHui Ha «6», MATKUX MaTepua-
NOB, Hanp., N1acTMacchl, — Ha «4».

YKa3aHua no npUMeHeHuUo

» [lo Hauana pabot no TexobcnyXXUBaHUI0, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. ., a TAKXKE NPU TPAHCNOPTUPOBKE U
XPaHeHHUH U3BNeKaiHTe akKKyMyNATOP U3 3neK-
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TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpegHaMePEHHOM BKITIOUEHMH
BO3HWKAET OMaCcHOCTb TPABMUPOBAHHA.
» BbiKAHTE NONHON OCTAHOBKH SNEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NMOCNE 3TOro BbiNyCKaHTe ero U3 pyk.
Yka3zaHue: He 3aKpblBaiTe BEHTUNALMOHHbIE oTBepCTUs (7)
3NEKTPOMHCTPYMEHTA NPH paboTe, Tak Kak 3T0 CHUXAET CPOK
CNyDbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpuHyMn paboTbl

Bnaropaps konebatenbHoMy npuBoAy pabounit MHCTPYMEHT
coepLaet Ao 20000 KonebaHuit B MUHYTY B pasHble CTOPO-
Hbl oA, CyMMapHbIM yrnom 2,8°. 1o obecneunsaet
TOYHOCTb PaboT B CaMbIX Y3KKUX MeCTax.

PaboraitTe ¢ He3HAUMTENbHOM U PABHO-
MEPHOM CUNOH NPWXKATHA, UHAUE NPOU3-
BOAMTENbHOCTb PAbOTbI CHUXKAETCA U BO3-
MOXHO 3aKNMHUBaHKE pabouero MHCTPY-
MeHTa.

Bo Bpemsa paboTbl nepemelLainTe anek-
TPOMHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY,
uT0bbI PAbOUNI MHCTPYMEHT CUNBHO He
HarpeBancs W He 3aKNUHUBaN.

(&)

Munexne

» Wcnonb3yiite TONbKO HeNoBpeXAeHHble, besynpeu-
Hble NUNbHble NONOTHA. M30rHyTble UMK 3aTyNUBLUKECA
NUNbHbIE MONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA; UCMONb30BaHKE
TaKKMX NONOTEH MOXKET OTPULIATENBHO CKA3aTbCA Ha Kaue-
CTBE pacnuna Unu Bbi3BaTb PUKOLLET.

» [pu pacnUNUBaHWK NETKUX CTPOUTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPeANUCaHUA U PEKOMEH-
AaLUK N3TOTOBUTENA MaTepuana.

» PacnunuBatb ¢ norpyxeHnem MOXXHO TONbKO MATKHe
MaTtepuanbl, Hanp., APeBeCUHY, TMNCOKAPTOH U T.M.!

[lo Hauana nuNeHnsA BbICOKOYTNEPOANCTLIMU NUNBHBIMK MO~

NOTHaMK NPOBEPLTE PEBECHHY, CTPYXKEUHbIE NNKTI, CTPOW-

maTepuanbl v T.4. Ha HanMuKe NOCTOPOHHMX Ten, Hanp.,

rBO3[Ee, BUHTOB W T.N. [P HaNWUMM TaKOBbIX YAANUTE UX

WN1 BOCMONb3yHTECh BUMETaNIMUECKUMM NUNBHBIMK NOMOT-

Hamu.

Otpesanune

YkasaHue: [1p1 pa3pesaHuu NNUTKK ANA CTEH yunTbIBaiTe,
UTO NPY NPOAOMKUTENBHON PAbOTe MHCTPYMEHTbI NofBEpra-
I0TCA BbICOKOMY M3HOCY.

Linudosanne

MpoAyKTMBHOCTb PaboTbl U XapakTep WAUGOBaHHOM no-
BEPXHOCTM 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BbIOpaHHOr0 abpasus-
HOro MaTepuana, yCTaHOBNEHHOMO YMCna KonebaHni 1 cunbl
HaXaTus.

Tonbko be3ynpeutbie abpa3uBHble MaTepuanbl obecneunsa-
10T XOPOLLYH NPOU3BOAUTENBHOCTb U LLIAAAT 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepauTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIMEM NPUXKATH, UTOObI Mo-
BbICUTb CPOK CNyObl abpasnBHOro MaTep1ana.

UpeamepHoe NoBbILLEHKE YCUIUA NPUKATHA He BedeT K No-
BbILLEHHIO MPOM3BOAUTENBHOCTH, a K 6oNee CUNbHOMY U3HO-
CY aNEKTPOMHCTPYMEHTA M abpa3MBHOro MaTepu1ana.

[InA TOUHOro TOUEUHOTO LWNU(OBAHHSA YINIOB, KPOMOK U TPYA-
HOZIOCTYMHBIX YUACTKOB [0MycKaeTcA paboTa Takxke U TONbKO
NULb KOHYMKOM WK KPOMKOM LINMGOBANbHON NNKTHI.

Ipy ToueuHOM LLINUAOBaHWM abpa3uBHaA LLIKYPKa MOXET
CHNbHO HarpeBaTbcA. YMEeHbLUWTE UacToTy Konebanui v npu-
XMMHOE YCHIIWe U PEryNAapHO OXNaxaaniTe abpasuBHbIi Ma-
Tepuan.

He 1cnonbayiite abpasnBHbIi MaTepran, KoTopbiM Bbl 0bpa-
batbiBanu MeTann, ins 0bpaboTku ApYrux MaTepuanos.
TpHUMEHSIATE TONbKO OPUTMHANBHbBIE MTPUHATMNIEXHOCTH
Bosch.

[ina wnudhoBaHKA BCerfa NOAKMoUanTe yCTPONUCTBO Mbine-
yOaneHua.

LLlabpeHune

OcyuecTBnaAnTe WabpeHne Ha BLICOKOW YacToTe konebaHui.
Ha markoi noBepxHocTH (Hanp., Ha fipeBecuHe) paboTaiite ¢
MWHUMa/bHO BO3MOXHBIM YITIOM W MarnbIM YCHIIMEM NpHxXa-
THA. B NpOTUBHOM Cnyuas LWNaTenb MOXeT Bpe3aTbeA B 06-
pabatbiBaeMmyio NOBEPXHOCT.

Tepmuueckas 3awuTa ot neperpysku

TPy UCMONb30BAHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA N0 HA3HAUEHHIO
€ro neperpy3aka HeBo3MOXHa. [P CIULIKOM CHIbHOM Ha-
rPy3Ke UMW Npu BbIXOAE aKKYMYNATOpa 3a A0NyCTUMbIN
[ManasoH TeMMNepaTypbl ANEKTPOUHCTPYMEHT OTKIOUAETCA.
BbIKNtOUKTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT, AlaiTe aKKYMYNATOpy
OCTbITb W ONATH BK/IOUKTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3saHus no onTHManbHOMy 06paLLeHuto ¢
AKKyMynAaTopoMm

3alLmLLanTe akkyMynaTop OT BNaru 1 Bofbl.

XpaHuTe akKyMynaTop TONbKO B AMana3oHe TeMneparyp ot
-20°C po 50 °C. He ocTaBnsiTe akkyMynaTop NeToM B aBTO-
Mobune.

Bpems 0T BpeMeHH NpouMLLaiTe BEHTUNALMOHHBIE NPOPE3H
AKKyMYNATOPa MATKOW, CYXO# 1 UNCTON KUCTOUKON.
3HauuTeNnbHOE COKpalLEHNe NPOLOMKUTENBHOCTH PaboThbl
nocne 3apaaa CBUAETENbCTBYET O CTAPEHUM aKKYMYNATOPa U
yKa3blBaeT Ha He0bXOAMMOCTb €70 3aMeHbl.

YuuTblBanTE yKa3aHUs Mo YTUAU3ALMH.

Texchny)KuBaHue U cepBuUcC

Texchny)Ku BaHHWe U OUYUCTKa

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHHIo, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. ., @ TaKXKe NP TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHeHUH U3BMNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1py1 HenpesHaMePEHHOM BKIHOUEHUH
BO3HMKAET OMaCHOCTb TPAaBMUPOBAHKA.

» [ina obecneueHus KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COfI@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHNALMOH-
Hble NPOpe3u B YKCTOTE.

160992A97U(27.09.2023)
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PerynspHo ouuLanTe NPpoBONOYHOM LIETKOM abpasuBHbIi
pabounit UHCTPYMEHT (MPUHAANEXKHOCTH).

Peanusaumio NpoflyKLUMK papeLLaeTca NpoM3BOAMTL B Mara-
3uHax, otenax (cekuusx), naBunboHax 1 KMocKax, obecne-
UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKMIOUAIOLLMX NoMa-
[laHWe Ha Heé aTMOCHepPHbIX 0CafIKOB M BO3AEHUCTBUE UCTOU-
HWKOB NOBbILLIEHHBIX TEMMEPATYP (Pe3Koro nepenaga Temne-
partyp), B TOM UUC/IE CONHEUHbIX NTyUei.

MpopaseL (M3rotoBuTENb) 06A3aH NPEAOCTABUTL MOKYNaTe-
N0 HeobXoAMMYI0 U A0CTOBEPHYI0 MH(OPMALMIO O NPOAYK-
LK, 0beCreunBaloLLyo BO3MOXHOCTb €& MPaBUbHOTO Bbl-
bopa. MHdopmauma o npoaykLmMu B 0bA3aTensHOM Nopaake
[0/KXHa COAEPXKaTb CBELIEHHS, TEPEUEHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKkoHopaTenbcTBoM Poccuiickoin depepaimu.

Ecnu nprobpeTaemas notpebutenem npoaykums boina B
yNnoTpebneHuu Unu B Hel yCTpaHANCA He[OCTaToK (HeaocTaT-
Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHpopma-
LuA 06 aTOM.

B npoljecce peanusauum NPOAyKLMUHM [OMKHBI BbINONHATLCA

cnenytoume TpebosaHus besonacHoCTH:

- lpopnasel 06s3aH J0BECTH [10 CBELIEHNS NOKyNaTens
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHWE CBOEH OpraHnu3aLmu, MecTo
€€ HaxoxeH1a (anpec) 1 pexum eé paboTbl;

- 06pasLibl NPOAYKLIMK B TOPrOBbIX NOMELLEHUAX [OMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHUA NOKynarens
C Ha[NMCAMM Ha U3[ENUAX U UCKMTIoUaTb Niobble camocTo-
ATENbHbIE neﬁcmvm noxynaTeneH C U3fienuamU, NnpuBo-
NALKE K 3aMyCKY U3MENHI, KPOME BM3yanbHOro 0CMOTPa;

- lpopnasel 06s13aH J0BECTH [10 CBEZIEHNA NOKYNATENsA UH-
(hopMaLMIo O NOATBEPXKAEHHM COOTBETCTBUA ITUX M3[e-
UM YCTaHOBNEHHbIM TPeDOBaHWAM, O HATIMUNK CEePTUTDH-
KaToB WM [IeKnapaLini 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpelLaeTca peanusatua npoayKLUM Npu OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTU UKALIMOHHBIX PU3HAKOB, C UCTEK-
LLIKM CPOKOM TOfIHOCTH, CNIeAaMK MOPUM 1 De3 UHCTPYK-
LK (pyKOBOACTBA) MO IKCMyaTaluK, 0bA3aTeNnbHOMo
cepTuduKaTa cooTBETCTBUA NMOO 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHHKE MO BONPOCaM
NpPUMEHeHHa

CepBUCHbIV 0TAEN OTBETUT Ha BCe Ballu Bonpoch! no pe-
MOHTY W 0BcnyuBaHuIo Ballero npofyKTa, a Takxe no 3an-
uactaMm. U30bpaxeHns C NPOCTPaHCTBEHHBIM PasfeneHnem
nenartei M HOPMALLMIO0 MO 3aNYaCTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxKe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npefoctasnatowmii
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
YAO0BO/MbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BONPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXKHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HAUHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3a-
BOACKOW Tabnuuke u3nenus.

[ina peruoHa: Poccua, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa
lapaHTHitHOe 06CNyKMBaHKE M PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHreM TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TOMbKO B (IUPMEHHBIX
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WNK aBTOPHU30BaHHbIX CEPBMCHBIX LiEHTPax «PobepT botuy.
NPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPahakTHOM Npo-
NyKLMM ONACHO B 3KCMAYyaTal1u, MOXET NPUBECTH K yLepby
nna Bawero 3q0poBbA. M3rotoBneHue u pacnpocTpaHeHne
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnefyeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3rOTOBUTENEM OpraHW3aLKA:
000 «Pobept bolu» BawyTUHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumkun, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTtenbHble afpeca CepBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HaiigeTe no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIX0f1a 3NEKTPOUHCTPYMEHTA M3 CTPOA B TEUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKA IKCTINyaTaLuK N0 BUHE U3TOTOBUTENS,

Bnazenel MeeT Npaso Ha becnnarHbIi rapaHTUIHbIM pe-

MOHT, Npu COBMIOAEHMM CNeayIoLLMX YCNOBHIA:
— OTCYTCTBME MEXAHUUECKUX MOBPEXOEHHH;

— OTCYTCTBME NPU3HAKOB HApYLLEeHHA TpeboBaHMi pyKo-
BO/CTBA M0 3KCTNyaTaLmu

— Hanuuue B PyKOBOACTBE N0 3KCMyaTaliu OTMETKH Npo-
[1aBLA 0 NPOAAXE W NOANMCH NOKynarens;

— COOTBETCTBHE CEPUIHOTO HOMEPa SNEKTPOUHCTPYMEHTA U
Cep1IHOMY HOMEPY B rapaHTUIHOM TanoHe;

— OTCYTCTBME CNEL0B HEKBATM(HMLMPOBAHHOMO PEMOHTA.

lapaHTHsA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha:

— niobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C (hOPC-MaKOPHbIMK 06CTO-
ATeNbCTBAMM;

— HOPMabHbll H3HOC: 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK XKe, KaK U
BCE 3NEKTpUUECKHMeE.

TapaHThew He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNE/CTBUE HOPMANBHOTO U3HOCA, COKPa-
LIAIOLLEro CPOK CNYxObl TaKKX YaCTeNH MHCTPYMEHTA, Kak
NPUCOEAMHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAR, WETKM U T.N.:

— eCTeCTBeHHbIM U3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 0bopyaoBaHKe 1 €70 UaCTH, BbIXOZ M3 CTPOS KOTOPbIX
CTan CNEeACTBUEM HENpPaBMIbHOM YCTAHOBKH, HECAHKLMO-
HWPOBAHHOW MOIU(UKALMM, HENPABHUIBHOO NPUMEHE-
HUA, HapyLUeHKe NPaBKN 0BCNYXMBAHWUA UMK XPAHEHHS;

— HEMCNPABHOCTH, BO3HMKLIME B PE3y/bTaTe neperpy3ku
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
TPY3KK MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHHE LiBeTa nobe-
Kanoctu, fedhOpMaLnA UK ONNaBneHue AeTanen v yanos
INEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHUE UK 0ByrnBaHKe
M30NALMM NPOBOAOB INEKTPOABUIATENA MO AEHCTBUEM
BbICOKOM TEMMNeparypbl.)

TpaHcnopTUpoBKa

Ha pekomeHpyemble IUTHIA-MOHHBIE aKKYMyNATOpHble barta-
peu pacnpoCTPaHATCA TPeOOBaHUA B OTHOLEHHM TPaHC-
MOPTUPOBKM OMACHBIX FPY30B. AKKYMYNATOPHbIe batapen
MOTYT NepeBO3UTbCA CAMUM MONb30BaTENEM aBTOMOOHIb-
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HbIM TpaHcnopTom 6e3 HeobxoaumocTk cobniogenuna gonon-
HUTE/bHbIX HOPM.

MpK NepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX ML, (Hanp.: camo-
NIETOM WNW TPAHCMOPTHLIM SKCNEAUTOPOM) HEODXOAUMO
cobnioatb 0cobble TpeboBaHNA K YNakoBKe U MapKUPOBKE.
B 3T0M Criyuae npu NofroToBKe rpy3a K oTnpaBke Heobxoau-
MO yuacT1e 3KCrepTa fo onacHbIM rpy3am.

OTnpasnaiTe akkyMynATopHyto batapeto TONbKO C HenoBpe-
[IEHHbIM KOPMYCOM. 3aK/eiTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI 1 yna-
Ky#Te akkyMynaTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lanach BHYTPH ynakoBku. [oxanyicra, cobniogaiTe Takxe
BO3MOXHbIE [JOMONHUTENbHbIE HaLIMOHATbHbIE NPen1ca-
HKA.

Ytunusauua

INEKTPOUHCTPYMEHTbI, aKKyMyNATOPHbIe baTa-

peu, NPUHAANEXHOCTH U YNIAKOBKY HYXHO caa-

BaTb Ha 9KONIOTMUECKHM UNCTYIO PEKYNepPaLIo.
(=)

He BbibpacblBaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI U aK-

KYMYnATopHble batapeu/6atapeiku B bbIToBOM

mycop!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM C eBponelickor aupekTuBon 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX NEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NPMbopax
1 ee NnpeobpasoBaHUeM B HAaLMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
BbllLeLLME U3 yNOTPebNeHA INeKTPOMHCTPYMEHTbI U B CO-
OTBETCTBMM C eBponeicKor aupektBor 2006/66/EC ne-
(HEKTHbIE MK OTCMYXMBLLME CBOW CPOK aKKYMYNATOPHble ba-
Tapew/batapeiku JoMKHbI CObMpPaTbCA PasfenbHo v caa-
BaTbCA Ha 3KONOrMUECKM UUCTYIO PeKynepaLuio.

Mpu HEeNpaBMNbHON YTUNM3aLIMK OTPAbOTaHHbIE ANeKTpUYe-
CKWe W 3NeKTPOHHbIe NPUBOPLI MOTYT 0Ka3aTb BpeaHOe BO3-
NefCTBME Ha OKPYXKaloLLYI0 Cpeqy M 30POBbE UenoBeKa 13-
32 BO3MOXHOIO NPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLECTB.

AkkymynaTopbl/6atapen:
NUTHI-UOHHDIE:

lMoxany#ncra, yuuTbiBaKTe yka3aHue B pasaene TpaHCnopTy-
poBka (cM. , TpaHcnopTupoBka“, CTpanuua 55).
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiKK 6e3neku ana

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N NOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK

[DKEHHA 6e3ne|m., iHCIpyKLliT, .il'IIOCTpal.li'l' Ta
cneyudikawii, HagaHi 3 uum

@NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHA YCiX NoAaHKX

HIKUE IHCTPYKLi MOXEe NPU3BECTH 10 YPaXKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepeakeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, WO NPaLtoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6es enektpokabento).

be3neka Ha po6ouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneute
Robpe ociTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraHe
OCBITNIEHHS HAa POBOYOMY MiCLLi MOXYTb TPU3BECTH 10
HeLLACHUX BUNAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIOUMX PifKH, ra3is abo nuny. EneKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» [ig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiTe Ao pobouoro micusa Aitei Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfieTe 3ocepemxeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb eneKTPoiHCTPyMeHTa NOBMHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCH B WTENCENi.
s pob0TH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MalOTh
3aXHUCHe 3a3eM/NeHHSA, He BUKOPUCTOBYHTE afianTepu.
BHKOPKUCTaHHA OPUTiHANBHOIO LWTENCEeNs Ta HaNeXHol
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTaKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMU
NOBEPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHus,
NNUTaMM Ta XxonogunbHUKamu. Konv Baue Tino
3a3eMneHe, icHYE 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHn
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONOru.
[NonagaHHs BoAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTE MEPEXHMIA LIHYP KUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Bif Tenna,
MacTHna, roCTPUX KPaiB Ta pPyXOMHUX AeTanei
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLKOMKeHUH abo 3aKpyueHui
Kabenb 36ibLLYE PU3MK YPAKEHHA NIEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0B0 BUKOPUCTOBYIHTE
NULIE TaKWi NOJO0BXKYBau, WO NPUAATHHI Ans
30BHilLHiX pobiT. BUKOpUCTaHHA NOJOBXKYBaua, WO
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI PODOTH, 3MEHLLYE PHU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» fAKuWo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOTrOMY CepefoBHLLi,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPii 3aXHCHOT0 BAMKHEHHS.
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BWKOPHCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHSA NIEKTPUUHWM CTPYMOM.

Be3neka niogeit

» BynbTe yBaXKHUMM, CRifKyiiTe 3a TUM, Lo Bu pobure,
Ta po3cyAnuBoO NoBoAbTeCA Nif yac poboty 3
enekTpoincTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. MUTb HeYBAXXHOCTI NPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3acobH iHANBIAYaNbHOrO 3aXHCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKyNApU. 3acToCyBaHHsA
3aco0iB iHAKMBIAYanbHOro 3axMCTy ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MaCKM, CeLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNagKOBOro BMHKaHHA. MMepu Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nig’eqHaTH akymynaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
PYKH 260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHI. TPUMaHHS NanbLA Ha
BUMMKaui Mif, Yac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpYMeHTa abo
NiAKNIOUEHHs B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTH 40 TPABM.

» lepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanaromxyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
raiKoBHii Kniou. [epebyBaHHA HanarofKyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo Kntoua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
110 0bepTaETbCA, MOXeE NPU3BECTH 40 TPABM.

» YHuKaliTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAU
3bepiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPpUMaiTe
piBHoBary. Lle n03Bonu1Tb Bam Kpallie KOHTPONOBATH
€N1EKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3MeuHnx cuTyaLjisx.

» Bpsaraiite npupathuil opar. He BaaraiTe npoctopui
opAar 1a npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs it oaar
[0 fieTanei, Wo pyxaioTbcA. [1pocTopuil ofAr, JoBre
BO/IOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B A€TaNi, WO
pyxatoTbes.

» AKIWO0 iCHY€E MOXNHMBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a0 NUNOYnoBniooYi NPUCTPO,
nepekoHaiTecs, wo6 Bonn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBHNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHsA
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK) MOXE 3MEHLUNUTH
Hebe3neku, 3yMOBNeHi MMnoMm.

» [106pe 3HaHHA eNneKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B

pe3ynbTaTi YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOAUTH 10 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa aia Moxe B
O[IHY MUTb MPU3BECTH [0 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHE NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
eNeKTPOIHCTPYMeHTaMu

» He nepeBaHTaXyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpPUCTOBYIiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BigNoBigHOT poboTy.
3 NpUAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bi 3 MeHLLMM
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PU3MKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTat poboTu, AKLO
byzeTe npallloBaTi B 3a3HaUEHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.
He KopHcTyiiTecs eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOAKEeHUM BUMUKAUEeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AU
He BMUKa€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € HebeaneuHnm i
#ioro Tpeba BiApeMoHTYBaTH.

Mepepn TMM, AIK perynioBatH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH NpUNaaAna abo xoBaTtu
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynAaTopHy batapelo. Li
nonepeyBanbHi 3aX0fM 3 TeXHikK be3neku 3MeHLLYIoTb
PU3MK BUMaLKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.
XoBa¥iTe eneKTPoiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecA, Bia aiteii. He fno3sonsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM ocobam, Lo He
3HaioMi 3 Horo po6oTolo abo He uNTanH Ui BKa3iBKH.
BuKOpUCTaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxxe byT1 HebeaneyHum.

CrapaHHo AornapainTe 3a eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMH i
npunapgam. Mepesipsaiite, wob pyxomi getani
€eneKTPoiHCTPYyMeHTa bynu npaBUNbHO pPo3TaLlOBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowKoAXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKWI Mir 61 BNNUHYTH Ha
(hyHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. lMowKomxKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiAPeMOHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKiCTb HeLLaCHUX BUNaAKiB CNPUUMHAETCA NOraHWM
[0rNAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHWMH Ta B
uucroti. CTapaHHO AOTNAHYTI Pi3a/bHi iHCTPYMEHTH 3
TrOCTPHM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

BuKopHCTOBY#iTE @NeKTPOiHCTPYMEHT, NPUNaaan Ao
HbOr0, Po60oUi iHCTPYMEHTH TOLLO BigNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 4o yBaru npu ubomy ymoBu pobotu
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BiKOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA pobiT, AnA AKUX BOHK He
nepeabdaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HEOE3NEUHUX
cuTyauin.

Tpumaiite pyKoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMH i
YHCTUMH, CNigKy#Te, W06 Ha HUX He byno onueHM abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKW i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXTMBNIOIOTH He3neuHe NOBOKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CHUTyaL|ifX.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMH, L0 NPaLoIoTb Ha

aKyMynATOpHUX baTapesax

» 3apsapxaiite akymynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAmKYBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BHUIOTOBMIOBaUeM. BUKOPUCTaHHS 3apsKyBanbHOro
NPUCTPOIO i aKyMYNATOPHUX baTapei, nA AKKX BiH He
nepefbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH 10 NOXEXI.

» BukopucTOBYiiTe B €NEKTPOIHCTPYMEHTaX NuLLe
peKoMeHAOBaHi akymynaTopHi batapei.
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BHKOPUCTaHHS iHLIMX aKyMynATOPHKX baTapei Moxe
NPHU3BOAMTH 10 TPABM Ta MOXEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy barapeto, Akoto Bu
came He KOpHUCTYeTecA, NOPAL i3 KaHLeNAPCbKHMH
CKpinKamu, KNlouamu, LBAXaMH1, FBAHTaMK Ta iHLIMMK
HEBENUMKUMU MeTaneBUMH NpeaMeTaMu, AKi MOXYTb
CNPUUMHHTH NePEeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 aKyMynaTopHoi batapei
MOXe CIPUUMHATH OMiKK a00 NOXKEXY.

» Mpu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
baTapei Moxe NOTEeKTH PiAuHa. YHUKaITE KOHTAKTY 3
Helo. pyu BUNagKOBOMY KOHTaKTi NPOMHUiiTe
BiAnoBiAHe micue Boaoto. AKLIO piauHa noTpanuna B
0ui, A0AATKOBO 3BEPHiTbCA [0 NikapA. AKyMyNnATopHa
pifIHa MOXeE CIPUUMHATHM NOAPA3HEHHS LLIKipK abo
oniKu.

» He BuKOpHUCTOBYIiTE NowWKomKeHi a6o moaudikoBaHi
aKymynaTopu abo enekTpoiHCTPYMeHTH. [1oLIKOmKeHi
abo MoaKchikoBaHi akyMynATOPH MOXYTb MOBECTUCA
HEOUIKYBaHO, L0 MOXE NPU3BECTH [0 MOXEXi, BUDYXY
abo pu3nKy TPaBMH.

» He nigaaBaitte akymynaTop abo eneKTpoiHCTpyMeHT
Aii BOrHI0 ab0 BUCOKMX Temnepatyp. BoroHb abo
Temnepartypw euLui 3a 130 °C MOXyTb NpuU3BeCTH A0
BUOYXY.

» BuKkoHyiiTe BCi BKa3iBKHM i3 3apAmKaHHA i He
3apapKaiTe akymynaTop abo eneKkTpoiHCTpyMeHT 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLUil
MeXi. HenpaBunbHe 3apsmKaHHaA abo 3apsmkaHHA 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
nowKoauTH batapeto i NiABULLIMTY PU3KK 3aMaHHS.

Cepsic

» BippnagaiiTe cBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanicikoBaHum haxisuam Ta nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOrO
uacy.

» Hikonu He 0b6cnyroByiiTe NOWKOAXEHI aKyMynATOPU.
0bcnyroByBaTH akyMynsTOPH JO3BONAETHCA NULLIE
BUPOOHKKY abo aBTOPU30BaHUM CEPBICHUM
opraHisauism.

BkasiBkH 3 TeXHiku 6e3neku ana
MynbTUYHKLiOHANbHUX iHCTPYMEHTIB

» pu BUKOHAHHI Po6iT, NPU AKUX NPUNaAA MoXe
3auenuTH 3aX0BaHy eneKTPONpPOBOAKY, TPUMaiiTe
iHCTPYMeHT 3a i30nboBaHi NOBepXHi. 3auenneHHs
NPUNAAAAM NPOBO/KH, L0 3HAXOAMTLCA Mif HANPYToto,
MOXXE NPU3BECTH 10 3aPAIKEHHA METANEBMX YaCTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 10 YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPyMOM.

» 3akpiniTb 06pobnioBaHy 3aroToBKY Ha cTabinbHii
OCHOBI 33 ;0NOMOT010 CTPYOLMH ab0 Y iHWil 3pyuHuii
cnocib. YrpumyBaHHAM 06pobnioBaHoi 3aroToBKM B pyLli
abo ii nputMcKaHHAM [0 cebe He 3abe3neuyeTbes ii

ctabinbHe yTpUMYBaHHs, i BOHA MOXe BUITH 3-if
KOHTPONO.

BuKopHCTOBY#TE eNeKTPOiHCTPYMEHT Nulle Ans
cyxoro wnicyBaHHA. [onagaHHa B B
enekTponpunag 36inbluye puanK ypaxeHHs enekTpUUHUM
CTPYMOM.

YBara: Hebe3neka 3aiMaHHA! YHUKaiiTe neperpiBaHHA
wnichoBaHoi noBepxHi i wnidpmawmnu. Mepeg,
nepepBoko B po60Ti 3aBXAN CNOPOXKHIONHTE KOHTEHHEP
Aana nuny. MNun Big WwnidysaHHA, Wo 3ibpasca B
nunosbipHoMy Mileuky, MikpodinbTpi, nanepoBoMy
Mileuky (abo y thinbTpyBanbHOMy Millieuky / inbTpi
MMN0OCOCa) MOXKe 3a NEBHUX YMOB CaM03anMaTucs, Hanp.,
Bif ickpu npy wnicdysaHHi MeTany. Ocobnuea Hebesneka
BMHUKAE, AKLLO BiH 3MilLAHWN i3 3aNU1LLKAMK
nakochapboBoro NOKpHTTA, Noniypetay abo 3 iHWumm
XiMiYHMMM PEUOBHMHAMM i LNihoBaHA NOBEPXHS
Harpinaca nig yac Tpusanoi 0bpobku.

He nipgcraBnsiiTe pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepitbca pykoio nig 06pobnioBaHolo feTannio.
KOHTaKT 3 NMNKOBMM NONOTHOM UpEBATHI NOPAHEHHAM.
PerynapHo ouuwwaiite BeHTUNALiAHI 0TBOPH
eNeKTPoiHCTpYMeHTa. BeHTunATop enekrpoMotopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMMUEHHA MeTaneBoro
NUNy MOXe NPU3BECTH [0 ENEKTPUUHOT Hebe3nek.

[lns 3HaXoAXKEeHHA 3aX0BaHHUX B CTiHi TPY6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NignpUEMCTBO
€NneKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXE MPU3BOAMTH 1O NOXeEXi Ta
YPKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHsA rasosol
Tpyb1 MOXE NPM3BOAMTH [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BO/JOMNPOBIHOI TPYOH MOXXe 3aBAaTH LIKOAY
MartepianbHUM LiHHOCTAM.

Mip uac poboTH TPUMaliTe eNeKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite criiike nonoxeHHs. [Isoma
pykamu Bu MoxeTe 6inblu HaainHO NpaLtoBaT
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Mpu 3amiHi 3MiHHKUX poboumx iHCTPYMeHTIB BAAraiiTe
3aXMCHi pykaBHLi. 3MiHHI poboui IHCTPYMEHTH MOXYTb
Npv TPMBaNin eKcnayarauii HarpiaTucs.

He 3unwaiite 38onoxeHi matepianu (Hanp., wnanepu)
i He NpauoiiTe Ha BONOroMmy rpyHTi. [lonafaHHs BoAu B
enekTponpunag 36inbluye puanK ypaxeHHs enekTpUuHUM
CTPYMOM.

He 06pobnsiite 06pobnioBaHy NoBepXHIo pigMHaMH,
LU0 MiCTATb PO3UHHHUKK. Uepes HarpiBaHHA Matepianis
npu WabpyBaHHi MOXYTb BUHUKATH OTPYHHI Napy.

Mip uac pobotw i3 ckpebkom i HoXXOM ByabTe
0cobnuBo 0b6epexxHuMu. Poboui iHCTpYyMeHTH ayxe
rocTpi, icHye Hebeaneka nopaHeHHs.

TMpu nowkoaXeHHi abo HenpaBUNbHiii ekcnnyaTawii
aKymynaTopHoi batapei Moxce BUXOAUTH nap.
AkymynaTopHa 6atapes Moxe 3aiMaTHCb abo
BUOYXxaTH. BrycTiTb CBiXe NOBITPA i — y pasi ckapr —
3BEpHIiTbCA A0 NikapA. [1ap MoXxe NoApasHioBaTH
IMXanbHi WNAXK.

160992A97U(27.09.2023)
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» He BigkpuBaiite akymynaTopHy barapelo. IcHye
Hebesneka KOpPOTKOro 3aMUKaHHs.

» locTpumu npeameTamu, Hanp., rBisgkamMu abo
BUKPYTKaMH, a60 NpUKNagaHHAM 30BHIlLHbOT CUNK
MO2KHa NOLWKOAUTH aKymMynaTopHy 6atapeto. Moxnvse
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOpAHHSA, YTBOPEHHS
nMmy, B1ubyx abo neperpis akymynaTopHoi batapei.

» BukopucToByiiTe aKkymynaTopHy barapeto nuwe y
BUpo6ax BUpo6HMKa. [T1LLe 33 TAKMX YMOB aKyMynAaTop
Oyne 3axuLLEeHui Bif HebE3NEUHOTO NEPEBAHTAKEHHS.

A(] 3axuwaiite akyMmynaTopHy 6atapeto Big,
O Tenna, 30Kpema, Hanp., Bif COHAUHUX
Foy‘ NpoMeHiB, BOTHI0, 6pyAy, BOAH Ta BONOTH.
AN IcHye Hebe3neka Bubyxy i KOpoTKOro
3aMUKaHHS.
Onuc NPOAYKTY I mocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HeB1KOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHikW be3neku 1a
iHCTPYKLLiIt MOXXE NPU3BECTH 0 YPAXKEHHA
€NEeKTPUUHNAM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
BaXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Byab nacka, fOTPMMYyHMTECA INHOCTPALIN HA NOYaTKy
IHCTPYKLi 3 ekcnnyatauii.

Npu3HaueHHa npunagy

EnekTpoiHCTPYMEHT NpU3HAUEHUI iNA PO3NUNKOBAHHS i
po3pi3aHHA JepeBUHU, MNACTMACH, TiNCy, KOMbOPOBUX
MeTaniB i KPiNUIbHUX enemenTiB (Hanp., UBAXiB, 3aKPINoK).
BiH TakoX npuaatHui ans 06pobku M'AKMX HAaCTIHHWX KaxniB,
aTaKOX CYX0ro LNigpyBaHHs i WabpyBaHHA HEBENMKMX
NoBepXoHb. BiH 0cobnuBo npuaatHWi ans pobotu noHapg
KPaeM Ta BPiBEHb 3 KPA€EM.

306paxkeHi KOMNOHEHTH
HymepaLyjist 306paeHux KOMNOHEHTIB NOCUNAETHCS Ha
300paXxeHHs enekTPOnpHazy Ha CTOPIHLi 3 MalOHKOM.
(1) Baxinb AutoClic gns po3bnokyBsaHHsa npunagas
(2) Bumukau
(3) IHoMKkaTop 3apAmKeHOCTi akyMynaTopHoi batapei
(4) AkymynatopHa barapes®
(5) KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei®
(6) Koniliarko ana BCTaHOBNEHHA YaCTOTH KONWBaHb
(7) BeHtunAuiiHi winuxu
(8) [opaTkoBa pykoATKa (3 i30MbOBaHOI0 NOBEPXHEID)
(9) Pisbba ana nopatkoBOi PyKOATKH
(10) MarpoH
(11) Caitnosa cmyra 180°
(12) BpisHe nunanbHe nonotHo?
(13) LLnichysanbra nnuta®
(14) LLnihysanbHa wiypka®”
(15) ObmexyBau rubMHK®
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(16) CermeHTHMI NUNANbHAUI AUCK?

(17) PykonTKa (3 i30N1b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

(18) BincMoKTyBanbHMit WwnaHr?

(19) Butsxuuit natpybok?”

(20) BincmokTyBanbHuit npucTpii

(21) 3aTUCKHMIt BaXiNb BiCMOKTYBaNbHOMO NPUCTPOI®
(22) BiacmokTyBanbHuit anantep®

a) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAHUTb B
CTaHAAPTHHI KOMNNEKT NoCcTaBKM. 1OBHUI aCOPTHMEHT
NpHNaaAA BH 3HalpeTe B HawWwii nporpami npunapan.

TexHiuHi paHi

AKyMynaTOpHH# AdvancedMulti 18

baratocyHKLioHanbHHUi
iHCTpyMeHT

ToBapHui HoMep 3603A040..
BcraHoBneHHA uacTotn °
KONWBaHb

locTilHa enekTpoHiKa °
lnasHui nyck °
[MatpoH °
AutoClic

Hom. Hanpyra V= 18
YacToTta obepTaHHa xun. ! 10000-20000
XOMOCTOro X04Yy Ny

Kyt ocumnauii nisopyu/ ° 1,4

npaBopyy
Bara BinnosinHo 1o EPTA-Procedure 01:2014

- be3 nonatkoBoi Kr 1,5-1,8

PYKOATKM

- 3/104aTKOBOIO Kr
PYKOATKOIO

PekomeHaoBaHa B¢ 0..+35
Temneparypa
HaBKONMULIHBOTO
CepenoBuLLA NpH
3apAMKaHHI

[onyctima Temneparypa
HaBKONMULWHLOTO
CepefoBuLLa Npu
excnnyarauii ¥ i npu
36epiraHHi
PekomeHaoBaHi
aKyMynATopHi baTapei
PekomeHaoBaHi 3apsaaHi
npuctpoi®

A) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepatypi <0 °C

B) HactynHi 3apsgHi npuCTpoi HECYMiCHi 3 aKyMyNATOPHOK
barapeeto PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

1,6-1,9

°C -15...+50

PBA 18V...W-.

AL18...

Bosch Power Tools
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Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii BU3HaUeHi BiinoBiagHo 0

EN 62841-2-4.

A-3BaXXEHWH PiBEHD LLYMY Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTY, AK
NPaBUNO, CTAHOBHTb: PiBEHb 3BYKOBOIO TUCKY 82 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 93 AB(A). Moxubka K = 3 ab.
Basraiite HaByLIHNKK!

Po6orta 6e3 qoaaTKoBOT pyKOATKH

CymapHa Bibpalisi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, BU3HaueHi BignoBigHo

no EN 62841-2-4 (wnicysanHs), EN 62841-2-11 (po3nun
|0BaHHA):

LUnichysamHs: a, = 6 m/c?, K = 1,5 m/c?,

Po3nunioBaHHs BPI3HMM NMNKOBKM NMONOTHOM: a, = 16 M/c?,
K=1,5m/c%,

Po3nuntoBaHHs CErMEHTHUM MUNANBHUM NONOTHOM:
a,=14m/c’, K = 1,5 m/c”.

Pobota 3 40AaTKOBOIO PYKOATKOIO

CymapHa Bibpalifi a, (BeKTopHa Cyma TPbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, BU3HaueHi BiinoBifHo

1o EN 62841-2-4 (wnidysanHs), EN 62841-2-11 (po3nun
10BaHHA):

LWnichyBanHs: a, = 6 M/c*, K = 1,5 m/c?,

Po3nunioBaHHsA BPI3HMM MMNKOBKM MONOTHOM: a, = 20 M/c?,
K =2,5wm/c?,

Po3nunioBaHHA CErMEHTHUM MUNANBHUM NONOTHOM:

a, =16 m/c’, K = 1,5 m/c’.

3a3HaueHi B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LIyMy BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLeaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA i1 MOPIBHAHHA
npunagis. BoHu Takox npuaaTHi A nonepeaHboi OLiHKK
piBHs Bibpaii i piBHA eMmicii Wwymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Wwymy cTocyloTbea
OCHOBHMX PObIT, ANfA AKNX 3aCTOCOBYETLCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK Y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PobiT, poBOTH 3 iHLWKMM
npunaansm abo y pasi HeAOCTaTHbOrO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLyii | piBeHb emicii wymy
MOXYTb OyTH iHWKMMK. B peaynbTaTi piBeHb Bibpalyii i piBeHb
eMiCii LyMy NpoTAroM BCbOro poboyuoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3pPOCTH.

[1ns TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaLii i piBHA eMicii wymy
MoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANY yacy, Konw
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMuHo He npaLoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLUTH
CymMapHHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii ymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofiu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

MoHTax

» Mepep ycima MaHiNynALiaMM 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYyroBYBaHHAM, 3aMiHOI0
po6ouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOXK NPH HOro
TPAHCMOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
akymynaTopHy 6artapelo 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. [py
HEHaBMUCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NopaHeHHs.

3apapxaHHA aKyMynATopHoi 6atapei

» BukopucToByi#iTe NHILe 3apAAHi NPUCTPOI, 3a3HaueHi B
TEeXHIUHUX AaHuX. [T1Lue Ha Ui 3apsaHi npucTpoi
PO3paxoBaHuH NITIEBO-IOHHUI aKyMyNATOP, WO
BUKOPUCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.

BkasiBka: AkymMynaTopHa batapes nocTaBnAeTbCA YaCTKOBO

3apsmkeHoto. LLLob akymynaTop Mir peanisyBatv CBoto

NOBHY EMHICTb, Nepes TUM, AK NePLUKMIA pa3 NpaLtoBaTh 3

NpUNagoM, akyMynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAaUTH Y

3apAAHOMY NPUCTPOI.

TNiTiEBO-iIOHHUI aKyMyNATOP MOXHa 3apAMAKATH KoMK

3aBrofiHO, Lie He CKOPOUYE MOro ekcrniyatauinHui pecypc.

lNepeprBaHHA NpoLecy 3apAmKaHHA He NOLIKOAXYE
akymynsTop.

TNiTiEBO-iIOHHUI aKyMyNATOP 3axXMLLEHWH Bia rMbokoro

po3ps@kaHHa cuctemoto ,Electronic Cell Protection (ECP)“.

Ipn po3pAmKeHOMyY akyMynAaTopi NpUnag 3aBaAKK CXemi

3aXMUCTy BUMUKAETLCA. Poboumit iHCTPYMEHT Binblue He

pyXa€eTbeA.

» [icna aBToMaTHUHOr0 BHMUKAHHA
€NeKTPOiHCTPYMeHTa Ginblue He HaTUCKYIiTe Ha
BUMHKauY. Lle Moxe NOLIKOAUTM aKyMynATopHY batapelo.

LLlo6 BUTATTM akyMynATOpHY batapeto (4), HaTUCHITb Ha

KHOMKY po36/1oKyBaHHA akymynatopa (5) i BUTArHiTh

aKyMynAaTopHy batapeto 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTa, NOTArHYBLUK

il Ha3aa. He 3acTocoBy#Te NpH LboMy cuny.

IHANKaTOp 3apAAKEHOCTi aKyMynaTopHoi 6aTapei

[pu yBIMKHEHOMY ENEKTPOIHCTPYMEHTI iHANKaTOP
3apAIKEHOCTI akymynaTopHoi batapei (3) aae iHdopmalio
L4010 JOCTYMHOTO CTYNEHA 3apAAKEHOCTi aKyMYNATOPHOI
baTapei Ta nepeBaHTaXeHHA.

Caitnopiop EMHicTb

CBiUeHHS 3-X 3eNeHNX > 66 %
CBIiUEHHS 2-X 3eNEHNX 33-66%
CBiueHHA 1-ro 3eneHoro 11-33%
[ToBinbHe MUraHHA 1-ro 3eneHoro <10%

AKLLO iHaMKaTOP 3apAMKEHOCTI akyMynAaTopHoi barapei (3)
Bnumae uepBOHMM KONbOPOM, Lie CBIAUMTL NPO
nepeBaHTaXXeHHs eNeKTPOIHCTPYMeHTa (AuB. , TepMiuHui
3aXUCT Bif nepeBaHTaxeHHA", CTopiHka 66).

3amina npunapga

» [ig uac 3aminu npunapas o6os'A3koBo HagiBalTe
3aXMCHI pyKaBuui. TOpKaHHA 10 NpUnaaan Hece B cobi
Hebe3neKy nopaHeHHs.

160992A97U(27.09.2023)
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Pobounit iHncTpymeHT AdvancedMulti 18

FaduS
STARLOCKPLUS ><

ey

Pobounit iHcTpymeHT AdvancedMulti 18 .
\/ STARLOCK MAX ><

HwxxuenopaHa Tabnuusa MicTUTb NpUKNaau npunaaas. IHWi poboui iHCTpyMeHTH B1 3HaaETe B LLMPOKOMY aCOPTUMEHTI
npunaans Bosch.

Bubip npunapaa
BukopucToBy#Te NKLLIE NPU3HAYEHE ANA LbOro
€NeKTPOIHCTPYMEHTa NpUnaaas.

Eadu
STARLOCK
piyry

Po6ouuit incTpymeHT Marepian 3acTtocyBaHHA

= bimertanesui [lepes’aHi matepianu, Po3pian 1a po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;
CErMEeHTHHH nnacTMaca, KonbopoBi  TaKOX [iN1A PO3NMNIOBAHHA NOHaf KPA€EM, B KyTaXx i
NANANBHUIA OUCK  MeTanu BXKKOAOCTYMHUX MiCLfX;

TpuKNag: yKOPOUEHHs BXe BCTaHOBNEHMX MAiHTYCIB abo
[ABEPHMX PaM, PO3NUMIOBAHHA i3 3aHYPIOBAHHAM fNA
npu1nacyBaHHA NianoroBux NaHenew

3anexuTb Big abpasusHoi  LLnidhyBaHHsA noBepXxoHb nonia Kpasmu, B KyTax abo
LWKYPKK BAXKOZOCTYMHUX MiCLifX;
B 3aN1€XXHOCTI Bifl abpasuBHOI LUKYPKH, Hanp., ans

LUnicyBanbHa
nnuTa ana
| = abpasnBHMX

—_——— LWKypok cepii Delta wnicyBaHHA fiepeBuHu, hapbu, naky, KameHio;
93 MM .
HeTkaHe BONOKHO ANA OUMLLEHHA | CTPYKTYPYBaHHA
[lePeBMHH, BUaneHHs ipxi 3 MeTanis i niaLwnidoByBaHHs
NaKiB, nonipyBanbHa NOBCTb 415 NONEPEAHbOr0
nonipyBaHHsA
Hacapka ana [epesuHa, Tpyou/ 3pyuHe i edheKTUBHE LNidyBaHHA NpodiniB AiameTpom
: - A whidyBaHHA npodini, hapba, nax, 55 mm;
f ! npodinis 3arnoBHIoBau, MeTan UepBOHi WNihyBanbHi WKYPKK ANA wni(yBaHHA
Il - [niepeBuHH, TPYb/npodinie, naky, 3anoBHioBaya i MeTana

BpisHe bimeTaneBe M'sika jepeBMHa, MAka  HeBenwKi po3piau Ta po3nuiu i3 3aHyproBaHHAM;
' MWNKoBE MOMOTHO  MAIAacTMaca, riNcoKapToH, NPUKNAA: Na3u ANs PO3ETOK, BiApi3aHHsA MigHUX TPYO

IR IePEBUHU T TOHKOCTIHHI npodhini 3 YpiBEHb, PO3NUMOBAHHA i3 3aHYPEHHAM Y FiNCOKAPTOHHKX
L MeTany Q/MIOMIHi0 Ta KONbOPOBMX  MNUTaX
MeTaniB, TOHKMH
NUCTOBUW MeTan,
HesarapToBaHi LBAXM i
wypynu
[lepeB’siHi Matepianu,
M’AIKi nnacTMacy

®dinirpaHHe Nnp1nacyBaHHsA y AePEBHHi;
nap: nasu Ans 3amKiB i hypHITYpH

BpisHe nunkose
MOMOTHO 3

Po3piau 1a rboki po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;
TaKOX A PO3NMNIOBAHHA NOHa[ KPA€EM, B KyTax i

- . BUCOKOBYINeLeBol BaXXKOAOCTYMHUX MiCLAX;

hat iHCTPYMEHTanbHoI NPUKNaA: BY3bKi NPOMUAM i3 3aHYPIOBAHHAM B MACHBHIN
crani (HCS) ana [lepeBWHi ANA BCTAaHOBNEHHA BEHTUNALIMHUX rpaT
[IEPEBUHH

. bimetanese BpisHe TeeppajepeBuHa, NUTH  PO3NWNM i3 3aHYPIOBAHHAM Y NAKTaX 3 NOKPUTTAM abo
MUNKOBE MONOTHO 3 NOKPHUTTAM TBEPAiN AepeBuHi;

LA TBEPAOI NPUKNaA: BPisaHHS CTPUXOBMX BIKOH

[lePEeBMHH

. TBeppgocnnaBHe  Mertan, Bucokoabpa3uBHi  Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM y BUCOKOabpa3MBHUX
Bpi3He MWMIKOBE  MaTepianu, CKNOBOMOKHO, Martepianax abo MeTani;
NonoTHo Ans rincokapToH, NPUKNAZ: Pi3aHHA KYXOHHMX (hacafliB, NpocTe pi3aHHA
MeTanis [1ePEBHOBONOKHKCTI 3arapToBaHuX LWYpyniB, LBAXIB | HepXaBitouoi cTani
NAUTK 3 LEMEHTHUM
CrIONYYHUKOM

Bosch Power Tools 160992A97U1(27.09.2023)
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Pobounit iHcTpymeHT Marepian 3acTocyBaHHA

» BpisHe bimetanese M'aka aepeBuHa, TBepaa Po3nunu i3 3aHyptoBaHHAM Yy MAKTaX 3 NOKPUTTAM abo
MWNKOBE MOMOTHO ~ AEPEBMHA, (DaHEepPOBaHi  TBEPAiN AePEBHHI;

' : IR IePEBUHU TA  NNUTH, BKPUTI NPUKNaZ: CKOPOUEHHs ABEPHOT KOPODKH, BUEMM insi
meTany NNacTMacoto NnUTH, nonuui
He3arapToBaHi LBAXM i
wypynu
5 TsepaocnnaBHui  LieMeHTHi WBH, M'AKi lpopisaHHs Ta po3pi3aHHs NOHaJ KPaeM, B KyTax abo
pucneHui HACTIHHI Kaxni, apMOBaHi  BaXKOLOCTYMHUX MiCLIAX;
" CETMEHTHHH CKNOBO/IOKHOM NPUKNaZ: BUGANEHHA LWBIB MiX HACTIHHUM Kaxnem npu
NANANBHUIA UCK  NNAcTMACcK, NOPUCTHI PEMOHTHKMX poboTax, popi3aHHA NPOPI3iB B Kaxnsx,
6eToH rincoBux niuTax abo nnactmaci
AnmasHui LlemeHTHi WBM, M’AKi TouHe hpesepyBaHHA i Bifjpi3aHHA KaxniB/LLOBHUX
puchneHui HaCTiHHI Kaxni, eNoKCUAHA MaTtepianis, ENOKCUAHOI CMONM | apMOBaHOI
CErMeHTHUM cMona, apMOBaHi CKMOBOMOKHOM NMAacTMack;
NUNANBHUA JUCK  CKNOBOMOKHOM NPUKNAZ: Pi3aHHA HEBENMKMX NasiB y M'AKiM HACTIHHIN
nnactMacu MAKTL i Na3iB y apMOBaHil CKNOBONOKHOM NiacTmaci
e TeeppocnnaBHa  LleMeHTHi po3umnHy, 06pobka patuninem i wnidyBaHHA HA TBEPAIN OCHOBI;
! TR pudneHa genbTa-  3anuwWwK1 HeToHy, NPUKNaZ: BUGANEHHA LIEMEHTHOrO PO3UMHY i Kneto AnA
w':—l-';-{_'l_,_a-- nnuTa NlepeBKHa, abpasuBHi Kaxnis (Hanp., Npy 3aMiHi NOLIKOIKEHNX KaxniB),
— marepianu BWfaNeHHA 3A/TULLKIB KNeto A KUIMMOBOTO NOKPUTTA
TeeppocnnaeHe  LlemeHTHHI posumH, WeK, dpesepyBaHHs i Binpi3aHHs LWOBHWX MaTepianis i Kaxnig, a
| pudneHe NonoTHO  enoKcUaHa cmona, Takox 0bpobka patuninem i WwnicyBaHHA Ha TBEPAiH
[NA BUAANEHHA apPMOBaHi CKNOBONOKHOM ~ OCHOBI;
LieMEeHTHOTr0 nnactmacu, abpasusHi NPUKNAZ: BULANEHHA KNeko AnA Kaxnis i LeMEHTHOro
PO3UnHy marepianu PO3UMHY B LLIBAX
MynbTudyHKLioHa Pybepoia, kunumose LLIBKAaKe i TOUHE pisaHHA M’AKKX MaTepianiB i THyUK1X
NbHWW HixX 3 NOKPUTTA, LWTYUHWR abpasuBHKX MaTepianis;
BHUCOKOBYINELEBOI ra30H, KAPTOH, NiANora3  NPUKNag: pisaHHA KUMMMOBOTO NOKPHUTTA, KAPTOHY,
iHCTpyMeHTanbHOi  MBX nignory 3 MNBX, pybepoiiay Touwlo.
ctani (HCS)
LLlabep, xopcTkuit - KunumoBe nokpuTTs, LLlabpyBaHHA Ha TBepAil OCHOBI;
: LieMEHTHHI PO3UMH, NPUKNAZ: BULANEHHA LLIEMEHTHOTO PO3UKHY, KNeto Ans
beToH, Kner AnA Kaxnie  Kaxnis, 3an1LKIB BETOHY i Kneto Ana KWIMMOBOrO
NOKPUTTA
LLIabep, rHyukuit  Knei ans KunMoBoro HyuKe LWabpyBaHHA Ha M'AKil OCHOBI;
NOKPUTTA, 3aMULLIKK NPUKNag: BUOANEHHA CUNIKOHOBKX LUBIB, 3a/TULLIKIB KNeto
thapbu, cunikoH QNS KUNMMMOBOTO NOKPUTTA i (hapbu
bimeTanesui I30nALiAHKIA MaTepian,  TouHe pisaHHA M’AKWUX MaTepianis;

CerMeHToBaHu#M i30NALIAHI NAUTK, NAMTM  NPUKNAZA: PO3KPOIOBAHHSA i30NALIMHMX NNKT, BiAPI3aHHA
HX I3 XBUNACTAM  AANA MiANOTH, i30NALIMHI  i30NALINHMX MaTepianis, WO BUNMPAtOTb, yPiBEHb
nesom NAUTW SNA NOTNUHAHHS

LUYMY Bifi KPOKIB, KapTOH,

KMNUMOBE MOKPHTTA,

ryma, WwKipa
. TBeppocnnaBHui  [lepeBuHa, hapba LLInichyBaHHs AepeBUHU abo hapbu y BaXKKOAOCTYMHUX
" pudnenui MicLax 6e3 WwnidyBanbHOT LIKYPKH;
wnicyBanbH# Np1KNag: WiidyBaHHsA hapbu Mix CTynkamu BiKOHHULb,
WTndT wnichyBaHHA iepeB’AHNX MiLNOr B KyTax
. TepmocnnaBHe  CKNOBOMOKHO, Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM Y BUCOKOAbpa3MBHUX
pudieHe Bpi3He  LIEMEHTHWUH PO3UHH, martepianax;
NMUNKOBE MOMOTHO  iepeBMHA npu1Knag: ppesepyBaHHA TOHKUX MO3AiUHKUX KaxniB

160992A97U1(27.09.2023) Bosch Power Tools
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T3, YniBepcanbHuit Hix KomneHcauiiHi wen,

e

4 ST anAweis 3 BIKOHHa 3aMa3ka,
/\__\__...: BHUCOKOBYINELEBOI  i30NALiMHI MaTepianu
Lo iHCTpyMeHTanbHOi  (MiHepanbHa Bara)

crani (HCS)
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3acrocyBaHHA

Pi3aHHs i Bifipi3aHHA M'AKKX MaTepianis;
NPUKNaA: PidaHHA CUMIKOHOBMX KOMMNEHCALiHHKX LLBIB abo
BiKOHHOI 3aMa3Ku

MonTax/3amiHa pobouoro incTpymenTa (AutoClic)

(muB. man. A-B)

Mpw HeobXiaHOCTI 3HIMITb BXXe MOHTOBaHMi poboumii

iHCTPYMEHT.

[na uboro eigkpuitte Baxinb AutoClic (1) o ynopy.

lpunaana BUKMAAETLCA.

BcTtaHOBITb HEODXiAHMI PODOUMI IHCTPYMEHT (Hanp., BpisHe

nunkoBe nonoTHo (12)) Ha piBHY NOBEPXHIO TAKUM UMHOM,

100 BUMMH IMBUBCA [JOHWU3Y (AMB. CTOPIHKY 3 MaNOHKOM,

MO3HAUKK Ha iHCTPYMEHTi MatoTb byTH BUAHI 3BEpXY).

lNoBepHiTb NpUNaanA y NONOXeHHsA Hapasi npuaaTHe Ana

poboTH. MPUTUCHITL ENEKTPOIHCTPYMEHT Nif 6axaHUM KyToM

Ha NPUNaaaA, NoKW BiH He YBIiKae BiAUYTHO Y 3auenneHHs.

» [lepe.ipTe MiuHicTb Nocaaku npunagad. HenpasnnbHO
abo noraHo 3akpinneHi poboui iHCTPYMEHTU MOXYTb
PO3XMTATMCA Nif uac ekcnnyarauii i Hapa3uTh Bac Ha
Hebesneky.

MoHTaX i HanawTyBaHHA 06MeXXyBaua rMMOUHK

06mexyBau rnubuHu (15) MoxHa BUKOPMCTOBYBATH MK

poboTax 3 cerMeHTHUMU NUAANBbHAMU BUCKaMMU.

IMpu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXXE MOHTOBaHUI poboumit

iHCTPYMEHT.

HapiHbTe obmexyBau rnubuHu (15) HapnucaHum bokom

[noropu uepe3 natpoH (10) Ha 3aTUCKHY WKiiKY

€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

06mexyBau rM1buHM po3paxoBaHmit Ha HACTYMHY MUBUHY

PO3MMMIOBaHHA:

~ NPW CErMEHTHUX NUAANbHKX Auckax ACZ 85 .. 3
niameTpom 85 MM: rUbHHa Po3NUAIOBaHHA 8 MM, 10 MM,

Bubip abpasuBHOT WIKYpKH

12 MmTa 14 MM (BoHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui

TMUOUHU BENUKMM LIPUATOM, 6€3 [yXKOK).
~ NpU CErMEHTHUX NUNANbHUX anckax ACZ 100 .. 3

niametpom 100 MMm: rMbuHa po3nuntoBaHHs 14 mm,

16 MM, 18 mm Ta 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bmexxyBaui

TMUOUHUM ManuM LWPUATOM, B AyXKKaX).
BcTaHOBITb CErMEHTOBaHUI NMUNANBHWN AUCK ANA HEODXiaHOT
rMMbMHK po3nuntoBaHHs. [ocyHbTe 0bMexyBay rHMbUHK
posnunioBaHHA (15) Bin natpoHa (10) B HanpAMKyY
npunaaas, wob pobouni iHCTPYMEHT MOXHa Byno BinbHO
noepTaty. MoBepHiTb 0bMexyBau rMMOUHW PO3NUMIOBAHHA
(15) TaK, 1106 baxaHa rMbKUHa PO3NUNIOBAHHS
3HaX0AMNaca Haf [iNAHKOI0 MUNBbHOTO iuCKa, Aot byne
30iMCHIOBATUCA PO3NMMIOBAHHA. 3HOBY NOCYHbTE
obmexysau rnubuHK posnuntosaHHa (15) fo ynopy Ha
3aTMCKHY LUMIKY eNeKTPOIHCTPYMEHTA.
3Himaiite 0bmexyBau rnnbunn (15) npu po3nunioBaHHi 3
iHWWOt0 rMUOMHO PO3NUNIOBAHHA Ta ANA POBOTH 3 iHWKUMK
pobourmMK iHCTpyMeHTamK. [11A iboro ieMoHTy#Te pobounit
iHCTPYMEHT i 3HIMiTb 0bMeXyBau rMUBMHM i3 3aTUCKHOI
LUNAKN.

MoHTax fofaTKOBOI pyKoATKHM (npunagas)

[onatkoBa pykonTKa, LU0 racuTb Bibpauiio, 3abe3neuye

3pYUHY i HagiiHy poboTy.

BKpyTiTh JOAATKOBY PYKOATKY B 3aN1€XHOCTI Bifj cnocoby

poboTv npaBopyu abo NiBOpPYY Y FONOBKY PeayKTopa B

pi3bby (9).

» He nponoBxyiite KopucTyBaTHCA
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO JO[ATKOBa PYKOATKA
nowkofxeHa. He 3giiicHioiTe XXOAHUX 3MiH Ha
AOAATKOBIH PYKOATL.

3anexHo Bif 0bpobntoBaHoro matepiany Ta iHTEHCHBHOCTI 3HIMAHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WwhidyBanbHi

LIKYPKH:

Mare

yBanbHa

WKypKa

3acTtocyBaHHA

3epHucrictb

- Bci marepianu 3 [1ns YOPHOBOTO LWANithyBaHHA, HAMNP., WepLIABKX,
NlepeBuHH (Hanp., TBepai HeobCTpyraHWx Hanok i AOLIOK

MOPOAN AEPEBUHN, M AKI - ng nnockoro whidyBaHHs | BUPIBHIOBaHHSA cepeqHs 80

NOPOAH AEPEBHHH, HEBENMKNX HepiBHOCTEN 100
[IePEBOCTPYXKOBI NAUTH, 120

OymiBenbHi NAKTH)

rpyba 40
HacTporKa 60

YepBOHa

B . . [inA uncTOBOrO | TOHKOTO LWNihyBaHHA JePeBUHM TOHKa 180
Metanesi matepianu WacTpoika 240
320

400
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LUnicdysanbHa Marepian 3acTocyBaHHA 3epHucTictb
WKypKa
- (hapba [1nA 3HiMaHHA hapbu rpyba 40
- Nak HacTpouka 60
— 3aroBHIOBayY [Ins 3aumLLeHHs IPYHTOBKM (Hanp., 1A 3TNaKyBaHHA CepeHs 80
— Lnatens MaskiB, kpanenb hapbu i naTbokis thapbm) 100
120
[InA KiHLEeBOro 3aunLLEHHA 'PYHTOBKHM Nepes TOHKa 180
thapbyBaHHAM HacTporka 240
320

MoHTaXx/3amiHa abpasuBHOI LWKYPKH Ha WwhidyBanbHii
nnuti

LUnichyBanbHa nnuTa (13) ocHatlieHa KpIoUKOBOK YaCTUHOK
NMNYUKH, L0 [1O3BONAE LUBMAKO A NErko 3akpinnioBaty
wnichyBanbHi WKYPKK 3 NETENBHOK YACTUHOK IUMYUKH.
[ins onTMManbHoro 3uennexHs BUbUiTe nUNyuKky
wnidysansHoi nauth (13) nepep TMM, AK MOHTYBATH
wnicdyBanbHy WKypky (14).

MpucTaeTe whidysanbHy WKypky (14) pisHo [o Kpato
wnicdbysanbHoi niut (13), npuknaaitb wnidysanbHy
LWKYPKY A0 WAichyBanbHOi WU | [OBPE NPUTUCHITD.

[inA 3abeaneueHHs ONTMMANbHOTO BiJCMOKTYBaHHA
CMifiKy#Te 3a TUM, LoD 0TBOPU B abpasuBHii WKypLi
36iran1ca 3 0TBOPaMM Y WAidyBanbHiv NauTi.

LLlo6 3HATH WwhidyBanbHy WKypky (14), BisbMiTbeA 3a 0AMH
Ti KIHUMK | NOTATHITB 11 BiA WwWhidyBanbHoi nanth (13).

By MoxeTe BUKOpPUCTOBYBATH bY/ib-Aiki abpasuBHi LKYPKH,
TaKOX NonipyBanbHui i oumiLyBanbHui dnic cepii Delta

93 MM 3 acopTUMeHTy npunaaan Bosch.

LLinichyBanbHe Npunanas, HanpuKNaz BanaHa BOBHa/
nonipyBanbHa NoBCTb, 3aKPIiMIOETbCA Ha LWidYBanbHil
NAUTI TaKUM CAMUM UMHOM.

BifiCMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

Mun Takux matepianis, Ak Hanp., nakogapboBMx NOKPUTD,

LLIO MICTATb CBUHELb, 1eAKNUX BUAIB 1ePEBUHH, MiHEpaniB i

MeTany, Moxe byTi HebeaneuHnm ans 300poB’A. TopkaHHA

abo BAKMXaHHA NNy MOXe BUKNKMKATH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LNAXIB.

MeBHi BUAM MUNYy, AK Hanp., Ayb6oBwit abo bykoBuit nun,

BBAXQAOTHCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUEHHi 3

nobaBKamu 18 06pobku iepeBrHU (xpomart, 3acobu ans

3aXUCTy iepeBuHH). MaTepian, wo MicTaTb a3becr,

[03BONsETbCA 06pobNATH NKLLE crievianicTam.

~ 32 MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYMTE NpUAATHUM ANA
martepiany BifICMOKTYBaNbHWI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 1obpoto BEHTUNALIEW Ha pobouomy Micli.

~ PekoMeHpyeTbCA BAAraTM PECNiPATOPHY MAcKy 3
inbTpoM Knacy P2.

[oaepxynTtecs npunucis Woao obpobnoBaHux Matepianis,

Lo AitoTb Y Bawwii kpaiHi.

» YHMKaliTe HaKOMMUEHHs Nuny Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3aumarucs.

Mip’epHaHHA cUCTeMU NMNOBIACMOKTYBaHHA

(aue. man. C)

BincmokTyBanbHuit npuctpii (20) npusHaueHui nuwe ans
pobiT i3 whicdysanbHoto nauTtolo (13), B kombiHaui 3
iHWKMMHW POBOUMMM IHCTPYMEHTAMM HOTO BUKOPUCTAHHSA
HeoLiNnbHe.

[na wnidysaHHA 3aBXAM Nif'eNHYATE BILCMOKTYBau Nuny.
[InA MOHTaXy BiICMOKTYBa/bHOTO MpHCTpPOio (20)
(npunaaas) sHIMITb 3MiHHWI POBOUNI IHCTPYMEHT Ta
obmexysau rubunu (15).

HapiHbTe BiCMOKTYBanbHuit npucTpiit (20) uepes naTpoH
(10) 1o ynopy Ha 3aTUCKHY LLIMIAKY ENeKTPOIHCTPYMEHTA.
loBepHiTb BifCMOKTYBa/IbHU# NPUCTPIi y baxaHe
nonoxeHHs (Tinbku He beanocepeaHbo nig
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM). 3aKpHiATe 3aTUCKHMI Baxinb (21),
106 3achikcyBaTH BiCMOKTYBaNbHUIA NPUCTPIN.

BcrasTe BincMokTyBanbHui anantep (22) (npunanas) Ha
BiACMOKTYBanbHWi wnar (18) (npunaaaa) Ao uytHoi
hikcalii. MpueaHaniTe BincMOKTyBanbHWi apantep (22) no
BiACMOKTYBanbHoro natpybka (19), a BincMoKTyBanbHui
wnaHr (18) npueaHaite no nunocmoka (npunaaan).
Ornsaa MOXNUBKUX MUNOCMOKIB MICTUTBCA B KiHL|i L€l
IHCTPYKUIT.

MunoBigcMoKTyBau NoBUHeH byTv npuaatHUM ans pobot 3
0bpobnioBaHuM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO WKIANMBOTO ANA 3OPOB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHuMi cnewianbHUi
NUNOBILCMOKTYBaY.

Pobota

Mouatok poboTu

BcTpomnsaHHA akymynaTopHoi 6aTapei

BkasiBka: BUkop1CTaHHA akyMynATOpHUX batape, Lo He €
NPU3HAYEHUMK ANA LibOrO eNEeKTPOIHCTPYMEHTA, MOXe
npu3BecTH fo nepebois y poboTi abo NoLKomKeHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

BcTpoMiTh 3apamKeHy akymynaTopHy batapeto (4) B HixKy
€M1eKTPOIHCTPYMEHTA Tak, Wob akymynaTopHa batapes
BiAUYTHO YBIiLLINA B 3aUenneHHs i HaginHO 3adikcyBanach.

BMUKaHHA/BUMHUKaHHA
» BneBHiTbcs, Wo Bu MoxeTe npuBeCTH y Ail0 BAMUKAY,
He BiiNyCKaloun pyKOATKH.

160992A97U(27.09.2023)
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LLl06 yBiMKHYTH ENEKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMUKAY
(2) ynepen, 106 ctano BugHo cumBon «l».
EnekTpoHHa cucTeMa NnaBHOTO NycKy 0bmexye
0bepTanbHWin MOMEHT NPH BKNIOUEHHI Ta 36inbluye CTPOK
ekcnnyaralii moTopa.
EnexTpoHHa cucTema cTabinisauii 3abeaneuye Maixe
O[IHAKOBY YACTOTY KOMMBaHb Ha XONOCTOMY XOfi i nif
HaBaHTaXXEHHAM; Lie 3abesneuye piBHOMIpHY
NPOAYKTUBHICT.
LLlob BAMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, MOCYHbTE BUMMKaY (2)
Hasap, ob cTano BUAHO cMBON «O».
BkasziBka: AKLLO eNeKTPOiHCTPYMEHT aBTOMATUUHO
BUMMKAETbCA Uepes po3psamkeHuit abo neperpitui
aKyMynsTop, BAMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT BUMMKaueM (2).
MepLu, Hix 3HOBY BMMKATH €NEKTPOIHCTPYMEHT, 3apAAiTh
akymynaTopHy batapeto abo faiTe it 0XONOHYTH. IHaKLwe
akymynsTopHa batapes MoXxe MOLIKOANUTUCD.
CaitnoBa cmyra 180° (11) nokpatlye BUAMMICTb y
6esnocepenHin pobouilt 30Hi. BoHa aBTOMaTUUHO
BMMWKAETbCSA | BAMUKAETbCA PA30M 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM.
» He auBiTbcA NpAMo B NiACBiTAIOBaNbHUI CBiTNOA 0N,
ioro cBiTno Moxe 3acninuti Bac.

BcTaHOBNEHHA YacTOTH KONUBaHb

3a[10noMoroto Konilatka ins BCTAHOBNEHHA UacToTH
KON1BaHb (6) MOXHa Takox BCTAaHOBNIOBATH UacToTy
KONMBaHb Mg yac poboTu.

HeobxigHa uactota KonMBaHb 3aneXuTb Bifl Matepiany i
yMOB pobOTH, il MOXHA BUSHAUMTH NPAKTUUHUM COCODOOM.
lpu po3nuntoBaHHi, po3pisaHHi Ta WNigyBaHHi TBEPAUX
Marepianis, Hanp., iepeB1HK abo MeTanis, peKoMeHIyEMO
BCTAHOB/IOBATH YACTOTY KOMMBAHb Ha «6x, [iNA M'AKUX
martepianis, Hanp., NnacTMacH, — Ha «4».

BkasiBku wopo poboru

» Mepep ycima maHinynAuiaAMu 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroByBaHHAM, 3aMiHOIO
po6ouoro iHCTPYMeHTa ToL0), a TAKOXK NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuitMaiite
aKymynaTopHy batapelo 3 eneKTpoiHCTpyMeHTy. [py
HEeHaBMUCHOMY BKMIOUEHHI BUMMKaua iCHye Hebeaneka
MOpPaHeHHA.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNeKTPONpuUnaz, 3auekanre,
NOKH BiH He 3YNHUHHTbCA.

BkasiBka: He 3akpuBaiTe BeHTUNALiMHI oTBOpH (7)

€NeKTPOIHCTPYMEHTA Nif uac PobOTH, iHaKLLE 3MEHLUYETLCA

CTPOK CNybH eneKTPoiHCTpyMeHTa.

MpuHyMn pobotn
3aBAAKKM 3BOPOTHO-NOCTYNANbHOMY NPUBOAY PObOouKit

iHCTPYMeHT pobutb A0 20000 KONMBaHb 3a XBUNKHY Ha 2,8°.

Lle 3abe3neuye TOUHICTb POBIT y HAMBYKUNX MiCLAX.

[MpauoiiTe 3 HEBENUKOIO | PIBHOMIPHOO
CUNOI HATUCKYBAHHA, iHaKLLe
3MEHLUYETHCA NPOAYKTUBHICTb poboTH i
MOX/MBE 3aKNMHEHHA NPUNAAAA.

W\
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7} Beaitb enektponpunagom nia uac pobotu

& . “ .

é’l/ 3 boky B biK, 1106 pobOUMit IHCTPYMEHT He

‘ [Y)Ke HarpiBaBCA i He 3aKNMHIOBaB.
N\

Po3snunioBaHHA

» BuKopucTOBYiiTe NHILE HENOLWKOMKEHi, 6e3aoranHi
NUNKOBI NonoTHa. [orHyTi abo 3atynneHi nunkosi
NONOTHA MOXYTb Nepenamarnca, HeraTMBHO BIIMHYTH HA
AKICTb PO3NUNy abo CNPUUMHUTH PUKOLLET.

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaisenbHUX matepianis
3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNUCH | peKoMeHAALiT
BUrOTOBMIOBaYa Matepiany.

» Po3nunioiite i3 3aHypeHHAM NUNKOBOro NONOTHA
nWwWe M’AKi MaTepianu, Hanp., AepeBHHY, rincoKapToH
iT.in.!

MNeper TMM, AIK 32 LONOMOTOK0 MUNANBHUX AUCKIB/MUMKOBUX

MONMOTEH 3 BUCOKOBYMELEBOi iHCTpyMeHTanbHoi cTani (HCS)

PO3MNKMNIOBATH lePEBUHY, AePEBOCTPYKKOBI NIUTH,

ByniBenbHi Matepiany Towo, NepeBipTe, UM HEMAE B HUX

UYXKOPIAHUX TiN, AK HANP., LUBAXIB, FBUHTIB/LLYPYNiB TOLLO.

3a HeobXiaHICTIO BUIMITb UyXKOopifHi Tina abo

BUKOPUCTOBY#TE biMeTanesi NUNANbHi AUCKK/MUNKOBI

nonoTHa.

Po3pisanHa

BkasiBka: [1p1 po3pi3aHHi HaCTiHHKX KaxNiB 3BaaiTe Ha
Te, WO NpK TPKUBanii poboTi poboui iIHCTPYMEHTH CHIbHO
3HOLUYIOTHCHA.

LLinichyBanHa

MpoayKTUBHICTb pobOTH | XapaKTep WwnioBaHOi NOBEPXHI
iCTOTHO 3anexatb Bifl 0bpaHoi abpasnBHOI LKYPKH,
BCTAHOB/EHOI YaCTOTH KONMBAHb | CUMIM MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe be3pgoranHi wWnidyBanbHi Wkypk1 3abesneuytots
BUCOKY NPOAYKTUBHICTb LNipyBaHHA | bepexyTb
eneKTPonpUnag.

LLlob whichyBanbHoI WKYPKKU BUCTAUMNO Ha 1OBLLE,
CRifKyHTe 32 PIBHOMIPHUM HATUCKYBaHHAM.

3aHaATo CHNbHE HATUCKYBAHHS HE MiABHULLYE
NPOAYKTUBHICTb LUNiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD A0
CKOPILLOro 3HOLLIEHHs eNeKTponpuiaay i WwnidysanbHoi
LUIKYPKK.

[inA TouHoro WnidyBaHHsA KyTiB, KPaiB i BXKO AOCTYNHUX
MicLib MOXnKMBa poboTa OLHUM NHLLE KiHUMKOM abo Kpaem
wnicyBanbHoi NAUTH.

Ipu TouKOBOMY LNihyBaHHi abpasuBHa LIKYpKa MOXe
CUNbHO HArpiBaTUCA. 3MEHLUITb YaCTOTY KONMBAHb Ta CUNY
NPUTUCKYBAHHA | PETYNAPHO OXONOZXYiHTe abpasnBHy
LWKYPKY.

He BMKOPUCTOBYHTE WNichyBanbHY WKYPKY, AKO
0bpobnaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianis.
B1KOpKMCTOBYItTE NKLLIE OpUTiHaMbHE WhidhyBanbHe
npunazas Bosch.

[ina wnidyBaHHA 3aBXAM Nif €AHYHTE BILCMOKTYBay Muy.

Bosch Power Tools
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LLlabpyBaHHa

[ina wabpysaHHA BUOEPITb BUCOKY UacTOTy KOMMBaAHb.
MpalyioiiTe Ha M'AKIM MOBEPXHi (Hanp., AepeBUHi) Mg
MNOCKUM KYTOM i HE CHITbHO HaTUCKAIOUM. IHaKLLe Lnatenb
MOJXXe BPI3aTUCA Y NOBEPXHIO.

TepMmiuHuii 3aXHKCT Bifi NepeBaHTaXeHHA

[pK BUKOPUCTaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY 3@ NPU3HAUEHHAM
110ro nepeBaHTaXeHHA He MOXNKBE. [1pK 3aHaATO CUNbHOMY
HaBaHTaXXeHHi abo Npyu BMX0Ai 3a MeXi JoMyCTUMOro
TEMMEPATYPHOro Ajiana3oHy akyMynaTopHoi batapei
€NeKTPOiIHCTPYMEHT BUMUKAETbCA. BUMKHITb
€NeKTPOIHCTPYMEHT, 3auekaliTe, MOKK OXONOHE aKyMYnATop,
NiCNA YOro 3HOBY YBIMKHITb €NEKTPOIHCTPYMEHT.

BkasiBKH 1040 ONTUMaNbHOr0 NOBOJXKEHHA 3
aKyMynaTopom

3axuiuanTe akyMynaTop Bif BONOTM i BOAK.

3bepiraite akymMmynaTop nuile 3a Temnepatypu Big —20 °C
10 50 °C. 30kpema, He 3anuLuanTe akyMynaTop BRiTKy B
MaLUKHI.

Yac Big uacy npounLLainTe BEHTUNALiAHI 0TBOPU
aKyMynATopa M’AKUM, UUCTUM i CyXHUM MEH3NHUKOM.
3aHafTo KOpOTKa TPUBANICTb PODOTH MicNA 3apAmKaHHA
CBIAUWTL NPO Te, L0 aKyMynAaTop BUuepnas cebe i Horo
Tpeba NoMiHATH.

3BaxanTe Ha BKa3iBKM LLIOI0 BUANEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep ycima maHinynAuisMuU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroByBaHHAM, 3aMiHOKO
pobouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraxHi BuitMaiite
aKymynsTopHy 6atapelo 3 enekTpoiHCTpyMeHTy. [1py
HEeHaBMUCHOMY BK/IOUEHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpaHEHHS.

» [nsa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite
€NeKTPONPUNaz, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

PerynapHo npounLaiTe pudneHe npunazas ApoTAHOK

LiTKOIO.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHii marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Batwi
3aru1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHS
Bawworo npoaykry. ManioHku B ieTansix i iHhopmadito oo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYNbTaLlii
{0710 BUKOPUCTAHHA NpoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifiNnoBiCTb
Ha Balwi 3an1TaHHsA CTOCOBHO HaLLOT NpoayKLii Ta npunaaas
10 Hei.

Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHKUI HOMep /1A
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLyi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOTHCA BiANOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUTOTOB/OBAYA

Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwe y thipmoBux abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHMX LIEHTPax thipmu «PobepT boty.
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaCnigKKU
[LNA 300pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoAyKLT nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

boww CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHWX CepBiCHUX MalCTEPEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Apnpecw iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha pekomeHa0BaHi NiTiEBO-iOHHI akyMynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAXKYHOTbCA BUMOTH LLIOL0 TPAHCNOPTYBAHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AkyMynaTopHi batapei MOXyTb
NepeBo3UTMCA KOPUCTYBauEM aBTOMODINbHUM TPAHCTOPTOM
6e3 notpebu JOTPUMaHHA AOAATKOBHUX HOPM.

Mpu nepecuni TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHCnopToM abo TPaHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[L0flepKyBaTMCA 0COBNUBUX BUMOT LOAI0 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHA. Y LibOMy BUMafKY Y MiAroTOBLi NOCKNKK
NoBUHeH bpaTh yuacTb ekcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.
Bincunaitte akymynstopHy batapeto nuie 3
HEeNOLKOMKEHAM KOPMYCOM. 3aKnemnTe BiiKPHTI KOHTAKTU Ta
3anakyiTe akyMynsTopHy barapeo Tak, 106 BoHa He
coBanacs B ynakouji. lotpumyitecs, byab nacka, Takox
MOXMMBHX JOAATKOBUX HALiOHANbHKUX MPUMKCIB.

Yrunizauis

Enektponpunaau, akymynaTopHi barapei,
npunaaan i ynakosky Tpeba sgaBati Ha
€KOMOTiYHO UACTY NOBTOPHY NepepobKy.

(=]
He BMKMAaiTe enekTponpunaam 1a
aKymMynaTopHi batapei/batapeitku B nobytoee
cmitTA!
Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo no €sponeiicbkoi Aupektuen 2012/19/EU
LOAI0 BIAXOLiB €NEKTPUUHOIO Ta eNEKTPOHHOTO 0bnafHaHHA
Ta ii NePETBOPEHHA B HaLliOHaNbHE 3aKOHOAABCTBO
€NeKTPOIHCTPYMEHTH, AKi binbLue He NpuaaTHi 1o
BWUKOPMCTaHHA, a TaKOX BiANOBIAHO A0 €BPONENCHKOT
[upekTnen 2006/66/EC HecnpaBHi abo BignpavboBaHi
akymynsTopHi batapei/bataperiku NoBUHHI 3aBaTUCA
OKPEMO i yTHNi3yBaTUCA €KOMOTIUHO YUUCTUM COCOBOM.
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[Tp1 HeNpaBUNbHIN yTUAI3aLii BiANpaLboBaHi ENeKTPUUHI Ta
€NeKTPOHHI NPUNagAM MOXYTb MATH LUKIANMBIN BNIUB HA
HaBKOMULUHE CepesoBHULLe Ta 3A0POB'A MIOAUHHM Uepes
MOXNUBY HaABHiCTb HEDE3MEUHNX PEUOBHH.
Akymynatopu/6arapeiiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxaiTe Ha BKasiBKM B pO3AiNi

TpaHcnopTyBaHHs (auB. ,TpaHcnopTysaHHa", CTopiHKa 66).

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanNbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KOngaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLWiH KapacTbipFaH Nanaanaxy
KY)XaTTapblHbIH KypamblHaa NaiaanaHy XeHiHaeri ochbl

HYCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap 4a 60ybl MyMKiH.

CoWKecTIKTI pacTay aunnbl aknapat KocbimMLwaga bap.

OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNyCblHA XaHE KOCbIMLLIAAA KepCeTinreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

beTiHpe KepceTinreH.

Mmnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLIaCbIHAa Xa3blnFaH)

icteTnen 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, BHIMA| Tekcepyci3

(cepBHcTiK Tekcepy) NaiaanaHy yCbiHbIIMangbl.

KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTanMbiLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraanaa FaHa

*apampabl bonagbl.

IcTeH wWbiFy cebentepiHin, Tisimi

~ K@M YLUKbIH LbIKCa, NaiganaHbaxpi3

- KaTTbl 1ipin KesiHae naiaanaHbaHbia

~ TOK CbiMbl Dy3binFaH Hemece OKLwaynaycbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnyCbIHaH TiKenei TyTiH WbIKCca, NaiganaHbaHpia

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl bysbinFaH bonca, eHimai
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LUALLbIH Ke3iHAE CbipTTa naiaanaHbaHbI3

— Kopnyc iLWiHe cy Kipce KypbINFbIHbI KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAaHY bl

~ ©HIM KOPMYyCbIHbIH, 3aKbIMAaNybl

Kbi3meT kepceTy Typi MeH XHuiniri

- Op nanpanaHyfaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINAabI.
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Cakray

— KYPFaK Xeppe cakray Kepek

— JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
9CEPIHEH anbic caKTay Kepek

- CaKTay KesiHae TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

~ 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

- CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any YLiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoimMaaa
6HiPYLiHIH KanTamacblHAa cakTaxbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIAbIM CanblHafbl

- bocary/»yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPA!
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binfFanabinbik 100 %-AaH acnaybl THic.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yLiH Xannbl Kayincisgik

HyCKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanbiHbIH,
JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HyYCKaynappabl, CypeTTepAi XxaHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

HYCKayNblKTapblH OpbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH eckepTneneppi cakran KoMbIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinFaH INekTp

Kypan aTayblHblH, XeNifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MEHEH) kaHe aKKyMyNATOPAEH Kyar anarblH

3NEKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni »ok) KaTbicbl bap.

JKyMbic OpHbIHBIK Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XSHe KapaHfbl xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMochepaaa
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, XXaHaTbIH CYMbIKTbIK, Fa3
Hemece waH, bap bonFanga. nNeKTp Kypan yLiKbIHAapAbl
Xacaingbl, an onap LWax Hemece bynapabl XaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHpbi3. AnfiaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYPMBICTbIK XaFaannapaa, KoOMMepLUAnbIK
aniMakTappa xaHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIPICTIK hakTopnap oK Killi INeKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMaKTapbliHAA XYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.
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AnekTp Kayincisairi

» nekTp alibipnapbl po3eTkara cai 6oynbl THic.
AWibIpAbl elWwKaLaH eWKaHAal Topi3ae e3repTnexis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapbIH naigananbanbi3. ©3repTinmereH arbipnap
MEH CoMKeC po3eTkanap sNekTp TyMblIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHgeTesi.

» Ky6bipnap, paguatopnap, NnMTanap MeH CybITKbILITap
CHAKTDI XKepre KoCbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFY Kayini naiaa
bonagpl.

» JnekTp Kypanaapabl XaH6bipAaa HemMece binFangbl
KopluayAa naiaanaHbanbl3. SNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

» Kabenbgi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YLWiH naiganan6anpbi3. Kabenbai
bICTBIKTbIK, Maid, 6TKip Kbipiap XaHe XbIMKbIManbl
benwekTepAeH anbic ycTamaHbl3. 3akpiMaanfaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH kKabenb TOK COFY KayiniH
XOFapblnatagpl.

» JneKTp KypanblH CbipTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
»annap ywiH cai kabenbpai naiaananbiibI3. CbipTTa
nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi naiganaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFangpbl XXepAe nanganavy
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbiH ewWipy KYPbINFbICbI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
nanganaHbikbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHpeTefi.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanpanaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKIHE napacaTTbi
naiaanaHbiHbl3. INEKTP Kypanabl WapLuaraH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbiH nanganaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKIiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH MacKachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ank kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL ababIKTapb!
THICTI )XaFaannapaa KoNaaHbIN XeKe xapakarraHynapabl
KemenTeai.

» Ke3speWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/Hemece baTapesanap XUHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLiprilike KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl 9NEKTP KyparnblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFara anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHAaCcbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INeKTp
KYpanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XKapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OpAaiibiM THIiCTi TasHbILL NEH TeH,

CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
Xarannapaa anekTp KypanabliH 6akbinaHybliH cakTanmpl.
TuicTi kuim KuiHi3. Boc Knim MeH awekeinepai
KuiimeHi3. LawbiHpbI3 6eH KuiMmaepAi XKbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc k1imaep,
aluekennep HeMece y3blH WALl XblMKbIManbl beniiekTep
aPKblbl TAPTbINY bl MYMKiH.

Erep waH, WwhiFapbin XxuHay ababIKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THICTi peTTe KonAaHybIHa K3
XKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KeMeKTeai.

AcnanTapabl XHi NaifanaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaipan keTneii Kayincisaik npuHuunTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. ADaiCbl3 apeKkeT CeKYHA iLiHAae aybip
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

HA3AP AY[APbDIHbI3! HepruameH xababiKrayabix,
TONbIKTal He XeKeneil TOKTaTbiNybl Hemece
3HeprusAMeH xababiKrayabl 6ackapy Ti3beriHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiifa 6onFaH Xxaraaiaa,
byFaTTanmaraHAbIFbIHA K3 XeTKi3in (bonFau
Xarpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbiWwTbl Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl poseTkagaH
WbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXblpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
baKbinaHbalTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anfiblH anacbi3.
AtanmblLL narganaHy XeHiHaeri Hyckaynblkka Cankec
binikTi KbI3METKEPNEP KypamblHa INEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KOMAAHbICKA eHTi3y aHE OFaH Kbl3MeT
KOPCeTy SpeKETTEPIMEH TaHbIC TyNFanap Xarafbl.
INeKTp KypanbIMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKanblK CMnaTTamMaHbl, NanaanaHy XeHiHaeri
HYCKaYNbIKTbI XaHe Kayincisaik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcar eTineni.

» [leHe, cesiM HeMeCe aKpin-oi kabineTrepi wekTeyni

Hemece Taxipubeci MeH Binimi xeTkinikcis anamaap
onapLblH KAYinCi3Airi yLWiH xayanTbl TYNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanbliH
nanpanaHy bomblHLLIA Hyckay anmaraH bonca, byibiMabl
naraananbaybl THic.

IneKTp KypanaapbiH naiaanaHy xaHe KyTy
» Kypanpgpl aca ken xyKreMeH;i3. XXyMbICbIHbI3 yLIiH

»apamabl 3NeKTP KypanblH NaiAanaHbiHbI3. XXapamab!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMarFblHa yPbIC api
CeHiMAi XyMbiC icTenci3.

AXbIpaTKbILLbI AYPbIC eMeC INEKTP KypanblH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece ewwipyre 6onManTbiH
3NEeKTP Kypanbl kayinTi 60Nbin, OHbl XXEHAEY KaxeT
bonappl.

)Kababikrapap! petrey, 6enwekrepid anMacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapbiH KoMara Koo anfbiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNAToOpbl anManbl-canManbl 6onca, oHbl 3neKTp
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KypanbiHaH anbin TacTaHbi3. by caKTbiK apeKeTi aneKTp
KypanfbliH baikaycbia KocbInybiHa Xon bepmeni.

» MaiganaHbiNManTbIH 3NEKTP KypanaapAbl bananap
KONbl XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTneneppi oKbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xxon bepmen;is.
Texipibecis anamaap KonbiHaa aNeKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypangaapblH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3fanmanbl benwekrepai keaepricis
icTeyiHe xaHe KenTenin kanmaybiHa, 6enwekTepai,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH 3aKbIMAANMaFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabi
naipanaHyaaH anfbiH XXeHAEHi3. INekTp
KypanfapblHbIH AYPbIC KYTiNIMEYi Xa3aTanblM OKUFanapra
ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantapabl eTkip xaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KECKILl XUeKTepi eTKip
KecKilll acnanTap a3 kentenin, kecineTiH beTke oHak
barbiTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, )XabAbIKTapAbl, anManbl-canmManbi
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naifanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap MmeH kapmay beTrepiH KypFaK, Ta3a XaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycTaubi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH kapmay beTTepi KyTinmereH xarfannapga ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xon bepmeigi.

Bartapes KypanbiH NaifanaHy XaHe KyTy

» Tek eHAipyLWi cunaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KaiTa
3apAATaHbI3. batapes X1HarbIHbIH bip TypiHe can
3apAaTarbiw backa batapes UHaFbIMEH KONAaHyaa epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanaapbiH TEK apHaibl TaFaHbIHAANFaH
barapes XXMHaKTapbIMeH NanganaHblKbi3. Ke3 kenred
backa batapes XMHaKTapblH NaiaanaHy )apakatraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenepi.

» Erep barapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
TyApeyilu, TUbIH, KinT, wWere, bypanaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapfaH ycTaHpbi3, onap 6ip
TepMHHanaaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepM1HanaapbiH KOCY KyHik HeMece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

» [lypbic emec naipananypa 6atapeagaH CyibIKTbIK
aFybl MYMKiH, OFaH THMeHi3. Erep THin kancanbis,
CYMEH LWaNbIn TacTaKbi3. Erep cyibIKTbIK Ke3re THce
Aapirepre xabapnacbiHbl3. batapesaaH WakKaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMeCe KyMiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» 3akpiMpaanfaH Hemece e3reprinreH batapes
JKMHaKTapblH Naingananbaxpbi3. 3aKbiMaanfaH Hemece
e3repTinreH batapesnap epTke, xapbinyra Hemece
XapaKkaTTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3aeicoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.
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» barapes xuHaFbIH HeMece KypanbiH epTke Hemece
KaTTbl TeMnepatypara cangbipmanpbi3. 130 °C xorapbl
Temneparypanapza *apbinbic 6onybl MyMKiH.

» Bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan 6atapes
JKMHaFbIH HycKaynapAaa GenrineHreH TeMmneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apaATaMaHbI3. [lypbic
emec 3apsgTay Hemece benrineHreH ayKbIMHaH Tbic
Temnepartypaja 3apsaray barapesHbl 3akpimaan ept
KayiMiH )XoFapblnaTtybl MyMKiH.

Kbismer kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XeHgeyiwi Tek bipaei
Kocankbl benwekTepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAYiNncisfiriH caktanyblH kKaMTamachbl3
eteqi.

» 3akbiMpanFaH 6atapes XKHHaKTapbIH eLKaLIaH
naipanan6anpbi3. barapes XWHaKTapbIH TEK OHAIpYLUi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy XabAbIKTayLUbIChl
apKbINbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

Ken chyHKUMANbIK acnan ywiH Kayincisgik

HYCKaynapbl

» KeceTiH Kepek-XapaKTaH XacbIpblH CbIMAApPFa THIOI
MYMKiH 3peKeTTepAi XacaFaH Ke3fe aneKTp Kypbingbl
OKLIAYNaHFaH yCTay XaiiblHaH yCTaHbI3. Erep KecyLwi
acnan icTen TypraH CbiMFa TUCE 3NEKTP KypanbiHbIH MeTan
benuiekTepiH icTeTin NnanaananyLLbliHbl TOK COFYbI MYMKIH.

» [aiiblHaaMaHbl TYPaKTbl peTTe ycTay yiiH 6ekity
JK9He Tipey YLiH KaMbIT Hemece 6acKa XOonbIH
naipanaHbilbi3. [laibiHaaMaHbl KOIMEH Hemece fieHere
Tipen ycTay oHbl TYpaKTbl eMec Kbinbin bakbinay
KOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH TeK KypFaK axxapnay ywiH
naiaanaHbiHbI3. SNEeKTP KypanblHbIH, illiHe cy Kipce, on
3MEKTP TOFbIHbIH COFY KayiniH apTTbipazbl.

» Opr Kayibi 6ap! AxapnaHaTbiH MaTepHangbl Hemece
a)Xapnay KYpbINFbICbIH KbI3biN KETYAEH CaKTaHbi3.
LLIaHTYTKbIW KabbIH XYMbIC iCTeyAeH angblH
Ta3apTbiHbI3, 6ocaTbiHbI3. LLlaH KabblHaaFbI,
MUKpOCY3riaeri, karaskabbiHAaFbl aXapnay LaHbl
(Hemece cy3ri KabbliHAa HEMECE LWAHCOPFbILL CY3riciHaeri)
MeTannabl axapnayaa 6onatbiH YUIKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYZAbIPYbl MyMKiH. AXapnay LWaHbl aK, NonnypeTaH
KanmblKTapbl HeMece XMMUANbIK 3aTTeKTePMEH apanacybl,
axapnay Matep1anbiHbiH y3aK eHenyiHeH Kpisybl aca
KOFapbl Kayin Tyablpabl.

» KonbiHbi3fbl apanay ainMarblHaH KalUblK YCTaHbI3.
[lalibiHAaMa acTbiHa THMEHi3. Apa NONOTHOCbIHA THIO
apakatTaHy KayniH Tyablpagbl.

» INeKTp KypanblHbI3AblH XeNngeTKill caHbinayblH
Xyieni Typae Ta3anaupi3. Kosrantkpill TypbuHachl
KYPbINFb ilLiHe Ken LwaH TapTaabl, MeTanbl Wak XXUHanbIn
3NEKTP KayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

» Kaxerri i3gey KypanaapbiH nainganaHbin
acbIpbiNFaH CbiIMAAPAbI TabbIHbI3 HeMece XKayanTbl
JKeprinikTi yibIM eKinaepiH WaKbIpbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA THUI0 BPT HEMECE TOK COFYbIHA anbin Kenyi

Bosch Power Tools

160992A97U1(27.09.2023)



70| Kasak

MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY XapbInblCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMzay MaTepuanzblk 3UAHFa
anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp Kypanabl naipanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP Kypasbl eKi
KONMEH ceHimai backapbinagbl.

» Anmanbl-canmanbl acnanTtapfbl anMacTbIpy Ke3iHge
KOpFay KonFabbIH KHiHi3. AnMa/ibl-canManbl acnantap
y3aK YaKbIT XKYMbIC iCTEreHHEH Kpi3afbl.

» binFangbl matepuangapabl (Mbicanbl TYCKaras) xaHe
bINFanAbl XKepAe KbIpPMaHbi3. INeKTP KypanblHbIH iliHe
Cy Kipce, oN aNeKTp TOFbIHbIK, COFY KayiniH apTTbipagbl.

» OHpaeneTiH 6eTTi KypambiHAa epiTkiw 6ap
CYHbIKTbIKTApPMEH CYPTNeHi3. Kpipy Ke3iHaeri
matepuanaap Kpiabin ketyi cebebineH ynbl bynap naiaa
60onybl MyMKiH.

» KbipFbiw )aHe NbilAKNeH XYMbIC icTey Ke3iHpe caK
6onbiHbI3. AcnanTap eTe eTKip bonbin xapakatTaHy
KayiniH Tyablipagbl.

» AKKYMynAaTop 3aKbiMpanfaH Hemece Jypbic
naiaanaHbinMaraH XafFganga, ogaH by wobiFybl
MYMKiH. AKKyMYNATOP JaHbiN HeMece Xapbinbin
Kanybl MyMKiH. Ta3a aya ilLKe TapTbiHbI3 XaHe
warblmaap bonca, fopirepaiH KeMeriHe XyriHiHia. by
TbIHBIC Ny ONAAPbIH TITIPKEHAIPYiI MYMKIH.

» AKKYMynAaTopAbl alnaHbi3. Kpicka TyibiKTany kayini
bap.

» Lllere Hemece Gypaybill CHAKTLI YIUTbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 3CEp apKbiNbl aKKyMYNYNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbicKa TyHbIKTanyra anbin kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTiH LUbIFapybl, Xapblnybl HeMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» Byn akkymynaTopAbl TeK KaHa 0Cbl @HAipyLi

eHimpepiHAae naiaanaHbikbi3. Con apKbinbl

aKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XKYKTEYAEH CaKTaiChi3.
AKKYMYNATOPAbI, XKbINyAaH, COHAAIN-aK,
MbiCanbl, y3AiKCi3 KYH KapbIfblHaH, OTTaH,

C)

m KipAieH, CyAiaH XaHe binFanfaH KOpFaHbi3.
Jial JKapbinbic xoeHe KpiCKa TyHbIKTany Kayni

TybIHAAAAbI.

OHiM xaHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TeXHUKanNbIK
Kayincisfik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
OpT XaHe/HeMece ayblp kapakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MainanaHy HycKaymbiFbIHbIH, anfFbl DeiriHiH, CypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany 0oMbIHLA KONAAHY

INEKTP Kypasbl aFalll 3aTTekTep, N1acTMacca, runc, TycTi
MeTanbl aHe DeKiTy aneMeHTTepiH (Mbicanbl, were,
Kancblpma) apanay xaHe axblparyfa apHanfaH. Xymcak

KabblpFa NUTKanapbiH 6HAEY XaHe Killli aiMaKTapabl Kyprak
axapnay MeH KblpyFa fja apHanfaH. Ocipece KblpyFa XakblH
oHe DipiKTipy XalblHAAFbl )KYMbICTapFa apHanfaH.

BeiitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH KypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
DeTTeri aneKkTp KypanbiHbIK CMMaTTaMachiHa Can.

(1) AcnanTbl kynbinTaH bocatyra apHanFaH AutoClic
WiHTiperi

(2) Axbipatkpitu

(3) AkkymynaTop 3apsfbl A€HreniHiK MHAMKATOPbI

(4) Akkymynatop”

(5) Axkymynatopppl bocaty Tyitmeci”

(6) Tepbenictep caHbiH angblH ana TaHaayFa apHanfaH
peTTeriw feHrenek

(7) Xenpetkiw caHpinaybi
(8) Kocbimiua TyTKa (beTi oKiaynaHFaH)
(9) KocbiMiua TyTKa Mpek oiMachl
(10) Kypan bekiTkiwi
(11) 180°xapblk Tacnachi
(12) Batbipma apa auckici®
(13) Axapnafbil TakTa®
(14) Axapnafbil uck’
(15) TepeHaik wekTeriLui
(16) CermeHTTik apa auckici®
(17) Tyrka (beTi oKwaynaHfaH)
(18) Copfbilul WwnaHr
(19) Acnupaumsnbik kente kybbip®
(20) LLlaHcoprbiw®
(21) LLaHCOPFBILLTHIK KbICKbILL HiHTiperi”
(22) Copy apanepi?

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanFaH Kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKUbIHTbIFbIMEH KaMTbINMaNAbl.
Tonbik Kepek-apaKrapabl 6i3AiH kepek-Kapakrap
6arpapnamacbiHaH Tabacbis.

a)

TexHUKanbIK ManimeTTep

AKKyMynaTOpRbIK Ken AdvancedMulti 18
cyHKUMANBIK acnan

OHiM HeMmipi 3603A040..
TepbenicTep caHblH anablH °
ana TaHgay

TypaKTbl aNEeKTPOHHKA °
bipkanbinTbl icke Kocy

Kypan bekitkiwwi °
AutoClic

HomuHanab! kepHey V= 18

Boc xypic kydingeri atHany  MuH ™" 10000-20000
XM ng
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AKKYMynaTopnbiK Ken AdvancedMulti 18

¢yHKUMANbIK acnan
Tepbeny bypbitbl, confa/ ° 1,4
OHFa

Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cai

— KOCbIMLLA TYyTKacbl3 Kr 1,5-1,8

— KOCbIMLLA TYTKAMeH Kr 1,6-1,9

3apnapray KesiHaeri “C 0...+35
VCbIHbINATbIH KOpLLUaFaH

opTa Temneparypachb

Xymbic kesinperi ¥ xoHe °C -15...+450
caKTay KesiHgeri pykcar
€TiNreH KopLuaraH opTa

Temneparypachi

YCbIHbINATbIH PBA 18V...W-.

aKkymynsTopnap

YCbIHbINATbIH 3apAATaFbILL AL 18...

KypbinFbinap®

A) <0°C TemneparypanapbiHfa Kyarbl LUEKTENTeH

B) MblHa 3apsaaTafbill KypbinFbinap PBA akkyMynatopbiMeH
yinecimpi emec: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Lybin xaHe Aipingey Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 60/ibHLLIA €CEeNnTenreH Wybln IMUCCUACHIHBIH
KepceTKilTepi.

INEKTP KypanbiHbIK aMNAKTYAA HOMbIHLIA eCenTenreH Wybin
NeHreii apeTTe kenecinen bonapl: bI0bICTbIK KbIChIM
nenreiii 82 ab(A); abibbicTbIK Kyat AeHreii 93 ab(A).

K pancianiri = 3 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbi3!

Kocbimiua TyTKacbi3 XyMbic ictey

YKannb! Aipin MaHAepi a, (yw barFbITTbIK BEKTOP/bIK
KOCIHAbICI) kaHe K

nancisairi, EN 62841-2-4 (axapnay), EN 62841-2-11 (apa
nay) 6oMblHILIA eCenTenreH:

Axapnay: a, = 6 M/c’, K = 1,5 m/c?,

BaTbipma apa AuckicimeH apanay: a, = 16 m/c%, K = 1,5 m/c?,
CermeHTTiK apa aucKiciMeH apanay: a, = 14 m/c?,
K=1,5wm/c’.

Kocbimiua TyTKaMeH XyMbIc icTey

XKannbl Aipin MaHAepi a, (YL baFbITTbIK BEKTOPAbIK
KOCbIHABICHI) xaHe K

nanciagiri, EN 62841-2-4 (axapnay), EN 62841-2-11 (apa
nay) boWblHLIa ecenTenreH:

Axapnay: a, = 6 M/c%, K = 1,5 m/c?,

Batblpma apa auckicimeH apanay: a, = 20 m/c?, K = 2,5 m/c?,
CermeHTTiK apa uckiciMeH apanay: a, = 16 m/c?,
K=1,5wm/c%

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi )aHe LWybin
3IMUCCHACHIHBIH KBPCETKILLI 3aHzbl entuey afici bonblHLIA
NLIEHTEH XaHe onap/bl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimex
CanbICTbIpY YLiH NaiaanaHyra bonaasl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny aHe Wy wWhirapyAbl baranayra bonagbl.

Kasak | 71

bepinreH Tepbeny aeHreiti MeH LWYbIN WbIFAPY MaHi INEKTP
KypanblHblH HEriari XymbicTapbl yiliH 6epinrex. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbi-canMansl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCI3 KYTYMeH naiaanaHbinca
nipinaey AeHreni MeH Wybin WhiFapy MaHAepi e3repepi. byn
BYKin XyMbIC yaKpITb! yLLiH Tepbeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KBTEepYi MYMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLLiH Kypan eLwipinreH xoaHe KocbinFaH bonbin
narganaHblIMaraH yakblTTapabl ja eckepy Kaxer. byn
Jipinfey AeHremi xaHe XyMbIC YaKbITbIHAaFbI LWYbI WhIFApY
MaHiH ToMeHeTeni.

MapanaHyLWwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLIa
Kayincisgik wapanapblH KONAAHY KaXeT, MblCanbl: SNeKTp
Kypanbl aHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPLAbI bICTbIK YCTAY, XKYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
KyMbICTapAbl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbinga, COHAaN-aK, 3NEKTP Kypangbl
TacbiMangay XaHe caKray KesiHje WbIFapbiHbi3.
KocKpbiLL/eLWiprilKe Ke3aernCoK THI0 XKapakaTtaHy KayniH
TyAblpambl.

AKKyMynATOpAbI 3apaaTay

» Tek TeXHUKaNbIK ManiMeTTepe Xa3binFaH 3apagray
KypangapblH naiaanaHbibbi3. Tek kaHa ocbl 3apaaTay
Kypanaapbl Ci3fiH aneKTp KypanbiHbi3abiH iliHAe NTUTHR-
MOHAbIK aKKYMYNATOPMEH CalKec.

Hyckay: akkyMynsaTop iliHapa 3apafTanfaH Kyiae

XeTKi3ineni. AKKYMyNATOpAbIH TONbIK KyaTblH Nanaanaxy

YLUiH OHbl anfalll peT nanaanaHyaaH anfbiH TONbIK

3apAATaHbI3.

TIUTUR-MOHBIK aKKYMYNATOPAbI NaiaanaHy Mep3imin

KbICKapTYCbI3 Ke3 KeNreH yakbiTra 3apsaTayra bonagbl.

3apAaTay NpoLeciH y3y akkyMynaTopablH 3aKbiMaanyblHa

aKenmensi.

TuTi-noHabIk akkymynatop "Electronic Cell Protection

(ECP)" (aneKTpoHAbIK 3NeMeHTTep i KopFay) apKbibl TEPeH,

3apAf KoFanTyaH KopranfaH. AKKYMYNATop 3apsafbl oK

bonca aneKTp Kypanbl KOPFaHbIC CXeMachl apKbibi
eLwipinepi: anManbl-canmanbl acnan backa Kosranmanpl.

» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl OLUKEHHEH COH, KOCKbILL/
ewipriwTi enAi 6acywbl 6onmanbi3. diiTnece
aKKyMyNATOP 3aKbIMAaHybl MYyMKIH.

Akkymynatopabl (4) any ywi akkymynatopabl bocary

TyiMeciH (5) bacbin, anekTp KypanbiHaH TapTbin

LbIFapblHbI3. OCbl Ke3Ae Kyl CanMaHbi3.

AKKYMYNATOpAbIH, 3apaATany Kyii MHAWKaTOPbI
AKKYMYNATOP 3apAAbl ieHreMiHiH Hankatopsbl (3) kocynbl
3NEKTP KypanbliHaa KOMKETIMAI aKKyMynAaTOp 3apsfbiH
Hemece apTblK XXyKTeMeHi kepceTeqi.

Xapbik anoabl Kyatbi

Y3qiKCi3 )apblK 3 X )Xacbin > 66 %
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Xapbik anopbl Kyarbi Anmanbi-canmanbl acnantap/ibl TaHaay
Y3LUKCi3 *apbik, 2 X Kacbin 33-66% 3I'IeKTp KypalblHa apHanfaH anmanbl-CaniManbl acnantapabl

eCKepiHi3.
Y3pgikci3 xapblk 1 X xacbin 11-33% PiK

aKbIPbIH XKbIMbINbIKTAY 1 X Kachin <10% Anmanbi-canmansi acnan AdvancedMulti 18

AKKYMYNATOP 3apAfbl JeHreHiHiH MHanKaTopbl (3) Kbi3bin STARLOCK

TYCMEH XbINbiNbIKTaca, byn anekTp KypasbiHa apTblk A

XYKTEeMe TYCKeHiH bingipeni (kapaHpi3 ,,ApTbiK XyKTeMeaeH

XbINy KOPFaHbILWbl“, beT 76). STARLOCKPLUS ><
WA

JKyMbic KypanbiH aybiCTbIpy o~

» Acnan anmacTbIpy Ke3iHpe KopFay KonFabblH KHiHi3. STARLOCKMAX ><

Anmanbl-canMarbl acnantapra THI0 XXapakarTaHy KaymniH
TyblHAATA/bI.
TeMeHieri KecTeqe anmanbl-canMarnbl acnan Typnepi kepcetinreH. backa anManbi-canmanbl acnantapgbl Bosch ycbiHaTbiH
XabablKTap TisiMiHeH Tabyra bonagpl.

Anmanbi-canmanbl acnan Marepuan Maipanany
Bumetangpbl Aralw 3atTekTep, AXbIpaTKbILL XoHe baTbipManbl apa KecikTepi;
CErMeHTTiK apa nnactmacca, Tycti LUeTKe XaKbIH , DypbliluTap/a XaHe ayblp XeTineTiH
MONOTHOCHI meTangap aMakTapaa apanay yLwiH fe;

Mbican: opHaTbinFaH efieH nnaHKanapbl HeMece ecik KUriH
KbICKapTy, batblpmManbl KeCikTep efeH naHenbaepiH
ConKecTeHaiprexae

Delta cepuanblk,  Terictey auckiHe LLletreppi, bypblluTapabl XaHe ayblp XeTiNeTiH xannapabl
93 MM axapnay  bainaHbiCTbl Tericrey;

4 AWCKI YLLIH Terictey AuckKiciHe bainaHbICTbl, Mbicanbl arall, bosy, nax,
axapnay Tac;
nnacTUHachl

®nu3enuH aralwTbl Ta3anay xaHe KypamaacTbipy YLUiH,
MeTa/fiaH TOT KeTipy XaHe NakTapabl axapnay yLuiH,
anfblH ana XbINTbIPATY YLUiH KK1i3

Mpodhunbaik Araw, kybbip/npocounb,  [uametpi 55 MM aeviH bonrFaH npodunbaepai oHai xaHe
; 57 | axapnarblL 6osy, naktap, TMiIMAI axapnay;
Je== i TONTBIPFbILL, MeTan Kbl3bin axapnay AvcKinepai araiubl, Kybbipnappl/
Il - npodunbaepai, nakTapabl, TONTbIPFbILLTAPAbI XaHe
MeTanbl axapnay yLis
| Koc MeTanapik JKymcak afaw, xymcak  Kilui @xblpaty MeH bacTblpMa KecikTep;
: ; ' KONAbIK apa ACKi  NNacTukTep, Mbican: po3eTkanap yLiH caHblnayabl Kecy, MbICTbIK
\5‘,}" afalll NeH MeTan  TUMCOKAPTOH, XKyka KyObipabl BETKE XaKbIH aXKblpaTy, TUNCKapToOH
o ANOMUHNI XKaHE TYCTi nnuTanapbltfa batbipma kecikrep
xi;i”ﬁ:gﬁ?;bégﬁggp’ AFaluTarbl SLIEKENNIK KyMbICTap;
. ’ Mblcan: KynbinTap MeH kanTamanap yLUiH caHblinaynapabl
KYLIEUTINMereH were can: Ky ap MEH Karramanap YLl Carbinaynappy
XaHe b apanay
ypaHaamanap
HCS-KpicKa apa Aral byibiMaap, )Kymcaxk  AxXblpaTKpiLll XaHe baTbipMa KecikTep;
" MONOTHOCHI afall  nnacTMaccanap bypbilTapaa aHe KWblH XeTiNeTiH aimMakTapaa KblpbiHa
XaKbIH apanay;

Mbican: enfieTy TOpblH OPHATY YLLIiH XYMCaK afaluta
TepeH baTbipma Kecik

« bumetangpl KarTbl afalu, kabarranraH  Kabarranrad nnutanap Hemece KarTbl araluTa batbipma
barbipma apa na1Tanap Keciktep;
[LMCKICI KaTTbl afall Mblican: Wwatblpaarbl Tepesenepai opHaty
YLWiH
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Anmanbi-canmanbl acnan

P =t

KK batbipma
apanay AucKici
MeTan

Marepuan

Mertan, KaTTbl abpasuBTi
3aTTeKTep, WhiHbl
TanwblK, MMNCOKapPTOH,
LieMeHT apanackaH
TanwblK NaMTanap

Kasak |73

Maipanany

KatTbl abpasuBTi 3eTTEK HEMece MeTanaa batbipma
KecikTep;

Mbican: acy# beTTik kKanTamanapfbl Kecy, cyapbinfaH
bypaHnamanap, werenep xaHe ToT bacnaiTbiH bonarTbl
Kapana#ibiM Kecy

KOC MeTangblk
KONAbIK apa AuUCKi
aralll NeH MeTan

JKymcak afall, KatTbl
arall, WNOHAbI NA1Tanap,
nnacTMaccameH
KanTanFax niuTanap,
KYLUENTINMereH werenep
*oHe bypaHgamanap

BarbipMa Keciktep KabatTblk nnutanap Hemece Karbl
aralTa;
Mbican: ecik pamMachbiH KbICKapTy, COpe YLiH CaHblnaynap

HM-6ygipni
CErmMeHTTiK apa
NONOTHOCHI

LlemeHT XxiKTep, XKymcak
KkabblpFa nauTanapsl,
LWbIHbI TANWbIKNEH
KyMLEeNTinreH
nnactMaccanap, TecikTik
6eToH

LLleTke »aKblH aiiMaKTa, bypbiluTapaa Hemece ayblp
afimMaKTapga Kecy xeHe axblpary;

Mbican: peMOoHT yMbiCTapbl yLUiH kabblpFa nnuTanapbix
anbin TacTay, nuTanapgaa caHblnaynap, runc nautanapbl
HeMece nnacTmMaccaHbl Kecy

AnmacTbl
KMbIPLUbIKTbI
CErmMeHTTiK apa
LIMCKici

LlemeHT XxiKTep, Xymcak,
KkabblpFa nauTanapbl,
LUbIHbI TANLUbIKNEH
KYALeHTINreH
nnactmaccanap

TnuTKa/xik MaTepUaniapbiH, AMOKCUE WaKblPbIH XaHe
LbIHbI TANLWbLIKNEH KYLIEATIPINreH NNacTUKTEPIH AaN Kecy
KOHE aXKbIpaTy;

Mbican: xxymcak kabblpFa niuTkanapbiHaa Kili keciktepai
KECy XoHe LblHbI TaNLLbIKNEH KyHALIEHTIPINTeH NnacTukTe
caHplnaynapabl thpesepney

HM-6ygipni genbta  EpitiHai, 6eToH

NnacTMHacbl

KanablKTapbl, aratll,
abpasuB matepuangap

KatTbl TabaHaa bickanay xeHe axapnay;

Mbicanbl: epiTiHAi HEMece NKUTKA XeNiMiH X0t (Mbicanbl,
3aKbIMAanFaH NNUTKanapbl anmMacTbipyaa), Kinemgik
Kantama KanablKTapblH anbin Tactay

KartTbl KopbiTnanb

| KMbIPLWbIKTbI

epiTiHAi KeTipriLi

EpiTkiww, xikTep, anokcua
Kapamarbl, SMHeKTi
TanlWbIKNeH
apmartypanaHfaH
nnactMacca, abpasus
marepuanaap

Kik neH nnuTka MatepuangapblH Kecin any xaHe axbipary,
XOHe KaTTbl Tabafia bicTakanay MeH axapnay;
Mbican: nnuTKa xenimi MeH XiK epiTiHAici

HCS ken

DYHKUMANDIK
nbilLak

LUatbip Toni, Kinemaep,
acaHfbl ra3oH, KapToH,
MBX enex

YKymcak Matepuaniap MeH vinmeni abpasueTi 3atTekTepi
XKbINZAM XaHe 3N Kecy;

Mbican: KineMaepzi, KapToHbl, NBX NAUTaNapbIH, WaTbip
TONiH T.0. Kecy.

. Kbiprbiuu, TypaKTbl

Kinemaep, epiTkiw,
6eToH, nnuTa xenimi

KarTbl Tabaga Kpipy;
Mbican: epiTiHAiHi, NIUTKa XeniMiH, 6ETOH MeH Kinem
Xenimi KanablKTapblH anbin Tactay

KblpfFbiLw, ninmeni

Kinem xenimi, bosy
KanfibiKTapbl, CHNUKOH

Yymcak Tabaga uinmeni Kpipy;
MbIcan: CUMKOH XiKTepAi, Kinem xeniMmi MeH bosy
KangablKTapblH 010

Bumetangbl
CerMeHTTik binTek
axapnay nbiluarbl

OKLuaynarbllw Matepuan,
OKLLAyNarblILL NKTa, efeH
nA1Tanapsl, fbibbic
6TKi3beNTiH nnuTanap,
KaTblpMa karas, kinemgep,
peseHke, Tepi

YKyMcak Matepuanaapabl 4on Kecy;
Mbican: oKuwaynay nnuTanapbiH Kecy, WbIFbiN TypFaH
OKLLaynay MatepuanblH beTke xakblH oKLwaynay

. KarTbl KopbiTnans
" KMbIPWBIKTbI

axapnay WTndTi

Araw, bosy

Araiu Hemece HoAy/bl KMbIH KETETIH Kepnep/e ereykym
KarasblCbl3 axapnay;

Mbican: Tepese Kaknakrapbl apacbiHaarbl Tingeri 6osyapi
axaparny yLuiH, bypblLTapaarsl afall efeHai axapnay
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Anmanbi-canmanbl acnan Marepuan

KMbIPLLbIKTbI arall
batbipma apa
IIMCKici

. Kattbl kopbiTnanbl  LLIbiHbI Tanwbik, epitki,

Maipanany

KatTbl abpasueri 3atTekTepre batbipMa kecikTep;
Mbican: xyKa Mo3auKa NnuTKanapblH Kecy

" KecKiww
. OKLLIayNafblLL
L Matepuanaap
(MUHepanabl MakTa)

— %, HCS ambeban xik  [leopmaumansik xik,
Tepese Mainay Kypanbi,

Yymcak Matep1angapzbl Kecy MEH aXblparty;
Mbican: cunuKoHzbl TeMnepaTypanbik XiKTep Hemece
Tepese XiKTepiH CbiNaiTbiH 3aT

Anmanbi-canmanbl acnanTbl OpHaTy/aybICTbIpy

(AutoClic) (A-B cypetTepiH KapaHbi3)

Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canmanbl acnantbl

LWeLiHj3.

On ywin AutoClic winTiperiH (1) TiepnreHLue awbiHpi3.

Anmanbl-canManbl acnan nakTbipbinagbl.

KaxeTTi anManbl-canmanbl acnantsl (Mbicanbl, 6atbipma apa

nuckiciH (12)) acnan naTpoHbIHa OMbIFbl TOMEH Kapan

TypaTbiHAaW eTin OpHaTbIHbI3 (rpadukanblk betTeri cypeTTi

KapaHbl3, anManbl-canmManbl aCnanTblH cMNaTTaMacblH

XOFapblfaH kepyre bonagpl).

Anmanbi-canManbl acnanTbl 8P XYMbIC YLUiH KONainbl Kyire

BypaHbI3. INeKTP KypanblH kepekTi bypbiluTa anMansl-

canmanbl acnanka ectinin TipenreHue 6acblHbi3.

» Anmanbi-canmanbl acnanTbiy, 6ekem TypFaHbiHa Ke3
KeTKi3iHi3. Kate Hemece Hawap bekinreH anmans-
canmanbl acnantap narifganany KesiHae cisre kayin
TEHAIPYi MYMKIH.

TepeHaikTi WekTey TiperiH opHaTy XaHe peTrey

LLleTeriw nnaHkaHbl (15) cermeHTTik apa AuckinepiHge

narganaHy MyMKiH.

Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canmansl acnantbl

LeLliHi3.

TepeHnikTi wWekTey TiperiH (15) TipenreHiue xaHe Xa3blnFaH

arbIMeH acnan natpoHbl (10) xorapbiCbiHaH 3NeKTp

KYPanblHbIH, pefyKTop 6acbiHa XbIMKbITbIHbI3.

Terictey Auckin Tanpay

TepeHgaiKTi WeKTey Tiperi Keneci ToMeHaeri kecy

TepeHAIKTEPiHE apHanFaH :

— CermeHTTiK apa nonotHonapbimeH ACZ 85 .. auamerpi
85 MM: kecy TepeHgiri 8 Mm, 10 MM, 12 MM xoaHe 14 Mm
(TepeHaikTi wekTey TiperiHze bac apinneH xaHe
)aKLLIACbI3 Xasbl/iFaH AepexTep).

~ CermeHTTiK apa nonotHonapbiMeH ACZ 100 .. guametpi
100 mm: kecy TepeHgiri 14 mm, 16 mm, 18 MM xoHe
20 MM (TepeHnikTi WekTey Tiperinae bac apinneH xaHe
aKLLIACbI3 Xasbl/iFaH AepexTep).

Caikec CermeHTTiK apa NoNOTHOCbIH KEPEKTI Kecy

TepeHairiHe petTeHis. TepeHmikTi wekTtey TiperiH (15) acnan

narpoHbiHaH (10) anmanbi-canmanbl acnan barbiTbiHAA Xak

BypanfaHbIHLLA XbIMKbITbIHBI3. TEPEHAIKTI LWeKTeY TiperiH

(15) kepeKTi Kecy TepeHpiri apa NoNOTHOCHIHbIK apananTLIH

Beniri ycTiHae TypraHbiHLWa bypaHbi3. TepeHaiKTi lWekTey

Tiperi (15) kaiTa anekTp KypasnblHbIH KbICKbILL MOWMHbIHA

TipENreHLLE XbIMKbITbIHbI3.

backa bapnblk kecy TeperaikTepi xaHe backa anmanbl-

canmanbl acnanTapMeH XyMbIC iCTey YLUiH TepeHAIKTI LeKTey

TiperiH (15) anbin KorbIHbI3. ON YLLiH anManbl-canmarbl

acnantapAbl anbin KOWbIN TEPEHAIKTI LWeKTey TiperiH KblCKbILL

MOWMbIHHAH TapTbIHbI3.

KocbiMLia TyTKaHbl OpHaTy (Kepek-kapakrap)

[Lipinaeyni bacaTblH KOCbIMLLA TYTKA OHAW XXoHE CeHiMAj

icTeyre MyMKiHaik bepegi.

KocbIMLua TyTKaHbl pesyKTopblK BacTbiH, OH XaFblHaa

Hemece Con XafblHga bypaHaamara (9) bypan bekiTiHja.

» KocbiMiua TyTKa 3aKbiMpganFaH 6onca anekTp Kypanbii
naiganan6anpbi3. KocbiMLLa TYTKaHbI @3repTrneHis.

OHAEeNeTiH MaTepuarn XaHe KaXXeTTi DeTTiH anbiHybiHa bainaHbICTbI TYPAi TEricTey AUCKINEpi YCbiHbINaAbI:

Terictey aucki EYC R Maitganany Tysipwikrinik
- bapnbik afaw Typnepi CyprineHbereH bpyc Hemece TakTainapabl anfbiH ana  Aepeki 40
(Mblcanbl, KaTTbl, Tericrey ywiH 60
Kymcak, AT, KYPbINbIC  yannak TericTey xaHe a3naraH Keaip - 6yaipai TericTey oprawa 80
naHenbaepi) ViH 100
KbI3biN - MeTann matepuanaap 120
AFaLTbl aKbIPFbI KAHE XKyKanan Terictey yLiH EVIEY 180
240
320
400
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Terictey aucki YR Maitpganany Tyiipwikrinik

- bosy Bosyabl TericTey yLwwiH nepeki 40

- nak 60

~ TonTbipfFblLy Bosnran beTreppi Terictey yiwiH (Mbicansl, opTaa 80

— Kanakwa XarbIHAbINAPAbI, DAYy TaMLLUbINAPbIH XaHE akKaH 100

i3nepai xoto) 120

NakTblH Teceme bosybIH TericTey EVIEY 180

240

320

TericTey AUCKiH TericTey nnacTMHacbiHAa opHaTy/
anmactbipy

Axapnay nnactuHachl (13) xabbickak MaTameH
XabblKTanfaH, ocbinaniua axapnarbiL AMCKinepi xancblipy
apKbINbl XKblNfaM xaHe oHaw bekityre bonagpl.

OHTainbl ycTan TypyAabl KAMTaMachI3 €Ty YLUiH axapnay
nnacTHacblHbiH (13) xabblCKak MaTacbiH axapnarblLL
QUCKiHi (14) opHatyaaH 6ypblH KaFbi LbIFapbIHbI3.
Axapnarbiiu auckii (14) axapnay nnactuHacbiHbib, (13) 6ip
LWeTiHe KOMbIHbI3, COflaH KEeMiH axapnarblLL AUCKIHI axapnay
NNAcTMHACblHA OPHaTbIM, KaTThl DAaCbIHbI3.

OHTannbl WaH copyabl KaMTaMachi3 eTy YLLiH axapnarbiLl
QUCKiferi oMbIKTapblH aapnay NnacTUHAChIHbIK,
OMbIKTapbIHa CAMKeC KeNnreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Axapnarbiil uckiHi (14) anbin TacTay YLUiH OHbl YLIbIHAH
yCTan, axapnay nnactMHacbiHau (13) whbiFapbliHbi3.

Bosch ycbiHaTbiH KepeK-KapaKTap acCOPTUMEHTi apachiHaH
Delta 93 MM cepusAnbl bapnbik axapnarblil AUCKinepai,
XbINTbIPATKbILL XXSHE Ta3anarblLl Tacnanappl
naiaanaHybiHpi3ra bonagpl.

TOKbIMAChI3/XbINTbIPATKbILL K1i3 CUAKTbI axapnay Kepek-
XapaKTapbl [1a OCbl 91iCNeH axapnay nNnactMHacblHa
bekitinepi.

LUanabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosty, kelbip aFall copTTapbl, MMHEpanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapablH WaHbl

[ZieHcaynblKKa 3uAHabI 60nybl MyMKiH. LLIaHFa THIO xeHe

LaHAb! XKYTY NakAanaHyLblfa HEMeCe XaHblHaarbl

aflamfiapaia annepruanblK peakuManapabl XaHe/Hemece

ThIHBIC XONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiar

arallbIHbIH WaHpI, SCipece, aralliTbl OHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, aralTbl Kopray 3aTbl) bipre kaHueporexaep bonbin

ecentenefi. Acbectik MaTepuan Tek kaHa MamaHzap apKbinbl

eHAEeNyi MyMKiH.

- MyMKiHLWiniriHwe ocbl MaTepHan yLLiH CoMKeC KENETIH
LIAHCOPFBILWTbI NakfanaHblHbI3.

— JKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KeTKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KarapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH eniHisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMAapAbl NanaanaHbiHpI3.

» KyMbiC OPHbIHAA LWAHHbIH, )KUHANMaYbIH
KaAaranaubi3. LLlaH oHal TyTaHybl MyMKiH.

Lancopyabi Kocy (C cypeTiH KapaHpi3)

LLlaHcopy (20) Tek kaHa TericTey nnacTuHacbimeH (13)
XYMbIC icTeyre apHarFaH, backa anmanbl-canmanbl
acnanTtapme ictey naiaacsl bonmaigapl.

TericTey ywiH apaanbiM WaHCOPYAb! KOCbIHbI3.
LLlaHcoprbiwTbl (20) opHary (kepek-xapaktap) yiliH
anManbl-canmManbl acnanTbl XaHe TepeHaik wekTeriwi (15)
anbin KOMbIHbI3.

LLlaHcoprbitwThl (20) TpenreHLe acnan KbiCKpillibl apKbirbl
(10) 3neKTp KYPbINbIHbIK KbICKbILLI MOMHbIFA KbIMKbITbIHbI3.
LLlaHcOpFbILLITHI KePEKTi Kyire bypaHbi3 (3NeKTP KypanbiHblH,
acTbiHa emec). Kbickpil TyTKbIWThI (21) waHcopyabl bexity
YLWiH 6acbiHpI3.

Copy apanTepiH (22) (kepek-xapak) copfbil wnaHrire (18)
(kepek-xapak), wepTy AbldbICbIMEH TipENeTiHAEH, eHri3iHi3.
Copy ananTepiH (22) acnupauusanbik kente KybbipmeH (19)
XoHe COpFbILL WaHriHi (18) waHcoprbiluneH (Kepek-
Xapak) bainaHbICTbIPbIHbI3.

Ocbl HycKay/bIKTap aKplpblHaa TP/ LWaHCOPFbILUTApFa KOCY
aicTepi KBPCETINreH.

LLlaHcopFbILL BHAENEeTiH MaTepH1anFa cankec bonybl KaxeT.
[leHcaynblKKa 3usiH, 00bIp TYFbI3aTbiH HEMECE KypFaK,
LIaHaap YLLiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NaiAanaHblHbI3.

Manpanany

NaipaanaHyra eHpipy

AKKYMYnATOpAbI OPHATY

Hyckay: SnekTp KypanbliHbl3Fa apHanMaraH akkyMynaTopabl
narganaHy Kare XyMbiC iCTeyiHe HeMece 3NeKTP KypanbiHblH
3aKbIMAaHybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

3apsAaTanFaH akkyMynatopabl (4) anekTp KypanbiHbiK,
TiperiHe WwepTy AblbbiCbIMEH TiPENreHLLe XaHe HbIK
BekitinreHwe KiprisiHia.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xibepmei Kockbiw/ewipriwri 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

INEKTP KypanbiH KOCY YiiH KOoCKbIL/ewipriwTi (2) anfa

JKbUDKbITBIN KOCKbIWTHI "1™ Ke3re TYCETiH KblNbIHbI3.

INeKTPOHAbIK bip KanbinTbl icke KOCY alHanbIMaap CaHblH

LUeKTen KO3FanTKbILL Mep3iMiH y3apTafbl.

INeKTPoHMKa boc XKypicTeri xaHe XyKTeme KesiHgeri

Tepbeny caHblH TYpaKTbl 1epAik yCTanfbl xaHe bipkenki

BHIMAINIKTI KaMTamachbI3 eTegi.
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INEKTP KypanbiH ewwipy yiwiH Kockpill/ewipriwTi (2) "0"

KOCKbILLbI KOPIHTEHLUE apTKa XKbI/KbITbIHbI3.

Hyckay: Erep entiey kypanbl akkyMynatop 3apafbl aaa

BonFaHAbIKTaH ellCe, OHfa OHbl KOCKbILL/ewwiprilneH (2)

eLUIPIHi3.

ANeKTp Kypanapl KanTa kocap anablHAa akkyMynaTopab!

3apALTaHbI3 HEMECE CYbITbIHbI3. DIATNECE aKKyMynATOp

3aKbIMAAHYbl MYMKiH.

180°xapblK Tacnacsl (11) Tikenein xXyMbiC ailMaFbiHaa Kopy

MYMKIHAIriH )akcapTagbl. On anekTp KypanmeH bipre

ABTOMATTbl KOCbINabl XXaHe eLlipineai.

» JKyMbic XapbIfblHa Tikenei KapamaHbl3, on ke3ai
3aKbIMAaybl MYMKiH.

TepGeny caHbiH TaHaay

Tepbeny caHblH TaHAANTbIH PeTTeYLi apKbinbl (6) KaxeTTi
Tepbeny caHbIH XyMbIC icTey Ke3iHae e peTteyre bonapl.
Tanan eTineTiH Tepbenynep caHblH MaTepUanMeH Xymbic
acay xaffarblHa bainaHbICTb TaXip1be apKbinbl
aHblKTayFa bonagbl.

Aralu Hemece MeTan CUAKTbI KaTTbl MaTep1angapabl apanay,
aXbIpaTy xaHe Terictey ywiH "6" Tepbeny caHbl backpilubl,
an nnacTMacca CUAKTbI XKyMcak Matepuangap ywin "4"
Tepbeny caHbl BacKblLLbl YCbIHbINAADI.

Maipganany Hyckaynapbl

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
JKYMbICTapAbl (MbICanbl, OpHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHAa, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiManpaay aHe caKray Ke3siHfe WbIFapbiHbi3.
KocKpblLu/eLwiprillke Ke3aencok THio XKapakaTtaHy KayniH
TyAbIpaabl.

» INeKTP KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTayblH KYTiHi3.

Hyckay: SnekTp KypanblHbIH XenaeTkill caHpinaybiH (7)

XKYMbIC iCTey Ke3iH/e annaHbl3, auTnece anekTp

KypanblHbIH narganaHy Mep3imi KblcKapagbl.

XKymbic epexenepi

TepbenTeTiH xeTek apKbinbl anManbl-canManbl acnan
MUHYTbIHa 20000 petTeit 2,8° Tepbenepi. byn konaicbi3,
Tap Xepae Ae KyMbic icTeyre MyMKiHaiK bepeai.

(X

/

2

<&

Apanay

JKai xoHe bip KanbinTbl KbiICbIMMEH
XYMbIC ICTEHi3, aiTnece XyMbIC eHIMAINIri
TEMEHAEN, anManbl-canmanbl acnan
CbIHaNaHbIN Kanagbl.

INeKTP KypanblH XKYMbIC iCTey Ke3iHae
KaH-)KaKKa XXbIMKbITbIHbI3, COHAA
anMarnbl-canmanbl acnan kpizbangpl,
CblHanaH6anapl.

» by3binMaraH MiHCi3 apa NONOTHOCHIH NaiAanaHbIHbI3.

KucairaH Hemece eTnec apa nonoTHoNapbl CbiHybl,

KECiKTi 3aKpIMfiaybl HEMeCE Kepi COFybl TyAbIpYb
MYMKIH.

» XKeHin Kypbinbic MaTepuanAapbiH apanay ke3inge
MarepHan eHAipywWiciHiK HyCKaynbIKTapbl MeH
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHbI3.

» Kon apacbiMeH Tek aFalll, THICOKapPTOH T.6. CHAKTbI
)yMcak MaTepuanaapabl eHgeyre 6onaapi!

HCS apa nonotHonapbiMeH aralu, XXAT, KypbinbIC

MatepuangapbiH T.6. apanaynat angbiH were, bypanaaT.6.

cUAKTbI berae AeHenepaiH XOKTbIFbIH TeKcepiHi3. Kaxer

bonca berze aeHeneppi anbin TacTaHbi3 Hemece bumetangpl
apa nonoTHONapbIH NaifanaHblHbI3.

Kecy

Hyckay: Kabblpra nnuTkanapbiH kecy bapbiCbiHAa anManbl-
canmanbl acnanTap y3ak narganaHyaaH aa T03aTblHAbIFbIH
ecTe CaKTaHbl3.

Axapnay

Kelwipy aeHreii xaHe TerictenreH bet canachbl Tericrey
IMCKiH TaHaay, TaHganFaH Tepbenynep caHbl xaHe bacy KyLi
apKblnbl peTTenesi.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC Tericteyre, con
apKbINbl ANEKTP KypanblH cakTayFa bonagbl.

AXapnay IUCKIHIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy YLWiH
bipkanbinTbl bacyra TannbiHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AUCKiHiIH Te3
TO3YbIH TyAbIPagbl.

BypbiLu, Kbip aHe apeH XeTeTiH xannapbl HaKTbl Terictey
YLUIH TericTey NNacTMHACHIHbIH, YLUbIH HEMeCe KbipblH
naiaanaHy kepek.

HykTeni Tericteyne AMCK KaTTbl KbI3blM KETYi MYMKiH.
Tepbeny caHbl MeH KbiCbIM/bl a3aHTbiN TEricTey AUCKIH
XYHeni TYpAe CybITbIHbI3.

MeTann eHgereH Terictey iuckiH backa matepuanaap yiix
nanpananbaHpis.

Tek TynHycka Bosch axapnarbill Kepek-xapakTapblH
nanaanaHblHbI3.

TericTey ywiH spaanbiM WaHCOPYAbl KOCbIHbI3.

Keipy

KbIpy YLWiH XXoFapbl Tepbeny 6acKblLbiH TaHAAHbI3.

YKymcak TipekTe (Mbicanbl afatlita) annak bypbitliTa xaHe
a3 KbICbIMDEH JYMbIC ICTEHi3. DATNECE KbIPFbILL KATTbl KECIN
KeTYi MyMKiH.

ApTbIK XXYKTeMe[eH Xbiny KOPFaHbiLbl
TaranbiHAANYbIHA COMKEC NanaanaHcaHpl3, ANeKTp Kypanb
apTbIK XKYKTENMeNi. KatTbl )yKTeMe TYCKeH Ke3ae Hemece
pyKCaT eTinreH akKyMynaTop TeMnepatypacblHblH
[QIManasoHblHaH LLbIFbIN KETKEHAE INEKTP KYPasbl aBTOMATTb
eLuesi. INEKTP KypanbiH eLipin, akkyMyNATOPAbI CYbITbIHbI3
113, ANEKTP KypanblH KanTa KOCbIHbI3.

AKKYMynATOpAbI OHTaNbI NalifanaHy Typanbi
HycKaynap

AKKYMYNATOP/IbI CYMbIKTbIKTAPAAH XBHE biNFanaaH
KOpFaHbI3.
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Akkymynsatopabl Tek =20 °C ... 50 °C temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbl3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa kenikte
KangblpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH XKENAETY TECIiH XKyMCaK, Ta3a XaHe
KypFaK KbIMLaKneH MyKUAT TadanaHpi3.

[MapanaHy Mep3iMiHiH aTapnblKTan Kbickapybl
AKKYMYNATOPAbIH, CKiPreHiH XaHe aybICTbIpy KepeKTiriH
6inpipeni.

KoKplCcTapabl KanTa exzey Typanbl HycKaynapgs
OpbIHAAHbI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiameT kepceTy xaHe Tazanay

» AKKYMYNATOpAbI 3NeKTP KyPanMeH Ke3 KenreH
XyMbICTapAbl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHaa, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiManpay XoaHe caKray KesiHfe WbIFapbiHbi3.
KOCKblLL/eLWiprillKke Ke3[encoK THI0 apakaTTaHy KayniH
TyLblpagbl.

» Xakcbl api ceHimMai XyMbIC icTey YLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TeCikTi Ta3a ycTaHbi3.

Bynipni anmanbl-canmans acnantapabl (kepek-xapaktap)

CbIMAbI KbINLWAKNEH XyHeni Typae Ta3anan TypbiHbl3.

OHimMaepai onapAblH, CaKTbIFbIH KAMTAMAChI3 eTeTiH,

eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALbIHHbIK THIOIHE XaHe

aCKbIH TeMMnepaTypa Ke3aepiHiH (TeMneparypaHbi, LyFbin
©3repiCiHiH), COHbIH iLiHAE KYH CayNenepiHi acep eTyiHe
on bepmelTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuusnapaa),

NaBUNbOHAAP MEH KMoCKinepae catyra bonagbl.

Caryuwibl (eHAipyLui) caTbin anyLbiFa eHiMaep Typanbl

KQXKETTi XaHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepmi

TUICIHLUe TaHAaY MYMKIHAITiH KAMTaMachbl3 eTyre MiHAeTTi.

OHimaep Typanbl aknapat MiHAETTi TypAe Tisimi Pecert

®epepaunAcbIHbIK 3aHHaMacbiMeH benrineHreH

ManiMeTTepAi KaMTybl THiC.

Erep TyTbIHYLLbI CaTbin anaTblH 6HIMAEP SNAeKallaH

naifianaHbinFaH HeMece eHIMAEp/e akay/bik (akay/biKTap)

oWbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa 6y Typanbl aknapat bepinyi

THic.

OHimpepai caty NpoLeciHiH afcbiHaa TEeMeHAeri Kayincisaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THIC:

- Cartywwbl caTbin anyuibiFa yibIMbIHbIH DUPManblK ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) XKaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypa benmenepinperi eHimMaepaiH CbiHaManapbl catbin
anylwubira byrbimMpapaarbl xxazbanapMeH TaHbICyFa
MYMKiHAiK bepyi xeHe BU3yanabl TeKcepicTeH backa
ByibiMaapabiH icke KOCbiNyblHA 9KENETiH, caTbin
anywbinap e3 beTiHwWwe opbIHAANTBIH eLIKaHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Cartyuwbl ocbl byibiMAAPAbIH benrineHreH Tanantapra
CoMKECTIriHiH pacTamachbl, cepTudHKaTTapabiH Hemece
COMKECTIK XeHiHgeri ManiMaemenepaiH bap bonybl
Typanbl aKnapaTTbl caTbin anyLubiFa bepyre MiHAETTi;
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- MneHTUdHKaLMANBIK CUNATTapbl KoK (KoFanfaH),
xapampabinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naiganaHy bomblHLLIA HYCKAyNbiFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHUKaTbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimzaepai caTyra TbibIM CanblHagbl.

TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOPCeTy XaHe naifanany
KeHecTepi

KbI3ameT KepceTy opTanblfbl 6HIMAI XKeHAeY XaHe OfaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
beniekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
bentwekTep boMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekrtep
Typanbl ManiMeTTep TOMEHAET MEKeHKaW O0MbIHLLIA
KOmxeTiMAi:

www.bosch-pt.com

Bosch kbl3ameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-apakTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypakTap Ko XaHe Kocankpl bentuekrepre Tancbipbic bepy
KesiHpe MiHAETTi Typae eHiMHIH (hpManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLWi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPablH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa ek “Pobept boww”
(hUpManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimMaepi nanaanary KayinTi, AeHcaynblFbIHbI3Fa
3WAH KENTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLUINIK XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakcraH

TyTbIHyWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept Bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KOPCETY OpTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPiHiH MEKeH-Kabl Typanbl TONbIK )XaHe 63€eKTi
aknapattbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitaH
ana anacbli3

Kbi3ameTt kepceTy opTanblKrapbiHbiH 6acka Aa

MeKeH)KainapblH MbIHA XXepAeH KapaHbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

ANeKTp Kypanbl Keningi narganaHy Mep3iMiHiH iwiHge

6HIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTeH LWbIKKAH XaFaanaa, eHiM ueci

TOMeHAEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik borbiHwa TeriH

XeHaeyre Kykblnbl bonagbi:

— MeXaHWKanblK 3aKbIMAAP/bIH XKOKTbIFbl;

- naKpanany bobIHLLIA HYCKAYbIK TanantapblHbIH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;
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- nanpanaHy boMblHLLIA HYCKAYbIKTA CaTYLLbIHbIH CaTy
Typasibl DENriCiHiH XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHAaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKeECTiri;

- binikcia xeHpey benrinepiHiH XXOKTbifbl.

Keningik TemeHaeri xaraannapia konfaHbliiManabi:

- hopc-Maxop *araainapblHa bainaHbICTbl K3 KeNnreH
CbIHbIKTap;

- bapnblK anekTp KypanaapblHAaFbiaan aNEKTP KypanbiHbiH
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbiL KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNakTap xaHe T.0.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KblCKApTaTblH KanbiNTbl TO3Y HOTUXKECIHAE KaxeTTiniri
TYbIHAAFAH XXeHAey Keningaik aacbliHa KipMengi:

- Taburu T03y (pecypCTbiH TONbIK NaiaanaHbinybl);

— KaTe OpHaTy, pyKcaTChi3 MoaudH1KaLuanay, kate
KONAaHy, Kbi3MET KBPCETY HEMECe CaKTay epexenepid
6y3y HaTUXKeCiHAE iCTEH LWbIKKaH abblK NeH OHbIH,
benikTepi;

~ 3MeKTP KypanbiHa apTblK XyKTeMe TYCKEHHEH OpbIH anfaH
akaynap. (KypanFa apTblK XXYKTeMe TYCyZiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xatafbl: Kybbiny TyCiHiH naiga
bonybl Hemece anekTp Kypanbl beniktepi MeH
TYWiHAEPIHIH fedopMaLMACH HEMECE KOPbITbINybl,
XOFapbl Temneparypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILUbIHAAFbI ChIMAAP OKLIAYNAFbILLbIHBIH Kapatobl
Hemece KeMipreHyi.)

Tacbimanpay

YCbIHbINFAH NUTUA-MOHAbIK aKKYMYNATOpNAp KayinTi
Tayapnapfa KoMblnatbiH Tanantapra barbiHagbl.
lMarpananyLubl akKyMynaTopnapabl Keleae KochiMLua
Ky)KaTTapcbi3 TacbiManiai anagbl.

YwiHwi Tynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara XaHe MapKanapra KonblnaTbiH apHaibl Tanantapabl
cakTay kepek. Xibepyre fanbliHaay Kesinae KayinTi xykrepai
TacbiMangay MamaHbiMeH xabapnacy Kepex.
AKKyMynATOpAbl KOPNYChI 3aKbIManFaH bonca FaHa
XibepiHi3. AbIK Tyricneneppi )eniMaeHis xaHe
aKKyMYNATOPAbl OpamMafia Ko3FanManTbiHAal opaHpi3. Kaxer
bonca, KocbIMLLA YATTbIK epexenepai cakTaHpi3.

Kapere xapaty

ANEKTP Kypanaapabl, akkyMynatopnapabl,
KepeK-apaKTap/ibl XaHe opay
maTep1anapbiH 3KONOTUANbIK TYPFblfaH
AYPbIC YTUNHU3aLMANayFa Tancbipy Kepek.
INeKTp Kypanaapabl XaHe
akKyMynaTopnapabl/batapeanapab yi
KOKbICbIHA TacTaMaHpil3!

Tek kana EO enpepi ywiu:

Ecki anekTpnik >xeHe aneKTPOHABIK KyPbINFbinap Typanbl
2012/19/EU eyponanblk MPEKTUBACHI aHE OHbIH YITTbIK
3aHHaMaaa KonaaHbinybl boblHLLIA NanaanaHyFa byaaH

Oblnai xapamchbl3d ANeKTPRik Kypanaapbl xaHe 2006/66/
EC eyponanblk AMpekTBachl boblHLWA 3aKbIMAAMFaH
HeMece ecKipreH akkymynstopnappbl/6atapesnapasi benek
KMHan, KopLUaFaH opTa YLLiH Kayinci3 »KONMeH kanta
eHzeyre xibepy kaxer.

Kare OonMeH Kafiere xapatblnfaH ecKi aNeKTpAiK xaHe
3NEKTPOHABIK KypbINFbINap KayinTi 3aTTapabH bony
MYMKiHAiriHe DalinaHbICTbl KOpLLIaFaH opTara XaHe aaam
[LleHcayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTI3Yi MYMKIH.

Akkymynatopnap/6arapesnap:

NUTHIA-NOHABIK:

Tacbimanpay benimiHaeri Hyckaynapabl opbiHAAHbI3
(kapaHpi3 , TacbiMangay", bet 78).
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
MENT e S
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.
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» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incilzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sauun
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru alucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

>

>
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Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu
acumulator

>

incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
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destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizirii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectata. in cazul contactului lichidului cu ochii,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nuexpuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130 °C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare si nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. incarcarea
incorectd sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata numai de
cdtre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni de siguranta pentru scula electrica
multifunctionala

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi. Contactul
accesoriului de taiere cu un conductor "sub tensiune"
poate pune "sub tensiune" componentele metalice ale
sculei electrice si provoca electrocutarea operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Folositi scula electricd numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupa o prelucrare indelungata.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrdu exista pericol de ranire.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternicad de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Purtati manusi de protectie atunci cand schimbati
accesoriile. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile
se infierbanta.

» Nurazuiti materiale umezite (de exemplu tapet) si nu
lucrati pe suprafete umede. Patrunderea apei intr-o
sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incalzirii materialelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte atenti atunci cand manevrati razuitorul si
cutitul. Uneltele sunt foarte ascutite si exista pericol de
ranire.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului, se pot degaja vapori. Acumulatorul
poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistentd medicald daca starea dumneavoastra
de sanatate se inrautateste. Vaporii pot irita caile
respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze
sau sa se supraincalzeasca.
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» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

Feriti acumulatorul de caldura, de
asemenea, de exemplu, de radiatii solare
m continue, foc, murdarie, apa si umezeala. in
AN caz contrar, existd pericolul de explozie si
scurtcircuit.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd debitarii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de exemplu, cuie, cleme). Aceasta
este de asemenea adecvata atat pentru prelucrarea placilor
de faiantd moale, cat si pentru slefuirea uscata si razuirea
suprafetelor mici. Aceasta este in special adecvata lucrului in
apropierea marginilor si la nivel.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Parghie AutoClic pentru deblocarea accesoriilor
(2) Comutator de pornire/oprire
(3) Indicator al nivelului de incarcare a acumulatorului
(4) Acumulator®
(5) Tasti de deblocare a acumulatorului®
(6) Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de
vibratii
(7) Fante de aerisire
(8) Maner auxiliar (suprafata izolata de prindere)
(9) Filet pentru manerul auxiliar
(10) Sistem de prindere a accesoriilor
(11) Banda luminiscenta 180°
(12) Panza de ferastrau cu intrare directa in material®
(13) Placi de slefuire”
(14) Foaie abraziva®
(15) Limitator de reglare a adancimii®
(16) Panza de ferastriu segmentati”
(17) Maner (suprafatd izolata de prindere)
(18) Furtun de aspirare”
(19) Racord de aspirare”
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(20) Sistem de aspirare a prafului®

(21) Parghie de strangere a sistemului de aspirare a
prafului®

(22) Adaptor de aspirare®

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul
de livrare standard. Toate accesoriile sunt disponibile in

gama noastra de accesorii.
Date tehnice
Scula electrica multifunctionalacu  AdvancedMulti 18
acumulator
Numar de identificare 3603A040..
Preselectare a numarului de °
vibratii
Sistem electronic constant
Pornire lentd °
Sistem AutoClic °
de prindere a accesoriilor
Tensiune nominald V= 18
Turatie in gol n, rot/min  10.000-20.000
Unghi de oscilatie stanga/ ° 1,4
dreapta
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014
- fdra maner auxiliar kg 1,5-1,8
- cumaner auxiliar kg 1,6-1,9
Temperatura ambianta R 0...+35
recomandata in timpul
incarcarii
Temperatura ambianta R -15...+50
admisa in timpul
functiondrii ¥ si pe perioada
depozitarii
Acumulatori recomandati PBA 18V...W-.
incarcatoare recomandate® AL 18...

A) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

B) Urmdtoarele incarcatoare nu sunt compatibile cu
acumulatoarele PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot evaluat dupd curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

82 dB(A); nivel de putere sonora 93 dB(A). Incertitudinea
K=3dB.

Poarta casti antifonice!

Lucru fara maner auxiliar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei

directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-2-4 (slefuire), EN 62841-2-11 (debitar
):

e
slefuire: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,
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debitare cu panza de ferastrau cu intrare directa in material:
a,=16m/s’, K = 1,5m/s’,

debitare cu panza de ferastrau segmentata: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s’

Lucru cu maner auxiliar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-2-4 (slefuire), EN 62841-2-11 (debitar
e):

slefuire: a, = 6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

debitare cu panza de ferastrau cu intrare directd in material:
a, =20m/s’, K = 2,5 m/s’,

debitare cu panzd de ferastrau segmentata: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electricd este utilizata pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti mdsuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate in datele
tehnice. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastrd electrica.

Nota: Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet
acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incarcat in orice moment, fara

ca prin aceasta sa i se reducd durata de viata utila.

intreruperea procesului de incarcare nu afecteaza
acumulatorul.

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electricd este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu se mai
misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului (4), apasati tasta de

deblocare a acumulatorului (5) si extrageti acumulatorul din

scula electricd tragandu-I spre inapoi. Nu fortati.

Indicator nivel de incarcare acumulator

Indicatorul stdrii de incdrcare a acumulatorului (3) indica,
atunci cand scula electrica este conectata, die capacitatea
actuala a acumulatorului, respectiv starea de suprasolicitare.

LED Capacitate
Lumind continua 3 x verde >66 %
Lumind continua 2 x verde 33-66 %
Lumind continua 1 x verde 11-33%
Lumind intermitentd de cadentd lenta <10%

1 x verde

Dacd indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (3) se
aprinde intermitent in rosu, inseamna cd scula electrica este
suprasolicitata (vezi ,Protectie la suprasarcina in functie de

temperaturd®, Pagina 87).

inlocuirea accesoriilor

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In cazul contactului cu accesoriile existd
pericolul de ranire.

Selectarea accesoriilor

Varugam sd tineti cont de accesoriile prevazute pentru scula
dumneavoastra electrica.

Accesoriu AdvancedMulti 18
FaduS

STARLOCK
Ry

Fagus

STARLOCKPLUS ><

iy
Fagu®

STARLOCK MAX ><
Ry

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Pentru alte accesorii, consultati gama completa de accesorii Bosch.
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Accesoriu

Panza de ferastrau
din bimetal
segmentatd

Material
Materiale lemnoase,

materiale plastice, metale

neferoase
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Utilizare

Taieri de separare si tdieri cu intrare directa in materiale;
si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si locuri
greu accesibile;

exemplu: scurtarea plintelor deja montate sau a tocurilor
de usa, tdieri cu intrare directa la ajustarea panourilor
pentru pardoseala

Placd de slefuire
pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

in functie de foia abraziva

Slefuirea marginilor, colturilor sau zonelor greu accesibile;
in functie de foaia abraziva, de exemplu, pentru slefuirea
lemnului, straturilor de vopsea, straturilor de lac, pietrei;

Pasla pentru curdtarea si structurarea lemnului,
indepdrtarea ruginii de pe metal si slefuirea lacurilor, pasla
pentru lustruire preliminara

Slefuitor pentru
profile

Lemn, tevi/profile,
vopsele, lacuri, filler,
metal

Slefuire confortabild si eficientd a profilelor cu un diametru
de panala 55 mm;

foi abrazive rosii pentru slefuirea lemnului, tevilor/
profilelor, lacurilor, fillerului si metalului

Péanza de ferastrau  Lemn de esenta moale,
materiale plastice moi,
gips carton, profile din

din bimetal cu
intrare directd in
material, pentru

aluminiu si metale

Taieri mai mici de separare si tdieri cu intrare directa in
material;

exemplu: decuparea de degajari pentru prize, taierea la
nivel cu suprafata a tevilor din cupru, taieri cu intrare

lemn si metal neferoase cu pereti directa in placi din gips carton
subtiri, tabla subtire, cuie P S
S SO Lucrari filigrane de potrivire in lemn;
si suruburi necdlite S -
exemplu: decuparea ulterioara de degajari pentru
inchizatori si armaturi
Panza de ferastrdu Materiale lemnoase, Taieri de separare si cu intrare directd, adanca in material;

HCS cu intrare
directa in material,
pentru lemn

materiale plastice moi

si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si locuri
greu accesibile;

exemplu: taieri inguste cu intrare directd in lemn masiv
pentru montarea unui gratar de ventilatie

Panza de ferastrau Lemn de esenta tare, placi

din bimetal cu
intrare directa in
material, pentru
lemn de esenta
tare

cu strat de acoperire

Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau
lemn de esenta tare;
exemplu: incastrarea lucarnelor

din carburi

directa in material,
pentru metal

. Panza de ferastrau Metal, materiale foarte
abrazive, fibre de sticld,
metalice cuintrare  gips carton, placi din fibre

lipite cu ciment

Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive sau
metal;

exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de bucatarie,
taiere usoara a suruburilor, cuielor cdlite si a otelului
inoxidabil

Panza de ferastrau Lemn de esenta moale,
lemn de esentd tare, placi

din bimetal cu
intrare directd in
material, pentru
lemn si metal

furniruite, placi
melaminate, cuie si
suruburi necdlite

Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau
lemn de esenta tare;

exemplu: scurtarea tocurilor de usa, tdierea de degajdri
pentru rafturi

Péanza de ferastrau  Rosturi de ciment, faianta
moale, materiale plastice

segmentata cu

* strat de acoperire

din carburi
metalice Riff

ranforsate cu fibre de
sticld, beton celular

Taierea si separarea in apropierea marginilor, in colturi sau
in zone greu accesibile;

exemplu: indepartarea rosturilor dintre placile de faianta
in cadrul lucrarilor de reparare, frezarea degajarilor in
placi ceramice, placi din gips sau materiale plastice

Péanza de ferastrau  Rosturi de ciment, faianta
moale, rasina epoxidica,

segmentata
diamantata Riff

materiale plastice

Indepartarea prin frezare si tierea precisa a faiantei/
materialului din rosturi, rasinilor epoxidice si materialelor
plastice ranforsate cu fibre de sticla;
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Accesoriu Material

ranforsate cu fibre de
sticla

Utilizare

exemplu: executarea de decupaje mai mici in faianta si
frezarea de degajari in material plastic armat cu fibre de
sticla

Foi abrazive cu
carburi metalice

Mortar, resturi de beton,
lemn, materiale abrazive

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
exemplu: indepartarea mortarului sau a adezivului pentru

mortarul cu strat
de acoperire din

plastice ranforsate cu

fibre de sticla, materiale

- Delta Riff placi ceramice (de exemplu, la inlocuirea placilor ceramice
deteriorate), indepartarea resturilor de adeziv pentru
mocheta

Dispozitiv de Mortar, rosturi, rdsina indepartarea prin frezare si taierea materialului din rosturi
| indepartat epoxidica, materiale si a placilor ceramice cat si ragpeluirea si slefuirea

suprafetelor dure;
exemplu: indepadrtarea adezivului pentru placi ceramice si

carburi metalice  abrazive amortarului din rosturi
Riff
: p':‘:_—_': Cutit Carton asfaltat, mochetd, Taierea rapida si precisa a materialului moale sia
< P multifunctional gazon artificial, carton, ~ materialelor abrazive flexibile;
‘-\}’; HCS pardoseli din PVC exemplu: taierea mochetei, cartonului, pardoselilor din

PVC, cartonului asfaltat etc.

, Razuitor, rigid
adeziv pentru placi
ceramice

Mochetd, mortar, beton,

Razuirea suprafetelor dure;
exemplu: indepartarea mortarului, adezivului pentru placi
ceramice, resturilor de beton si de adeziv pentru mocheta

Razuitor, flexibil

Adeziv pentru mocheta,
resturi de vopsea, silicon

Razuire flexibild a suprafetelor moi;
exemplu: indepartarea siliconului din rosturi, a resturilor
de adeziv pentru mocheta si a resturilor de vopsea

_ tdisondulat din
bimetal

Cutit segmentatcu Material de izolatie, placi
de izolatie, placi pentru
pardoseli, placi de izolatie suprafata a materialului de izolatie iesit in afara
fonoabsorbanta, carton,

mocheta, cauciuc, piele

Taierea precisa a materialelor moi;
exemplu: taierea placilor de izolatie, scurtarea la nivel cu

% Dispozitivde Lemn, vopsea
* slefuit lamele cu

strat de acoperire

din carburi

metalice Riff

Slefuirea lemnului sau a vopselei in locurile greu
accesibile, fara hartie abraziva;

exemplu: indepartare prin slefuire a straturilor de vopsea
dintre lamelele jaluzelelor, slefuirea in colturi a podelelor
din lemn

cuintrare directain lemn
material, cu strat

de acoperire din

carburi metalice

Riff

. Panza de ferastrau Fibre de sticla, mortar,

Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive;
exemplu: indepdrtarea prin frezare a pldcilor subtiri de
mozaic

- 3, Dispoxzitiv universal Rosturi de dilatare, chit

" de taiat rosturi,

Taierea si separarea materialelor moi;

pentru geam, materiale de exemplu: taierea rosturilor de dilatare din silicon sau
HCS izolatie (vatd minerald)

chitului pentru geamuri

Montarea/inlocuirea accesoriului (AutoClic)
(consultati imaginile A-B)

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
Pentru aceasta, deschideti pand la opritor parghia
AutoClic (1). Accesoriul este aruncat afara.

Asezati accesoriul dorit (de exemplu, panza de ferastrau cu
intrare directd in material (12)) pe un suport plana astfel
incat cotul sé fie orientat in jos (consultati figura de pe

pagina grafica, inscriptia accesoriului este lizibild de sus).

Rotiti accesoriul, aducandu-| intr-o pozitie de lucru

avantajoasa pentru lucrarea respectiva. Apasati scula

electrica in unghiul dorit pe accesoriu, pana cand acesta se

fixeaza sonor.

» Verificati daca accesoriul este bine fixat. Accesoriile
fixate gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul
functionarii sculei electrice si va pot pune in pericol.
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Montarea si reglarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii (15) poate fi utilizat in
timpul lucrului cu panze de ferastrau segmentate.

Dacd este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
impingeti limitatorul de reglare a adancimii (15) pani la
opritor si, cu partea cu eticheta orientata in sus, peste
sistemul de prindere a accesoriilor (10), pe gulerul de
prindere al sculei electrice.

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru

urmatoarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferdstrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mm
si 14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a
adancimii, cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cu panze de ferdstrau segmentate ACZ 100 .. cu
diametru de 100 mm: adancimi de taiere de 14 mm,
16 mm, 18 mm si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de
reglare a adancimii, cu caractere mai mici si intre
paranteze).

Montati panza de ferdstrau segmentata potrivita pentru

adancimea de taiere dorita. impingeti limitatorul de reglare a

Alegerea foii abrazive
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adancimii (15) de pe sistemul prindere accesoriilor (10) in
directia accesoriului, pana cand il puteti roti liber. Rotiti
limitatorul de reglare a adancimii (15) astfel incat
adancimea de tdiere doritd sd se afle deasupra portiunii
panzei de ferastrau care este folosita la taiere. Impingeti din
nou limitatorul de reglare a adancimii (15) pana la opritorul
de pe gulerul de prindere al sculei electrice.

Scoateti limitatorul de reglare a adancimii (15) pentru toate
celelalte adancimi de tdiere si in cazul lucrdrilor cu alte
accesorii. Pentru aceasta, scoateti accesoriul si trageti
limitatorul de reglare a adancimii de pe gulerul de prindere.

Montarea manerului auxiliar (accesoriu)

Manerul auxiliar cu amortizor de vibratii face posibil lucrul

mai placut si mai sigur.

insurubati manerul auxiliar, in functie de modul de lucru, in

partea dreapta sau stanga a capului angrenajului, in

filetul (9).

» Nu mai continuati sa folositi scula electrica daca
manerul auxiliar este deteriorat. Nu aduceti niciun fel
de modificari manerului auxiliar.

in functie de materialul de prelucrat si de indepartarea doritd, sunt disponibile diverse foi abrazive:

Foaie abraziva Material Utilizare

Granulatie

- Toate materialele Pentru slefuirea preliminard, de exemplu, a grinzilor si bruta 40

lemnoase (de exemplu,  a scandurilor cu asperitati, nerindeluite 60

lemn de esenta tare, Pentru slefuirea plana si pentru netezirea micilor medie 80

lemn de esentd moale,  yeniveliri 100

Sortiment de pldci aglomerate, placi 120

culoare rosie de constructii

: ) i) . Pentru finisarea si slefuirea fina a lemnului find 180

- Materiale metalice 240

320

400

- Vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a straturilor de bruta 40

- lac vopsea 60

— Filler Pentru slefuirea vopselelor de grund (de exemplu, medie 80

. - Spaclu indepartarea urmelor de pensule, picaturilor de 100

Sortiment f!e vopsea si a scurgerilor) 120
culoare alba P o . s

Pentru slefuirea finala a grundurilor inainte de lacuire ~ fina 180

240

320

Montarea/inlocuirea foii abrazive de pe placa de slefuire
Daca placa de slefuire (13) este prevazutd cu o tesdtura tip
arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu
sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesatura tip arici de pe placa de slefuire (13)
inainte de montarea foii abrazive (14) pentru a permite
fixarea optimd a acesteia.

Asezati foaia abraziva (14) coplanar pe o parte a pldcii de
slefuire (13), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de
slefuire si apasati-o ferm.

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-
va ca decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile din
placa de slefuire.

Pentru a desprinde foaia abraziva (14), prindeti-o de un varf
si trageti-o de pe placa de slefuire (13).

Puteti folosi toate foile abrazive, discurile de lustruire si
curatare din pasla din seria Delta 93 mm din gama de
accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru
lustruire se fixeazd in acelasi mod pe placa de slefuire.
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Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea sistemului de aspirare a prafului

(consultati imaginea C)

Sistemul de aspirare a prafului (20) este destinat exclusiv
pentru lucrul cu placa de slefuire (13), si nuin combinatie cu
alte accesorii.

in cazul lucrérilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Pentru montarea sistemului de aspirare a prafului (20)
(accesoriu), scoateti accesoriul si limitatorul de reglare a
adancimii (15).

impingeti sistemul de aspirare a prafului (20) pana la
opritor, peste sistemul de prindere a accesoriilor (10), pe
gulerul de prindere al sculei electrice. Rotiti sistemul de
aspirare a prafului, aducand-l in pozitia doritd (nu direct sub
scula electrica). Apasati pe parghia de strangere (21) pentru
a fixa sistemul de aspirare a prafului.

Introduceti adaptorul de aspirare (22) (accesoriu) intr-un
furtun de aspirare (18) (accesoriu) pana cand se fixeaza
sonor. Racordati adaptorul de aspirare (22) cu racordurile
de aspirare (19) si furtunul de aspirare (18) la un aspirator
(accesoriu).

La sfarsitul acestor instructiuni este disponibila o prezentare
generald a diferitelor aspiratoare adecvate pentru racordare.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionarea

Punerea in functiune

Montarea acumulatorului

Nota: Folosirea unor acumulatori care nu sunt adecvati
sculei dumneavoastra electrice poate duce la deranjamente
functionale sau defectarea acesteia.

Impingeti acumulatorul incércat (4) in soclul sculei electrice
pana cand se fixeaza sonor si este blocat in siguranta.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (2) spre inainte, pana cand se aprinde

comutatorul ,,I”.

Dispozitivul electronic de pornire lenta limiteaza cuplul

motor in momentul pornirii, prelungind astfel durata de viata

utila a motorului.

Modulul Constant Electronic mentine aproape constant

numarul de vibratii la mersul in gol si in sarcina asigurand

astfel un randament uniform de lucru.

Pentru oprirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (2) spre inapoi, pana cand se aprinde

comutatorul ,,0”.

Observatie: Dacd scula electricd se deconecteaza automat

din cauza descarcarii sau supraincalzirii acumulatorului,

deconectati scula electrica cu ajutorul comutatorului de

pornire/oprire (2).

Incarcati acumulatorul, respectiv lsati- si se riceascd

fnainte de a conecta din nou scula electrici. in caz contrar,

acumulatorul s-ar putea deteriora.

Banda luminiscenta 180° (11) imbunatateste vizibilitatea in

zona de lucru din imediata apropiere. Aceasta se conecteaza

si deconecteazd automat, odata cu scula electrica.

» Nu priviti direct in lampa de lucru, aceasta va poate
orbi.

Preselectarea numarului de vibratii

Cu ajutorul rozetei de reglare pentru preselectarea
numarului de vibratii (6) puteti preselecta numarul de
vibratii dorit chiar si in timpul functionrii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de
conditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
I cazul taierii, separarii si slefuirii materialelor mai dure,
precum lemnul sau metalul, este recomandata treapta
numarului de vibratii ,6, iar in cazul materialelor moi,
precum materialele plastice, este recomandata treapta
numarului de vibratii ,4”.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.
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» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet.

Observatie: Nu acoperiti fantele de aerisire (7) ale sculei

electrice in timpul functiondrii acesteia, in caz contrar, se va

reduce durata de viata utild a acesteia.

Principiul de lucru

Din cauza antrendrii oscilante, accesoriul oscileaza inainte si
inapoi cu pand la 20000 de oscilatii per minut la 2,8° inainte
sifnapoi. Aceasta permite lucrul de precizie intr-un spatiu
foarte mic.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar, randamentul de
lucru va scadea, iar accesoriul s-ar putea
bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi
in timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa
nu se incalzeascd excesiv si sa nu se
blocheze.

&

Debitare

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

» in cazul debitarii materialelor de constructii usoare,
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

» Este permisa taierea cu patrundere directa numaiin
materiale moi ca lemnul, gips cartonul, s.a.!

Tnainte de a efectua debitari cu panzele de ferdstrau HCS in

lemn, pldci aglomerate, materiale de constructii etc.,

verificati daca acestea nu prezinta corpuri strdine precum

cuie, insurubare sau altele asemdndtoare. indepértati

corpurile straine dacd este cazul sau folositi panze de

ferastrau din bimetal.

Taierea de separare

Observatie: In cazul taierii de separare a placilor de faianta,
utilizarea prelungita a accesoriului se poate solda cu uzura
inaltd a acestuia.

Slefuirea

Performantele de indepartare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea foii
abrazive, de treapta numarului de vibratii preselectata si de
forta de apasare.

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constantd,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Mdrirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile
greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia
placii de slefuire.
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in cazul slefuirii punctiforme, foaia abraziva se poate
infierbanta puternic. Reduceti numarul de vibratii si forta de
apasare si lasati cu regularitate foaia abraziva sa se
raceasca.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Utilizati numai accesorii de slefuire Bosch originale.

in cazul lucrérilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Razuirea

Pentru razuire, selectati o treapta superioara a numarului de
vibratii.

in cazul suprafetelor moi (de exemplu, lemn), lucrati cu un
unghi mic si cu o forta de apasare redusa. In caz contrar,
spaclul poate tdia substratul.

Protectie la suprasarcina in functie de temperatura

Daca este folositd conform destinatiei, scula electrica nu
poate fi suprasolicitata. In cazul unei solicitdri prea puternice
sau depasirii intervalului de temperaturd permis al
acumulatorului, scula electrica este deconectata. Opriti
scula electrica, lasati acumulatorul sd se raceasca, iar apoi
reporniti scula electrica.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si apei.

Depozitati acumulatorul numai la temperaturi cuprinse intre
-20°Csi 50 °C. Nu ldsati acumulatorul in autovehicul, de
exemplu, pe timpul verii.

Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului
utilizand o pensuld moale, curata si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat i trebuie inlocuit.
Respectati instructiunile privind eliminarea.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
existd pericol de ranire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Curatati cu regularitate accesoriile Riff utilizand o perie de

sarma.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:

Bosch Power Tools
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Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sé specifici neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii litiu-ion recomandati respecta cerintele
legislatiei privind transportul marfurilor periculoase.
Acumulatorii pot fi transportati rutier fara restrictii de catre
utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie,
la pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

(=]
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate
trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un
centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice Si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si

sanatdtii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sd respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 88).
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YKa3aHusA 3a CUrypHOCT

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

[ NPEAYNPEX- MpoueteTe BcHuKHM Npeaynpexae-

HUA, YKa3aHHA, 3ano3HanTe ce ¢
DEHUE

(hHrypuTe U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
MYCKM NPY CMNa3BaHeTo Ha yKasaHWATa No-4oNy Morar fja npe-
[QM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT N0-[0NY TEPMUH "€NEKTPOMHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNeKTPONH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTPOMHCTPYMeHTH (De3 3axpaHBail
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A0OpPe ocBETEHO.
Pa3xBbpnaHnTe UMK TbMHW PabOTHU MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBH-
LeHa ONAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra3oBe UMK Npaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 10 Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3nna-
MEHAT NPaxoobpasHu MaTep1ani Unu napu.

» [ipbXTe fleLia U CTPAHUUHM NHLA Ha 6e3onacHo pa3cTo-
AIHKe, [0KaTo paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako
BHUMaHWeTo By 6bae 0TKNoHeHo, Moxe Aa 3arybute KoH-
TpONa Haf eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa c eneKTpUYeCcKH ToK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce Aonycka U3MeHsHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro pabotute cbC 3aHyNneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHETO Ha
OPUIrMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHEe Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite gonupa Ha TANoTo By A0 3a3eMeHH Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHHN YPEaU, NEUKH U XNaAUNHK-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap e no-ronam.
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» lpeanassaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [POHUKBAHETO Ha BOAA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
MOBHMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnonsgaiite 3axpaHBalus kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOi He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3Baiite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UK OTKaua-
BaHe Ha eneKkTpouHcTpymenta. lMpepnassaiite kabena
OT HarpAiBaHe, oMacnABaHe, AONUP A0 0CTPH pbboBe
MNHW A0 NOABHXHY 3BEHA HA MALUMHU. [10BPEEHN Nk
yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yfiap.

» Korato paboTute c eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BailTe cCamMo yAbMKUTENHHU Kabenu, noaxoaAwWy 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. 13n0N3BaHETO HA YALMKHUTEN, NPes-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMansBa pUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefa, U3Nnon3saiite npeanaseH npeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. /3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMansBa OMacHOCTTa OT
Bb3HWMKBaHe Ha TOKOB yAaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» bbaeTe KOHUEHTPUPAHHU, CieAeTe BHUMATENHO feicT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPEANa3nMBO U pa3ymHo. He
M3Non3BaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHHW MNK NOJ, BNUAHMETO HAa HAPKOTHUHU BeLlecTBa,
anKoXon WNK ynoiBalyy nekapcTBa. EnuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXeE [la MMa 3a
NoCneaCcTBUE U3KNIOUNTENHO TEXKU HapaHsABaHKA.

» Pabortete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ouuna. HoceHeTo Ha NoaxoasLLM 3a
NON3BaHNsA eNEeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLUBAHATA AeH-
HOCT IMUHW NPeANasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBM NTbTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka UMW LWyMo3arnyLuuTeny (aHTudo-
HM), HamManaBa pyUcKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAO0BA 3M10M0-
nyKa.

» W3barsaiiTe onacHOCTTa OT BK/IOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHUMaHHe. Mpeau aa BKNiouuTe LWen-
cena B KOHTaKTa MNK fja NocTaBuUTe baTepuaTa, KakTo 1
NPy NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLua "nsknioue-
HO". HoCeHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBWA NPEKbCBaY MW NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexXeHWe, JOKATO NYCKOBMAT NPEKbCBAY € BK/OUEH,
YBENMWUaBa 0OMacHOCTTa OT TPYA0BM 3N0MOMNYKH.

» Mpepu pa BKNIOUKUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNM OT HEero BCHUYKH NOMOLLHK
MHCTPYMEHTH ¥ FaeuHu KnrouoBe. [OMOLLEH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aa NPUUMHM
TPaBMMU.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHUA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka e Moxe-
T€ la KOHTPONMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA No-gobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HMKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.
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» Pabortete ¢ noaxoaswo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKH SpeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha be3onacHo pa3cTosHMe OT ABHKELLY ce 3Be-
Ha. LLIpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
na bbaat 3axBaHaTH M YBNEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO € Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO Ha BbHLUHA acnupauu-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa U
(hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. 13MON3BaHETO Ha acnupaLy-
OHHa CHUCTEMA HaMansBa PUCKOBETE, Ib/IKALLM CE Ha OT-
Nenslm ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA BCeAC-
TBHE Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HamManABa-
He Ha BHUMaHHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HeBHMMATENHO Ae/CTB1E MOXeE fia
Npefu3B1Ka TeXKIU HAPaHABAHKUA CaMO 3a UacTH OT CEKYH-
nara.

TpPWKNKBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite enektpouHcTpymeHTa. U3nons-
BailTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TaAX-
HoTO npefHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, koraTo M3Mnon3Bare NOAXOAALMA eNneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3a[1aZl€H1A OT NPOM3BOAMTENA IUANa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He n3non3sgaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbCcBay e noBpefeH. ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOWTO He
Moxe fia bbaie U3KMIoUBaH W BKMOUBAH MO NpefBUAEHNA
0T NPOM3BOAMTENS HAUMH, € onaceH U Tpsbea fa bbae pe-
MOHTMPaH.

» Mpeau Aa u3BbpLUBaTE KAKBUTO U AA € AHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPoiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M Koraro ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te batepuaTa, ako e Bb3MOXHO. Ta3u MApKa NpeMaxaa
0MacHOCTTa OT 33/ieHCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NO
HeBHMMaHMe.

» CbXxpaHsBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
JeTo He Morat Aa 6bAaT socTurHaty ot geua. He go-
nyckaiite Te Aa 6bAAT U3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
€a 3aMo3HaTH C HauuHa Ha paboTa c TAX U He ca npoye-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, ENeKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaart us-
KMIOUMTENHO OMaCHU.

» Mopabpxaiite AOOPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH U aK-
cecoapute uM. poBepsnBaiiTe Aanu NOABHXHHUTE 3BE-
Ha (yHKLMOHMPAT Oe3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
NM UMa CUYNEeHN UMK NOBPefeHH JeTainu, KOUTo Hapy-
LIABaT UK U3MEHAT PYHKLUNTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu fa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NoBpeieHUTE feTainu fa 6baar pemMmoH-
THpaHK. MHOro 0T TPYA0BUTE 3MOMOMYKM Ce ib/KaT Ha
Henobpe NofabpPXKaHK ENEKTPOUHCTPYMEHTH U YPEH.

» MMoaabpxaiiTe pexelLuTe HHCTPYMEHTH BUHaru aobpe
3aToueHu M uucTH. [Jobpe nopabpKaHUTe PEXeLLM UHCT-
PYMEHTH C 0CTPU pbboBe 0Ka3BaT No-Manko CbnpoTUBNe-
HHE 1 ce BOAAT NO-NEKO.
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» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, JOMbIHUTEN-
HUTE NpUCIocoGneHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpPa3Ho HHCTPYKUMKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3nABaiiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHM yC-
NOBUA 1 ONepaLyHu, KOUTo TPAGBa a U3NbAHUTE. M3-
MON3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NHUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENS NPUNOXKEHUS NOBHLLA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAO0BH 3M10MONYKH.

» MopabpxaitTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HeoMacneHu. Xnb3raBuTe JpbXK1 U PbKOXBATKU HE
no3BonsABat besonacHara pabota u Job6pOTO KOHTPONMPa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPK Bb3HMKBaHE Ha HeouakK-
BaHa CUTyaLus.

TpPWXNKBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexpaaHeTo Ha akyMmynaTopHuTe 6aTepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbUBaHU
oT npou3BoAuTensa. Korato u3non3eare 3apsgHM yCT-
POWCTBA 3a 3apex/aHe Ha HeNMoAXOAALLM aKyMyNaToOpHH
barepuu, CbLUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NON3-
BailTe cCaMo NpeABHAEHHUTE 3a CbOTBETHHA MOJEN aKy-
MynaTopHH 6aTepun. M3non3saHeTo Ha pasnuuHKM aky-
MynatopHu batepuu Moxe a Npean3BMKa TpYA0Ba 3M0-
nonyka 1/unu noxap.

» MpepnasBaiiTe HeH3NoN3BaHUTe aKyMynaTopHu bare-
]PMM OT KOHTaKT C roneMM Un1 Manku MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNaMmepH, MOHETH, KNoUoBe, MMPOHH, BUHTO-
Be W Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT a NPeAN3BHKAT KbCO Cb-
eAuHeHue. ocnencTBUATa OT KbCOTO ChbefiMHEHWE MOoraT
na bbaar usrapsHUa U1 noxap.

» [pu HenpaBuNHo H3NoN3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pus OT Hesl MOXe fa u3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako BbNpeku ToBa Ha koxara Bu no-
najiHe eNneKTPONKT, H3NNaKHeTe MACTOTO 0bMMHO ¢ BO-
Aa. AKko eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO H3NNaKBaHe NOTbpPCeTe MOMOLL, OT ne-
Kap. EnektponuTbT MoXe Aa Npean3BrKa U3rapaHuA Ha
KoXara.

» He nsnonssaitte akymynatopHa 6atepusa unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEAEeHU UMK C U3MEHEeHa
KOHCTPYKUMUA. [MOBPEeAEHU UMK U3MEHEHU aKyMYNaTOPHH
barepuu Morart fia ce Bb3nnaMeHsT, eKCnNoaUpaT Unu aa
NpeLU3BUKAT HapaHABAHKS.

» He u3naraiite akymynaropHara 6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypu UNKM OrbH. V3naraHeTo Ha OrbH UK Temne-
patypu Hag 130 °C MoraT fia NpeAu3BUKaT eKCMNO3nK.

» CnasBaiite BCUUKH YKa3aHHA 3a 3apexiaHe Ha aKymy-
natopHata batepus; He A1 3apexpaiiTe, ako TeMnepa-
Typara i e U3BbH iHana3oHa, NOCOYEH B UHCTPYKLUK-
Te. HenpaBunHOTO 3apexaaHe unu 3apexxaaHeTo npu
Temnepatypy M3BbH AOMYCTUMUA AMaNa3oH Morar fia yB-
pepnAT batepunATa M yBen1uaBat 0nacHoCTTa oT Noxap.

NMopabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOUMHCTPYMeHTHTe Bu
i ce U3BbPLUBA CaMo OT KBaNnu(ULMpaHH cneyuanuc-
TH M CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHMU Pe3epPBHU
yacTy. o T031 HaUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBPeAEeHH aKyMyNnaToOpHU
barepun. PeMOHTLT Ha akymynaTopHu batepuu Tpsbea
[1a Ce U3BbPLLBA CAMO OT MPOM3BOAMTENS UM OT OTOPU3H-
paH CepBu3.

Yka3aHus 3a 6esonacHoct 3a
MYNTH(YHKLMOHANEH HHCTPYMEHT

» Korato u3nbnHABate onepawys, NP1 KOATO CbLLECTBY-
Ba ONACcHOCT PaGOTHUAT MHCTPYMEHT MOXKe fia 3acerHe
CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTa NPOBOAHMULM NOA Hanpexe-
HUe, AONHPaNTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CAMO [0 eNeKT-
ponU3upaHuTe NOBbPXHOCTH Ha pbKoXBaTkuTe. pK
KOHTaKT C MPOBOAHMK NOA HanpexXeHKe € Bb3MOXHO Han-
pexeHWeTo fia ce Npefane no MeTanHuTe feTainm Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa M TOBa [ NPeSM3BMKa TOKOB yaap.

» W3non3BaiiTe ckobu UNu Apyry NOAXOAALLYM CPEACTBA
3a 3axBalyaHe M yKpenBaHe Ha 06paboTBaHua pertain.
[lbpkaHeTo Ha 0bpaboTBaHKA fieTain Ha pbKa UK Npu-
TMCKAHETO My [10 TANOTO MOXe [ia NPeu3BuKa 3aryba Ha
KOHTpON.

» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a CYyX0
wnaidaHe. NPOHMKBAHETO HA BOAA B ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOBHMLLIABa ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» Buumanue, onacHoct ot noxap! Usbarsaiite nperpsa-
BaHe Ha WwnaiiaHua MaTep1an v Wwnaiid malumHara.
W3npasBaiite BUHaru npeau nay3u np1 pabora koH-
TeiiHepa 3a npax. MpaxbT T WnaidaHe B uyBanyeto,
MUKPOUNTLPA, XapTUeHWs uyBan (Mnu B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. hUNTbpa Ha NpaxocMykaukata) Moxe fja ce
camo3ananu npu HebnaronpuATHX YCNOBHS, KaTo Hanp.
UCKPY Npy LWnaichaHe Ha MeTanu. CrelanHa onacHocT e
HanuLe ako NpaxbT OT WNalidhaHe Ce CMeCH ¢ 0CTaTbLy OT
NakK, NONMYPETaH UK APYTH XMMUYHH BELLECTBA U LWNai-
haHUAT NPOAYKT cnep fbnra pabota ce Harpee.

» [IpbXTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nog 06pa6orsanua gerain. CbliecTsy-
Ba OMACHOCT J1a Ce HapaHwTe, ako JONpeTe pexeLLms
NUCT.

» MouncrBaiite pe0BHO OTBOpPA 3a NPOBETPEHKE Ha Ba-
LKA eNeKTPOUHCTPYMeHT. TypbuHata Ha enekTpoaBHra-
TenA 3aCMyKBa npax B kopryca, a HaTPyNBaHeTo Ha MeTa-
NeH npax yBen1uasa onacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» U3non3Baiite noaxoaAwyM npubopu, 3a Aa oTKpUeTe
€BEeHTyaNnHo CKPUTH Nof, NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
[\, UK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTeNHO ApYXKecTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM MO HAaNPeXeHWe MoXe fja NPefu3BurKa no-
Xap 1 TOKOB yaap. YBpeXaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe Aa
[0Befie A0 eKCN03KA. YBPEXAaHETo Ha BOAONPOBOA
NPeLU3BUKBA 3HAUUTENHU MATEPUANHU LLETH.

160992A97U(27.09.2023)

Bosch Power Tools



» [pbXTe 3APaBO €NEKTPOUHCTPYMEHTa NpH paboTa ¢
ABETe pblie U cnepeTe 3a curypHara nosuuus. C age
pbLie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOfIM NO-CUIYPHO.

» Mpu cmaAHa Ha paboTHUTe MHCTPYMeHTH paboTeTe C
npeAnasHu pbKkaBuLK. py npoabmxuTenHa pabota pa-
DOTHMTE MHCTPYMEHTH Ce HaropeLlsBar.

» He cTbpxeTe HAMOKPEHU UNU BNAXKHU MaTepuanu
(Hanp. Tanetn) u He paboTeTe Ha BNaxHa 0CHOBA. [1po-
HWKBAHETO Ha BO/1a B €MIEKTPOUHCTPYMEHTA NOBHULLIABA
OMacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He obpaborBaiiTe NOBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO Lue pa-
boTHTE, C TEUHOCTH, CbAbPXKALUM pa3TBOpUTENH. B pe-
3y/TaT Ha HarpABAHETO Ha MaTepUanuTe Npu TPUEHE Mo-
raT fia ce 0bpasyBar 0TPOBHM Napu.

» [pu pabora c wabepa u ¢ Hoxa 6baeTe 0c06eHO BHU-
MaTenHu. MHCTPYMEHTHTE ca C MHOTO 0CTPH PbOoBe, Cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT HAPaHABaHE.

» [pu noBpexpaHe U HeNPaBUNHA €KCNNOATaLuUA OT
aKymynaropHarta 6atepus morart ia ce OTAENAT NapH.
AkymynatopHata barepus Moxe fa ce 3ananu unu aa
ekcnnogupa. [orpuxete ce 3a 406po NpoBeTPABaHE U
NPy ONNakBaHsA ce 0bbpHeTe KbM nekap. Mapute Morar
12 PA3APa3HAT IUXATENHUTE MbTULLA.

» He otBapsiite akymynaropHara 6atepus. CblyecTyBa
OMacHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha KbCO CbefiUHEHME.

» AkymynatopHata batepus Moxe fa 6bpe noBpepeHa
OT OCTPH NpeMeTH, Hanp. NUPOHH UMK OTBEPTKH, HNK
oT cunHu yaapu. Moxe fa bbzie Npean3BUKaHo BbTPeLL-
HO KbCO CbefIMHEHe M aKyMynaTopHara batepus Moxe fia
Ce 3ananu, ja 3anyluu, ja eKCrnoanupa unu aa ce nper-
pee.

» Wsnon3Baiite akymynatopHata barepus camo B npo-
[AYKTH Ha npou3sBoauTens. Camo Taka T4 e npennaseHa
0T OMACHO 3a HeA MPEeToBapBaHe.

Npepna3Baitte akymynatopHara barepus ot
BHCOKH TeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBHE Ha
3/ NPOAbLMKUTENHO H3NaraHe Ha AUPEKTHa

1 CNbHYEBa CBETNIHHA, OMbH, MPbCOTHA, BOAA H
OBnaXXHABaHe. IMa 0NacHOCT OT eKCMNO3KA U
KbCO CbefIUHEHHE.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BAUMATENHO BCUUKK YKa3aHUA
M MHCTPY KWK 3a 6esonacHocT. Mponycku
Npu CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMHTE 3a be30-
MacHOCT W yKa3aHWATa 3a pabota Morar fia
“Mar 3a nocnefcTs1e TOKOB yaap, noxap 1/
WK TEXKM TPABMH.

Mons, umaiiTe npefBua n30bpaxeHnaTa B NpefHara uact Ha

PbKOBOACTBOTO 3a pabota.

MpeaHasHaueHne Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NPpeAiHasHaueH 3a pA3aHe Ha Abp-
BECHW MaTepH1ani, NNacTMack, runc, LiBETHU METAM 1 Kpe-
NeXHU enemMeHTH (Hanp. NMpoHM, ckobu 1 ap.n.). Cbluo Taka
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€ noaxoasALl 3a 00paboTka Ha MeKM NNOUKH 3a CTEHa, KaKTo U
3a CyX0 WK1doBaHe U 0CTbPrBaHe Ha No-Masnku naowu. Tow
e ocobeHo noaxopasLl 3a pabota 6nu3o ao puba 1 3a pabota
C N/TBTHO NPUNOKPUBAHE.

WU300pa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eNleMeHTHTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
0THacA 10 M30bpaKEeHUATA Ha CTPAHWLIMTE C (UrypHuTe.

(1) Nocr AutoClic 3a ocBobOX/aaBaHe Ha PabOTHUA UHCT-
pyMeHT

(2) Nyckos npekbcBau

(3) MHaukatop 3a akymynatopHata barepus

(4) AkymynatopHa barepua®

(5) ByToH 3a OTKMIOUBaHe Ha akymynatopHara barepua®
(6) Koneno 3a perynupate Ha uectoTarta Ha Bubpatuute
(7) BeHTMNALMOHHHM OTBOPH

(8) CnomararenHa pbkoxBartka (M3011paHa noBbPXHOCT
3a 3axBalllaHe)

(9) Pesba 3a cnomararenHa pbkoxearka
(10) 'He3no 3a paboTeH UHCTPYMEHT
(11) CsetnunHa nexta 180°
(12) Pexeuy nucT 3a npobuate®
(13) Wnudporawa nnoya”

(14) Likypka”

(15) [lbnbounken orpaHuumTen”
(16) CermeHTeH nck 3a pAsaHe?

(17) PbkoxBarka (M30n1MpaHa MOBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
(18) MscmyksaLy Mapkyy®

(19) LLyuep 3a npaxoynasaHe”

(20) Mpaxoynasaxe”

(21) 3aterateneH noCT Ha NPaxoM3CMyKBaHeTo®
(22) Wscmyksauy agantep”

a) W306pasennTe Ha IUrypuTE M ONUCAHUTE [OMBAHHTENHU
npucnocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
neKToBKa Ha ypepaa. U3uepnateneH cnucbk Ha fOMbAHUTEN-
HuTe Npucnocobnenna Moxere Aa HamepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONbAHUTENHN Npucnocobnenns.

)

)

TexHUuecKH AaHHU

AkymynatopeH myntudyHkumoHa-  AdvancedMulti 18
NeH eneKTPOMHCTPYMEHT

KatanoxeH Homep 3603A040..

PerynupaHe Ha uectoTara °
Ha BUDpaLuuTe

Mogyn 3a nocToaHHa Cko- °
POCT Ha BbpTEHE

[InaBHO BKMOUBaHe

He3/10 3a paboTeH UHCTpY- °
MeHT
AutoClic

Bosch Power Tools
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AkymynatopeH myntudyHkumoHa-  AdvancedMulti 18

NeH eneKTPOUHCTPYMEHT

HomuHanHo HanpexeHue V= 18

CKopOCT Ha BbpTeHe Ha min™* 10000-20000

npaseH Xof Ny

‘brbn Ha ocuMnupaHe Hans- ° 1,4

BO/HafIACHO

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014

- bes cnomararenHa pb- kg 1,5-1,8
KOXBaTka

- CbC cnomararenHa pb- kg 1,6-1,9
KOXBaTKa

[TpenopbunTenHa temnepa- “C 0..+35

Typa Ha OKONHata cpefa

npy 3apexaaHe

PaspelueHa temnepartypa “C -15...+50

Ha OKonHaTa cpefa npu pa-

6ota" v npu cknagupare

[TpenopbumnTenHu akymyna- PBA 18V...W-.

TOpHK baTepuu

[TpenopbunTenHu 3apsaHu AL18...

yctpoitctea®

A) orpaH1ueHa MOLLHOCT Npu Temneparypu <0 °C

B) CneaHwTe 3apafHu yCTPOICTBA HE Ca CbBMECTUMM C akyMyna-
TopHara barepus PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

WUHdopmaLya 3a M3MbYUBAH WYM M BUOpaLuu

CTOMHOCTHUTE HA EMUCHUM Ha LLIYM Ca YCTAHOBEHH

cbrnacHo EN 62841-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpPaHHA LLIYM OT €NEKTPOMHCTPYMEHTA
0DMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 82 dB(A);
MolLHOCT Ha 3Byka 93 dB(A). HeonpepeneHocTK = 3 dB.
Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

Pabora 6e3 cnomararenHa pbKoxBarka

ITbNHUTE CTOMHOCTH Ha BUBpaLMKTE a,, (BEKTOPHaTa cyma 1o
TPUTE HanpaBneHusa) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca ycTaHoBeHH
CbrNacHo

EN 62841-2-4 (wnudosare), EN 62841-2-11 (pasaHe):
LUnucposare: a,=6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

Pa3aHe C pexel IMCT 3a npobusane: a, = 16 m/s’,
K=1,5m/s?,

PA3aHe CbC CerMeHTEH UCK 3a pA3aHe: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s%.

Paborta cbc cnomararenHa pbkoxBarka

[TbNHWUTE CTOMHOCTH Ha BUDpaLMUTE a,, (BEKTOPHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca ycTaHoBeHH
cbrnacHo EN 62841-2-4 (wnudosare), EN 62841-2-11
(pAi3aHe):

LWnudosare: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Pa3aHe C pexeL IUCT 3a npobueaHe: a, = 20 m/s?,
K=2,5m/s?

PA3aHe CbC CerMeHTeH AUCK 3a pA3aHe: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’.

lMocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTala HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha BMUCHSA Ha LYM Ca U3MEePeHU
CbIMacHO NpoLeaypa, onpeaeneHa u MoXe f1a CnyXu 3a
CpaBHABAHE C APYr1 eNeKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LY CbLLIO TaKa 3a NpeBapHTENHa OLIEHKA Ha EMUCHMTE Ha
BUOpALIMHM 1 LIyM.

lMocoueH1Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LYM Ca NPEACTABUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHUA HA
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
e U3NON3BaH 3a Ipyry AEMHOCTH, C Pa3NUUHK PAbOTHU UHC-
TPYMEHTH N1 be3 HeobX0aMMOTO TEXHHUECKO 00CyXBaHe,
HUBOTO Ha BUOPALIMMTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLYM MO-
e [1a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HaUMTENHO f1a YBeNH-
uu BUOPALIMMTE U LLIYMa NPe3 Nepuo/a Ha NoN3BaHe Ha enex-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLIEHABaHE Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpabBa ia
Ce OTUMTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMoUueH Unu paboTu Ha npaseH xoA. Tosa by Morno aHauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHHTE Ha BUOPALIMK W LLIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHU MEPKH 3a MPeana3BaHe Ha
paboTelLus ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0BCNyKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TonNM, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha pabotHuTe
CTbNKK.

MoHTtupaHe

» Mpeau fa U3BbpLIBaTE KAKBUTO U 4 € AeHHOCTH N0
eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXxHuuecko obcnyxea-
He, CMsAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT K T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHPATe UMK CbXpaHABaTe, AeMOHTHpaliTe
akymynaTopHata 6atepusa. CblecTByBa 0OMacHOCT OT Ha-
paHsABaHe Npu 3a[eiCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBay Mo
HEeBHUMaHKe.

3apexpaaHe Ha akymynaTopHata batepua

» U3non3Baiite camo nocouenute B pa3aena TexHuuec-
KW AaHHU 3apAAHHN yCTpoiicTBa. Camo Te3n 3apsfHH yCT-
poWCTBa ca MOAXOAALLM 3a M3NON3BaHaTa BbB Bawwa
€N1EKTPOUHCTPYMEHT NUTUEBO-MOHHA aKyMynaTopHa bare-
pus.

Yka3zaHue: AkymynatopHarta 6atepus ce J0CTaBA UaCTUUHO

3apefeHa. 3aja JOCTUTHETE Mb/HWA KanauuTeT Ha akymyna-

TOpHara batepus, Npeau NbPBOTO i M3MON3BaHe A 3apeeTe

[IOKpaW B 3apALHOTO YCTPOWCTBO.

NuTeBO-iOHHaTa akyMynaTopHa batepus Moxe fia bbae 3a-

pexpaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa Aa Cbkpallasa gbnrot-

panHocTTa i. [peKbcBaHe Ha 3apPEXAaHETO ChLLO He 1 Bpe-

Iu.

NuTMEBO-OHHATa aKyMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpe-

Ly AbNbOoKO pa3pex/aaHe upes enekTpoHHaTa cucTema

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynatopHata batepus enekTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNouBa

OT NpeanaseH npekbcBay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT cnupa aa

Ce ABWXKH.
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» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3KNIOUBAHE Ha eNEeKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPoAbMKaBaiiTe Aa HaTUCKaTe NyCKOBHA
npekbcBay. AkymynatopHata batepus moxe aa bbae
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Ao CBETIMHHUAT MHAKKATOP (3) MUra c uepBeHa CBETNINHA,
€1EKTPOMHCTPYMEHTBT € NPeToBapeH (BX. , TeMneparypHa
3aluTa cpeLly npetoBapsaHe”, CtpaHuLa 98).

noBpefeHa.
3a IeMOHTHPaHe Ha akymynatopHata batepus (4) HaticHeTe
ocBoboxaBalua byToH (5) 1 u3gbpnaiite akymynatopHata
barepus Ha3af, oT enekTpoUHCTpyMeHTa. MpH ToBa He Npu-
naraure cuna.

CmsHa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT

» Mpu cmAHa Ha paboTHUA HHCTPYMEHT paboTeTe ¢
npeanasH1 pbkasuuy. ChlieCTBYBa ONacHOCT Ja Ce Ha-
paHuTe NP1 OKOCBaHE [0 OCTPUTE UM pbboBe.

WUupukatop 3a akymynatopHara batepus

Mo Bpeme Ha paboTa CBETNIMHHUAT UHOMKATOP 3a aKyMy/a- Mons, 3ano3HaiTe ce CbC CNUCbKa C NpeaBuaeHH 3a Bawuna
TopHata barepus (3) nokasea HaNMYHKUA KanauuTeT Ha aKy- €NeKTPOMHCTPYMEHT PabOTHU MHCTPYMEHTH.

MynaTopHara batepua, pecn. CHrHanuanpa sa npeToBapea- .
He. PaboTeH MHCTPYMEHT AdvancedMulti 18

WU360p Ha paboTHHA MHCTPYMEHT

CaeTozinop, Kanauuter STAEOCK \/
HenpekbCcHaTo CBETEHE 3 X 3€N1EHO > 66 %
— 0y
HenpeKbCHaTo CBETeHe 2 X 3eNeH0 33-66% STARLOCK PLUS ><
HenpekbcHato ceeTeHe 1 x 3enexo 11-33% el
< 0
BasHO MuraHe 1 x 3eneHo <10% STAJI;WE.LOCK MAX ><

B tabnuuara no-nony ca npuBeneHu npumMepy 3a PasnuuHu NPUNoXHA MHCTPYMEHTH. [Ipyri NPUNOXHU UHCTPYMEHTH MOXETE
[la HamepuTe B LUIMPOKOoObXBaTHaTa IPOM3BOACTBEHA FaMa Ha BoL 3@ UHCTPYMEHTH 1 [OMBAHUTENHW NPUCTOCOBNEHMA.

PaboTeH HHCTPYMeHT Marepuan MpunoxeHue

Bu-metaneH cer-  [lbpBeHu Matepuani,
MEHTEH pexell nnacTMaca, LBETHH
nmet MeTanu

PaspasBaHe 1 pasps3eaHe ¢ npobusanxe;

Cbl1{0 W 32 pA3aHe B 6NM30CT 10 pbb, B bINM W Ha TPYAHO-
JOCTBIHA MECTa;

MpHUMep: CKbCABaHE Ha MHCTaNMPaHH NepBasu Ha nofa,
WY Ha KacH Ha BpaTH, paspsA3BaHe C npobuBaHe npu Ha-
nacBaHe Ha nnouu

B 3aBUCUMOCT OT
LIKypKaTa

LLInudhoBaHe 0 PbOOBE, B b UK HA TPYAHOLOCTBHU
MecTa;

B 3aBMCHMOCT OT LUKYPKaTa, Hanp. 3a WN1doBaHe Ha 1bp-
B0, 60A, N1ak, KAMEHHU MaTep1any;

a--ji,\ LLInudposala nno-
,{f&,;f:%?u 27 Ya3anucTose

% WKypKa cepus flen-
—— 1293 mm

Keue 3a nouncTBaHe 1 3a NposABABAHE Ha CTPYKTypaTa Ha
AbPBECHU MaTepHanu, npemMaxsaHe Ha pbXa no MeTaaun
n3a LIJﬂVI(bOBaHe Ha TaKOBUW MOKPUTHA, NONTUPALLO NIaTHO
3a npeABapuUTeNHo nonMpaHe

KomhopTHO 1 edheKTUBHO LNUcoBaHe Ha NPodUnK ¢ au-

el MpodrneH uHCTpy- [bpBo, TPbOK/Npodunu,

Q_I-'E 't MeHT3awWwnncoBa- 60s, nakose, MbHWTEN,  ameTbp 4o 55 mm;

! ; He MeTan YepBeHH IMCTOBE LIKYPKa 3a Wn1oBaHe Ha ibPBECHH
| marepuani, Tpbbu/npodunu, NakoBu NOKPUTHS, KUT 1

MeTanu

Bu-meraneH pexely Meko abpso, Meku nnacT- Kbcu cpe3ose 3a 0TpA3BaHe 1 npobusaHe;

JIUCT 3a NPOBMBaHE MacH, TUNCKApTOH, ThH-  [prUMep: M3pA3BaHe Ha OTBOPH 3a KOHTAKTH, OTPA3BaHE

Ha [JbPBO U METanu KOCTEHHW anyMUHUEBU W  Ha MeaHW TPbOM B paBHWHATA Ha CTeHaTa, U3pA3BaHe C
LIBETHW MeTanHu Npotu-  NPoBMBaHe B rMNCKapToH
NN, TboHKK NaMapuHK, He-
3aKa/neHn rBO3[eN U BUH-

®WHO HanacBaHe Ha AeTainu oT 1bPBO;
TMpumep: A0K3pA3BaHe Ha OTBOPH 3a KNioUanki1 1 06KoBH

TOBE
PexeLy nuct ot [lbpBecHU MaTepu1any, Bbpau 1 1bnboKM cpe3ose,
Obp3opesHa cToMa- MekM niacTMacH BKIIOUMTENHO C Npob1BaHe, 0TpA3BaHe B H1M30CT 10 bINH
o Ha 3a npobuBaHe 1 1 Ha TPYAHOLOCTLIHU MECTa;
B pa3ps3BaHe Ha INpumep: AbNOOKO 0TPA3BaHE C NPob1BaHeE B MeK IbpBe-

CeH maTepuan 3a BrpakaaHe Ha BEHTUNaLWOHHA peLleTka
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PaboteH HHCTPYMeHT

[ObPBECHU MaTEPH-

anu

Marepuan

Mpunoxexue

bu-meTaneH HoX 3a TBbPAO bPBO, NNOUM C
TBbP/ AbPBECEH
marepuan

MNOBbPXHOCTHU NOKPUTHA

13pA3BaHe ¢ NpobuBaHe B N0UN C NOBbPXHOCTHM MOKPH-
THA UM TBbPL IbPBECEH MaTepUani;
Tpumep: MOHTMPaHE Ha KanaHzypu

TebpaocnnaseH
HOX 32 MeTan

MeTan, cunHo abpasnBHH
marepuani, hMbpocTbK-
N0, TUMCKAPTOH, CBbP3aHH
C LIUMEHT (hasepHu Nnouu

Cpe3oBe ¢ Nnpob1BaHe B CNHO abpasuBHM MaTepHany
UNU METanu;

lpuUmep: pAsaHe Ha YeNnHW KyXHEHCKM Kanawu, npepA3Ba-
He Ha 3aKaneHu BUHTOBE, MMPOHM W IETAHNN OT HEPBX-
AAcBallaTta cToMaHa

Bu-meTaneH pexell; Meko AbpBso, TBbPAO Abp-
NIUCT 3a NpobuBaHe
Ha IbpPBO 1 MeTanu

BO, (hypPHUPAHH NNOYMK,
MOKPHTH C NnacTmaca nno-
UM, He3aKaneHu reo3aeu 1
BUHTOBE

Cpe3oBe C NpobKBaHe B N0CKOCTH C MOKPUTHE UNU
TBbP/ AbPBECEH MaTepHant;

Tp1Mep: CKbCABAHE Ha Kack Ha BpaTH, 3psA3BaHe Ha oT-
BOpM 3a pachToBe

NIUCT

TebpaocnnaseH
pudenoBaH pexeLl

LiumenToBM chyru, Meku
MI0YKM 3a CTEHa, NOACH-
NEHM CbC CTbKNO NnacTMa-
cH, nopecT beToH

Ps3aHe v pasaensHe B bn130cT 10 pbboBe, B bIMK UNK B
TPYAHO [JOCTbMHM 30HH;

Mpumep: npemaxsaHe Ha yrv Mexay hasHCOBK NNOUKK
MPY PEMOHTHM IEMHOCTH, NPOPA3BaHE Ha hasHCOBH
MN0YKH, Pa3pA3BaHe Ha MMMNCOBM NIOYX UK NNACTMACK

NUCT

[lnamaHTeH cer-
MEHTEH pexeLy

LIMEHTOBM thyru, Meku
NMOUKH 3a CTEHA, enok-
CUAHa CMONa, MofCHUNEeHN
CbC CTbKMO NnactMacy

TpeLn3Ho thpesoBaHe 1 U3pA3BaHe Ha NNOUKK/dyru,
enoKCHAHM CMOMM M KOMMO3WTHW NNACTMAcH;

lpuMep: U3pA3BaHe Ha KbCH CPE30BE B MeKM (hasHCOBH
N/OYKH 1 (hpe3oBaHe Ha OTBOPH B KOMMO3UTHM NnacTMa-
cH

Tan

PudhenosaHa aenta
n7oya oT TBbPA Me-

XopocaH, beToHHM ocTaTh-
LM, AbPBO, abpasuBHU Ma-
Tepuanu

CTbpraHe W WnhoBaHe Ha MaTepHany Bbpxy TBbpfa oc-
HOBa;

Mpumep: NpemaxBaHe Ha 3aMaskn Uiu Nenuno 3a asH-
COBM MMOYKM, (Hanp. NP1 CMAHA Ha CUyMEeHN NoYKK),
npemaxBaHe Ha 0CTaTbLW OT NIENKU/O 3a MOKETH

TebpaocnnaBeH
HOX 32 MpeMaxBa-
He Ha 3amMa3ky

XopocaH, dyru, enokeua-
Ha CMona, CTbKNONNacT,
abpasuBHK MaTepuanu

®pesoBaHe 1 pA3aHe Ha MaTepuant 3a hyru 1 hanHCoBH
M/I0YKH, KaKTO M CTbpraHe W LindoBaHe Ha MaTeprani
BbPXY TBbP/a OCHOBA;

Mpumep: NpemaxsaHe Ha NeNn1o 3a NNOYKK 1 dhyrupalll
marepuan

Ha

MynTUdyHKUMOHA-
NIeH HOX OT BUCOKO-
BbrNepoaHa CTomMa-

[ToKp1BEH KapTOH, KUnK-
MM, U3KYCTBEHO TPEBHO
noKpuTHe, KapToH, PVC
nog

Bbp30o 1 npewmrsHo 0TpsA3BaHe Ha MEKW MaTepUani 1 M-
KaBu abpa3uBHW MaTepuany;

[Tpumep: pA3aHe Ha MOKeTH, kapToH, PVC-nofoBu 3amas-
KM, NNOCKOCTM 33 OKAU€HH TaBaH 1 Ap.Mi..

LLIabep, TBBPA

Kunumu, xopocaH, 6eToH,
Nenuno 3a nnouku

N3cTbpreate Ha MaTepuani Bbpxy TBbpfia 0CHOBA;
Mpumep: MpemaxBaHe Ha 3aMasku, 1ENUNO 3a NOYKH,
0CTaTbUu OT BETOH W 1eNHN0 3a MOKETH

LLlabep, rbBKaB

Nenuno 3a KUNUMK, oCTa-
TbUy 0T 608, CUNMKOH

N3cTbpraaqe Ha MaTepuani Bbpxy MeKn 0CHOBM;
[p1Mep: NpemaxBaHe Ha CUIMKOHOB MbHEX Ha YTy,
NIENUNO 3a MOKETH 1 OCTaTbLM OT 6oA

HOX

BumeraneH cer-
MEHTEH Bb/HUCT

M3onaunoHHK MaTepuanu,
3BYKOW30MMPALLM NNOYH,
NOJ0BH NNI0YM, NOLIOBH
3BYKOW30MALMOHHU NNO-
UM, KapTOH, KUIIUMM, Ty-
Ma, Koxa

[pewn3Ho M3pA3BaHe Ha MeKM MaTepUany;

[Tpumep: oTpA3BaHe NO pa3Mep Ha M30M1aLMOHHK NOoC-
KOCTH, U3pA3BaHe Ha U30/1aLlMOHEH MaTePKan No onpeae-
NieHa nnoty
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PaboteH HHCTPYMeHT

Marepuan

TebpaocnnaseH Te- [1bpBo, bos
CEH HOX 3a LLNKdo-
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Mpunoxexue

LLInuchoBaHe Ha ibPBO UK 6OA Ha TPYAHOAOCTLMHK Mec-
Ta 6e3 non3BaHe Ha WKypKa;

) BaHe Mpumep: LUnudoBaHe Ha AbPBO WK 60A Ha TPYAHOAOC-
L — TbNHK MecTa 6e3 non3BaHe Ha LWkypka
. TebpgocnnaseH  ®ubpocTbkno, XopocaH, —Pa3pA3BaHe C NpobuBaHe Ha CUNHO abpasuBHK MaTepHa-
HOX 3a pa3ps3BaHe [bPBO s

c npobuBaHe

Mpumep: hpe3oBaHe Ha 0TBOPH B TbHKIM MO3a€UHM NNOY-
K

5, YHMBepcaneH HoX  (PYrw, KUT 3a NPO30PLM,
3a yru oT BUCOKO-
BbINIEPO/HA CTOMA-

Ha

(kameHHa Bata)

MU30NnalUUOHHU mMaTepuanu

N3pssBaHe 1 paspsA3BaHe Ha MeKM MaTepH1any;
Tpumep: U3pA3BaHe Ha CUMMKOHOBH (hyrvpaLLn CMECKH,
WM KUT 32 PO30PLK

MonTHpaHe/cMAHa Ha paboTHuA HCTpyMeHT (AutoClic)

(Bx. chur. A-B)

[leMoHTHpaiiTe NocTaBeHNs PaboTeH MHCTPYMEHT.

3a uenta otBopete A0 ynop nocta AutoClic (1). PabotHuat

MHCTPYMEHT Ce U3XBbP/IA.

lMocTaBeTe enaHus paboTeH MHCTPYMEHT (Hamp. pexell

nucT 3a npobusae (12)) Bbpxy paBHa NOANOXKKA Taka, ue

orbHaTaTa My yacT ia € Hafiony (BWXXTe (hUrypuTe Ha CTpaHu-

Liata ¢ M30bpaxeHUATa, Ha[NUCHTE Ha PAbOTHUA UHCTPYMEHT

TpAbBa Aa ce ueTar oTrope).

3aBbpTeTe paboTHUA MHCTPYMEHT B y100HA 3 KOHKpeTHaTa

NIeMHOCT No3uLMA. [PUTUCHETE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA KbM

paboTHUSA MHCTPYMEHT Ha XXeNnaHus bib/l, A0KATO YCeTUTe OT-

UeTNIMBO NpelLpaKkBaHe.

» YBepere ce, e pabOTHUAT MHCTPYMEHT e 3aXBaHaT
3ApaBo. HenpaBWnHO MK HELOCTAaTbYHO 3A4PABO 3aXBa-
HaTW pabOTHU MHCTPYMEHTH MOraT [ia Ce 0CBobOAAT Mo
Bpeme Ha pabota 1 ia Bu 3actpaluar.

MoHTHpaHe 1 HacTpoiiBaHe Ha AbNGOUMHHHA

orpaHuuuTen

[1bn6ounHHUAT orpannunTen (15) moxe fa bbe u3non3sat

npy paboTa CbC CerMeHTHUTE PeXeLLn NUCTOBE.

[leMOHTHpaiiTe NoCTaBeHNsA PaboTeH MHCTPYMEHT.

Bkapaitte gbnbounHHuA orpannunten (15) ¢ HaanucaHata

CTpaHa Harope npes rHe3foTo 3a paboTHu

uHcTpymeHTH (10) o ynop o rnaBata Ha peaykTopa Ha

€NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

[1bNDOUMHHUAT OrpaHUUMTEN e NPeHA3HAUEH 3a CNeHUTE

IbNOOUMHM Ha pA3aHe:

— CbC cerMeHTHUTE AncKoBe 3a pasaHe ACZ 85 .. c iuame-
Tbp 85 mm: AbnbounHu Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm

WU360p Ha WKypKa

1 14 mm (03HaueHu BbpXY AbNOOUMHHKA OrpaHUuKTEN C
no-efbp WpHAT 1 be3 ckobu).
~ CbC cermeHTHUTE AnckoBe 3a pasaHe ACZ 100 .. c gua-
metbp 100 mm: gbnbounHM Ha pasaHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHu BbpXY AbNOOUMHHUA OrpaHH-
uuTen ¢ no-apebeH WpHAT 1 B CKObK).
MoHTHpaiTe NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3a XXenaHata Abnbo-
UWHa Ha ps3aHe. M3byTaiite fbnbourHHMA orpaHnunten (15)
ot rHe3ao7o (10) no nocoka Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT, JoKa-
TO MOXETE [ia ro 3aBbpTate CB0HOAHO. 3aBbpTETE TaKa [ib-
60unHHMA orpannunten (15), ue xenaHata AbnbounHa Ha
BpA3BaHe [ € Haji CErMeHTa OT HOXa, C KOWTO LLE Ce pexe.
BbpHeTe gbnbounHHua orpanrunten (15) no ynop obpatHo
B 3aTeratenHus CTBO/ Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
Mpw pssaHe Ha fpyra AbnbourHa, KakTo v npu pabora ¢ apy-
T UHCTPYMEHTH BUHATM IEMOHTHUPANTE AbNDOUNHHUA
orpaHuuuten (15). 3a Lenta mbpBo AEMOHTHPaiiTe paboT-
HWA MHCTPYMEHT W CNef TOBa U3BaieTe AbNDOUMHHHSA orpa-
HWUMTEN OT 3aTeraTesHus CTBON.

MoHTHpaHe Ha cioMaraTenHaTa pbKoXBarka

(mombnHKUTENHa NPUHAANEXKHOCT)

Mormbluatara BUbpaLyM cnomaratenHa pbKoxsarka no3so-

nABa yA0bHa M cMrypHa paboTa ¢ enekTPOMHCTPYMEHTa.

3aBuiTe CriomararesiHata PbKoxBarka B 3aBUCMMOCT OT Ha-

UWHa Ha paboTa BAACHO UK BNABO Ha PeflyKTOpHaTa IMaea B

pesbara (9).

» He npogbnixaBaiiTe fia Non3Bare eNeKTPOHHCTPYMEH-
Ta, aKo criomaratenHara pbkoxBaTka e nospegeHa. He
ce OnUTBaiTe fa NPOMEHATE CoMaraTenHara pbKox-
BaTKa.

B 3aBucumoct ot 06pa60TBaHl/IFI Matepuan 1 xxenaHara CTeneH Ha OTHEMaHe Ca HalIMUHWU Pa3NIUUHK LLKYPKK:

Llikypka Marepunan Mpunoxenune 3bpHecTocT
- Bcuuku ibpBecHY Mate-  3a rpybo WwnudoBaHe, HaNp. Ha rpanasu, HEPEHA0CA- HUCKa 40
puanu (Hanp. TBbPA Abp- HY FPELM U IbCKK 60
BECEH MaTepuan, MeK 33 nappyHHo WNUDOBaHE 1 U3paBHABAHE Ha MankM  CPEAHO 80
[bpPBECEH MaTepuan, HepaBHOCTH 100
UepseHa cepus NOY-nnockoctu, cTpou- 120

TeNHU I'II'IOCKOCTVI)
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Llikypka Marepuan Mpunoxenune 3bpHecTocT
~ Mertannu matepuanu 3a OKOHUATENHO W (hMHO LWNKUDOBaHE Ha IbPBECHM Ma- BUCOKaA 180
TEepHanu 240
320
400
- bos 3a npemaxsaHe Ha bou HUCKa 40
- Nak 60
- Kur 3a WwnudoBaHe Ha rpyHA (Hanp. NpemMaxBaHe Ha UBK-  CPeaHO 80
— Kut LY OT UeTKa, kanku 6os M MPOTUUAHKA) 100
bsana cepus 120
3a OKOHuaTenHo Wn1doBaHe Ha rpyHA npeau bosauc- BUCOKa 180
BaHe 240
320

MocTaBaHe/cMAHa Ha WKypKaTa BbpXY WwnndoBawara
nnoya

LLindpoBawyata nnoua (13) e cbopbkeHa cbe 3axBalliaHe Ha
LUKypKkata Tin Benkpo, bnaropapeHue Ha KoeTo ¢ NoAxoAs-
LY LIKYPKM 3aMsAHATa Ce M3BbPLLBA BbP30 U NecHO.

Mpeau aa noctasuTe HOB IUCT WKYpKa (13), cTpbCKaiiTe
€BEHTYanHo NonenHan no Wwnudgosatiara nnoua (14) npax,
3a 1a 0CMrypuTe ONTMMANHO 3aXBalLaHe.

Moctasete nucTa LwKypka (14) TouHo no pvba oT eaHaTa
CTpaHa Ha Wwindosallara nnoua (13), cnes Tosa gonpete
NWCTA LWKYpKa 10 WAKoBaLLaTa Noua U ro NpUTUCHeTe
34paBo.

3a ocurypsBaHe Ha ONTUManHa cTeneH Ha npaxoynassHe
BHMMaBaTe OTBOPWTE Ha LLKypKaTa fja CbBNajHaT C OTBOPH-
Te Ha Wn1doBaLlata nnova.

3a cBansHe Ha WKypkata (14) npocTo A XBaHeTe 3a HAKOM
Kpaw 1 A U3gbpnaiiTe BHUMATENHO OT LWAKdOBALLaTa nnoya
(13).

MoxeTe Aa “3non3eare BCUUKW BMAOBE LUKYPKA M NNaTHata
3a nonMpaHe 1 nouncTaaHe ot cepusTa Delta 93 mm ot npo-
“3BofCTBEHaTa ramMa Ha Bosch.

CpefcTaa 3a nonupaHe, karo Keue unu nonupaty (un, ce
NOCTaBAT Ha LWAKGOBALLATA N0YA N0 aHANOMMUEH HAUKH.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

MpaxoBe, oTaensL ce npu 0bpaboTaHeTo Ha MaTepUany
Karo Chbpxally 0noBo 6ou, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA, MU-
Hepanu 1 MeTanu Morar fia 6bar onacHu 3a aapaseto. Kox-
TaKTbT [0 KOXaTa WK BAMLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe Morar
[la PEM3BUKAT anepruuHi peakLnu u/unn 3abonasanns Ha
JIMXaTeNHUTE MbTULLA Ha PADOTELLMA C eNEKTPOUHCTPYMEHTA
WY HAMUPALLKM Ce Habnu3o NuLa.
OnpenenexHy npaxose, Hanp. OTAeNALL1Te ce npu obpabort-
BaHe Ha by v b0, ce cumTar 3a KaHLleporeHHH, 0cobeHo B
KOMBWHALMA C XMMUKaK 3a TPETUPaHE Ha [bPBECHHa (Xpo-
MaT, KOHCepBaHTH 1 ap.). lonycka ce 0bpaboTsaHeTo Ha Cb-
[IbpXally a3bect mMatepuanit Camo oT CbOTBETHO 0DyUeHH
KBanM@ULMpaHu nLa.
- o Bb3MOXHOCT U3M0N3BakiTe noaxoasiia 3a obpabotsa-
HWA MaTepuan cMcTeMa 3a NPaxoynasaHe.
- OcwrypssaiTe [obpo NpoBeTpsABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- lNpenopbuBa ce U3NON3BaHETO Ha iuXaTeNnHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3BaiTe BanuaH1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

peadw, BanuaHW npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» Usbsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aa ce CaMOBb3NNaMeHH.

BkniouBaHe Ha acnMpaLuoHHa cucTeMa (BX. cour. C)
BkntouBaHeTo Ha acnupaliMoHHara cuctema (20) e npeasu-
JleHo camo npy paboTa ¢ waudosalara nnova (13), B kom-
OuHaLma ¢ apyr1 PaboTHW MHCTPYMEHTH LLYLIEPBT 3a NPaxoy-
NaBsAHe He BbpLUK paboTa.

3a WwnanaHe BUHar1 BKMOUBANTE acNUpalLMoHHa CUCTEMA.
3a MOHTMPAHEeTO Ha acnupalMoHHaTa cuctema (20) (npu-
Ha[IEXHOCT) cBaneTe paboTHUA MHCTPYMEHT U OrpaHUumuTe-
1A 3a ibnbounHa (15).

M3byTaitTe acnupaumoHHara cuctema (20) no ynop Hag noc-
TaBKaTa 3a MHCTpyMeHT (10) Bbpxy 3aTeratesiHara yacT Ha
€1eKTPOMHCTPYMeHTa. 3aBbpTeTe NpUCTaBKaTa 3a Npaxoyna-
BAHE B )XeNnaHarta nosuLus (0a He e NpaBo Noj eNeKTPOMHCT-
pymeHTa). lpuTucHeTe 3aterarenqus noct (21), 3a aa uk-
CHparte acnMpalMoHHaTa cucTema.

lMbxHeTe U3cMykBalyua anantep (22) (NpuHaanexHocT)
BbpPXY M3CMYKBaLL Mapkyy (18) (npuHaanexHocT), Taka ue
na npuupaka. CBbp)eTe U3CMyKBallus afantep (22) ¢ us-
CMYKBaLLWA HakpanHuK (19) 1 uscmykBalLma mapkyu (18) ¢
npaxocMyKauka (MpUHAZNexXHOCT).

Mpernep Ha HauMHa Ha BKNIOUBAHE KbM PasNUUHK NPaxocmy-
Kauku LLie HamepHTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a EKCMO-
araums.

M3nonaBaHata npaxocMykauka Tpsbea fia € npurofHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTBaHusa MaTepuan.

Ako npu paboTa ce otens ocobeHo BpeaeH 3a 3ApaBeTo
npax Unu KaHLieporeHeH npax, U3nonasanTe cneLuanusnupa-
Ha npaxocMyKauka.
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Pabota c eneKTpoOMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarayus

MocraeAHe Ha akymynaTopHara 6atepus

Ykasauue: 113non3BaHeTo Ha akyMynaTtopHu 6atepuu, Kouto
He ca npeaHa3HaueHv 3a Bawus eneKTpOMHCTPYMEHT, MoXe
[a NPen3BrKa HENPABHUIHOTO My (DYHKLMOHWPAHE UK Aa
ro NoBpeau.

Bkapalite 3apeqeHara akymynatopHa b6arepus (4) B kpaka
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, [JOKATO YCETUTE OTUETIIMBO NpeLL-
pakBaHe W batepunATa bbae 3axBaHara 3paso.

BkniouBaHe 1 U3kniouBaHe

» YBepere ce, ue MoXeTe Aja 3aaeicTBaTe NycKoBUA
npekbcBau be3 nyckaHe Ha ApbXKKara.

3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPeMecTeTe NycKo-

BWA NpekbeBay (2) Hanpen, Taka ye aa ce Buau cumsona "l1".

EnekTpoHHO ynpaBnexu1e 3a NNaBHO BK/OUBaHe OrpaH1yaBa

BbPTALLMA MOMEHT NPH CTapTUPaHE W YBENMuUaBa Abnrotpan-

HOCTTa Ha eNeKTPOABHUraTens.

MogybT 3a eneKTPOHHO ynipaBneHne NofabpXa uectotata

Ha BUOpALIMK HA NPA3€eH XOf] ¥ NOJ HAaTOBAPBaHE NPaKTUuec-

K1 MOCTOsAHHA, C KOETO 3ana3Ba NPOU3BOAMTENHOCTTA NOCTO-

fAHHA.

3a H3KNIOUBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA PeMecTeTe nyc-

KoBMA NpekbcBay (2) Ha3ad, Taka ue Aa ce BUau CUMBONA

"o".

YKasaHue: AKO eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT aBTOMATUUHO H3K-

NiouBa nopaau paspe/eH Uiy NpPerpsan akyMynatop, To U3k-

loueTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA C MYCKOBHSA NpekbeBau (2).

3apeqeTe akymynaropa, pecr. 0cTaBeTe ro fja ce oXnau,

npeay OTHOBO fa BKNIOUKTE eNIeKTPOMHCTPYMEHTA. AKyMyna-

TOpHata batepua Moxe fia Objie NoBpeaeHa.

CseTnuHHata nexta 180° (11) nogobpsBa ocBeTeHOCTTa B

HenocpeacTBeHara paboTHa 3oHa. TA Ce BK/IOUBA W U3KMIOU-

Ba aBTOMATMUHO C eNIeKTPOMHCTPYMEHTA.

» He rnepaiite HenocpeacTBeHo B paboTHaTa namna,
MoXeTe Aia ce 3acnenure.

PerynupaHe Ha uecrotata Ha BUbpauuute

C nomoLyTa Ha noTeHUMoMeTbpa (6) MOXeTe ia U3MeHATE
yecToTara Ha BUbpaLMKTe CbLLO W Mo BpeMe Ha paboTa.
OnTMmanHara yectota Ha BubpauuuTe 3aBucK oT 0bpaboTBa-
HWA MaTepuan 1 paboTHUTE YCNOBHA U Ce ONpefens Hal-Tou-
HO upe3 u3npobeaxe.

Mpw pszaHe 1 Wn1coBaHe Ha NO-TBbPAX MaTepUanu, Hanp.
[IbPBECHHA U1 MeTan, Ce NPenopbuBa CTeneH "6" Ha uecTo-
TaTa Ha BUDpaLMKTe, NPK NO-MEKK MaTepuani, Hanp. niact-
Maca CbOTBETHO cTeneH "4".

YKa3aHus 3a pabora

» lpeav Aa 3BbpLUBaTE KAKBUTO H Aa € AEHHOCTH NO
eneKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obenyxsa-
He, CMAHA Ha PabOTHNA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOpTUpaTe UNK CbXPaHABaTe, AEMOHTHUpaliTe
aKymynatopHara 6arepus. CblecTByBa ONacHOCT OT Ha-
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paHsABaHe Npy 3aeUCTBaHE Ha NyCKOBWA NPEKbCBaY N0
HEBHUMAHHKE.
» Mpeau Aa ocTaBuTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBaii-
Te BbPTEHETO Aja Cpe HaMbiHO.
Yka3zauue: 1o Bpeme Ha paboTa noambpanTe BEHTUNALM-
OHHWTe 0TBOPH (7) Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa CBODOAHH, B
NPOTMBEH CNyuai AbNroTPaHOCTTa My Ce CKbCABA 3HAUM-
TeNHo.

MpuHuun Ha pabota

BnarogapeHue Ha 0CLMNMPALLOTO 3afiBUXKBaHE PabOTHUAT
MHCTPYMeHT B1bpHpa ¢ 4o 20000 mbTh B MUHYTa Ha 2,8°
Hanpez 1 Ha3azl. ToBa No3BoNsBa Npeuu3Ha pabota Ha Tec-
HW MecTa.

PaboreTe c orpaH1ueHa, Ho paBHOMepHa
CMNa Ha NPUTUCKaHe, B NPOTUBEH Cyuan
Ce BOLIABa NPOM3BOIUTENHOCTTA, a pa-

BOTHUAT MHCTPYMEHT MOXe fia ce bnoku-

pa.

IMo Bpeme Ha paboTa npuaBHxBaiTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA Hanpep-Ha3ag, 3a
[ia He e 3arpABa paboTHUAT MHCTPYMEHT
TBbP/iE MHOTO 1 12 He bnokupa.

PasaHe

» U3non3Baiite camo HoXx0Be B 6e3yKOPHO ChCTOAHMeE.
OrbHaTH UMK 3aTbMeHN HOXOBE MOTaT fia ce CUYnAT, Aa
NOBPeAAT Cpe3a Unu a Npean3BMKaT 3akNnuHBaHe.

» [pwu paspaA3BaHe Ha NeKH CTPOUTENTHH MaTepHany
cnasBaiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeaby U yKa3aHUATa Ha
npou3BoAUTENA.

» Mlonycka ce npobuBaHeTo C pexeLyyus NUCT CaMo Ha
MeKH MaTepHanu, Kato AbPBECHHA, TMNICKapTOH HNK
Aap.n.!

Mpenn pasaxe ¢ HCS umpkynapH1 guckose B Abpao, MAY

MNOCKOCTH, CTPOUTENHK MaTep1ani 1 Ap. NpoBepABaiTe 3a

uyXau Tena Kato MMpOHK, BUHTOBE W ip. OTCTpaHeTe npy

HyX[a uyauTe Tena Unu u3nonasaiTe bumeTanHu LMpKy-

NAPHN INCKOBE.

Pa3aHe

Ykasauue: [pu pa3pssBaHe Ha (haaHCOBK NNOUKM CE Cbob-
pasfBaifTe, ue Np1 NPOAL/KMTENHO U3MON3BaHe paboTHUTe
MHCTPYMEHTH 3aMouBaT fja ce U3HOCBaT bbp30.

LinudoBane

WNHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMAHE 1 KaUeCTBOTO Ha MOBbPXHOCT-
Ta ce OnpeaenaT MaBHO oT M3bopa Ha LKYpKa, HacTpoeHaTa
UecToTa Ha BUOPUPAHE M CUNaTa Ha NPUTUCKAHE.

Camo LKypKK B Be3yKOPHO CbCTOAHKE ocHrypsBaT Aobpa
NMPOU3BOAMTENHOCT W NPENA3BaT ENEKTPOMHCTPYMEHTA OT
NpexaeBpeMeHHO M3HOCBaHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpuTMCKaiTe ENeKTPOMHCTPYMEHTA
paBHOMEPHO, 3a /12 yBENWUMUTE ABNrOTPAMHOCTTA Ha WKYPKa-
Ta.

lpekoMepHOTO YBENMUaBaHe Ha c1nata Ha NPUTUCKaHe He
BOM [10 YBENMUaBaHe 1 Ha MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a
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[0 N10-6bP30TO M3HOCBAHE Ha LLIKYPKATa U Ha eNEKTPOMHCT-
pyMeHTa.

3a npeumsHo WnrdoBaHe Ha bW, pbbose 1 TPYAHOAOCTBN-
HM 30HM MOXETE A WNMGOBATE M CAMO C BbPXa UK HAKOM
ot pbboBeTe Ha WNKhoBalLara noua.

Mpu windoBaHe B TOUKa LIKypKaTa MOXe Aa Ce Harpee Cun-
Ho. Hamanete uectoTara Ha BUOpaLM1Te U CUnaTta Ha NPUTHC-
KaHe 1 Nep1oaMuHO OCTaBANTE LIKYpKaTa f1a Ce OXNaX[a.

He u3nonaga¥Te Lwkypka, ¢ KoATo cTe 0bpaboTeany metan,
3a WAKhOBaHe Ha ipyr1 BUAOBE MaTepuan.

M3non3BaiiTe camo OpUrMHanHK WKypk1 Ha Bosch.

3a WwhaidaHe BUHArM BKNOUBaMTE acnMpalMoHHa cucTema.

LllabpoBaHe/cTbpraHe

Mpu wabpoBaHe BUHar1 U3buparte BUCOKA UeCTOTa HA BUO-
pauuure.

PaborteTte Bbpxy Meka ocHOBa (Hanp. jbpBEHO Tpynue) nog
OCTbP b/ U C MarKa CUna Ha NpUTUCKaHe. B npoTuBeH cny-
uail LUNaknaTta MoXe fia ce Bpexe B OCHOBaTa.

TemneparypHa 3awuTa cpelyy npetoBapBaHe

Mpu non3saHe cbobpasHo NpeaHa3HAUEHHETO U MHCTPYKLMU-
WTE B TOBA PbKOBO/ICTBO EM1EKTPOMHCTPYMEHTLT He MOXe Aa
Obae npetoBapeH. MNpu TBbp/AE BUCOKO HATOBApBaHe Mk
npu U3n13aHe OT A0MYCTUMUA TEMNepaTypeH UHTepBan 3a
paboTa Ha akyMynatopHata batepus eneKkTPOUHCTPYMEHTBT
ce U3KMouBa. M3knioueTe NycKoBHA NPeKbCBaY, U3uakante
aKymynatopHara batepus fia ce OXnajiu 1 cnej ToBa OTHOBO
BKNIOUETE eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a onTMManHa pabora c akymynaropHara
barepua

lpennasBaiiTe akymynatopHata batepus ot Bnara v Boga.
CbxpaHsBaiiTe akyMynatopHata barepua camo B Temnepa-
TypHUs ananasoH ot —20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBaWTe
akymynatopHara batepus npes naToTo B aBTOMODBKN Ha
CIbHLE.

leproanuHo NouMCTBaNTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH Ha aKy-
MynaTopHata batepus C Meka uMcTa M Cyxa ueTka.
CblUeCTBEHO CbKpaTeHO Bpeme 3a paboTa cnep 3apexaaHe
rnokasBa, ue akymynaropHata barepus e usxabeHa v psibea
na Objie 3aMeHeHa.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

MoaabpxaHe U cepBu3

MopabpxaHe U NouUCTBaHe

» lpeau Aa 3BbpLuBaTe KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH N0
eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxea-
He, CMAHA Ha PabOTHNUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHpaTe UMK CbXpaHABaTe, AeMOHTHpaTe
aKymynaTopHata 6atepusa. CblecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHsABaHe NPy 3a1eUCTBaHE Ha NyCKOBWA NPEKbCBaY No
HEeBHUMaHKe.

» 3apa pabotute kauecTBeHO M besonacHo, noaAbLP-
Kaite €NEeKTPOUHCTPYMEHTA U BEHTUNALHOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Pef1oBHO nouncTBaiTe pudenosaHn pabotH MHCTPYMEHTH
(monbnHUTENHM NpUCNocobneHns) ¢ Tenexa yeTka.

KnuenTcka cny»6a M KOHCYNTaLua OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLe OTTOBOPH Ha BbNpocHTe Bi OTHOCHO peMOHTH
1 NoAAPbKKA HA 3aKyneHus oT Bac npoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pe3epBHHM YacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXK U MH(OPMA-
LIMA 3a PE3EePBHAUTE YaCTH LLie OTKPUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe ¢ yfoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLLKTe NPo-
DYKTH 1 TEXHUTE aKcecoapy.

Mona, npu BbAPOCH 1 NpK NOpPbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTH
BWHaru nocousaite 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkara Ha ypega.

Bbbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[ipyru cepBU3HU afpecH Le OTKpHUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

MpenopbunuTENHUTE TUTUEBO-HOHHM aKyMyNaTopHU batepun
TpAbBa 12 U3MbNIHABAT M3UCKBAHMA 3a TPAHCMOPTUPAHE Ha
OMacHu ToBapy. AkymynaTopHuTe batepuu morar fa bbaar
TPAHCMOPTMPaHK 0T NoTpebuTena Ha nybnnuHu mecTa be3
[DOMbHUTENHW Pa3PELLUMTENHU.

Mpu TpaHCNOPTMPaHe OT TPETH CTPaHK (Hanp. NpY Bb3ayLueH
TPAHCMOPT UM NON3BaHE Ha KYPUEPCKHM YCNYTH) MMa CrieLu-
anHu1 M3UCKBAHKA KbM ONaKoBaHETO U 0003HaUaBaHETO UM.
3a LenTa npy NoAroToBKaTa Ha NakeTMPaHeTo ce KOHCYNTH-
paifTe C eKkcnepT B CboTBeTHaTa obnacT.

Manpatuaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpefeH. M3onupaiTe OTKPUTH KOHTAKTHW KNeMK C ne-
MALLM NEHTH 1 ONAKOBaMTe aKyMynaTopH1Te batepuu Taka,
ue f1a He MoraT ia Ce U3MecTBaT B onakoBkara cv. Mons,
CNasBanTe CblL0 U [LOMbHUTENHI HALMOHANHW Npeanuca-
HUA.

bpakyBaHe

ENeKTpOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
TEPHUM W IOMBIIHUTENHWTE NPHUCMOCOBNEHHS
TpAbBa fa 6baat npeaasaHu 3a 0NON30TBOPA-

BaHe Ha CbibpXKallMTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He 13xBbpnsiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-
MYNaTopHU UNK 0BUKHOBEHM BaTepuu npu bu-
TOBUTE OTNafbLK!

160992A97U(27.09.2023)
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Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponeicka aupextuea 2012/19/EC 3a crapute
€NEKTPUUECKHN 1 ENEKTPOHHM YPEON U HEHHOTO TPAHCNOPTH-
paHe B HaLMOHaNHOTO NPaBO €NEKTPOUHCTPYMEHTH, KOUTO
He Morar 1a Ce NOon3BarT MoBeuye, a CbrMacHo eBponencKa au-
pektBa 2006/66/EQ nospeaeHn un1 u3xabeHn 0bukHoBe-
HW UM akymMynaTopHy barepuu, TpabBea aa ce cbbupar u
npeasar 3a 0Non30TBOPABAHE Ha ChbPXKaLLUTE Ce B TAX CYy-
POBUHMU.

IpH HeNPaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKHU U
€M1EKTPOHHHW YPeau Nopaan Bb3MOXHOTO HallMUKe Ha OnacHu
BeLLeCTBA MOrar fja OKaxaT BPEHHU BNIMAHMA BbPXY OKOMHa-
Ta Cpefia v YOBELLKOTO 3[paBe.

AKYMynaTopH1 unu obuKHoOBeHH GaTepuu:
NutHeBo-HOHHK:

Mons, cna3Ba¥iTe ykasaHusTa B pasfena TpaHcnopTpaHe
(Bx. , TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 98).

MakepoHCKH

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHocT 3a
€NeKTPUYHHU anaTh

INMPEQY- Mpouutajre ru cute 6esbegHoCHH
nPE,U.YBAH)E npeaynpepysatba, UNycTpauuu u
cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO
0BOj eneKTPUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo o CuTe
ynarcTBa NPUNOXeHH MO0y MOXe f1a A0BE/E A0 CTPyeH
YAAP, NOXap W/unu TeWKK NoBpeay.
3auyBajre ru 6esbegHocHUTe NpesynpenyBatba U
ynarcTBa 3a KOPHCTEtbe U 3 BO HAHMHA.
MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npefynpesyBatba ce OfHECYBa Ha eN1eKTPUUHM anapaTu WTo
KOpHCTarT cTpyja (kabencku) unu anapatu WTo Kopuctar
batepuu (akymynaTopcku).

BesbenHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oApXKyBajTe ro YucT U Ao6po
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHX NPOCTOPUM MOXe Aa
[oBefiaT 10 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTh BO eKCNNO3NWBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3aNanuBu
TEUHOCTH, FacOBH UMM NpaLlKMHa. EneKTpuuHuTe anatv
€03/[1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXXE /ia ja 3ananart npali1Hara
WK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara v NPUCyTHUTE Nojaneky Aofeka
pabotute co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[Na Npefn3BKKa aa usrybute KoHTpona.

Enektpuuna 6e36eaHoct

» [MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPUUHKOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
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MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHK
apanTepH co 3a3eMjeHnTe eNneKTPUUHH anaTu.
HeunaMeHeTHTE NPUKMYUOLM M COOBETHUTE NPUKNYUHHULA
rO HaMayBaaT PU3MKOT Off CTPYEH Yaiap.

» UsbernyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PafiHjaTopH,
METanHH NaHUU ¥ NAUNHULM. [10CTON 3roNEMEeH PU3NK
0f1 CTPYEH yaap aKo BalLETo TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajre eneKTPUUHUTE aNaTH Ha AOXKA HNH
BNaXKHH YCNOBHU. AKO Bie3e BOla BO €NEKTPUUHKMOT anar,
Ke Ce 3ronemu pU3MKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe Kabenor 3a Hocetbe, Bneuebe Unu
MCKNyuyBatbe Of CTPYja Ha eNeKTPUUHHOT anar.
Kabenot uyBajte ro noganeky og oraH, Macno, ocTpu
MBHLM UNK NOABHXKHY fenoBH. OLITETEHN UK
3anneTkanu Kabnu ro aronemyBaar PU3WKOT Off CTPYEH
ynap.

» Mpu paboTa co eneKTpHUUEH anaT Ha OTBOPEHO,
KOpHCTEeTe NpofonKeH Kaben coofBeTeH 3a
HagBopeLHa ynotpeba. Kopuctemero Ha kaben
CO0/BETEH 32 HaflBOPELLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PM3MKOT Ofi CTPYEH yaiap.

» Ako Mopa fa paboTuTe CO eNeKTPHUEH anaT Ha BNaXKHO
MecCTo, KOPUCTETe 3aLUTHTEH ypea 3a AndepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTetbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3KKOT Of CTPYEH yaiap.

Nuuna besbepHocT

» bupete BHUMaTenHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pasymHo co eneKTpuueH anart. He
KOpHCTETe eNneKTPHUUEH anaT ako CTe YMOPHH UAH Noa
[ejCTBO Ha PO, aNKOXON UMK NEKOBH. EfieH MOMEHT
Ha HEBHUMaHHe fjofeka paboTUTE CO eNEKTPUUHUTE anaTu
MOXe f1a J0Befie [0 CEpHO3Ha /IUUHA NOBPefa.

» KopucreTe nHuHa 3awTiTHa onpema. Cekorail HoceTe
3alITHTA 33 OUM. 3allTUTHATA ONPeMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npatiuHa, 6e36e[HOCHU UEBIM KOMLLTO He Ce
Nn3raart, LWnem Unu 3allTnTa 3a YLK, KOULWTO Ce KopucTat
32 COO/IBETHM YCNOBH, Ke J0BENaT [10 HaMa/yBatbe Ha
NIWYHW NOBpean.

» Cnpeuete HeHamepHO akTUBHpatbe. MpoBepeTte aanu
NPeKMHYBauoT e HCKNyYeH npes Aa ro BKNy4uTe BO
CTpyja u/unu co ceTot Ha b6aTepuu, npep fa ro 3emete
UMK HOCHUTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHUTE anaTh co
MPCTOT MO3ULMOHMPAH Ha MPEKMHYBAYOT UMK
BKNYyUyBatbe BO CTPYja Ha €NEKTPUUHHTE anaty UmjLiTo
NPEKMHYBAYUOT € BKNYUEeH, MOXe [1a NPeau3BMKa Hecpeka.

» OTcTpaHeTe KaKOB 6MNO KNy 3a perynupate unu
(hpaHuUyCKK KNyy npea Aa ro BKNy4YUTe eneKTPHUHHOT
anar. QpaHLyCKK KNyy Unu KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKKMOT [1EN Ha €NEKTPUUHWOT anaT MOXe Ja AoBefe
10 IMuHa noBpepa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHnuyBambara. [locrojaHo
0ApXyBajTe cooABETHa NonoXxba u pamHoTexxa. Oea
0BO3MOXYBa nofobpa KOHTPONa Ha eNEKTPUUHKOT anar
BO HEMPEeBUANMBH CUTYaLUH.
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» Obneuerte ce cooaseTHo. He HoceTe wHpoka obneka u
Hakut. Kocara u anuwrara tpeba aa bupar noganeky
0/ NOABHXHUTE fenoBH. LLinpokata obneka, HaKUTOT
WM [IONTaTa Koca MOXKE [1a Ce 3aKauar 3a NOABMKHUTE
[NIEN0BU.

AKO ce KOPHCTAT NOBP3aHK ypeaHu 3a Baaete
npawnHa u cobupatbe npegMeTH, NpoBepeTe fanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHH U KopucTeHn. Cobuparbeto
npatMHa MOXe [1a ' HaManu onacHoCTUTe
Npeau3BrKaHK off Hea.

He go3sBonyBajre HCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anaTiTe fa Be HanpaBu CMOKOjHK U Aa rn
urHopupare 6e36eJHOCHHTE NPHUHLMMK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO [IBUXErbe MOXeE fa
npeau3BrKa Cepro3Ha nospe/aa Bo f1eN off CeKyHaa.

Ynotpeba u uyBame Ha eneKTPUUHUTE anaTh

» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucreTe coopiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co COOABETHUOT eNeKTpUUEH anat nofobpo, nobezbenHo
1 nobp3o Ke ja U3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.
He kopucTeTe eneKTpUueH anar ako He MOXeTe fja ro
BKNYYMUTE W UCKNYUUTE CO NOMOLU Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj eneKTpUUeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO NPEKWHYBAUOT e OMaceH U Mopa fia ce
rnonpasu.

WUcknyueTe ro eneKTPUUHKUOT anar o cTpyja u/unu
u3BajieTe ro CeToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagu, Npea Aa
npaBuTe HeKaKBHM NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
[ONOMNHUTENHA ONpeMa UIH Fo CKnapgupare
€NeKTPUUHKOT anat. Co 0BM1E NPEBEHTUBHH
6e30eJHOCHIM MEPKH Ce HaManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yUyBatbe Ha eNEeKTPUUHKOT anar.

UyBajTe ru eneKTpUUHUTE anaTu noganeky oa gogar
Ha leLa M He 103BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNeKTPHUHHOT anaT UNH He ce 3aN03HaeHH CO 0Ba
ynatcTBo ja pabotar co MCTHOT. EneKTpuuHuTE anatum
Ce 0MacHH Bo paLieTe Ha HeobyueHN KOPUCHULM.
Opp)KyBatbe Ha eNeKTPUUHM anaTk U AONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBaweTo UMK
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHHUTE ieNOBH, CMOjOT Ha
[eNoBUTE U CUTE APYIH YCNOBH LUTO MOXeE HEraTHBHO
[ Bujaar BP3 (hyHKLHUOHUPAETO Ha eNeKTPUUHHOT
anat. AKo e owTeTeH, OjHeCeTe ro eneKTPUUHKOT anar
Ha nonpaeka npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpekiu ce
npean3BUKaHK 3apaaiy HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NeKTPUUHHTE anaT.

OcTpeTe U UHCTETE I'M anaTuTe 3a ceuere. CooaBETHO
OfPXYBaHUTE MBULM Ha anaTuTe 3a Ceuerbe Momanky ce
BMTKAaT M NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

EneKTpUUHKOT anar, AONONHUTENHATa ONpema,
[enoBuTe U Ap., KOPUCTETE ' BO COFMACcHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBU U
paborara Koja ja Bpwuute. KopuctereTo Ha
€NeKTPUYHMOT anart 3a ipYr1 HaMmeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMaCcHM CUTYaUuH.

» PaukuTe W NOBPLUMHHTE 33 APXKEHE OAPXKYBajTe 1
CYBH, YACTH U HEU3MACTEHH. PaukuTe W NOBPLUKHHTE 32
JPXKEHbeE LTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXyBaaT beabeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPONA Ha anaToT BO HEMPEeABU/IMBH
CUTYaumu.

Ynotpeba u uyBame Ha batepucku anar

» MonHere ja 6atepujata camo co NonHay HaBeAeH oa
npousBsoauTenor. [onHau KojLITo € COOABETEH 3a efiEH
THN ceT Ha baTepuu MoXe 12 Npeai3BMKa OMacHOCT 0f
noXap aKo ce KOPHUCTM 3a IpyT CET Ha batepuu.

» EneKkTpuuHHTe anaTh KOPUCTETE I Camo co
cnewLyjanHo HaMeHeTH CETOBH Ha GaTepuu.
KopucTereTo Ha Apyrv ceToBK Ha batepuu Moxe aa
npeaM3BrKa OMacHOCT off NOBPE/a UK Noxap.

» Kora He ro kopucTute cetoT Ha 6aTepuu, uyBajte ro
noganeky of APyru MeTanHu npeaMeTH, Kako Ha np.,
CojyBank1, MOHETH, KNyueBH, WajKH, 3aBPTKH HNK
APYru nomanyi MeTanHu NpeaMeTH WTo MoXe Aa
npeau3BUKaaT CMoj of eAeH [0 Apyr ussop. Kpatok
cnoj Ha batepuckuTe U3BOPU MOXE fia NPean3BrKa
M3rOPEHHLM UNK NOXap.

» Moa HenpeABUAEHH OKONHOCTH, TEYHOCTa MOXeE Aa
ucreue o barepujara; usberHyBajre KoHTakT. Mpu
cnyuaeH Aonup, U3MujTe ce co Mna3 Boaa. Ako
TeyHoCTa Bne3e BO OunTe, Nobapajre ONONHUTENHA
MeAHLMHCKa nomoLu. TeuHOCT UcTeueHa o baTepujata
MOXE fla NPeAU3BUKa MPUTALM]a UMK U3TOPEHMLIK.

» He ynotpebyBajte cet Ha 6atepuu unu anar wro e
owTeTeH Unu u3meHeTt. OLITETEHH UMK U3MEHETH
barepuu Moxe fia pearupaar HenpeaBHIMBO U fia
npeaM3BUKaaT noxap, eKCnnosuja unm onacHocT of
noBpepa.

» He ro u3noxyBajre ceToT Ha 6aTepuu unu anatot Ha
OraH N1 BUCOKa Temneparypa. V3noxyBareTo Ha oraH
MNW Ha Temnepatypa nosucoka of 130 °C moxe fla
npeau3BrKa ekcnnosuja.

» Cnepete ru cuTe ynaTcTBa 3a NONHee U He o
nonHeTe CETOT Ha GaTepuu UNKM anaToT HafBOP OA
TemnepaTypHHOT Oncer HaBefieH BO ynaTcTBara.
HenpaBunHOTO NoNHerbe UNK Ha TeMneparypa HaaBop Of
HaBeJEHOT OMCcer MOXe [ia ja olTeT baTepujata v aa ja
3roNeMn ONacHOCTa Of NoXap.

Cepsucupaibe

» EneKTpuuHKOT anat cepBUCHUpajTe ro Kaj
KBanugHKyBaHO NULEe KOe KOPUCTH CaMO UAEHTUUHH
pe3sepBHu fienoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3beHo
OfIPXXYBatbe Ha eNeKTPUUHMOT anar.

» Hukorau He nonpaeajTe OWITETEHH CETOBH Ha
6arepuu. Monpaskarta Ha ceToBU Ha batepuu Tpeba aa ja
BPLUM CaMO NPOU3BOAMTENOT UM OBNACTEH CEPBUC.

be3bepgHOCHH HaNOMEHH 3a

MyNnTUYHKLMOHANEH anat

» [peTe ro eNneKTPUUHKOT anaT 3a H3ONHUpaHaTa
NOBPLUMHA fOfieKA ceyeTe 3a Aa He [0jAe BO KOHTAKT
€O CKpHeHa Xuua. AKo onpemarta 3a ceuete Aojae BO
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NIONUP CO ,)KKLA N0/ HAMOH", MOXE Aa MM U3NOXK
MeTanH1Te 1eN0BK Ha eNEeKTPUYHKUOT anart Mo HanoH" 1
0onepaTopoT MOXe Aa Aobue CTpyeH yaap.

» KopucTeTe MeHreme HNM HEKOj APYr NPaKTUUEH HAUYMH
3aaro obesbegute u NPULBPCTUTE AENOT WITO Ce
obpabotyBa Ha cTabunHa noBpLKHa. [JoKonky ro
NPXWTE 1eNoT WTo ce 0bpaboTyBa co paka unu ro
noTnpeTe Ha Bac, Toa ke buae HectabunHo U Moxe fa
u3rybute KoHTpONa.

» KopucreTe ro eneKTpUUHHOT anaT camo 3a CyBo
6pycetbe. HapneryeateTo Ha BoAa BO €N1EKTPUUHKOT
anar ro 3ronemyBa prU3uKOT Of] eNeKTPUUEH yaap.

» BHumaHue onacHoct op noxap! U3bernysajre
nperpesatwe Ha napueTo wro ce 6pycu u bpycunkara.
Mpepn fa HanpaBuTe Nay3a Bo paboTara, cekoraw
McnpasHeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [1pasTa o
BpycetbeTo Bo TopbaTta 3a NpaB, MUKPO YECTUUKHUTE,
XapTueHata keca (Mnu duntep-Kecata oaH. huUnTepoT Ha
BLIMYKYBAuoT 3a NPaB) MOXeE Aa Ce 3ananu npu
HErMoBO/HM YCNOBH, Kako Ha Np. NieTakbe Ha UCKPH Npu
bpycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT NOCTOH, JOKONKY
npasTa o bpycetbeTo ce M3Mella Co 0CTaToLM Of Nak,
NonUypeTaH UK APYr1 XeMUCKW MaTepujanyt U [OKOMKY
MapuyeTo LWTo ce bpycH Ce BXEeLTH Mo JONToTpajHa
pabora.

» [pxeTe ru pauete noganexy o4 AenoT Kaje WTo ce
ceue. He chakajre nop senor wro ce 06paborysa.
[loKonKy f10jaeTe BO KOHTAKT CO IMCTOBMTE 3a Nuna
MOCTOM ONACHOCT Ofl MoBpeaa.

» PepoBHO uKcTeTe ri OTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BaLLMOT eNeKTPOHCKH anat. BeHTMNaTopoT Ha MOTOPOT
Brieye NpaB BO KYKULUTETO, a COBUPaHETO Ha rofiema
KOMMUMHA Ha MeTanHa NpaB MOXe fa Npear3BrKa
€NEKTPUYHHM OMaCHOCTH.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBsatbe, 3a ja
Iy NpoHajpeTe CKPUEHUTE eNneKTPUUHK Kabnu nnu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPHUUHHM Kabnu MoXXe Aa A0Be/e 0 NOXap U CTPYeH
yAap. OWTeTyBarbEeTO Ha racoOBOAOT MOXE f1a 10BEefE A0
eKcnnoauja. HaBneryeareTo BO BOAOBOAHM LIEBKH
NpeM3B1KYBa OLITETYBAtbE.

» Mpu paborara, Ap)KeTe ro eneKTPUUHHOT anat LBPCTO
€O iBeTe ANaHKK M 3aCTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€NeKTPUYHHOT anat MoCHrypHO Ke ynpaByBare aKo ro
NIPXKUTE CO [1BETE ANAHKH.

» Mpu MeHyBabETO Ha aNaToT LITO Ce BMETHYBa HoceTe
3aLUTUTHH PaKaBULM. ANaToT LUITO Ce BMETHYBA ce
BXeLLTyBa No A0NroTpajHa ynotpeda.

» He cTpyrajte HaBnaXxHeTH MaTepujanu (Ha np. TaneT)
M He CTPYrajTe Ha Bna)kHa nognora. HaeneryBareTo Ha
BO/1a BO €/IEKTPMUHMOT anar ro 3ronemyBa PU3uKOT Ofl
eneKTpHUUeH yaap.

» MMoBpuKHara wro Tpeba Aa ja obpaboTute He ja
TPETHPajTe CO TEUHOCTH LUTO COAPKAT pacTeop. [pu
CTpyrateTo fjoara fio 3aTonnyBatbe Ha MaTepujanuTe 1
MOXE fla Ce CO3[1aAaT OTPOBHM UCNApyBatba.
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» Buperte 0co6eHo BHUMaTENHMU NPH KOPUCTEHHETO HA
CTPYrauot M ceKauoT. AnaTkuTe Ce MHOTY 0CTPH, NOCTOU
0MacHOCT O NoBpeAa.

» Mpu owrTeTyBake U HenponucHa ynotpeba Ha
barepujata Mmoxe Aa u3nese napea. barepujara moxe
[ia ce 3ananu UNu Aa ekcnnoaupa. BHecere cBex
BO3/1yX Y JOKO/NKY MMa NOBPEJEHN OAHECETE 'Y Ha NIeKap.
Mapeara Moxe [ia ' HaipasHu AULIHMTE NaTULLITa.

» He ja otBopajte 6atepujata. MocTou onacHocT of
KpaToK Croj.

» bartepujara MoXe fia ce OLITETH O} OCTPHUTE NPeAMETH
KaKO Ha np. KNUHLHU UNHU OABPTYBAY UMK CO
HaiBopeLuHo BnujaHue. Moxe fa f10jae A0 BHATpeLLeH
KpaTok croj v batepujata Moxe fja ce 3ananu, fia nyLTv
uaf, Aa eKCNIoAMPa UMK [ia ce nperpee.

» Kopucrere ja 6atepujata camo Bo npou3Boau of
npousBoauTenot. Camo Ha Toj HauuH batepujara ke ce
3aLUTUTH Of} ONACHO NPEONTOBAPYBakbE.

g} 3awruterte ja batepujata og TonNKHa, Ha np.
O AONrOTPAjHO U3NO0XKYBakbe Ha COHUEBH
F?‘ 3pauu, oraH, HeYuCTOTHH, BOAA M Bnara.
N, MHaKy, NoCTOM 0NacHOCT 0/ EKCM03Hja 1
Kpartok cnoj.
Onuc Ha npou3BoAoT U
nepdopmaHcurte

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
HaNOMEHH W YNaTcTBa. [ PeLLKUTe HacTaHaTH
Kako pesynTar ofi HenpUapXyBarbe 40
6e3beHOCHNTE HAMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXeE
[1a PeaM3BMKaAT eNeKTPUUEH yaap, Noxap
W/MNY TELKM NOBPELM.

BHKMaBajTe Ha Cn1KKUTE BO NPeHUOT AIeN Ha YNaTcTBOTO 3a

KOpHCTEtbe.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

EneKTpUUHMOT anaT e HAMEHET 3a CEUEHbE U Pa3fienyBatbe Ha
APBEHU MaTepMjanw, nnacTuKa, runc, Hexxene3Hu MeTanu u
€M1EMEHTH 3a 3aLBPCTyBatbe (Ha Np. KNMHLM, XET UTNnLK).
McTo Taka e noroaeH 3a 06paboTka Ha MeKW SUIHU NNOYUKK
KaKo W 3a CyBO bpycetbe W CTpyrakbe Ha Manu NoBpLIMHH. Toj
ocobeHo e noroieH 3a pabotetbe bnusy pabosu M Ha pamHu
MOBPLUMHK.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH
HymepupatbeTo Ha CMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfiHECYBa HA
MPUKA30T Ha eNeKTPUUHKOT anar Ha rpacuuKara CTpaHuLa.
(1) AutoClic-noct 3a sebnokupatbe Ha anatot
(2) NMpekuHyBay 3a BKNyUyBarbe/MCKyuyBatbe
(3) Mpwukas 3a HanonHeToCT Ha baTepujaTa
(4) barepuja®
(5) Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepuja”
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(6) BpTnnBo Konue 3a NpeTxoaHo bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunaumu

(7) OtBopw 3a BeHTUNALM]a

(8) MononnuTenHa pauka (M3on1paHa noBpLUMHA Ha
paukara)

(9) Hasptka 3a jononHUTENHATA APLLUKA
(10) Mpwudbar Ha anaToT
(11) 180°-cBetnocHa nexta
(12) Nucr 3a ceuetbe co BAnabHyBarbe®
(13) BpycHa nnoua®”
(14) BpyceH nncr”
(15) MpaHnuHuK 3a snabounta®
(16) CermeHTeH n1cT 3a nuna”
(17) Pauka (M3on1paHa NoBpLUKMHA Ha paukaTa)
(18) LipeBo 3a u3gyBHU racoBu®
(19) MnasHuuy 3a BeucyBatbe®
(20) Bcucysau 3a npas®”
(21) 3arerHyBauka pauka 3a BCHCyBauoT 3a npas?
(22) Apanrtep 3a BcucyBatbe®

a) Onuwanata onpema NpUKaXaHa Ha CUKHTE He e Aen o,
cTaHAapAHWoT 0beM Ha ucnopaka. LienocHata onpema moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

)

TeXHWUKK nogaToLu

barepucku MyNnTU(hYHKLIMOHANEH AdvancedMulti 18
anar

bpoj Ha pen 3603A040..
MpeTxopeH u3bop Ha bpojot °
Ha ocuunauuu

KoHCTaHTHa eneKkTpoHuKa °
®uH cTapt °
Mpudpar 3a anat

AutoClic

HomuHaneH HanoH V= 18

Bpoj Ha BpTEXM BO NpaseH min™* 10000-20000
0 Ny

Aron Ha ocuunaumja neso/ ° 1,4
[leCHO

TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014

- be3 jononHuUTeNHa pauka kg 1,5-1,8
— CO [JONOMHUTENHA pauka kg 1,6-1,9
lMpenopayaHa okonHa © 0..+35
Temneparypa npu NonHere

[lo3BoneHa okonHa C -15...+50
Temneparypa npv

pabotetbe” v npu

CKNaguparbe

lpenopauaxu PBA 18V...W-.

akymynatopcku barepuu

Barepucku myntudpynkumonanen  AdvancedMulti 18

anar

MpenopayaHu nonHauu® AL18...
A) orpaH1ueHa jauuHa npu Temneparypu <0 °C

B) CnepnHuTe nonHauu He ce komnatubunku co PBA batepuja:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/Bubpauun

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenyBaat
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUYHMOT anat oLEeHeTo co A
TUNUUHO U3HECYBA: HUBO Ha 3BYUeH NpUTUCOK 82 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jauMHa 93 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

Paboteme be3 qononHuTenHa pauka

BKynHuW BpenHOCTH Ha BUOpaLuK a, (BeKTopcku 30Mp Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K yTBPAEHM BO COMMACHOCT
co EN 62841-2-4 (bpycetve), EN 62841-2-11 (ceuete):
Bpycetbe: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Ceuetbe CO CeUMNO 3a Ceuetbe Co BIabHyBatbe:
a,=16m/s’, K =1,5m/s’,

Ceuetbe CO CErMEHTHO Ceunno 3a nuna: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s%

Pabotete co fonoNHUTENHA pauka

BKynHu BpenHoCTH Ha BUOpaLuK a, (BekTopcku 36Mp Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K YTBPAIEHM BO COIMAcHOCT
co EN 62841-2-4 (bpycetbe), EN 62841-2-11 (ceuetbe):
Bpycetbe: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Ceuetbe CO CEUMNO 3a ceuetbe CO BnabHyBarbe:
a,=20m/s’, K = 2,5 m/s’,

Ceuetbe CO CErMeHTHO Ceunno 3a nuna: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’

HWBOTO Ha BUDPALMK HaBEAEHO BO OBWE YNATCTBA U
BpeAHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuaBa ce U3MEpeHH criopes
MepHU NOCTanKK1 W MOXaT Aia Ce KOpKCTaT 3a cnopesba mery
€M1EKTPHUUHM anaTi. McTo Taka MoXe fia Ce Npunaroay 3a
npenBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPaLMK U eM1cHjaTa
Ha byuaBa.

HaBeaeHoTo HMBO Ha BUOpALMK M BPEOHOCTA HA eM1cHjaTa
Ha byuaBa rv npeTCcTaByBaart rMaBHUTE MPUMEHH Ha
€N1eKTPUUHHKOT anar. [lOKoNKy enekTpUUHUOT anar ce
KOPHMCTY 3a ipYr¥ NIPUMEHU, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa 0ff HOPMHUTE UK HELIOBONHO CE OfIPXYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLLM1 1 BpeHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuaBa Moxar fia
otcTanysaar. OBa MOXe 3HaUMTE/HO [1a o 3roleMn HUBOTO
Ha BUOpaLMK M emucHjaTa Ha Byuasa Bo LieNnoKynHUOT
nep1oa Ha pabotete.

3a npewusHo ofipenyBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba fia ce 3eme npessua NeprofoT
BO KOj YPE[i0T € UCKMyUeH unu paboTtu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynoTpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO [1a o Hamanu
HWBOTO Ha BUOpaLMK M eMUcHjaTa Ha byuasa BO
LIeNIOKYMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpieTe M AONONHUTENHUTE MEPKH 3a besbenHocT 3a
3alLTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of BNWjaHKETO 0ff BUOpaLmuTe,
KaKo Ha np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHUTE anaTi 1 anatute
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3a BMETHYBatbe, OfjpXKYBatbe Ha TONNMHaTa Ha ANaHKKTe,
opraHManparbe Ha TekoT Ha paborara.

MoHTaxa

» Mpep 6Mno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. oapXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako U
NPy HeroB TPAHCNOPT U CKNaaupate, H3Bagere ja
bartepujata og Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTHCKatbE Ha
NPEKMHYBAUOT 32 BKNYUYBatbe/MCKNyUyBatbe NOCTOM
OMacHOCT of} NOBPE/IN.

MonHewe Ha baTtepujata

» KopucreTe ru camo nonHauuTe KOULLTO CE HaBEAEHH
BO TEXHHUKHTE nogaTouu. Camo oBHe ypeau 3a
NoMHetbe Ce NOroH1 3a NUTHYM-joHCcKaTa batepuja 3a
BalunoT enexkTpuueH ypen.

HanomeHa: barepujata ce ucnopauysa enyMHO

HamofHeTa. 3a a ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npen

npBata ynotpeba cTaBeTe ja Ha NONHau Jofieka He ce

Hamo/HM LeNOoCHO.

TTUTHYM-jOHCKMTE DaTepuu MOXe [1a Ce HaMoNMHaT Bo CeKoe

Bpeme, be3 ja ce Hamanu HUBHUOT XXMBOTEH Bek. [TpekuHOT

NPH NONHEHETO He 1 HallTeTyBa Ha batepujaTa.

Nutym-joHckaTa batepuja e 3aluTUTeHa of Anaboko

npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

ucnpasHu batepujata, eNeKTPUUHKOT anar Ke Ce UCKNYuu Co

MOMOLL Ha 3aLUTUTHUOT NPEKMHYBay: ENeKTPUUHKOT anat He

ce B Beke.

» o aBTOMATCKOTO HCKNYyUuyBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anar, He NPUTHCKajTe Ha NPEKUHYBaYoT 3a
BKNyuyBae/ucKnyuyBate. batepujata Moxe aa ce
OLUTETH.

3a ;a ja u3BaauTe batepwjara (4) npuTHCHETE Ha KOMUMHbaTa

3a 0TKNyuyBatbe batepujara (5) u u3Bneuete ja HaHasaz of

eneKTpUUHH1oT anar. lMputoa He ynoTpebyBajTe cuna.
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Mpuka3 3a HanonHeTocTa Ha 6aTepujaTa

MpnKka3oT 3a HanonHeTocT Ha batepwujata (3) npu BKnyueH
€NEeKTPHUYEH anat ro CUrHanuampa pacnonoxnmemuor
DarepucKy KanawuTet OfH. IPeonToBapyBarbeTo.

LED-cBeTHNKM Kanauuter
TpajHo cBetno 3 x 3eneHo > 66 %
TpajHo cBeTno 2 x 3eneHo 33-66%
TpajHo cBetno 1 x 3eneHo 11-33%

baBHo Tpenkatbe Ha cBeTnoTo 1 x3eneHo < 10 %
[loKonky nNpukasoT 3a HanonHeTocT Ha batepujata (3)
TPenka LpBEHO, ENEKTPUUHKOT anar e NPeonToBapeH (Buau
,3aLUTHTa Of} MPEONTOBAPYBatbe BO 3aBMCHOCT Of
Temneparypata“, Ctpanuua 108).

3ameHa Ha anatot

» [pu MeHyBatbe Ha anNaToT HOCETe 3ALTHTHU PaKaBULH.
[loKkonky ro gonvpare anatoT 3a BMETHYBakbe, NOCTOU
0OMacHoCT oA noepefa.

W360p Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe

BHVIMaBajTe Ha anatute 3a BMETHYyBatbe KOU Ce nNpefBuaeHN
3a Bawwwuot enektpuueH anar.

Anar 3a BMeTHyBambe AdvancedMulti 18

Eadu
STARLOCK
vy

Eadu
STARLOCKPLUS
gy

EaduS
STARLOCK MAX
iy

CnepHara Tabena coapxu NpUMepH 3a anatv 3a BMeTHyBatbe. [lpyru anatv 3a BMETHyBatbe Ke Hajaete Bo 0bemHara nporpama

3a onpema Ha Bosch.

BumetaneH [lpBEeHH, NNacTUUHK

CErMeHTEH /TIUCT 3a MaTepMjanw, HeXenesHu

Anar 3a BMeTHyBat€e Marepujan Mpumena

Paspenysatbe 1 ceuetbe Co BANabHyBatbe ;
6nu3y [0 paboBM, BO arn 1 TELIKO OCTAMHK MeCTa;

ceuetbe MeTanu Tp1Mep: KpaTetbe Ha BeKe MHCTanMpaHu NOAHM NajcHu
WNY PaMKK Ha BPaTH, Ceuetbe o BAnabHyBarbe npu
Mp1NarofyBarbe Ha NOAHM NaHeNH
,—_'-i%\ OcHoBHa bpycHa  BO 3aBMCHOCT Of1 Bpycetbe Ha NOBPLUIMHK Ha PaboBH, BO arnn UNK TELLKO
Q%T #% nnouasabpycHu  bpycHuoT nuct [I0CTarHN MecTa;
| === NucToBM Off BO 3aBUCHOCT 0fI DPYCHMOT NIUCT, Ha Np. 3a bpycetbe Ha
e cepujata Delta npBo, 60ja, nak, kameH;
93 Mm
TnaTHO 3a UMCTEHE U CTPYKTYPUPatbE Ha PBOTO,
OTCTpaHyBatbe Ha 'pra of MeTan 1 3a bpycetbe Ha NakoBH,
(hvnL 3a NonMparbe 3a NPeTnon1pare
lpodunHa [pBo, ueBku/npocmnu,  YnobHo 1 edukacHo bpycetbe [0 aujameTap of 55 mm;
‘| bpycunka 60ja, nak, unepu, metan LipBeHn NUCTOBM 3a bpycetbe Ha IpBO, LiEBKK/MPOdUnK,
|

NaKoBM, hMnepu U MeTan
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Marepujan Mpumena

Momanu ceuetba 3a pasfienyBatbe U BAnabHyBatbe;

Anar 3a BMeTHyBatbe

ﬁfllz“ﬁl BumetaneH nucT3a MeKo ApBo, Meka

Ceuetbe co
BAnabHyBatbe 3a
NIPBO W MeTan

NNacTUKa, TMnc KapToH,
anyMUHUYMCKW NPOcun
1 NPOMNK Oy HEXENe3eH
MeTan CO TEHKM SI0BH,
TEHKW IMMOBM, HeKaneHu
KIMHLA 1 3aBPTKH

TMpumep: ceuetbe Ha BanabHyBatba 3a MPUKNYUHKULK,
pamHo pasaenyBatbe Ha bakapHy LEBKH, ceuetba 3a
BA1abHYBatbe BO rUNC KapTOH NoYy

®unurpaHcku paboTi Ha NpunaroayBarbe Bo APBO;
lprUMep: NOBTOPHO ceuetbe Ha BAnabHyBatba 3a bpasu 1
OKOBH

HCS-nuct 3a [lpBeHu matepujanu,
ceuetbe co Meka nnactuka
BANabHyBatbe 3a

obpabotka Ha ApBO

Bpau 1 Anaboku ceuetba Co pasfenyBatbe 1
BANabHyBatbe;

1 3a ceuetbe bnucky 10 paboBm BO arn U TELKO [OCTaNHK
MecTa;

Tp1Mep: TEHKO Ceuetbe Co BaiabHyBatbe BO MaCUBHO
[PBO 3@ MOHTA)XXa Ha PELLIETKA 3a POBETPYBatbe

BumetaneH nuct3a LiBpcTo ApBo, 06n0XeHH
ceuetbe o Tabnu

BANabHyBatbe 3a

L|BPCTO PBO

Ceuetbe co B1abHyBatbe BO 0610xeHH Tabnu Unu LBPCTo
[IPBO;
Tp1Mep: MOHTaXa Ha KPOBHM MPO30pH

. HM nuct 3a ceuetbe Metan, BUCOKO

" coBanabHyBatbe  abpasnBHU MaTEpHjanK,

3a meTan CTaKNeH BNakHa, runc
KapTOH, LIeMEHTHO BP3aH
NECOHUT

Ceuetba €O BfNabHyBatbe BO BUCOKO abpasnBHU
maTepujany unu MeTan;

lpuMep: ceuerbe Ha KyjHCKW NPeAHU Kanaly, iHOCTaBHO
Ceuetbe HU3 KaneHu 3aBpTKK, KIMHLM U He'procyBauku
yenuKk

. BumetaneH nuct3a Meko ipBo, TBPAO APBO,

ceuetbe co hypHUpaHu Tabnu, Tabnu

BAnabHyBate 3a  00MOXeHM Co NnacTuka,

[IPBO W MeTan HeKaneHu K1HLK 1
3aBPTKHU

Ceuetba €0 BNabHyBatbe BO 06N0XeHU Tabnu unu LBPCTO
ApBO;

lpumep: kpaTetbe Ha pamMKa Ha Bparta, BnabHyBakba 3a
padt

HM-Riff cermeHTeH LlemeHTHU chyru, Meku
NUCT3a CeUete  SWAHM MNOUKM, MNacTmka

' 3ajaKHara Co CTakneHu

BakHa, nopbetoH

Ceuetbe 1 pasaenyBatbe Bo Aenosu bnusy ao pabosure,
Ha arnn UK Ha TELKO 0CTanHU MecTa;

Mpumep: 0TCTPaHyBatbe Ha (yru Mery SUAHWTE NNOUKKM
NPV NONPaBKH, %1eb0oBK BO MNOUKH, CEUEHE TUMC NNoYH
WK NNacTUka

Riff aujamantckn  LlemeHTHM cbyru, Meku
CETMEHTEH IUCT 32 SW[HM MNOYKM, EMOKCUAHA

Tpeumr3Ho rMofiarbe U OfBOjyBatbe HAa MaTePHjanoT Ha
NNoYKKTE/pyruTe, enokcuaHata cMona 1 NNacTMuHuTe
MaTtepujanu 3ajakHaTh Co CTaKNEHH BNakHa;

Mpumep: Ceuetbe Ha MOManK PE30BH BO MEKH SUAHM
NMOYKM W INOfiarbe Ha BlabHyBatba BO NNaCTUUHM
Matepwjany 3ajakHatu Co CTaKNeH! BnakHa

Typnupatbe 1 bpycetbe Ha LiBpCTa noanora;

Tp1Mep: OTCTPaHyBatbe Ha MANTEP WK NENaK 3a NNouKu
(Ha np. Npu 3aMeHa Ha OLITETEHM NNOYKK), OTCTPaHYBatbe
Ha 0CTaToLM Of} Nenak 3a Tenucy

nuna cMona, nnacTuka
3ajakHaTa Co CTaK/eHu
BNakHa

HM-Riff Delta Mantep, ocTatouu o

nnova 6eToH, ApBo, abpasuBHM
matepujanu

HM-Riff Mantep, chyru, enokcuaHa

[nofatbe v 0ABOjyBatbe Ha MaTepHjanoT Ha dyrute 1

B s .. -
’f &S
S .; OTCTpPaHyBay Ha NNOYKUTE KaKO U Typnupare U 6pycet-be Ha UBpCTa

CcMona, nnacTuka

- 9’5’ Mantep 3ajakHara co CTakneHu  MofIora;
BnakHa, abpasusHH MpuMep: 0TCTPaHyBatbe Ha IENakoT 3a NNOYKK U ManTepoT
MatepHujanu 3adyrv

Bp30 ¥ NpeursHo ceuetrbe Ha Mek MaTepujan U
hnekcubunHu abpasuBHU MaTepujanu;

[Tpumep: ceuetbe Ha Tenucu, kaptoH, PVC-nopoBu,
KPOBHM MaHenu 1 ap.

p-fl:_'-ﬁ HCS myntn ceunno KposHa butymeHcka
noanora, Tenucu,

BellTauka TpeBa, KapToH,

PVC-noposu
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Crpyrau, uBpct

Marepujan

Nenak 3a Nnoyku

Tenucu, mantep, 6eToH,
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Mpumena

CTpyratbe Ha LBpCTa noasora;
[pumep: oTCTPaHyBatbe Ha ManTep, nenak 3a nouku,
oCTaToLy ofi BETOH W Of, NENKUNO Ha TENUCH

Ceuuno, MNenak 3a Tenucu,
hnekcubunHo ocrarouy of 6oja,
CUTIMKOH

dnekcubunHo CTpyratbe Ha MeKa nofora;
lprUMep: 0TCTpaHyBatbe Ha CUIMKOHCKH (YT, OCTATOLMU
0/l NeMNaK 3a TenucK 1 ocTarouy of boja

BumertaneH
CErMeHTeH
HasabeH HoX

M30NaLKUCKK NNOYH,

3ByYHa U3onaumja,
KapTOH, TEMUCH, TYMa,
KOXa

M3onauuoHeH matepujan,

NOAHKW NNIOUK, NI0UU 3a

[peunsHo ceuetrbe Ha MEKU MaTepujani;
Tp1Mep: Ceuetbe Ha M30N1aLLMOHN NAHENH, PAMHO Ceuetbe
Ha U3[afieH U30MaLUCKN MaTepujan

. HM-Riff bpycHo
" jasuue

[pBo, boja

Bpycetbe Ha ipBO Mny boja Ha TeLIKO NpUCTanH1 Mecta
6e3 bpycHa xapTuja;

Mpumep: bpycetbe Ha boja nomery namenute Ha
NPO30PCKUTE PONETHH, BpyCetbe Ha iPBEHN NOAOBH BO
arnuTe

. HM-Riff nuct 3a
Cceuete co
BANabHyBate

CTaKneHu BnakHa,
mantep, ipBo

Ceuetba co BAnabHyBatbe BO BUCOKO abpasuBHH
matepujany;
Tp1Mep: Moaatbe Ha TEHKW MO3aWUUHM MNOUKK

cekau 3a hyru
: marepujanu (kameHa
G BOMHA)

HCS-yHuBep3aneH [unatayucku dyru, kut3a Ceuetbe 1 pa3fenyBatbe Ha MEKU MaTepHjany;
NpO30pLM, M30MaALNUCKH

lpuMep: ceuetbe Ha CUNMKOHCKM AMNATALUCKH Gy Unu
KWT 32 NPO30pLK

MoHTHpabe/MeHyBatbe Ha anaToT LITO ce BMETHYBa

(AutoClic) (Buau cnuku A-B)

[okonky Tpeba, U3BefieTe ro MOHTUPAHKMOT anar 3a

BMETHYBatbe.

OrBopere ro AutoClic-noctot (1) ao kpaj. Anator 3a

BMETHYBatbe Ke Ce CyLUTH.

MocTaBeTe ro COOIBETHHOT anar 3a BMETHyBatbe (Ha np. ucT

3a ceuetbe co BanabHysarbe (12)) Taka WTO KONEHOTO Ke

noKaxxysa Hazony (norneaHeTe ja cnukara Ha rpadmukara

CTPaHMLIa, HaTMMCOT Ha anartoT LUTO Ce BMETHYBA Ce UnTa of

ropHara cTpaHa).

3aBpTeTe ro anaroT 3a BMETHYBatbe BO COOf|BETHA NO3WLMja

3a ofiHoCHaTa pabora. [TpUTUCHETE ro eNEKTPUUHKMOT anar BO

CaKaHMOT arofl Ha anaToT 3a BMETHYBatbe, 107eKa He

CNyLUHETE [1a Ce BKOMM.

» MpoBepeTe fanu e cTabuneH anaToT 3a BMeTHyBaibe.
[l0KOMKY anaroT 3a BMETHYBakbe € NOrPELLIHO UK He e
CMIYpHO 3aLIBPCTEH, MOXe 13 Ce 0nlabasu 3a Bpeme Ha
paboTerbeTo U 1a Npean3BrKa OMacHoCT.

MoHTHpame 1 NofiecyBatbe Ha FPaHHUHUKOT 3a
AnabounHa

[paHKuUHKKOT Ha inabounHa (15) Moxe aa ce KOpUCTH Npu
paboTa co CErMeHTHW IUCTOBM 3a Nuna.

[okonky Tpeba, U3BefeTe ro MOHTUPAHKMOT anar 3a
BMETHYBatbe.

TypHeTe ro rpaHUuHKUKOT 3a AnabounHa (15) oo kpaj v co
UCMWLLIAHaTa CTpaHa Harope Haj npudarot 3a anar (10) Ha
3aTe3HOTO rP/O0 Ha eNEeKTPUUHMOT anar.

['paHUUHKMKOT 33 ANabounHa e NPeBUAEH 3a CeAHNUTE

nnabounHK Ha ceuetbe:

~ Co cermeHTHM NUCTOBM 3a ceuerbe ACZ 85 .. co
nMjametap 85 mm: anabounHa Ha ceuerbe 8 mm, 10 mm,
12 mm u 14 mm (nogatouuTe ce Ha FPaHUUHUKOT 3a
nnabouunHa co ronemu bykeu 1 6e3 3arpaam).

— Co cermeHTHM NUCTOBM 3a ceuerbe ACZ 100 .. co
nujameTap 100 mm: gnabourHa Ha ceuetbe 14 mm,
16 mm, 18 mm 1 20 mm (nofaTouuTe Ce Ha rPaHUUYHKUKOT
3a anabounHa co Manu bykeu v 6e3 3arpaau).

lNocTaBeTe ro COO[IBETHUOT CErMEHTEH IUCT 3a CEUetbe 3a

[nnabourHaTa Ha pesoT LITO cakaTe Aa ja moCTUrHeTe.

TypHeTe ro rpaHUuHKUKOT 3a AnabounHa (15) oa npudaror 3a

anar (10) Bo npaBeLl Ha anaToT LITO Ce BMETHYBA, 10 CTeneH

[a MOXe Aia ro BpTUTe cnoboaHo. BpTete ro rpaHUuHUKOT 3a

nnabounta (15), Taka WTO cakaHata AnabounHa Ke Nexu Hap,

OHOj [eN 03 NIUCTOT 3a Ceuetbe €O Koj Ke ce ceue. [oBTopHO

TypHeTe ro rpaHUUHKKOT 3a AnabouunHa (15) 1o kpaj Ha

3aTe3HOTO [P0 HA ENEKTPUUHKMOT anar.

W3Bapete ro rpaHUuHUKOT 3a inabounHa (15) 3a cute apyru

[nn1abourHK Ha ceuetbe 1 3a paboTa co Apyry anarv 3a

BMeTHYBatbe. [pnUToa M3BaZIETE ro anaroT LITO Ce BMETHYBa

1 U3BafieTe ro FPAHUUHMKOT 3a AnlabourHa of 3aTe3HOTO

rpno.
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MoHTHpate Ha AONONHHUTeNHaTa pauka (onpema)

[lononHutenHara pauka 3a amopTu3aumja Ha BubpaLmu
0BO3MOXYBa NpHjaTHa 1 curypHa pabora.

WU360p Ha 6pyceH nuct

HaspreTe ja ;ononH1TENHATA pauKa BO HABOJOT KOH [IECHO

WY NEBO Ha NOrOHCKaTa INaBa BO 3aBUCHOCT O} HAUMHOT HA

pabora (9).

» He ro kopucTeTe eNeKTPUUHKOT anar, AOKONKY e
olTeTeHa AONONHUTeNHaTa pauka. He ja MeHyBajTe
[ONONHUTENHATa pauKa.

Bo cornacHocT co Matepujanor wro ce 0bpaboTysa 1 06eMoT Ha CTpyratbe, Ha pacronaratbe BY Ce pasnuuHu 6pyCcHU TUCTOBH:

BpyceH nucr Marepujan MNpumena I'paHynauuja
- CwuTe ipBeHU MaTepujanu 3a NpeTxofHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu HepeHaaHu  rpybo 40
(Ha np. uBpcTO, MEKO rpeam 1 Aacku 60
APBO, UBEPKN, TPANEXHN 33 navno Hpycetbe 1 M3paMHyBatbe Ha Manu cpefeH 80
nnoun) HepaMHMHHU 100
KBaNMTET O3HAUeH  — MetanHu matepujani 120
€O LpBeHa boja
3a 3aBpLUHO U h1HO bpycetbe Ha ipBO (hHHO 180
240
320
400
- boja 3a bpycetbe Ha boja rpybo 40
- Nak 60
- Marepujan 3anonHetbe  3a bpycetbe Ha IPeTXoaHO HamMaukaHa boja (Hamp. 3a  cpefeH 80
- |UnaxTen Maca M3pamMHyBatkbe Ha HepaMHUHM Of YeTkarta, Karnku boja u 100
KBAMNHTET O3HAUEH “3BankaHu MecTa) 120
co bena boja - -
3a KkpajHo bpycetbe Ha ocHoBHaTta boja npep (hHHO 180
nakupatbe 240
320

CraBatbe/MeHyBatbe Ha GPYCHHOT NUCT Ha OCHOBHaTa
6pycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoua (13) e onpemeHa co nennuea
NeHTa, TaKa LTo bpYCHWTE NUCTOBM CO NEN/MBa NEHTa MOXe
6p30 1 eAHOCTaBHO Aa Ce NPULBPCTAT.

WcTpecete ja nennusata eHTa ofi OCHOBHaTa bpycHa

nnoua (13) npes aa ja Hamectute Ha bpycHuoT nucT (14), 3a
12 0BO3MOXMTE ONTUMAIHO CNIenyBatbe.

BpycHuoT nucT (14) ctaBeTe ro M3pamMHETO Ha eHaTa
CTpaHa oy 0OCHoBHata bpycHa nnoua (13), notoa nocrasete
ro BPYCHUOT IMCT Ha OCHOBHATa bpycHa nnoya 1 NPUTUCHETE
ro fjobpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BCUCYBatbe Ha Mpas,
BHMMaBajTe Ha T0a, OTBOPHTE Ha BPYCHUOT NUCT Aa
0[roBapaar co 0TBOPWTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

3a Baaetbe Ha bpycHuoT nucT (14) dartete ro 3a BpBOT U
U3BneueTe ro o7y OCHOBHaTa bpycHa nnova (13).

Moxxe ja r1 KopuCTHTE BPYCHUTE NUCTOBH, KPNK 33
nonupatbe 1 uncTetbe oa cepujata Delta 93 mm op Bosch-
nporpamara Ha onpema.

Onpemarta 3a bpycetbe kako Kpnu/dunl, 3a nonupatbe He ce
3alBPCTYBa Ha UCTMOT HAUMH Ha bpycHara nnoua.

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

MpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BMI0BH 1PBO, MUHEPANW U METaN MOXe f1a buae WretHa no
3/1pasjeTo. [lonMpareTo Uk BAMLLYBAHHETO Ha TaKBaTa Npas

MOXe fia Npear3B1Ka aneprucku peakuum u/unu

3abonyBarba Ha AULLHKTE MATULITA HA KOPUCHUKOT UK

nuuara Bo OKONMHaTa.

OnpeneHn UeCTUUKM NPaB Kako Ha np. npas of Aab unv byka

Ba)XaT 3a KaHLieporeHu, ocobeHo JoKonky ce Bo

koMbMHaLKja O AOMONHUTENHM CYNCTaHLM (xpomar,

Cpe/CTBa 3a 3alUTHTa Ha ApB0). MatepujanuTe wTo coppxar

asbect cmeart a brpat 0bpaboTyBaHM camo of CTpaHa Ha

CTPYUHH NHULLA.

- 3atoa, A0KOMKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLUIMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepujanoT WTo ce obpabotysa.

- MMorpwxeTe ce 3aj0bpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHbE Ha Macka 3a 3alUThTa Npy
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHKMaBajTe Ha BaxxeukuTe nponuck Ha Balwara 3emja 3a

marepujanort koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajte cobuparbe npas Ha paboTHoTO MecTo.
[TpaBTa necHo MoXe fAa ce 3ananu.

Mpuknyuysatbe Ha BecucyBau 3a npas (Buau cnuka C)
Bcucysauor 3a npas (20) e HameHeT camo 3a paboTetbe co
ocHoBHa bpycHa nnoua (13), He Moxe fia ce kombuHMpa co
APy anat 3a BMETHYBatbe.

Mpu Bpycerbeto cexkoratl NpUKyuyBajTe ro BCMCYBAuoT 3a
npas.
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3a ;ia ro MoHTMpare BcucyBayoT 3a npas (20) (onpema)
13BafETe MM aNnaToT 3a BMETHYBatb€ U IPaHUUHKKOT 3a
nnabouuHa (15).

BmetHeTe ro BcucyBauot 3a npas (20) go kpaj npeky
npudarot 3a anar (10) Ha 3aT€3HOTO rP/IO HA ENEKTPUUHUOT
anar. CBpTeTe ro BCHCYBayOT 3a NPaB BO NOCaKyBaHaTa
noauumja (He AMPEKTHO NOA eNeKTPUUHKOT anar).
lpuTHCHeTe ro 3aTerHyBauknot noct (21), 3a aa ce dukcupa
BCHCYBAuoT 3a NpaB.

BmeTHeTe ro anantepot 3a BcucyBatbe (22) (onpema) Ha
LipeBo 3a BeucyBatbe (18) (onpema), Taka WTo Ke ce cnyliHe
Kora Ke ce BKnonu. NMoBp3aeTe ro agantepor 3a

BcucyBatbe (22) co MnasHuLmTe 3a BeucyBatbe (19) u
LipeBoTO 3a BeucyBatbe (18) co Beucysau (onpema).
lpernenoT 3a NpUKyuyBatbe Ha Pa3NUUHUTE BULOBU HA
BCMCYBAUM 3a NpalluHa Ke ro HajaeTe Ha KpajoT o} 0Ba
ynatcTBo.

BcucyBauoT 3a npalumHa Mopa i € COOfiBETeH Ha
MaTepwjanoT Ha napueTo LWTo ce obpaboTtyB.a.

Ipy BCUCYBatbe Ha UECTUUKM NPaAB KOM C& 0CODEHO ONacHH
Mo 3[paBje, KaHLEepPOreH! Uiu CyBH, KOpUCTETe crieumjaneH
BCHCyBau.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

BmeTHyBame Ha batepujata

Hanomena: KopucretbeTo Ha batepuu Kou He Ce COOfIBETHH
3a BalwmoT enexkTpuueH anar Moxe Aa floBefie 10 NOrpeLiHo
(DYHKLMOHMPatbe UK [10 OLUTETYBatbE Ha UCTHOT.
BmetHeTe ja HanonHeTtata 6atepuja (4) Bo NogHOXjETo Ha
€NEKTPUYHHWOT anar, [I0fieKa He CNyLIHETE [IeKa e BKNoNeHa 1
3aKnyueHa.

BknyuyBate/HcknyuyBate

» [poBepete Aanu MoxeTe fia ro NPUTUCHETE
NpeKMHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKNnyuyBatbe, 6e3 aa
ja otnywrure paukara.

3a BKNnyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anaT NPUTUCHETE o

MPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcKNyuyBatbe (2) HaHanpen,

TaKa LWTO Ha NPEKUHYBAYOT Ke Ce NOjaBU ,I“.

EneKTPOHCKMOT (h1H CTapT ro orpaHnuyBa BPTEXHUOT

MOMEHT NPH BK/yUyBatbe 1 ro 3rofemMyBa POKOT Ha Tpaetbe

Ha MOTOpOT.

KoHcTaHTHaTa eneKkTpoH1Ka ofpXKyBa nocTojaH bpoj Ha

OCLiMnaLyMu Npy NpaseH Of ¥ ONTOBapyBatbe M 0BO3MOXYBa

1CTa NOCTOjaHa jaunHa npu paboTereTo.

3a MCKMyuyBake Ha eN1EKTPUYHUOT anaT MPUTUCHETE ro

NPEKMHYBAUOT 3 BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe (2) HaHasag,

TaKa LWITO Ha NPEKUHYBAUOT Ke Ce NojaBu ,0%.

HanomeHna: [JoKornKy eneKTp1uHMOT anar aBTOMaTcku ce

“3racu nopaau UCNpasHeTH Unu nperpeaxu batepuu,

MCKNyueTe ro CO NPEKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/

ucknyuyBatbe (2).

HanonHeTe ja batepujata ofiH. OCTaBETE IO €NEKTPUUHUOT
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anat fia ce 3naau, npep noBTOPHO fia ro BKyuute. MHaky
barepujata MOXe [ia ce OLITETH.

180°-cBeTnocHara nenta (11) ja nonobpysa BuaIMBOCTa BO
HenocpeaHoTo paboTHo MecTo. Taa ce BKyuyBa 1
MCKNyUyBa aBTOMATCKK CO ENEKTPUUHMOT anart.

» He rnepajte AUpeKTHO BO HEro, MoXe fa Be 3acnenu.

MpeTxoaHo u3bupate Ha 6poj Ha ocuunayuu

Co KonueTo 3a nofecyBatbe Ha bpojoT Ha ocuunaumu (6)
Mo>eTe Jia ro u3bepete notpebHUOT bpoj Ha BpTEXM 1 3a
Bpeme Ha paboTerbeTo Ha anaror.

HeonxogHuoT 6poj Ha ocLMnaumMm 3aBUCH Off MaTepPHjanoT U
paboTHUTE YCNIOBM W MOXE f1a Ce OfPEeAH NpH NPaKTUUHA
np1MeHa.

Mpu ceuetbe, pasaenyBarbe U Opycerbe Ha NoLBPCTH
MaTepujani Kako Ha np. ApBO UK MeTan ce npernopauysa
cTeneH 3a bpoj Ha oclunaumu 6%, a 3a Meku Matepujanu
Kako Ha np. nnacTvka cTeneH Ha bpoj Ha ocumunaumu ,4°.

CoBetu npu paboteteTo

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. ogpxyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo U
NpPH HEroB TPAHCNOPT U CKNaaupatbe, H3BageTe ja
batepujata og Hero. [1py1 HeBHUMATENHO NPUTHUCKAbE HA
NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUYBathe/MCKNyUyBatbe NOCTOM
OMacHOCT of} NOBPEAN.

» Mouekajre foAeKa eNeKTPUUHKOT anat CoCeMa He
npekuHe co pabota, npen Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

Hanomewa: He rv 3atBopajTe npouenute 3a sentunaumja (7)

Ha eNeKTPMUHKOT anar 3a BpeMe Ha pabotara, MHaky ce

HaMasyBa XMBOTHUOT BEK Ha €N1EKTPUUHHMOT anar.

PaboTeH npuHuun

Co NoMOLL Ha OCLMIMPAYKKOT MOFOH, aNaToT 33 BMETHYBaHE
ocuunupa o 20000 natv Bo MMHyTa 3a 2,8°. OBa
0BO3MOXYBa NpeLursHo paboTetbe Ha TECEH NPOCTOp.

Pabotetbe o Man Wnu eaHaKoB NPUTHCOK,
MHaKy paboTerbeTo Ke ce BNOLLIM 1 anatot
LUTO Ce BMETHYBa MOXe fia ce bnokupa.

3a Bpeme Ha paborata iBUXeTe ro
€N1eKTPUUHWOT anar Hanpep-Hasag, 3a aa
He Ce 3arpee NPeMHOry anaror LTo ce
BMETHYBa 1 f1a He ce bnokupa.

Ceuemwe

» KopucreTte camo HeowwTeTeHH, becnpeKopHH NUCTOBH
3a nuna. VICKpMBEHHUTE UMW HEOCTPU NUCTOBM 3a NUNa
MOXe [1a Ce CKpLLAT, 1a BAWjaaT HEraTMBHO Ha CeUEeHETO
WNK 12 NPeM3BMKAAT NOBpPATeH yaap.

» [pu ceuetbe Ha NeCHU rPaAeKHU MaTepujany,
BHMMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTe oapen6u U Npenopaku Ha
NpPOM3BOAUTENOT Ha MaTepHjanor.
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» Cmear aa ce obpaboryBaar camo Meku maTepujanu
KaKo pBO, TUNC KapTOH U CN. NPH ceuekbe co
BAnabHyBamwe!

[Mpep ceuereto co HCS-nuUCTOBY 3a Ceuetbe BO PBO,

LUNEPNOYH, FPAAEXHN MaTepHjanu UTH. NPoBepeTe Janu Ha

HWB MMa TyI'Y Tena KaKo Ha Nnp. KNMHLM, LWpadoBK 1 cn.

[okonky uma, oTcTpaHeTe r1 unu ynotpebete brmetanHu

NUCTOBY 32 Ceuetbe.

Ceuemwe

HanomeHa: [py ceuereTo Ha SUAHW NNOYKM BHUMABAjTe Ha
T0a eKa eNeKTPUUHKTE anaTv ce U3abyBaar no AoNroTpajHa
ynotpeba.

Bpycetbe

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W U3rNeNoT BO IMaBHO ce
ofpefyBaar cnopea M3bopoT Ha bpYCHUOT NIUCT, CTENEHOT Ha
13bpaHKOT OPOj Ha OCLMNALIMK M PUTUCOKOT Ha
MoBpLUKHATA.

Camo becnpekopHu1Te BpYCHK NTUCTOBK MOXE fia NPUAOHECAT
3a jobap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 OfPXKYBatbe Ha
€NeKTPUUHHWOT anar.

BHMMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha NPUTMCOKOT, 3a [ ro
3rofeM1Te POKOT Ha ynoTpeba Ha anaToT WTo ce bpycy.
[peKyMepHOTO 3ronemyBarbe Ha NPUTUCOKOT BP3
MoBpLUKMHATA He BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH noronemo M3a6yBaH;e Ha eNeKTPUYHUOT anapart 1
BpycHUOT NUCT.

3a npewusHo bpycetbe Ha arnu, paboBy 1 TELLKO AOCTaMNHU
MecTa MoXe [1a paboTuTe Co BPBOT UMK efieH pab off
0CHOBHaTa bpycHa nnoua.

Mpw cenekTUBHO bpycerbe, BPYCHUOT NUCT MOXe MHOTY Aa
ce 3atonnu. HamaneTte ro 6pojoT Ha ocLMNaLnu1 1
MPUTUCOKOT Ha MOBPLUMHATA M OCTaBajTe ro OPYCHUOT NUCT
[a ce onaau.

BpycHWOT nKCT co Koj cTe 0bpaboTyBane mMeTan, He ro
KOpMCTETE 3a APy MaTepHjanu.

Kop#cTeTe camo opuriHanHa Bosch bpycHa onpema.

Mpw bpycerbeTo cekoralll NPUKMyUyBajTe ro BCUCYBauoT 3a
npas.

Crpyrame

IMpu cTpyrareTo oabepeTe NOBUCOK CTeneH Ha bpoj Ha
ocuunaumu.

Pabotete Ha Meka noaniora (Ha np. PBO) CO PaMeH aron 1
HaManeHo NpUTUCKatbe. MHaKy CTpyrauot MoXe fia ja uceue
nogsorara.

3awTuTa oA NpeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara

MpasunHara ynotpeba He MOXe fia ro NPeonToBapH
eNeKTPUYHKOT anart. Mpu Npejako ONToBapyBatbe Uk
HaIMMHYBatbe Ha J03BONIEHNTE FPAHMLM Ha TeMnepaTtypara
eNeKTPUYHKOT anar ce UCKNyuyBa. Mcknyuere ro
eNeKTPUUHKOT anar, ocTaseTe ja barepujara ja ce onaau u
MOBTOPHO BKNYUETE 0.

HanomeHu 3a onTMManHo KopucTeke Ha barepunte
3alwuTuTete ja batepujata of Bnara 1 Boaa.

Cknagupajte ja batepujata BO oncer Ha Temneparypa o
-20°C po 50 °C. He ja ocTaBajTe batepujata Ha np. Bo
aBToMObu1NOT B NeTo.

oBpeMeHO uKCTeTe 1 0TBOPUTE 3a NPOBETPYBAbE HA
barepujara co MeKa, uMcTa M CyBa ueTKa.

CkpaTteHOoTo Bpeme Ha paboTa No NonHeHeTo NoKaxysa,
[neka barepujaTta e noTpoLLeHa M Mopa Aa Ce 3aMeHH.
BHMMaBajTe Ha HaNnoOMeHWTe 3a OTCTPaHyBakbe.

OapKyBatbe U CEePBHC

OpapxyBatbe M UnCTebe

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLUja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. ogpXxyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKko U
NpPH HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BaaeTe ja
batepujata og Hero. [1py HEBHUMATENHO MPUTUCKAbE Ha
NPEKMHYBAUOT 32 BKNYUYBatbe/MCKNyUyBatbe NOCTOM
OMacHOCT Of1 NOBPEAH.

» OppxyBajTe ru UUCTH eNEKTPUUHKUOT anat U OTBOPHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXe A0bpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

PenoBHo unctere ry Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)

€O XKMuaHa ueTka.

CepBucHa cny6a U coBeTH NpH KopUcTetbe

CepBHucHara cnyxba ke ofroBopu Ha Baluute npaluarba Bo
BPCKa CO NOnpaBKaTa W OfIpXKyBakETO Ha BalumoTt npoussog
Kako v pe3epBHUTE AenoBu. O3HaKK 3a eKCnnosuja u
MH(opMaLMK 3a PE3EPBHUTE IENOBU UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOrHe I0KOMKY MMaTe npallatba 3a HalKTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npallarba v Hapauku Ha Pe3epBHHU AenoBHu, Be
Monume Hasegete ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnoyka Ha Nnponu3Bo/oT.

CeBepHa MakepioHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTOKOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHNUTENHK agpeck Ha CePBHCH MOXe Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Tpancnopr

lpenopauanuTe NUTUYM-jOHCKM baTepum nognexar Ha
baparbarta Ha 3aKOHOT 3a OMacHW Matepujanu. batepuute
MO>Xe [1a ce TPaHCMOPTHPaAT caMo Off CTPaHa Ha
KOPUCHUKOT, be3 noTpeba ofy LONONHUTENHU
KBanuduKaLmu.

Tpy NPeHOC Ha UCTHTE Of CTPaHa Ha TPETH LA (Ha np.
BO3AYLLUEH TPAHCMOPT UMK LUNEeAKLMja) HEONXOAHO € Aa ce
BHMMaBa Ha CrielujanHuTe HanoMeH! Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Np1 NOArOTOBKATA HA NpaTkarta
Mopa J1a Ce MOoBMKa eKCMEPT 3a OMACHM CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe 1 batepumrte camo JOKONKY KyKULITETO €
HEOLLTETEHO. 3aneneTe r'1 0TBOPEHUTE KOHTAKTH U
cnakyBajTe ja batepujaTa Ha Toj HauMH LITO HeMa Ja ce
[IBWXM BO ambanaxara. Be Monume BHMMaBajTe Ha
€BEeHTYa/HUTEe JONO/THUTENHU HALIMOHATHU NPOMUCH.

OtcTpaHyBame

Enextpuunute anaparu, barepuute, onpemara
1 ambanaxwuTe Tpeba [ja ce 0TCTpaHar Ha
€KOMOLLKK NPUGATINB HAUNH.

(=)
He ru hpnajte enekTpuuHuTE anapatm u
baTepuuTe BO JloMallHaTa KaHTa 3a rybpe!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckata aupektuea 2012/19/EU 3a ctapu
€NEKTPUUHM U eNEKTPOHCKHM YPEeau U HUBHaTa ynotpeba Bo
HaLMOHANHOTO 3aKOHOMABCTBO, €N1EKTPUUHHTE anaTy LITO Ce
BOH ynotpeba 1 1edeKTHUTE WK UCKOPUCTEHUTE Datepuu
cnopeq avpektuBata 2006/66/EC mopa ofnentHo aa ce
cobepar 1 a ce peuuKnnpaar 3a nosTopHa ynorpeba.
Jl0KONKy ce 0TCTpaHyBaar HenpaB1HoO, enekTpUuHaTa 1
eNeKTPOHCKaTa ONpeMa MOXe [1a MMaar LTETHU BNujaHu]a
B3 KMBOTHATA CPEAMHA W 30PaBjeTo Ha NyfeTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha ONACHU MaTepuu.

barepuu:

NUTHYM-jOHCKH:

Be Mon1Me BHUMaBajTe Ha HaNOMEHHTE BO AeNoT TpaHcnopt
(Buam ,Tpancnopt®, Ctpanuua 109).

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.
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Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektric¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢énog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

Bosch Power Tools
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» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢cnog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte

ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektriénim

alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.

Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu

kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deliéu sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektri¢ni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku

bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre

nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.

Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od

slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriéene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugroZeno funkcionisanje

elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko

je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane loSim
odrzavanjem elektri¢nih alata.
» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzZavanim alatom za se€enje sa oStrim secivima manja je

verovatnoda da ée doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekori$¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moze prouzrokovati
opekotine ili poZar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
mozZe biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u oci, potrazite i dodatnu lekarsku
pomoc. Tecnost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazZite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130 °C moze prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze o$tetiti akumulatorsku bateriju i
povecdati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati o€uvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte ostecene akumulatorske

baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da

vrée iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.
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Bezbednosne napomene za viSenamenski alat

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama. Rezni pribor koji
dode u kontakt sa provodnom Zicom moZe dovesti do
toga da izloZeni metalni delovi elektri¢nog alata postanu
provodnici $to rukovaoca moZe izloziti elektri¢nom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pri¢vrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet Ce biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Paznja - opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vredici za prasinu, mikrofilteru, papirnoj vrecici (ili u filter
vrecici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce pradinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

» Prilikom zamene upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duZoj upotrebi zagreju.

» Nemojte strugati navlazene materijale (npr. tapete) i
ne na vlaznoj podlozi. Prodor vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektricnog udara.

» Nemojte tretirati povrsinu koja treba da se obraduje
tecnostima na bazi rastvaraca. Zagrevanjem materijala
prilikom ¢i$¢enja mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite posebno pazljivi prilikom koriS¢enja strugaca i
noza. Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora
moze doci do isparavanja. Akumulator moze da izgori
ili da eksplodira. Uzmite svez vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
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» Baterija moze da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvija¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog

proizvodaca. Samo tako se akumulator titi od opasnog

preopterecenja.
Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i

O od trajnog suncevog zracenja, vatre,

m prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od

O
AN eksplozije i kratkog spoja.

—

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za secenje testerom i presecanje
materijala od drveta, plastike, gipsa, metala bez primesa
gvozda i elemenata za pricvrscivanje (npr. eksera, stezaljki).
Takode je namenjen za rad na mekim zidnim ploCicama, kao i
suvo brusenje i struganje malih povrsina. Narocito je
namenjen za radove blizu ivice i radove u ravni.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) AutoClic poluga za otkljucavanije alata
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora
(4) Akumulator?
(5) Taster za otklju¢avanje akumulatora”
(6) Tockic za podesavanije broja vibracija
(7) Ventilacioni prorezi
(8) Dodatna drska (izolirana povrsina za drzanje)
(9) Navoj za dodatnu drsku

(10) Prihvat za alat

(11) Svetle¢atrakaod 180°

(12) List testere za uranjanje”

(13) Brusna ploc¢a®

(14) Brusni list”

(15) Dubinski grani¢nik®

(16) Segmentni list testere”

(17) Drska (izolirana povrs$ina za drzanje)

(18) Usisno crevo®

(19) Prikljutak za usisavanje”
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(20) Usisiva¢ za prasinu®
(21) Poluga za zatezanje usisivaca za prasinu®
(22) Usisni adapter?

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Akumulatorski multifunkcionalni AdvancedMulti 18
alat

Broj artikla 3603A040..
Izbor broja vibracija °
Konstantna elektronika °
Lagani start °
Prihvat za alat °
AutoClic

Nominalni napon V= 18
Broj obrtaja u praznom min™* 10000-20000
hodu n,

Ugao oscilacija levo/desno ° 1,4
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014

- bezdodatne drske kg 1,5-1,8
- sadodatnom drSkom kg 1,6-1,9
Preporucena temperatura “C 0..+35
okruzenja prilikom punjenja

Dozvoljena temperatura “C -15...+50
okruzenja u radu i prilikom

skladistenja

Preporuceni akumulatori PBA 18V...W-.
Preporuéeni punjaci® AL18...

A) ograni¢ena snaga pri temperaturama <0 °C

B) Slededi punjaci nisu kompatibilni sa akumulatorom PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-4.
Nivo buke elektricnog alata klasifikovan pod A iznosi tipicno:
nivo zvucnog pritiska 82 dB(A); nivo zvucne

snage 93 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Radovi bez dodatne drske

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni

prema EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (testerisa
nje):

bruenje: a, = 6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

testerisanje sa listom testere za uranjanje: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%

testerisanje sa segmentnim listom testere: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s’

Radovi sa dodatnom drskom

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni

prema EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (testerisa
nje):

bruenje: a, = 6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

testerisanje sa listom testere za uranjanje: a, = 20 m/s?,
K=2,5m/s’,

testerisanje sa segmentnim listom testere: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanija nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Zatatnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koris¢enja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektri¢nog
alata i umetnog alata, odrZavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen.

Da bi osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga pre

prve upotrebe u punjacu.

Litijum-jonski akumulator moze da se puni u svako doba, a

da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka

punjenja ne $teti akumulatoru.

Litijum-jonski akumulator je zasti¢ena od prevelikog

praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection

(ECP)*. Ako se akumulator isprazni, elektricni alat se

iskljucuje zahvaljujuéi zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se

vise ne pokrece.

160992A97U(27.09.2023)
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» Nakon automatskog isklju¢ivanja elektri¢nog alata
vise ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje. Akumulator se moze ostetiti.

Za uklanjanje akumulatora (4) pritisnite taster za deblokadu

akumulatora (5) i izvucite akumulator iz elektri¢nog alata

povlacenjem unazad. Ne primenjujte pritom silu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora
Prikaz statusa napunjenosti akumulatora (3) pri uklju¢enom

elektricnom alatu pokazuje raspolozivi kapacitet
akumulatora odn. preopterecenje.

LED Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno 266 %
Trajno svetlo 2 x zeleno 33-66%
Trajno svetlo 1 x zeleno 11-33%
lagano trepcuce svetlo 1 x zeleno <10%

Ukoliko prikaz statusa napunjenosti akumulatora (3) svetli
crvenom bojom, elektricni alat je preopterecen (videti

Srpski|113

L,Zastita od preoptereéenja zavisna od temperature®,
Strana 117).
Promena alata

» Prilikom menjanja alata nosite zastitne rukavice. Pri
dodiru upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Biranje upotrebljenog alata

Obratite paznju na alat za upotrebu koji je predviden za Va$
elektri¢ni uredaj.

Umetni alat AdvancedMulti 18
P
STA&OCK \/

X

Eadu
STARLOCKPLUS
ey

Eadu
STARLOCK MAX
Ry

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat. Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch programu pribora.

Bimetalni
_ segmentni list
testere

Materijali od drveta,
plastika, metali bez
primesa gvozda

Upotrebljeni alat Materijal Primena

Rezovi razdvajanja i uranjanja;

takode i za secenje testerom blizu ivica, u uglovimaiu
tesko dostupnim zonama;

Primer: skracivanje ve¢ instaliranih podnih lajsni ili ramova
za vrata, rezanje uranjanjem prilikom prilagodavanja
podnih panela

Brusna ploca za
brusne listove
_: serije Delta 93 mm

zavisno od lista testere

Povrsinsko brusenje, u uglovima ili tesko dostupnim
zonama;

u zavisnosti od brusnog lista npr. za brusenje drveta, boje,
laka, kamena;

Filc za CiScenje i strukturisanje drveta, uklanjanje korozije
sametala i glacanje laka, filc za pripremno poliranje

Alat za brusenje
= profila

lakovi, punilo, metal

Drvo, cevi/profili, boja,

Udobno i efikasno brusenije profila pre¢nika do 55 mm;
crveni brusni listovi za brusenje drveta, cevi/profila, laka,
punilai metala

Bimetalni
uranjajuci list
testere drvo i metal tankoslojni profili od

F aluminijuma i obojenih

metala, tanki limovi,
nestvrdnuti ekseri i
zavrtnji

Meko drvo, meki plasti¢ni
materijali, gips-karton,

Maniji rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem;
Primer: secenje otvora za uti¢nice, ravno razdvajanje
bakarnih cevi, rezovi uranjanjem u gips-karton plo¢ama

Filigranski radovi prilagodavanja u drvetu;
Primer: naknadno secenje otvora za brave i okova

uranjanjem zadrvo plastika

HCS list testere sa  Drveni materijali, meka

Rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem,

takode i za secenje testerom blizu ivica i u teSko
dostupnim zonama,

Primer: uski rez uranjanjem u masivno drvo za ugradnju
reSetke za ventilaciju

Bimetalni
uranjajuci list ploce
testere za tvrdo

drvo

Tvrdo drvo, premazane

Rezovi uranjanjem na premazanim plo¢ama ili trdom
drvetu;
Primer: ugradnja krovnih prozora
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Upotrebljeni alat

Materijal

Metal, veoma abrazivni
materijali, fiberglas, gips-
karton, vlaknaste ploce
vezane cementom

HM uranjajudi list
testere za metal

Primena

Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale ili metal;
Primer: secenje frontalnih kuhinjskih oplata, jednostavno
secenje kroz ocvrscene zavrtnje, eksere i nerdajuci Celik

L5 )
Ty

Bimetalni Meko drvo, tvrdo drvo,

uranjajuci list furnirane ploce, ploce

testere drvo i metal obloZene plastikom,
nestvrdnuti ekseri i
zavrtnji

Rezovi uranjenjem u premazane ploce ili tvrdo drvo;
Primer: skradivanje okvira vrata, pravljenje otvora za
tablare

HM segmentni list
testere (sa

Cementne fuge, meke
zidne plocice, plastika

* zupcimaodtvrdog ojacana staklenim

vlaknima, beton sa
porama

metala)

Secenje i razdvajanje u zoni blizu ivica, u uglovima ili tesko
dostupnim zonama;

Primer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica radi
korekcije, secenje otvora na plocicama, gipsanim plocama
ili plastici

Segmetni list
testere sa

Cementne fuge, meke
zidne plocice, epoksidna

Precizno glodanje i razdvajanja plocica/veznog materijala,
epoksidne smole i plastike ojacane staklenim vlaknima;

dijamantskim smola, plastika ojacana  Primer: urezivanje manjih ise¢aka na mekim zidnim

zupcima staklenim vlaknima ploc¢icama i glodanje proreza u plastici ojacanoj staklenim
vlaknima

HM Delta ploca Malter, ostaci betona, Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

drvo, abrazivni materijali

Primer: uklanjanje maltera ili lepka za plocice (npr.
prilikom zamene ostecenih plocica), uklanjanje ostataka
lepka za tepih

HM alat za Malter, fuge, epoksidna

| uklanjanje maltera smola, plastika ojacana

staklenim vlaknom,
abrazivni materijali

Glodanije i razdvajanje veznog materijala i materijala za
plocice kao i turpijanje i brusenje na ¢vrstoj podlozi;
Primer: uklanjanje lepka za plocice i maltera za fuge

HCS multi noz Krovni karton, tepisi,
vestacka trava, karton,

PVC pod

Brzo i precizno secenje mekog materijala i savitljivih
abrazivnih materijala;

Primer: secenije tepiha, kartona, PVC podova, krovnih
kartonaitd.

3, Saber, kruti

Tepisi, malter, eton, lepak
za ploCice

Struganje na tvrdoj podlozi;
Primer: uklanjanje maltera, lepka za ploCice, ostataka
lepka za beton i tepihe

Saber, fleksibilan  Lepak za ploice, ostaci

boje, silikon

Fleksibilno struganje na mekoj podlozi;
Primer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka lepka za
tepihe i ostataka boje

_ segmentno

Bimetalninozza  Izolacioni materijal,
izolacione ploce, podne
ploce, ploce za izolaciju
zvukova pri hodu, karton,

tepisi, guma, koza

brusenje vratila

Precizno secenje mekih materijala;
Primer: zasecanije izolacionih ploca, poravnavanje
predugackih izolacionih materijala

, HMbrusa¢

Drvo, boja

Brusenje drveta ili boje na tesko dostupnim mestima bez
papira za brusenje;

Primer: brusenje boje izmedu lamela prozorskih grilija,
brusenje drvenih podova u uglovima

. HM uranjajuci list

Fiberglas, malter, drvo
testere

Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale;
Primer: glodanje tankih mozaik-plocica
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Upotrebljeni alat

g‘"‘} HCS univerzalni
prozore, izolacioni

=25 sekad fuga
/\f‘j_«_...: materijali (kamena
o mineralna vuna)

Materijal

Rastegljive fuge, git za

Srpski|115

Primena

Secenje i razvajanje mekih materijala;

Primer: secenje silikonskih rastegljivih fuga ili gita za
prozore

Montiranje/zamena umetnog alata (AutoClic)

(videti slike A-B)

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen

alat.

Zato do kraja otvorite AutoClic-polugu (1). Odbacuje se

umetni alat.

Postavite zeljeni umetni alat (npr. uranjajuci list

testere (12)) na ravnu podlogu, tako da pregib pokazuje

nadole (videti sliku na strani sa grafikom, natpis na umetnom

alatu se moze procitati odozgo).

Okrenite umetni alat u poloZaj koji je pogodan za trenutni

rad. Pritisnite elektri¢ni alat u Zeljenom uglu na umetni alat,

sve dok ne nalegne na mesto.

» Proverite da li je alt za upotrebu ¢vrsto postavljen.
Pogresni ili nesigurno pricvréceni alati za upotrebu za
vreme rada se mogu odvrnuti i ugroziti Vas.

Montiranje i podesavanje dubinskog granicnika

Dubinski grani¢nik (15) moze da se upotrebljava pri radu sa
segmentnim listovima testere.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen
alat.

Pomerite dubinski grani¢nik (15) tako da strana sa natpisom
gleda nagore sve do kraja preko prihvata za alat(10) na
zatezni drzac elektricnog alata.

Dubinski grani¢nik je predviden za sledece dubine rezanja:
- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm

Biranje brusnog lista

(podatak na dubinskom granicniku sa ve¢im slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi20 mm
(podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimaiu
zagradama).

Umetnite odgovarajuci list segmentne testere za zeljenu

dubinu rezanja. Gurnite dubinski granicnik (15) sa prihvata

za alat (10) u pravcu alata za upotrebu, tako da ga mozete
slobodno okretati. Obréite dubinski grani¢nik (15) tako da
se Zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista testere,

kojim treba da se reze. Gurnite dubinski grani¢nik (15)

ponovo do grani¢nika na zateznom vratu elektri¢nog alata.

Uklonite dubinski granicnik (15) za sve druge dubine rezanja

i zarad sa drugim alatima za upotrebu. U tu svrhu izvadite

alat za upotrebu i skinite dubinski granicnik sa zateznog

vrata.

Montiranje dodatne drske (pribor)

Dodatna dr$ka za amortizovanje vibracija omogucava

prijatniji i bezbedniji rad.

Zavrnite dodatnu drsku u zavisnosti od nacina rada desno ili

levo na glavi prenosnika u navoj (9).

» Vise ne upotrebljavajte elektricni alat, ako je dodatna
drska ostecena. Ne vrsite nikakve promene na
dodatnoj drsci.

Prema materijalu koji se obraduje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razliciti brusni listovi:

Brusni list Materijal Primena Granulacija
- Svimaterijaliod drveta  Za prethodno brusenje, npr. grubih, neobradenih grubo 40
(npr. tvrdo drvo, meko  gredai ploca 60
drvo, iverica, Za gla¢anje i ravnanje manjih neravnina srednja 80
— gradevinske ploce) 100
Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta precizno 180
240
320
400
- Boja Zabrusenje boje grubo 40
- Lak 60
- Punilo Za bru$enje osnovne boje (npr. za uklanjanje tragova  srednja 80
L - Spahtel masa od cetkice, kapljica boje i curenja) 100
Beli kvalitet 120
Zakrajnje brusenje grundiranja pre lakiranja precizno 180
240
320
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Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusna ploc¢a (13) je opremljena ¢icak prihvatom kako biste
brusne listove mogli brzo i jednostavno da u¢vrstite pomocu
Cicak trake.

Lagano izlupajte Cicak prihvat brusne ploce (13) pre
postavljanja brusnog lista (14), kako biste omogucili
optimalno prianjanje.

Brusni list (14) namestite na jednoj strani brusne ploce (13)
tako da budu u ravni, zatim brusni list poloZite na brusnu
plocu i dobro ga pritisnite.

Da biste obezbedili optimalno usisavanje prasine, vodite
racuna o tome da se perforacije na brusnom listu podudaraju
sa otvorima na brusnoj ploci.

Da biste skinuli brusni list (14), uhvatite ga za jedan od
$piceva i svucite sa brusne ploce (13).

Mozete koristiti sve brusne listove, filc za poliranje i Cis¢enje
serije Delta 93 mm Bosch programa za pribor.

Brusni pribor poput vune/filca za poliranje se pricvrs¢uju na
isti nacin na brusnu plocu.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrZi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Priklju¢ivanje usisivaca za prasinu (videti sliku C)
Usisivac za prasinu (20) je pogodan samo za rad sa brusnom
ploc¢om (13), dok u kombinaciji sa drugim alatima nije od
koristi.

Tokom brusenja uvek prikacite usisivac za prasinu.
ZamontaZu usisivaca za prasinu (20) (pribor) skinite
upotrebljeni alat i dubinski granicnik (15).

Pomerite usisivac za prasinu (20) do kraja preko prihvata za
alat (10) na zatezni drzac elektricnog alata. Okrenite
usisivac za prasinu u Zeljeni polozaj (ne direktno ispod
elektriénog alata). Pritisnite zateznu rucicu (21) radi
fiksiranja usisivaca za prasinu.

Prikljucite usisni adapter (22) (pribor) na usisno crevo (18)
(pribor) tako da ¢ujno ulegne. Povezite usisni adapter (22)
sa prikljuckom za usisavanje (19) i usisno crevo (18) sa
usisivacem (pribor).

Pregled prikljucaka na razli¢ite usisivace naci ¢ete na kraju
ovog uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, praSine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

Napomena: Upotreba akumulatora koji nisu namenjeni za

elektri¢ni alat moze da dovede do pogresnih funkcija ili do

oSteéenja elektricnog alata.

Napunjen akumulator (4) gurajte u stopicu elektri¢nog alata

sve dok ne nalegne i dok ne bude sigurno blokiran.

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Uverite se da mozZete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanije elektri¢nog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) napred, tako da se na

prekidacu pojavi 1.

Elektronsko meko kretanje ogranicava obrtni momenat pri

ukljucivanju i povecava vek motora.

Konstantna elektronika drzi broj vibracija u praznom hodu i

optereceniju skoro konstantne i obezbeduje ravnomerni

ucinak u radu.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) unazad, tako da se na

prekidacu pojavi ,,0“.

Napomena: Ako se elektricni alat automatski iskljuci zato Sto

se akumulator ispraznio ili pregrejao, iskljucite elektricni alat

pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Napunite akumulator, odn.| ostavite da se ohladi, pre nego

§to ponovo ukljucite elektri¢ni alat. Akumulator se u

suprotnom moze ostetiti.

Svetlosna traka od 180° (11) pobolj$ava vidljivost u

neposrednom radnom okruzenju. Ona se automatski

ukljucuje i iskljucuje zajedno sa elektricnim alatom.

» Ne gledajte direktno u radno svetlo, moZete se
zaslepiti.

Biranje broja vibracija

Pomocu tockica za biranje broja vibracija (6) mozete
unapred da izaberete potrebni broj vibracija i tokom rada.
Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslovai
moze se dobiti prakticnom probom.

Kod testerisanja, razdvajanja i brusenja tvrdih materijala,
poput drveta ili metala, preporucuije se stepen broja
vibracija .6, kod meksih materijala, poput plastike, stepen
broja vibracija ,4°.
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Uputstva zarad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene priboraitd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

Napomena: tokom rada ne zatvarajte otvore za hladenje (7)

elektricnog alata, jer ¢e se u tom slucaju smanjiti vek trajanja

elektri¢nog alata.

Radni princip

Usled oscilirajuceg pogona, upotrebljeni alat se ljulja sa
jedne strane na drugu do 20000 puta u minuti za 2,8°. Time
je omoguden precizan rad i na najuzem prostoru.

Radite sa malim i ravnomernim pritiskom,
inace se pogorsava radni u¢inak i
upotrebljen alat moZe blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektri¢ni alat
tamo-amo, da se upotrebljen alat ne bi
suvise jako zagrejao i blokirao.

{#

Testerisanje

» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. |zvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodaca
materijala.

» Prilikom testerisanja sa uranjanjem smeju da se
obraduju samo meki materijali kao Sto su drvo, gips-
karton ili slicno!

PrekontroliSite pre testerisanja sa HCS listovima testere u

drvetu, $per ploci, gradevinskim materijalima itd. da i

nemaju strana tela kao eksere, zavrtnje ili sli¢éno. U datom

slucaju uklonite strana tela ili koristite bimetalne listove
testere.

Presecanje

Napomena: kod presecanja zidnih plocica imajte na umu da
su elektricni alati prilikom duze upotrebe izlozeni velikom
troSenju materijala.

Brusenje

Ucinak u skidanju i brusna slika se odreduju u bitnom
izborom brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja
vibracija i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar uinak brusenja i
cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.
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Prekomerno povedavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, vec¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Za precizno brusenje uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja mozete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja list brusilice se moZe jako zagrejati.
Smanijite pritisak, i redovno hladite list za bruenje.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradivan metal, za
druge materijale.

Koristite samo originalni Bosch brusni pribor.

Tokom brusenja uvek prikacite usisivac za prasinu.
Ciséenje Saberom

Izaberite pri ¢is¢enju Saberom visoki stepen vibracija.
Radite na mekoj podlozi (npr. drvetu) pod malim uglom i sa
malim pritiskanjem. Noz moZe inaCe zaseci podlogu.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama, elektri¢ni alat ne
moze da se preoptereti. U slucaju preoptereéenjaili
napustanja dozvoljenog opsega temperature akumulatora,
elektricni alat se iskljucuje. Iskljucite elektricni alat, ostavite
da se akumulator ohladi, pa ponovo ukljucite elektricni alat.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podruéju temperature od
-20°C do 50°C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.
Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, ¢istom i suvom ¢etkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istro$en i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i Cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni alat za umetanje (pribor) redovno sa

¢eli¢nom cetkom.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.
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Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporuceni litijum-jonski akumulatori podlezu zahtevima
propisa o opasnim materijama. Korisnik moze bez dodatnih
uslova transportovati akumulatore na drumu.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdu$nih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
oSteéeno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta

Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor i
pakovanija treba predati na reciklazu koja je u
skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/
baterije u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim i
elektronskim uredajima i njenoj primeni u nacionalnom
pravu, elektricni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje
su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i
ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Akumulatorske baterije/baterije:
Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti , Transport”, Strana 118).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o€i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso

Slovenscina| 119

prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

VzdrZujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij
» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih

priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali pozar.

V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekotina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. IztekajoCa akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi poZar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.
Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
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izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poskodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravljale
proizvajalec ali pooblasceni serviser.

Varnostna navodila za ve¢namensko orodje

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico, elektri¢no orodje
drzite za izolirane rocaje. Ob stiku rezalnega nastavka z
Zico pod napetostjo se lahko elektri¢na napetost prenese
na kovinske dele elektricnega orodja, uporabnik pa lahko
ob tem dozivi elektricni udar.

» Zazascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kakSen drug prirocen
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drzite z roko ali ga
skusate zascititi s svojim telesom. TakSen nacin lahko
povzrocCi izgubo nadzora nad obdelovancem.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektricnega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
ohdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanije isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi€nimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Obmocju Zaganja se ne priblizujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci poZar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje paima za
posledico materialno $kodo.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektri¢nim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

» Pri menjavi nastavkov nosite zas¢itne rokavice.
Nastavki se med dalj$o uporabo segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet). Za
strganje ne uporabljajte vlazne podlage. Vdor vode v
elektri¢no orodje povecuje tveganje elektricnega udara.

» Obdelovalna povrsina naj ne pride v stik s teko¢inami,
ki vsebujejo topila. Zaradi ogrevanja materiala pri
strganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Pri uporabi strgalnika in noza bodite Se posebej
previdni. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost
poskodb.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod svezega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred

vrocino, npr. tudi pred neposredno son¢no

Foy‘ svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago.

AN Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektricno orodje je namenjeno Zaganju in rezanju lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nezeleznih kovin in
pritrdilnih elementov (npr. Zeblji, sponke). Prav tako je
namenjeno za obdelavo mehkih stenskih ploscic in suho
brusenje ter strganje manjsih povrsin. Se posebej je
primerno za delo blizu robov in dela, ki so poravnana z
robom.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Rocica AutoClic za sprostitev nastavkov

(2) Stikalo za vklop/izklop
(3) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
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(4) Akumulatorska baterija®
(5) Tipkaza sprostitev akumulatorske baterije?
(6) Nastavitveno kolesce za izbiro $tevila nihajev
(7) Prezracevalne reze
(8) Pomoznirocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(9) Navojza pomozni rocaj

(10) Vpenjalni sistem

(11) Svetlobni trak s snopom 180°

(12) Potopni zagin list”

(13) Brusilna plo3¢a®

(14) Brusilni list”

(15) Omejevalnik globine”

(16) Segmentni zagin list”

(17) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(18) Sesalna cev®

(19) Prikljucek za odsesavanje”

(20) Nastavek za odsesavanje prahu®

(21) Vpenjalna ro¢ica nastavka za odsesavanje prahu®

(22) Adapter za odsesavanje”

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorsko vecnamensko AdvancedMulti 18

orodje

Kataloska tevilka 3603A040..
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Akumulatorsko veénamensko AdvancedMulti 18
orodje
Priporoceni polnilniki® AL18...

Izbira Stevila nihajev

Sistem za ohranjanje °
nespremenjenega Stevila
vrtljajev

Mehak zagon °

Vpenjalni sistem
AutoClic

Nazivna napetost V= 18

Stevilo vrtljajev v prostem min™* 10000-20000
teku n,

Kot nihanja levo/desno ° 1,4
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014

- brez dodatnega ro¢aja kg 1,5-1,8
- zdodatnim roajem kg 1,6-1,9
Priporo¢ena zunanja “C 0..+35
temperatura med

polnjenjem

Dovoljena zunanja “C -15...+50
temperatura med

delovanjem” in med

skladiscenjem

Priporocene akumulatorske PBA 18V...W-.

baterije

A) omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0 °C

B) Naslednji polnilniki niso zdruzljivi z akumulatorsko baterijo PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Podatki o hrupu/vibracijah

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obi¢ajno
znasa: raven zvoCnega tlaka 82 dB(A); raven zvocne

moci 93 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabite zas¢ito za sluh!

Delo brez dodatnega rocaja

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s

standardom EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (7a
ganje):

brusenje: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,

7aganje s potopnim Zaginim listom: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s?

7aganje s segmentnim Zaginim listom: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s’.

Delo z dodatnim rocajem

Skupne vrednosti tresljajev a, /vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s

standardom EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (za
ganje):

bruenje: a, = 6 m/s”, K = 1,5 m/s?,

7aganje s potopnim Zaginim listom: a, = 20 m/s?,
K=2,5m/s?,

Zaganje s segmentnim Zaginim listom: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektricnega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Bosch Power Tools

160992A97U1(27.09.2023)



122 | Slovenscina

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-
ionsko akumulatorsko baterijo, ki je name$¢ena v
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v

polnilniku.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.

Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.

Litij-ionska akumulatorska baterija je zas¢itena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zas¢itno stikalo izklopi elektricno
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektricnega orodja ne
pritiskajte veé na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduije.

Ko Zelite odstraniti akumulatorsko baterijo (4), pritisnete

tipko za sprostitev akumulatorske baterije (5) in

akumulatorsko baterijo izvlecite iz elektricnega orodja. Pri
tem ne smete uporabiti sile.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) pri vklopljenem elektricnem orodju prikazuje
razpolozZljivo kapaciteto akumulatorske baterije oz.
preobremenitev.

LED-dioda Kapaciteta

3 zelene LED-diode trajno svetijo. >66 %
2 zeleni LED-diodi trajno svetita. 33-66 %
1 zelena LED-dioda trajno sveti. 11-33%
1 zelena LED-dioda pocasi utripa. <10%

Ce prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) utripa rdece, je elektricno orodje
preobremenjeno (glejte ,Zascita pred preobremenitvijo, ki
deluje glede na temperaturo®, Stran 126).

Menjava nastavka

» Pri menjavi nastavka nosite zaséitne rokavice. Ce se
dotaknete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Izbor vsadnega orodja

Upostevajte nabor nastavkov, primernih za vase elektricno
orodje.

Nastavek AdvancedMulti 18

oS

STARLOCK \/
FaduS

STARLOCK PLUS ><
oy
FaduS

STARLOCK MAX ><
oy

Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za nastavke. Dodatne nastavke najdete v obseznem programu pribora Bosch.

Nastavek Material Uporaba

Bimetalni
__ segmentni Zagin
list

Leseni obdelovanci,

Obicajni in potopni rezi;

plastika, nezelezne kovine tudi za Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko

dostopnih mestih;
primer: kraj$anje Ze namescenih talnih letev in okvirov za
vrata, potopni rezi pri prilagajanju talnih plos¢

Brusilna plos¢eza  Odvisno od brusilnega

@ brusilne liste serije lista
=== Delta93mm

Brusenije povrsin na robovih, v kotih ali na tezko dostopnih
mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka,
kamna;

Flisi za ¢iScenje in strukturiranje lesa, odstranjevanje rie s
kovine in za nanasanje lakov, polirna klobu¢evina za
predpoliranje

Profilni brusilnik  Les, cevi/profili, barva,

laki, polnilo, kovina

Udobno in u¢inkovito brusenije profilov do premera

55 mm;

rdeci brusilni listi za brusenje lesa, cevi/profilov, lakov,
polnil in kovin

160992A97U(27.09.2023)

Bosch Power Tools



Nastavek

Material

ﬁ""’“‘ﬁl Bimetalni potopni  Mehek les, mehka

Zagini listi za
Zaganje lesain
kovine

plastika, mavcne plosce,
tanki profili iz aluminija in
barvnih kovin, tanka
plocevina, nekaljeni zeblji
in vijaki

Slovenscina| 123

Uporaba

Manijsi rezi in potopni rezi;

primer: izrezovanje odprtin za vticnice, natancno rezanje
bakrenih cevi, potopno rezanje mavénih plos¢

Natancna prilagoditvena dela na lesu;
primer: izrezovanje odprtin za klju¢avnice in prirezovanje
okovja

Lesni materiali, mehke
vrste umetnih mas

Potopni Zagin list
zalesiz
hitroreznega jekla

Obicajni in globoki potopni rezi;

tudi za Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko
dostopnih mestih;

primer: manj$e potopno rezanje masivnega lesa za
vgradnjo prezracevalne resetke

Bimetalen potopni  Trd les, prevlecene plosce

Zagin list za trd les

Potopni rezi v prevlecene plosce in trd les;
primer: vgradnja stresnih oken

Potopni Zagin listiz Kovina, zelo abrazivni

karbidne trdineza materiali, steklena vlakna,

kovino mavcne plosce, vlaknene
plosce, vezane s
cementom

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale ali kovine;
primer: rezanje kuhinjskih elementov, preprosto rezanje
skozi kaljene vijake, Zeblje in nerjavno jeklo

3% Bimetalni potopni
- Zaginilisti za

Mehek les, trd les,
furnirane plosce, s
plasti¢nimi prevlekami,
nekaljeni zeblji in vijaki

Zaganje lesain
kovine

Potopni rezi v prevlecene plosce ali trd les;
primer: krajSanje okvirov za vrata, izrezovanje lukenj za
police

segmentni Zagin
* list iz karbidne

Grebenski Cementne fuge, mehke
stenske ploscice, plastika
s steklenimi vlakni,

trdine porobeton

Rezanije in Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko
dostopnih mestih;

primer: odstranjevanje fuge med stenskimi plos¢icami za
popravila, rezanje odprtin v plos¢icah, mavcnih ploscah ali
plastiki

Segmentni Zagin
list z diamantnim
robom

Cementne fuge, mehke
stenske ploscice,
epoksidna smola, plastika
s steklenimi vlakni

Natancéno rezkanje in rezanje plos¢ic in fugirnih
materialov, epoksidnih smol in plastike s steklenimi viakni;
primer: man;jsi rezi v mehke stenske ploscice in rezkanje
odprtin v plastiki s steklenimi viakni

Grebenska trikotna Malta, ostanki betona, les,

plosca iz karbidne  abrazivni materiali

“ trdine

Strganje in brusenje na trdi podlagi;

primer: odstranjevanje malte ali lepila za plo$cice (npr. pri
menjavi poskodovanih ploscic), odstranjevanje ostankov
lepila za preproge

' malte zrobom iz

Odstranjevalnik ~ Malta, fuge, epoksidna
smola, plastika s
steklenimi vlakni,

abrazivni materiali

karbidne trdine

Rezkanje in rezanje fugirnega materiala in ploscic ter
strganje in brusenje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje lepila za ploscice in fugirne malte

= reziloiz

Vec¢namensko Stresna lepenka, tepihi,
umetna trava, karton,

hitroreznega jekla  talne obloge iz PVC-ja

Hitro in natan¢no rezanje mehkega materiala in upogljivih
abrazivnih materialov;

primer: rezanje preprog, kartona, talnih oblog iz PVC-ja,
stresne lepenke itd.

. Strgalnik, togi

Tepihi, malta, beton,
lepilo za ploscice

Strganje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje malte, lepila za plos€ice, ostankov
lepila za beton in preproge

Strgalnik,
fleksibilen

Lepilo za tepihe, ostanki
barve, silikon

Prilagodljivo strganje na mehki podlagi;
primer: odstranjevanje silikonskih fug in ostankov lepila za
preproge ter ostankov barve

Bosch Power Tools
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Nastavek Material

Izolacijski material,
izolacijske plosce, talne

) Bimetalni
__ segmentni zagin
list

hrupa korakov ob hoji,
karton, tepihi, guma,
usnje

plosce, plosce za dusenje

Uporaba

Natanéno rezanje mehkih materialov;

primer: prirezovanje izolirnih plos¢, rezanje preseznega
izolacijskega materiala na dolzino in ravno s povrsino

Les, barva

%-‘ﬁ‘% Brusilni prst z
" robom iz karbidne
trdine

Brusenje lesa ali barve na tezko dostopnih mestih brez
brusilnega papirja;

primer: brusenje barve z naoknic, brusenje lesenih talnih
oblog v kotih

. PotopniZaginlistz Steklena vlakna, malta,
robom iz karbidne les
trdine

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale;
primer: rezkanje tankih ploscic za mozaike

A=)
A g gafuge iz

hitroreznega jekla

kit, izolacijski materiali
(kamena volna)

Univerzalnorezilo  Raztezne fuge, steklarski

Rezanje mehkih materialov;
primer: rezanje silikonskih razteznih fug ali steklarskega
kita

Namestitev/menjava nastavka (AutoClic)

(glejte slike A-B)

Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Odprite rocico AutoClic (1) do prislona. Nastavek bo

izskocil.

Zeleni nastavek (npr. potopni 7agin list (12)) namestite na

ravno podlago z ukrivljenim delom obrnjenim navzdol (glejte

sliko na strani z grafi¢nim prikazom, napis na nastavku je
viden z zgornje strani).

Nastavek obrnite v poloZaj, primeren za delo, ki ga

opravljate. Elektri¢no orodje pod Zelenim kotom pritisnite na

nastavek, da se slisno zaskoci.

» Preverite, ali je orodje trdno nameséeno. Ce je vsadno
orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno, lahko
slednje med obratovanjem popusti in vas lahko
poskoduje.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine

Pri delu s segmentnimi Zaginimi listi lahko uporabljate

omejevalnik globine (15).

Ce je vstavno orodje 7e montirano, ga snemite.

Omejevalnik globine (15) pomaknite do prislonain z

napisom na zgornji strani prek vpenjala (10) do vpenjalnega

vratu elektricnega orodja.

Globinsko omejilo je predvideno za naslednje globine rezov:

- S segmentnimi Zaginimi listi ACZ 85 .. s premerom
85 mm: globine rezov 8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm

Izbira brusilnega lista

(podatek na omejevalniku globine v vecji pisavi in brez
oklepajev).
- S segmentnimi Zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na omejevalniku globine v manjsi pisavi in v
oklepajih).
Vstavite ustrezen segmentni Zagin list za Zeleno globino reza.
Omejevalnik globine (15) potisnite z vpenjala orodja (10)
proti nastavku, da ga lahko prosto vrtite. Omejevalnik
globine (15) obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad
tistim delom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati.
Omejevalnik globine (15) ponovno potisnite do konca na
vpenjalni vrat elektricnega orodja.
Omejevalnik globine (15) odstranite, ¢e delate na drugih
globinah rezanja ali z drugimi nastavki. Za to odstranite
nastavek in povlecite omejevalnik globine z vpenjalnega
vratu.

Montaza dodatnega rocaja (pribor)

Dodatni rocaj z blazenjem tresljajev omogo¢a udobno in

varno delo.

Dodatni rocaj privijte v navoj (9) glede na nacin dela desno

alilevo od glave gonila.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce je dodatni
rocaj poskodovan. Ne spreminjajte dodatnega rocaja.

Glede na material in Zeleno odstranitev povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Brusilni list Material

trd les, mehek les, iverne tramov in desk

- Kovinski materiali

Uporaba Zrnatost
- Ves leseni material (npr.  Za predhodno brusenje npr. surovih, neskoblanih nizka 40
60
plosce, gradbene plosce) 7, brygenje povrsin in izravnavanje manjéih neravnih  srednja 80
delov 100
120

rdeca kakovost
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Brusilni list Material Uporaba Zrnatost
Zadokoncno in fino brusenje lesa visoka 180
240
320
400
- barva Zabrusenje barve nizka 40
— lak 60
- polnila Za brusenje osnovne barve (npr. odstranjevanje lis srednja 80
= i Copica, kapljic in sledi barve 100
bela kakovost Lo e P pet I barve) 120
Za koncno brusenje temeljne barve pred lakiranjem  visoka 180
240
320

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno
plosco

Brusilna plosca (13) je opremljena s sprijemalno tkanino,
kar omogoca hitro in preprosto pritrjevanje brusilnih listov s
sprijemalom.

Sprijemalno tkanino brusilne plosce (13) pred namestitvijo
brusilnega lista (14) otresite, da zagotovite optimalni
oprijem.

Brusilni list (14) poravnano namestite na eni strani brusilne
plosce (13), nato brusilni list polozite na brusilno plosco in
ga mocno pritisnite.

Za zagotavljanje optimalnega odsesavanja prahu se vedno
prepricajte, da se odprtine na brusilnem listu prilegajo
izvrtinam v brusilni plosci.

Ce Zelite odstraniti brusilni list (14), ga primite za eno izmed
konic in ga povlecite z brusilne plosce (13).

Uporabljate lahko vse brusilne liste ter polirne in istilne
koprene serije Delta 93 mm programa pribora Bosch.
Brusilni pribor, kot sta na primer koprena za poliranje in
polirna klobucevina, je mogoce na enak nacin pritrditi na
brusilno plos¢o.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Prikljucitev sesalnika prahu (glejte sliko C)

Sesalnik prahu (20) je namenjen samo za delo z brusilno
plosc¢o (13) in ga ni dovoljeno uporabljati z drugimi nastavki.
Za brusenje vedno prikljucite sesalnik prahu.

Pred montazo sesalnika prahu (20) (pribor) odstranite
nastavek in omejevalnik globine (15).

Sesalnik prahu (20) potisnite do prislona prek vpenjala (10)
do vpenjalnega vratu elektri¢nega orodja. Sesalnik prahu
zavrtite v Zeleni poloZaj (ne neposredno pod elektricno
orodje). Zategnite vpenjalno rocico (21), da se sesalnik
prahu pritrdi.

Adapter za odsesavanje (22) (pribor) namestite na
odsesovalno cev (18), da se slisno zaskoci. Adapter za
odsesavanje (22) povezite s prikljuckom za

odsesavanje (19), odsesovalno cev (18) pa s sesalnikom
(pribor).

Pregled prikljuckov za razli¢ne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Delovanje
Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije

Opomba: uporaba akumulatorskih baterij, ki niso primerne

za elektri¢no orodje, lahko povzroci nepravilno delovanie ali
poskodbe elektri¢nega orodja.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo (4) vstavite v podnoZje

elektricnega orodja, da se ob¢utno in varno zaskodi.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/izklop

(2) naprej, da se na stikalu pojavi ,,I“.
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Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev

pri vklopu in podaljsuje zivljenjsko dobo motorja.

Sistem konstantne elektronike vzdrzuje Stevilo nihajev v

prostem teku in pri obremenitvi skoraj nespremenjeno in

zagotavlja enakomerno delovno moc.

Zaizklop elektri¢nega orodja potisnite stikalo za vklop/

izklop (2) nazaj, da se na stikalu pojavi ,,0“.

Opomba: ce se elektricno orodje samodejno izklopi zaradi

izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, izklopite

elektri¢no orodije s stikalom za vklop/izklop (2).

Napolnite akumulatorsko baterijo oz. dovolite, da se ta

ohladi, preden orodje ponovno vklopite. V nasprotnem

primeru se lahko akumulatorska baterija poskoduije.

Svetlobni trak s snopom 180° (11) neposredno izboljsa

vidnost delovnega obmocja. Vkljuci in izklju¢i se samodejno

ob vklopu in izklopu elektricnega orodja.

» Ne glejte neposredno v delovno lu¢, ker bi vas lahko
oslepila.

Predizbira stevila nihajev

Z nastavitvenim kolescem za izbiro Stevila nihajev (6) lahko
Stevilo nihajev izberete tudi med delom.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in delovnih
pogojev, dolocite pa ga lahko s prakticnim poizkusom.

Za Zaganje, rezanje in brusenje tr§ih materialov, na primer
lesa ali kovin, priporocamo stopnjo Stevila nihajev ,,6%, za
mehkejSe materiale, na primer plastiko, pa stopnjo Stevila
nihajev 4.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Preden elektricno orodje odlozZite, pocakajte, da se
popolnoma ustavi.

Nasvet: Pri delu ne pokrivajte prezracevalne reze (7)

elektricnega orodja, sicer se lahko skrajsa Zivljenjska doba

elektri¢nega orodja.

Delovni princip

Z nihalnim pogonom nastavek v eni minuti naredi do 20000
gibov za 2,8°v obe smeri. To omogoca natan¢no delo tudi na
najbolj omejenem prostoru.

Delajte z majhnim in enakomernim
pritiskanjem, saj se bi sicer delovna
zmogljivost poslab$ala in vstavno orodje
lahko zablokira.

Med delom premikajte elektricno orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi
premocno segrelo ali blokiralo.

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zagine
liste. Skrivljeni ali neostri zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolodila in priporocila proizvajalcev
materiala.

» Potopno Zaganje je dovoljeno le v mehke
obdelovance, kot so les, mavéne plosce in podobno!

Pred Zaganjem z zaginimi listi iz hitroreznega jekla preverite

les, iverne plosce, gradbene materiale, itd. glede tujkov, kot

so zeblji, vijaki, itd. Po potrebi odstranite tujke ali
uporabljajte bimetalne Zagine liste.

Locevanje

Nasvet: Pri rezanju stenskih ploscic upostevajte, da so
nastavki v primeru dalj$e uporabe podvrzeni visoki stopnji
obrabe.

Brusenje

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem
dolo¢ena z izbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo
Stevila vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo
podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanje sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje
brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzrocilo mo¢nejso
obrabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Za natan¢no brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest
lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne
plosce.

Pri tockovnem bruseniju se lahko brusilni list mo¢no segreje.
Zmanjsajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte le originalni pribor za brusenje Bosch.

Za brusenje vedno prikljucite sesalnik prahu.

Strganje

Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delo opravljajte na mehki podlagi (npr. lesu) pod Sirokim
kotom in s ¢im manjsim pritiskom. V nasprotnem primeru bi
se lahko lopatica zarezala v podlogo.

Zascita pred preobremenitvijo, ki deluje glede na
temperaturo

Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni
mogoce preobremeniti. Pri preveliki obremenitvi ali
neupostevanju dovoljenega obmocja temperature
akumulatorske baterije se elektricno orodje izklopi. Izklopite
elektri¢no orodje, pocakajte, da se akumulatorska baterija
ohladi, in nato ponovno vkljucite elektri¢no orodje.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo zavarujte pred vlago in vodo.
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Akumulatorsko baterijo skladis¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20°C do 50 °C. Poleti ne dovolite, da bi
akumulatorska baterija obleZala v avtomobilu.
Prezracevalne reze akumulatorske baterije ob¢asno ocistite
zmehkim, Cistim in suhim Copicem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je
akumulatorska baterija izrabljena in da jo je treba zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Vzdrzevanje In servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjemin
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Grebenski nastavek (pribor) morate redno Cistiti z Zicnato
krtaco.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za priporocene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali Spedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
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baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij,
pribora in embalaz.
(=]
Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzena elektricna orodja zbirati
lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se
morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali
odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin.
Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravije ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport” (glejte
,Transport®, Stran 127).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Neradite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
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zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.
Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

>

>

Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.
Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za noSenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Ako s elektriénim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako ne mozete izbjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao §to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehotic¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

>

>

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanje ili kljuc. Alat ili kljuc koji se nalaziu
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbriZzni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricnialati su opasniakos
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavaijte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s oStrim ostricama manije ce se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZe dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
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i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata

» Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punjacima
koje preporucuje proizvodac. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od pozara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,
namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
poZara.

» Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moze uzrokovati opekline
ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuéinom.
Kod slucajnog kontakta zahvac¢eno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekudina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadrazenost koze i opekline.

» Ne upotrebljavajte oStecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. Ostecene ili izmijenjene baterije
podlozne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

» Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi viSoj od 130
°C moze uzrokovati eksploziju.

» Postujte sve upute za punjenje i komplet baterijai alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama vi§im od propisanih moze
ostetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte ostecene komplete baterija.
Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za viSenamjenski alat

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove.
Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni ¢e dijelovi elektricnog alata biti pod
naponom, $to mozZe dovesti do elektri¢nog udara
rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podlozite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
mogucnost gubitka kontrole.
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» Koristite elektri¢ni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektricni alat povec¢ava opasnost od
elektri¢cnog udara.

» Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomije$ana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za bruenje vru¢
nakon dugog rada.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Redovito ¢istite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kudiste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moZe uzrokovati elektricnu opasnost.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe
dovesti do pozara i elektricnog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete.

» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektri¢nim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Kod zamjene radnih alata nosite zastitne rukavice.
Radni alati se zagriju kod dulje uporabe.

» Nemojte strugati navlazene materijale (npr. tapete) i
ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektricni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

» Povrsinu koju obradujete ne tretirajte teku¢inama
koje sadrze otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom
struganja mogu nastati otrovne pare.

» Budite posebno oprezni pri rukovanju sa strugalom i
nozem. Alati su jako oStri, postoji opasnost od ozljeda.

» U slucaju oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Aku-baterija moze izgorjetiili
eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju potrebe
zatrazite lije¢nicku pomoc. Pare mogu nadraziti disne
puteve.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

» O0strim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preoptereéenja.
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Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr.
takoder od stalnog suncevog zracenja,

Cop)

m vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
AN opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na poCetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za piljenje i rezanje drva,
plastike, gipsa, nezeljeznih metala i elemenata za
pricvrséivanje (npr. Cavala, spajalica). Takoder je prikladan
za obradu mekanih zidnih plocica kao i za suho brusenje i
struganje malih povrsina. Posebice je primjeren za radove u
blizini ruba i u ravnini.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) AutoClic poluga za deblokadu alata
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(4) Aku-baterija®
(5) Tipka za deblokadu aku-baterije?
(6) Kotacic za prethodno biranje broja oscilacija
(7) Otvori za hladenje
(8) Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
(9) Navoj za dodatnu rucku
(10) Prihvat alata
(11) Svjetleca traka 180°
(12) List pile za uranjanje”
(13) Brusna ploc¢a”
(14) Brusni list?
(15) Granicnik dubine®
(16) Segmentnilist pile?
(17) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(18) Usisno crijevo”
(19) Usisni nastavak?”
(20) Uredaj za usisavanje prasine®
(21) Zatezna poluga uredaja za usisavanje prasine
(22) Usisni adapter®

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

)

a)

Tehnicki podaci

Akumulatorski viSenamjenskialat ~ AdvancedMulti 18

Katalo$ki broj 3603A040..
Prethodno biranje broja °
oscilacija

Konstantna elektronika °
Meki start

Prihvat alata °
AutoClic

Nazivni napon V= 18
Broj okretaja u praznom min™* 10000-20000
hodu n,

Kut oscilacije lijevo/desno ° 1,4
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014

- bezdodatne rucke kg 1,5-1,8
- sdodatnom ru¢kom kg 1,6-1,9
Preporucena temperatura £ 0..+35
okoline kod punjenja

Dopustena temperatura C -15...+50
okoline pri radu” i kod

skladistenja

Preporucene aku-baterije PBA 18V...W-.
Preporuéeni punjaci® AL18...

A) ograniceni u¢inak kod temperatura <0°C

B) Sljedeci punjaci nisu kompatibilni s aku-baterijom PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-4.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 82 dB(A); razina zvucne

snage 93 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

Rad bez dodatne rucke

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s

normom EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11
(piljenje):

Brusenje: a, = 6 m/s?, K = 1,5 m/s’,

Piljenje s listom pile za uranjanje: a, = 16 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Piljenje sa segmentnim listom pile: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s%

Rad s dodatnom ruckom

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s

normom EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11
(piljenje):

Brusenje: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s’,

Pilienje s listom pile za uranjanje: a, = 20 m/s% K = 2,5 m/s?,

160992A97U(27.09.2023)
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Piljenje sa segmentnim listom pile: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehotic¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije
» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektricnom alatu.
Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no
napunjena. Kako bi se zajamcio puni ucinak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.
Litij-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti
bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu
punjenja nece ostetiti aku-bateriju.
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Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"
zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-
baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Zavadenje aku-baterije (4) pritisnite tipku za deblokadu

aku-baterije (5) i izvucite aku-bateriju prema natrag iz

elektri¢nog alata. Pritom ne primjenjujte silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (3) signalizira jo$

raspolozivi kapacitet aku-baterije odnosno preopterecenje

kada je ukljucen elektri¢ni alat.

LED Kapacitet
Stalno svijetli 3 x zelena > 66 %
Stalno svijetli 2 x zelena 33-66%
Stalno svijetli 1 x zelena 11-33%
Sporo treperi 1 x zelena <10%

Ako pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (3) treperi
crveno, elektricni alat je preoptereéen (vidi ,Zastita od
preopterecenja ovisna o temperaturi®, Stranica 136).

Zamjena alata

» Nosite zastitne rukavice pri zamjeni alata. Kod
dodirivanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Biranje radnog alata
Koristite radne alate predvidene za vas elektricni alat.

Radni alat AdvancedMulti 18

oS

STARLOCK \/
FaduS

STARLOCKPLUS ><
Ry
FaduS

STARLOCK MAX ><
Ry

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u opseZznom Bosch programu pribora.

Radni alat Materijal
Bimetalni

~ segmentnilist pile  neZeljezni metali

Primjena

Drveni materijali, plastika, Rezovi i rezovi uranjanjem;

takoder za piljenje blizu ruba u kutovima i na tesko
pristupacnim mjestima;

Primjer: skracivanje ve¢ postavljenih podnih letvica i
okvira vrata, rezovi uranjanjem pri prilagodavanju podnih
panela

Brusnaplo¢aza  Ovisno o brusnom listu
brusne listove

_: serije Delta 93 mm

2%

e

Povrsinsko brusenje blizu ruba, u kutovima ili tesko
pristupacnim mjestima;

ovisno o brusnom listu npr. za brusenje drva, boje, laka,
kamena;

Flisovi za Cis¢enje i strukturiranje drva, skidanje hrde s
metala i brusenje lakova, filc za poliranje
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Radni alat
et Profilna brusilica

Materijal

Drvo, cijevi/profili, boja,
lak, punilo, metal

Primjena
Udobno i ucinkovito brusenje profila promjerado 55 mm;

Crveni brusni listovi za brusenje drva, cijevi/profila,
lakova, punilaimetala

0

_ 7%, Bimetalnilist pile

Mekano drvo, mekana

za uranjanje udrvo plastika, gipskarton, tanki

Manji rezovi i rezovi uranjanjem;
Primjer: rezanje otvora za uticnice, rezanje bakrene cijevi

k) i metal zidni aluminijski profilii ~ uravnini s povr§inom, rezovi uranjanjem u ploce od
o profili od obojenog gipskartona
nmeel::IIjZ,ntiag;\:lliIR/(i)j‘gi, Filigranski radovi prilagodavanja u drvu;
Primjer: naknadno piljenje otvora za brave i okove
HCS list pile za Drveni materijali, mekana Rezovi i duboki rezovi uranjanjem;
uranjanjeudrvo  plastika takoder za piljenje blizu ruba u kutovima i na tesko
o pristupacnim mjestima;
hat Primjer: uski rez uranjanjem u masivno drvo za ugradnju
ventilacijske resetke
Bimetalni list pile ~ Tvrdo drvo, oblozene Rezovi uranjanjem u oblozene ploce ili tvrdo drvo;
g za uranjanje u ploce Primjer: ugradnja krovnih prozora
7 =" trdodrvo
‘N,“_\-_ -~

. HM ist pile za
uranjanje u metal

Metal, jako abrazivni
materijali, plastika
ojacana staklenim nitima,
gipskarton, vlaknene
ploce povezane
cementom

Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale ili metale;
Primjer: rezanje izreza u kuhinjskim elementima,
jednostavno rezanje nekaljenih vijaka, avala i
nehrdajuceg celika

= Bimetalni list pile

i metal

Mekano drvo, tvrdo drvo,

zauranjanjeudrvo furnirane ploce, ploce

oblozene plastikom,
nekaljeni cavlii vijci

Rezovi uranjanjem u oblozene ploce ili tvrdo drvo;
Primjer: skra¢ivanje okvira vrata, otvori za police

HM-Riff segmentni  Cementne fuge, mekane

Rezanje blizu ruba u kutovima i na tesko pristupacnim

segmentni list pile ~ zidne plocice, epoksidna

smola, plastika ojacana
staklenim nitima

list pile zidne plocice, plastika mjestima;
ojacana staklenim nitima, Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
porozni beton popravaka, rezanje izreza u keramickim plocicama,
gipsanim plo¢ama ili plastici
Diamant-Riff Cementne fuge, mekane  Precizno glodanije i rezanje materijala za plocice/fuge,

epoksidnih smola i plastike ojacane staklenim nitima;
Primjer: rezanje manjih izreza u mekanim zidnim
plo¢icama i glodanje izreza u plastici ojacanoj staklenim
nitima

HM-Riff delta plo¢a Mort, ostaci betona, drvo,

abrazivni materijali

Struganje i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primjer: uklanjanje mortaili ljepila za plocice (npr. kod
zamjene o$tecenih plocica), uklanjanje ostataka ljepila za
tepihe

HM Riff

o

Mort, fuge, epoksidna

|| odstranjiva¢ morta smola, plastika ojacana

staklenim nitima,
abrazivni materijali

Glodanje i rezanje materijala za fuge i plocice kao i
struganje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: uklanjanje ljepila za ploCice i morta za fuge

y, ‘f:?fk HCS Multi noz

2t 4

Krovna ljepenka, tepisi,
umjetni travnjak, karton,
PVC obloge

Brzo i precizno rezanje mekanog materijala i gipkih
abrazivnih materijala;

Primjer: rezanje tepiha, kartona, PVC obloga, krovne
liepenke itd.
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Radni alat

Materijal Primjena

Tepisi, mort, beton, ljepilo Struganje na tvrdoj podlozi;
zaplocice Primjer: uklanjanje morta, ljepila za plocice, ostataka
betonailjepila za tepihe

Strugalo, kruto

Struganje na mekanoj podlozi;
Primjer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka ljepila za
tepihe i ostataka boja

Strugalo, savitljivo Ljepilo za tepihe, ostaci
boje, silikon

Bimetalni
~ segmentni valoviti
noz za brusenje

Precizno rezanje mekanih materijala;
Primjer: krojenje izolacijskih ploca, skracivanje strseceg
izolacijskog materijala u ravnini s povrSinom

Izolacijski materijal,
izolacijske plocCe, podne
ploce, izolacijske ploce za
prigusenje zvuka koraka,
karton, tepisi, guma, koza

@17 HMPRiff brusni Drvo, boja
EE prsten

Brusenije drvaili boje na tesko pristupa¢nim mjestima bez
brusnog papira;

Primjer: brusenje boje izmedu prozorskih lamela, brusenje
drvenih podova u kutovima

. HMRiff list pile za
uranjanje

nitima, mort, drvo

Plastika ojacana staklenim

Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale;
Primjer: glodanje tankih mozaik plocica

3, HCS univerzalni
rezac fuga

Rastezne fuge, kit za
prozore, izolacijski

materijali (kamena vuna)

Rezanje mekanih materijala;
Primjer: rezanje silikonskih rasteznih fuga ili kita za
prozore

Ugradnja/zamjena radnog alata (AutoClic)

(vidjeti slike A-B)

Eventualno izvadite ve¢ montirani radni alat.

U tu svrhu otvorite AutoClic polugu (1) do grani¢nika. Radni

alat se odbacuje.

Stavite Zeljeni radni alat (npr. list pile za uranjanje (12)) na

ravnu podlogu tako da je savijeni dio okrenut prema dolje

(vidjeti sliku na stranici sa slikama, natpis na radnom alatu

moze se procitati odozgo).

Okrenite radni alat u poloZaj koji vam odgovara za rad.

PritiScite elektricni alat u Zeljenom kutu na radni alat sve dok

se ¢ujno ne uglavi.

» Provjerite ¢vrst dosjed radnog alata. Pogresno ili
nesigurno pricvrséeni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Montaza i namjestanje grani¢nika dubine

Granicnik dubine (15) moze se upotrebljavati kod rada sa
segmentnim listovima pile.

Eventualno izvadite ve¢ montirani radni alat.

Gurnite granicnik dubine (15) do grani¢nika i sa stranom s
natpisom prema gore iznad prihvata alata (10) na stezno
grlo elektri¢nog alata.

Izbor brusnih listova

Granicnik dubine predviden je za sljedeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granic¢niku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi20 mm
(podaci na grani¢niku dubine, malim slovimaiu
zagradama).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu

reza. Gurajte grani¢nik dubine (15) s prihvata alata (10) u

smjeru radnog alata sve dok ga ne budete mogli slobodno

okretati. Okrenite grani¢nik dubine (15) tako da Zeljena
dubina reza bude iznad odsjecka lista pile s kojim ce se piliti.

Ponovno gurajte granicnik dubine (15) do granicnika na

stezno grlo elektri¢nog alata.

Uklonite grani¢nik dubine (15) za sve ostale dubine rezanja i

zarad s drugim radnim alatima. U tu svrhu izvadite radni alat

i skinite grani¢nik dubine sa steznog grla.

Montaza dodatne rucke (pribor)

Dodatna rucka s amortizacijom vibracija omogucuje udoban i

siguran rad.

Dodatnu ru¢ku uvrnite na glavu prijenosnika desno ili lijevo u

navoj (9) ovisno o nacinu rada.

» S elektricnim alatom ne radite dalje ako je oStecena
dodatna rucka. Ne izvodite nikakve izmjene na
dodatnoj rucki.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala s povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni listovi:
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Brusni list Materijal Primjena

- Svidrveni materijali (npr. Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih
greda i dasaka 60

tvrdo drvo, meko drvo,

Granulacija
gruba 40

iverice, gradevne ploce)

- Metalni materijali
crvena kvaliteta

Za plo$no brusenje i izravnavanje manjih neravnina

srednja 80
100
120

Zazavr$no i fino brusenje drva fina 180

240
320
400

- Boja
- Lak

Za skidanije sloja boje brusenjem

gruba 40
60

- Punilo

bijela kvaliteta

Zabrusenje boje (npr. uklanjanje tragova kista,
- Kit kapljica boje i curenje boje) 100

srednja 80
120

Za zavr$no brusenje temeljnih premaza prije lakiranja  fina 180

240
320

Stavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/zamjena
brusnog lista

Brusna ploc¢a (13) ima cicak tkaninu kako biste mogli
pricvrstiti brusne listove s ¢icak prihvatom na brzi
jednostavan nacin.

Protresite ¢icak tkaninu brusne ploce (13) prije stavljanja
brusnog lista (14) kako bi se osigurao optimalan prihvat.
Stavite brusni list (14) na jednu stranu brusne ploce (13)
tako da bude u ravnini, zatim polozite brusni list na brusnu
plocu i pritisnite ga ¢vrsto.

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u
brusnom listu podudaraju s rupicama na brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista (14) uhvatite njegov vrh i skinite ga
s brusne ploce (13).

Mozete koristiti sve brusne listove, filceve za poliranje i
¢is¢enje iz serije Delta 93 mm Bosch-programa pribora.
Pribor za brusenje, kao $to je flis/filc za poliranje, na isti
nacin se pricvrscuje na brusnu plocu.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Prikljucivanje uredaja za usisavanja prasine

(vidjeti sliku C)

Uredaj za usisavanje prasine (20) je namijenjen samo za
radove s brusnom plocom (13), u kombinaciji s drugim
radnim alatima nije od koristi.

Za brusenje uvijek prikljucite uredaj za usisavanje prasine.
Zamontazu uredaja za usisavanije prasine (20) (pribor)
izvadite radni alat i grani¢nik dubine (15).

Gurnite uredaj za usisavanje prasine (20) do grani¢nika
iznad prihvata alata (10) na stezno grlo elektricnog alata.
Okrenite uredaj za usisavanje prasine u zeljeni polozaj (ne
izravno ispod elektricnog alata). Pritisnite zateznu polugu
(21) za fiksiranje uredaja za usisavanje prasine.

Nataknite usisni adapter (22) (pribor) na usisno crijevo (18)
(pribor) tako da se ¢ujno uglavi. Spojite usisni adapter (22)
s usisnim nastavkom (19) i usisno crijevo (18) s usisavacem
(pribor).

Pregled za priklju¢ivanje na razlicite usisavace pronadi ¢ete
na kraju ove upute.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Rad

Pustanje u rad

Umetanje aku-baterije

Napomena: Uporaba aku-baterija, koje nisu prikladne za va$
elektricni alat, moZe dovesti do neispravnog rada ili
ostecenja elektricnog alata.

Umetnite napunjenu aku-bateriju (4) u podnozje elektricnog
alata sve dok se osjetno ne uglavi i nije sigurno blokirana.
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Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektricnog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) prema naprijed tako da se na

prekidacu pojavi,I“.

Elektronicko meko pokretanje ograni¢ava zakretni moment

kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.

Konstantna elektronika odrzava broj oscilacija u praznom

hodu i pri opterecenju gotovo konstantnim i time jamci

jednolicni radni u¢inak.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) prema natrag tako da se na

prekidacu pojavi ,,0“.

Napomena: Ako se elektri¢ni alat automatski iskljucuje zbog

ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, onda iskljucite

elektricni alat pritiskom na prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (2).

Napunite aku-bateriju ili je ostavite da se ohladi prije

ponovnog ukljucivanja elektricnog alata. Aku-baterija bi se

inace mogla ostetiti.

Svjetle¢a traka 180° (11) pobolj$ava vidljivost u

neposrednom podrucju rada. Automatski se ukljucuje i

iskljucuje s elektricnim alatom.

» Ne gledajte izravno u radno svjetlo jer vas ono moze
zaslijepiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Kotacicem za prethodno biranje broja oscilacija (6) mozete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisi o materijalu i radnim uvjetima

te se moze odrediti prakti¢nim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr.

drvaili metala, preporucuje se stupanj broja oscilacija 6%, a

za meks$e materijale, kao npr. plastiku, stupanj broja

oscilacija ,4"“.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Napomena: Otvore za hladenje (7) elektri¢nog alata ne

zatvarajte tijekom rada jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja

elektri¢nog alata.

Princip rada

Zhog oscilirajuceg pogona radni alat se pomice amo-tamo do
20000 puta u minuti za 2,8°. To omogucuije precizan rad u
najuzem prostoru.

Hrvatski| 135

Radite s manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inaCe Ce se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-
tamo kako se radni alat ne bi previse
zagrijao i blokirao.

&

Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Kod piljenja lakih gradevinskih materijala pridrzavajte
se zakonskih odredbi i preporuka proizvodaca
materijala.

» Postupkom piljenja zarezivanjem smijete obradivati
samo meke materijale, kao $to je drvo, gipskarton ili
sli¢no!

Prije piljenja drva, iverica, gradevinskih materijala, itd., s

HCS listovima pile provjerite ima li na njima stranih tijela kao

Sto su cavli, vijci ili sl. Eventualno uklonite strana tijelaili

koristite bimetalne listove pile.

Rezanje

Napomena: Kod rezanja zidnih plocica vodite ra¢una da se
radni alat kod dulje uporabe podvrgava pove¢anom trosenju.
Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani
stupanj broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se u¢inak
brusenja, nego dolazi do jaCeg troSenja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje kutova, rubova i tesko pristupacnih
mjesta mozZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.
Pri tockastom brusenju brusni list se moze jako zagrijati.
Smanjite broj oscilacija i pritisak i ostavite brusni list da se
normalno ohladi.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za
obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
Zabruenje uvijek prikljucite uredaj za usisavanje prasine.
Struganje

Kod struganja odaberite veci stupanj broja oscilacija.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutomi s
manjim pritiskom. Lopatica bi ina¢e mogla zarezati u
podlogu.

Bosch Power Tools
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Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektricni alat ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog opterecenja ili napustanja
podrucja dopustene temperature elektricni alat ¢e se
iskljuciti. Iskljucite elektricni alat, ostavite aku-bateriju da se
ohladii ponovno ukljucite elektricni alat.

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom
Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Aku-bateriju ¢uvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon
temperature od =20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na
ostavljajte u automobilu.

Otvore za hladenje aku-baterije redovito Cistite mekim,
Cistim i suhim kistom.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istrosena i da je treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite Riff radni alat (pribor) zicanom cetkom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti katalo$ki broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronacéi na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporucene litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o
transportu opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta
mozZe transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
struénjakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalaZi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu
treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektricnim
i elektronickim starim uredajima i njihovom provedbom u
nacionalno pravo neupotrebljivi elektricni alati i u skladu s
europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istro$ene
aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti
na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanija elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguée prisutnosti opasnih tvari.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport",
Stranica 136).

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[YHOIATUS Lugege labi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tdoriist" kéib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.
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Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke tddpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse todriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud

kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
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kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sorme
|tlitil voi lihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
ndéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate Ioikeservadega |diketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.
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» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tiiipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vlja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahadrritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega todriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud voivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi iile 130 °C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes madratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku vaib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse téGtajad.

Ohutusnéuded multifunktsionaalse tooriista

kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul voib I6iketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist todriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuntmega, voib seada

pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda tddriista
kasutajale elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kdes vi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
tooriista lle.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne to6s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (voi filterkotis véi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm voib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest sademetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijadkide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm voib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriléogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriloogioht.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist pisib
kahe kdega hoides kindlamini kdes.

» Tarvikute vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud
lahevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

> Arge eemaldage niisutatud materjale (nt tapeet) ja
drge eemaldage materjale niiskelt pinnalt. Kui
elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht
suurem.

» Arge toodelge pinda lahusteid sisaldavate vedelikega.
Kaabitsaga to6tlemisel materjalid kuumenevad, mistottu
voivad tekkida mirgised aurud.

» Olge kaabitsa ja tera kdsitsemisel eriti ettevaatlik.
Tooriistad on vaga teravad, voite ennast vigastada.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. Aku véib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poodrduge arsti poole. Aurud voivad drritada hingamisteid.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.
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» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel véib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku {ilekoormuse eest.

Ar] Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
O paikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse,
F&‘ vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja lihiseoht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnouete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud puitmaterjalide, plasti,
kipsi, mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt naelad,
klambrid) saagimiseks ja modtuldikamiseks. See sobib ka
pehmete keraamiliste seinaplaatide to6tlemiseks ning
véiksemate pindade kuivlihvimiseks ja kaabitsemiseks.
Eeskatt sobib see servalahedaseks ja pinnaga iihetasa
tehtavaks tooks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) AutoClic-hoob tdoriista vabastamiseks lukustusest
(2) Sisse-/valjaliiliti
(3) Aku laetuse taseme naidik
(4) Aku?
(5) Aku lukustuse vabastamisnupp®
(6) Vonkumissageduse eelvaliku seaderatas
(7) Ohutuspilu
(8) Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
(9) Keermestatud ava lisakdepideme kinnitamiseks
(10) Tooriistahoidik
(11) 180°-valgusriba
(12) Sukelsaeleht?
(13) Lihvtald”
(14) Lihvpaber®
(15) Siigavuspiirik?
(16) Segmentsaeleht”
(17) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(18) Tolmueemaldusvoolik?
(19) Tolmueemaldusotsak”
(20) Tolmueemaldi®
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(21) Tolmueemaldi kinnitushoob®
(22) Imiadapter?

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnemahtu. Lisavarustuse tdieliku loetelu leiate meie
lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed

Akumultitooriist AdvancedMulti 18

Tootenumber 3603 A040..

Vonkumissageduse eelvalik °

Elektrooniline pisikiiruse

hoidja

Sujuvkaivitus °
°

AutoClic-tooriistahoidik

Nimipinge V= 18

Tiihikaigu-poorlemiskiirus min™ 10000-20000
No

Vonkenurk vasakule/ ° 1,4
paremale

Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi

- ilmalisakdepidemeta kg 1,5-1,8
- koos lisakdepidemega kg 1,6-1,9
Soovitatav R 0..+35
keskkonnatemperatuur

laadimisel

Lubatav © -15...+50
keskkonnatemperatuur

tootamisel”’ ja hoiustamisel

Soovitatavad akud PBA 18V...W-.
Soovitatavad akulaadijad® AL18...

A) piiratud véimsus temperatuuril <0 °C

B) Jargmised laadimisseadmed ei sobi akuga PBA: AL 1814 CV,
AL 1820CV, AL 1860 CV

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused, madratud vastavalt EN 62841-2-4.
Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt:
helirdhutase 82 dB(A); helivdimsustase 93 dB(A).
MdGtemadramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tootamine ilma lisakdepidemeta

Vonke koguvaartust a, (kolme suuna vektori summat) ja K
mootemdaramatust edastatakse vastavalt

EN 62841-2-4 (lihvimine), EN 62841-2-11 (saagimine):
lihvimine: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,

saagimine sukelsaelehega: a, = 16 m/s”, K = 1,5 m/s?,
saagimine segmentsaelehega: a, = 14 m/s%, K = 1,5 m/s?.
Tootamine lisakdepidemega

Vonke koguvaartust a, (kolme suuna vektori summat) ja K

moodtemaaramatust edastatakse vastavalt
EN 62841-2-4 (lihvimine), EN 62841-2-11 (saagimine):
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lihvimine: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,

saagimine sukelsaelehega: a, = 20 m/s?, K = 2,5 m/s?,
saagimine segmentsaelehega: a, = 16 m/s%, K = 1,5 m/s?.
Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vadrtused on moddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate toriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
valja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige akut enne esmakordset kasutamist

taiendavalt laadimisseadmes.

Li-ioonakut vdib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest
akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell
Protection (ECP)". Tiihja aku korral liilitab kaitseliiliti
seadme vdlja: vahetatav tooriist ei poorle enam.

» Pirast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib
kahjustada saada.

Aku (4) eemaldamiseks vajutage lukustuse

vabastamisnuppu (5) ja tommake aku elektrilisest tooriistast

tahapoole vélja. Seejuures drge rakendage joudu.

Aku laetuse astme nit

Aku laetusseisundi naidik (3) signaliseerib sisseliilitatud
elektrilise tooriista korral veel kasutadaolevast aku
mahtuvusest voi iilekoormusest.

LED Mahtuvus
Pidev tuli 3 x roheline > 66 %
Pidev tuli 2 x roheline 33-66%
Pidev tuli 1 x roheline 11-33%
Aeglane vilkuv tuli 1 x roheline <10%

Kui aku laetusseisundi naidik (3) vilgub punaselt, on
elektriline tooriist tile koormatud(vaadake , Temperatuurist
soltuv iilekoormuskaitse®, Lehekiilg 145).

Tooriistavahetus

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Vahetatavate tooriistadega kokkupuutel voite end
vigastada.

Vahetatava tooriista valik

Kasutage oma elektrilise tooriista jaoks ette nahtud
vahetatavaid t6oriistu.

Vahetatav tooriist AdvancedMulti 18

U
STARLOCK
vy

P
STARLOCKPLUS
oy

Eadu S
STARLOCK MAX
vy

Jargnevas tabelis on toodud vahetatavate tddriistade naited. Rohkem vahetatavaid todriistu leiate Boschi ulatuslikust
lisavarustuseprogrammist.

Vahetatav tooriist Materjal
Bi-metall-

__ segmentsaeleht mitteraudmetallid

Puitmaterjalid, plast,

Kasutamine

Jarkamis- ja sukelsaeldiked;

ka serva lahedal, nurkades ja raskesti ligipdasetavates
piirkondades saagimine;

Naide: juba paigaldatud pérandaliistude véi
ukselengide liihendamine, sukelloiked
porandaplaatide paigaldamisel

seeria lihvpaberitele

Lihvplaat Delta 93 mm  olenevalt lihvpaberist

Pindlihvimine servades, nurkades voi raskesti
ligipdasetavates piirkondades;

olenevalt lihvpaberist nt puidu, varvi, laki, kivi
lihvimiseks;
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Vahetatav tooriist

Materjal
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Kasutamine

Villak puidu puhastamiseks ja struktureerimiseks,
rooste eemaldamiseks metallilt ja lakkide lihvimiseks,
poleervilt eelpoleerimiseks

puit, torud/profiilid, varv,
lakid, tditematerjal, metall

Profiillihvija

Mugav ja téhus kuni 55 mm Iabimddduga profiilide
lihvimine;

Punased lihvpaberid puidu, torude/profiilide, lakkide,
taitematerjali ja metalli lihvimiseks

Bi-metall-sukelsaeleht  pehme puit, pehmed

puidule ja metallile plastid, kipsplaat,
Ohukeseseinalised
alumiiniumist ja
varvilistest metallidest
profiilid, 6hukesed plekid,
karastamata naelad ja

Vaiksemad maha-ja sukelloiked;

Ndide: valjaloike tegemine pistikupesa jaoks, vasktoru
pinnast valjaulatuva osa mahaloikamine, sukelloiked
kipsplaatides

Filigraansed sobitustood puidus;
Naide: lukkude ja panuste jaoks tehtud valjaloigete
tapsustav jarelsaagimine

kruvid
Korgsisinikterasest puitmaterjalid, pehmed  Jarkamis- ja siigavad sukelsaeldiked;
sukelsaeleht puidule  plastid ka serva lahedal, nurkades ja raskesti ligipadsetavates

piirkondades saagimiseks;
Naide: kitsas sukelldige massiivpuidus 6hutusvore
paigaldamiseks

+ Bi-metall-sukelsaeleht

kéva puit, lamineeritud

kovale puidule plaadid

Sukelldiked lamineeritud plaatides voi kdvas puidus;
Naide: katuseakende paigaldamine

Kovasulamist
sukelsaeleht metallile

metall, tugevalt
abrasiivsed, klaaskiuga
armeeritud materjalid,

Sukelldiked tugevalt abrasiivses materjalis voi
metallis;
Naide: koogimoobli esipaneelide [dikamine,

kipsplaadid, karastatud kruvide, naelte ja roostevaba terase
tsementsideainega labildikamine
kiudplaadid
ﬁ“'}lﬁ Bi-metall-sukelsaeleht ~ pehme puit, kdva puit, Sukelldiked lamineeritud plaatides voi kdvas puidus;
"~ puidule ja metallile spooniga kaetud plaadid, Naide: uksepiitade liihendamine, valjal6iked riiuli

plastiga lamineeritud
plaadid, karastamata

jaoks

seinaplaadid, klaaskiuga
armeeritud plastid,
poorbetoon

naelad ja kruvid
Kovasulampurukattega tsementvuugid, pehmed  Ldikamine ja mahaloikamine servaldhedases
_ segmentsaeleht keraamilised piirkonnas, nurkades voi raskesti ligipaasetavates

piirkondades;

Naide: seinaplaatide vaheliste vuukide eemaldamine
parandustoddeks, valjaldigete tegemine
keraamilistesse plaatidesse, kipsplaatidesse voi plasti

Teemantpurukattega
segmentsaeleht

tsementvuugid, pehmed
keraamilised
seinaplaadid,
epoksiidvaik, klaaskiuga
armeeritud plastid

Keraamiliste seinaplaatide / vuugimaterjali,
epoksiidvaikude ja klaaskiuga armeeritud plastide
tapne valjafreesimine ja mootuldikamine;

Ndide: vaiksemate valjaldigete tegemine pehmetes
keraamilistes seinaplaatides ja stivendite freesimine
klaaskiuga armeeritud plastides

- deltaplaat

Kovasulampurukattega mort, betoonijaagid, puit,
abrasiivsed materjalid

Raspeldamine ja lihvimine kdval aluspinnal;
Naide: mordi voi keraamiliste plaatide liimi
eemaldamine (nt vigastatud keraamiliste plaatide
vahetamisel), vaibaliimi jadkide eemaldamine

Bosch Power Tools

160992A97U1(27.09.2023)



142 | Eesti

Vahetatav tooriist Materjal

/*_.*:;—:",-":“\ Kovasulampurukattega mort, vuugid,
(B85 ) mordieemaldaja epoksiidvaik, klaaskiuga

R

Kasutamine

Vuugi- ja keraamilise plaadi materjali valjafreesimine
ja mahaldikamine ning raspeldamine ja lihvimine

[ <4 armeeritud plastid, kéval aluspinnal;
abrasiivsed materjalid Naide: keraamiliste plaatide liimi ja vuugimordi
eemaldamine
: .p;?;ﬁ Mitmeotstarbeline katusepapp, vaibad, Pehmete ja painduvate abrasiivsete materjalide tdpne
& SIS Kkorgsiisinikterasest kunstmuru, papp, PVC-  |oikamine;
o nuga porandakate Naide: vaipade, papi, PVC-pdrandakatte, katusepapi
— jms I6ikamine

3 Kaabits, jik
% },. aabits, ji
s oy

e

vaibad, mort, betoon,
keraamiliste plaatide liim

Kaabitsemine koval aluspinnal;
Naide: mordi, keraamiliste plaatide liimi, betooni- ja
vaibaliimi jaakide eemaldamine

: ‘ﬁ_;_ Kaabits, painduv

silikoon

vaibaliimid, vérvijaagid,

Painduva kaabitsaga kaabitsemine pehmel aluspinnal;
Naide: silikoonvuukide, vaibaliimi- ja varvijaakide
eemaldamine

Laineliselt lihvitud bi-
metall-segmentnuga

porandaplaadid,
sammumiira-

isolatsioonimaterijal,
soojusisolatsiooniplaadid, Naide: isolatsiooniplaatide Idikamine, lileulatuva

Pehmete materjalide tapne I6ikamine;

isolatsioonimaterjali mahal6ikamine

summutusplaadid, papp,

vaibad, kummi, nahk

,E:F]‘% Kovasulampurukattega puit, varv
lihvimissorm

Puidu voi varvi ilma lihvpaberita lihvimine raskesti
ligipdasetavates kohtades;

Naide: varvi mahalihvimine aknaluukide lamellide
vahelt, puitporandate lihvimine nurkades

sukelsaeleht

. Kovasulampurukattega klaaskiud, mért, puit

Sukelldiked tugevalt abrasiivses materjalis;
Naide: 6hukeste keraamiliste mosaiikplaatide
valjafreesimine

%, Korgsisinikterasest

universaalvuugildikur  aknakitt,

" (Kivivill)

deformatsioonivuugid,

isolatsioonimaterjalid

Pehmete materjalide I6ikamine ja mootuldikamine;
Nadide: silikoon-deformatsioonivuukide voi aknakiti
|6ikamine

Vahetatava tooriista paigaldamine/vahetamine

(AutoClic) (vt jooniseid A-B)

Eemaldage vajadusel varem paigaldatud tooriist.

Avage selleks AutoClic-hoob (1) kuni toeni. Vahetatav

tooriist visatakse valja.

Asetage soovitud vahetatav tooriist (nt sukelsaeleht (12))

tasasele alusele nii, et painutatud osa on alla suunatud (vt

joonist jooniselehelt, vahetatava todriista téhis on dilaltpoolt

loetav).

Keerake vahetatav tooriist konkreetseks tooks sobivasse

asendisse. Suruge elektriline tooriist soovitud nurga all

vahetatavale todriistale, kuni see kuuldavalt fikseerub.

» Kontrollige vahetatava todriista kinnituse tugevust.
Valesti voi norgalt kinnitatud vahetatavad todriistad
voivad t60 ajal lahti padseda ja teid ohustada.

Siigavuspiiriku paigaldamine ja seadmine
Segmentsaelehtedega to6tamisel saab kasutada
stigavuspiirikut (15).

Eemaldage vajadusel varem paigaldatud tooriist.

Liikake stigavuspiirik (15) tahisega kiilg iilevalpool iile
tooriistahoidiku (10) kuni toeni elektrilise tocriista
kinnituskrael.

Stigavuspiirik on ette ndhtud jargmisteks Idikestigavusteks:

- Segmentsaelehtedega ACZ 85 .. ldbimdoduga 85 mm:
|6ikesiigavused 8 mm, 10 mm, 12 mmja 14 mm
(stigavuspiirikul suuremas kirjas ja sulgudeta naidatud
andmed).

- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimddduga 100 mm:
I6ikestigavused 14 mm, 16 mm, 18 mmja 20 mm
(stigavuspiirikul vdiksemas kirjas ja sulgudes ndidatud
andmed).

Paigaldage soovitud I6ikesiigavuse jaoks sobiv

segmentsaeleht. Liikake siigavuspiirik (15)

tooriistahoidikult (10) vahetatava todriista suunas, kuni te

seda vabalt poorata saate. P6orake stigavuspiirikut (15) nii,
et soovitud loikesiigavus on saelehe 16igu kohal, mida
saagimisel kasutatakse. Liikake stigavuspiirik (15) jélle kuni
toeni elektrilise tooriista kinnituskrael.
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Votke siigavuspiirik (15) koigi muude |oikesiigavuste jaoks ja
tootamiseks muude vahetatavate tooriistadega ara.
Eemaldage selleks vahetatav tooriist ja tommake
stigavuspiirik kinnituskraelt maha.

Lisakdepideme (lisavarustus) paigaldamine
Vibratsiooni summutav lisakdepide véimaldab to6tada
mugavalt ja ohutult.

Eesti| 143

Kruvige lisakdepide olenevalt todviisist ajamipeal olevasse

keermestatud avasse (9).

» Kui lisakdepide on vigastatud, drge jatkake elektrilise
tooriista kasutamist. Arge tehke lisakaepidemel mitte
mingeid muudatusi.

Lihvpaberi valik
Vastavalt toddeldavale materjalile ja soovitud pinnakihi eemaldamisele saab kasutada erinevaid lihvlehti:
Lihvpaber Materjal Kasutamine Teralisus
- Erinevad puitmaterjalid  Eellihvimiseks, nt karedad, hoéveldamata prussidja  jéme 40
(nt kova puit, pehme lauad 60
puit, puitiaastplaadid,  Tasalihvimiseks ja viiksemate ebatasasuste keskmine 80
. ehitusplaadid) kérvaldamiseks 100
punast varvi - Metallmaterjalid 120
Puidu Iopp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Téitematerjal Kruntvarvi lihvimiseks (nt pintslijalgede, varvipiiskade keskmine 80
. — Pahtel javoolamisninade eemaldamiseks) 100
valget vérvi 120
Kruntide [dpplihvimiseks enne lakkimist peen 180
240
320

Lihvpaberi paigaldamine lihvplaadile/lihvpaberi
vahetamine

Lihvtald (13) on lihvpaberi kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks
kaetud takjakangaga.

Kloppige optimaalse nakkumise voimaldamiseks lihvtalla
(13) takjakangas enne lihvpaberi (14) pealeasetamist
puhtaks.

Seadke lihvpaber (14) lihvtalla (13) Ghe kiiljega tasaseks,
laotage seejarel lihvtallale ja suruge tugevalt kinni.

Tolmu optimaalse eemaldamise tagamiseks jalgige, et
lihvpaberist valjastantsitud kohad kattuksid lihvtalla
avadega.

Lihvpaberi (14) eemaldamiseks haarake seda nurgast ja
tommake lihvtallalt (13) maha.

Saate kasutada kdiki Bosch i seeria Delta 93 mm
lisavarustusprogrammi kuuluvaid lihvpabereid, poleer-ja
puhastusvillakuid.

Lihvimislisavarustus nagu villak/poleerimisvilt, kinnitatakse
lihvtallale samal viisil.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi
laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi
hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage t6okohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Tolmueemaldi iihendamine (vt jn C)

Tolmueemaldit (20) saab kasutada ainult lihvplaadiga (13)
tootamisel, teiste vahetatavate tooriistadega kombineeritult
eiole see voimalik.

Uhendage lihvimisel alati tolmueemaldi.

Tolmueemaldi (20) (lisavarustus) iihendamiseks eemaldage
vahetatav t6oriist ja stigavuspiirik (15).

Liikake tolmueemaldi (20) iile tooriistahoidiku (10) kuni
toeni elektrilise tooriista kinnituskrael. Keerake
tolmueemaldi soovitud asendisse (mitte otse elektrilise
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tooriista alla). Tolmueemaldi fikseerimiseks vajutage
kinnitushoob (21) alla.

Liikake tolmueemaldusadapter (22) (lisavarustus)
tolmueemaldusvoolikule (18) (lisavarustus), kuni see
kuuldavalt fikseerub. Uhendage tolmueemaldusadapter (22)
tolmueemaldusotsakuga (19) ja tolmueemaldusvoolik (18)
tolmuimejaga (lisavarustus).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate selle
juhendi lopust.

Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Tootamine

Kasutuselevott

Aku paigaldamine
Markus: Elektrilise todriista jaoks ebasobivate akude
kasutamine voib pohjustada héireid elektrilise téoriista toos
voi elektrilist tooriista kahjustada.
Liikake laetud aku (4) elektrilise tooriista jalga, nii et see
tuntavalt fikseerub ja on kindlalt kinnitatud.
Sisse-/viljaliilitamine
» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kasitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.
Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks nihutage sisse-/
valjalilitit (2) ettesuunas, nii et liilitil on naha tahis ,I.
Elektrooniline sujuvkaivitus piirab péordemomenti
sisseliilitamisel ja pikendab mootori eluiga.
Konstantelektroonika hoiab vénkumiskiiruse tiihikaigul ja
koormusel peaaegu konstantsena ja tagab Ghtlase joudluse.
Elektrilise tooriista véljaliilitamiseks nihutage sisse-/
valjalilitit (2) tahasuunas, nii et lilitil on naha tahis ,,0.
Suunis: Kui elektriline todriist liilitub tiihjenenud voi
lilekuumenenud aku tottu automaatselt vélja, liilitage
elektriline tooriist ka sisse-/valjalilliti (2) abil valja.
Laadige aku voi laske sel jahtuda, enne kui te elektrilise
tooriista jalle sisse liilitate. Vastasel korral voite akut
vigastada.
180°-valgusriba (11) parandab nahtavust vahetus
toopiirkonnas. See liilitub sisse ja vélja automaatselt koos
elektrilise tooriistaga.
» Arge suunake pilku otse vastu to6tuld, see véib Teid
pimestada.

Vonkumiskiiruse eelvalimine

Vonkumiskiiruse eelvaliku seaderattaga (6) saate vajaliku
vonkumiskiiruse ka to0 ajal eelvalida.

Vajalik vonkumiskiirus oleneb materjalist ja to6tingimustest
ning see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Kovemate materjalide, nagu nt puit voi metall, saagimisel,
modtuldikamisel ja lihvimisel soovitatakse kasutada
vonkumiskiiruse astet ,,6“, pehmemate materjalide, nagu nt
plast, korral vonkumiskiiruse astet ,4°.

Toojuhised

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

Suunis: Arge sulgege tootamisel elektrilise tooriista

ohutuspilu (7), see vahendab elektrilise tooriista eluiga.

Toopohimote

Ostsilleeriv ajam paneb vahetatava todriista kuni

20000 korda minutis 2,8°vorra iihele ja teisele poole

vonkuma. See voimaldab tapselt tootada ka koige kitsamas
ruumis.

Rakendage toGtamisel vaikest ja ihtlast
survet, vastasel korral halveneb joudlus ja
vahetatav tooriist voib blokeeruda.

Et vahetatav tooriist liigselt ei kuumeneks
ja ei blokeeruks, liigutage elektrilist
tooriista too ajal edasi-tagasi.

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud voi niirid saelehed vaivad murduda,
mojutada Ioike kvaliteeti véi pdhjustada tagasilodgi.

» Kergehitusmaterjalide saagimisel jargige
seadussitteid ja materjali tootjate soovitusi.

» Uputusloikeid tohib teha ainult pehmetes materjalides
nagu puit, kipskartong jmt!

Kontrollige kdrgsiisinikterasest saelehtedega puidu,

puitlaastplaatide, ehitusmaterjalide jne saagimisel, et seal ei

oleks voorkehi, nagu naelad, kruvid vms. Vajaduse korral

eemaldage vdorkehad voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Suunis: Votke keraamiliste seinaplaatide mootuloikamisel

arvesse, et vahetatavad todriistad nende pikemal

kasutamisel kiiresti kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudluse ja lihvimispildi madravad olulises osas

lihvpaberi valik, eelvalitud vénkumiskiiruse aste ja

rakendatav surve.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja sadstavad elektrilist tooriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks toctage lihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist tooriista ja lihvlehte.

Nurkade, servade ja raskesti ligipaasetavate kohtade

tapseks lihvimiseks voite kasutada ka tiksnes lihvplaadi

nurka voi serva.
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Punkthaaval lihvimisel voib lihvpaber tugevalt kuumeneda.
Vahendage vonkumiskiirust ja laske lihvpaberil korrapéraste
vahemike jarel jahtuda.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli té6deldud, teiste
materjalide jaoks.

Kasutage ainult originaalseid Bosch-lihvimistarvikuid.
Uhendage lihvimisel alati tolmueemaldi.

Kaabitsemine

Kaabitsemisel valige suur vonkumiskiirus.

Pehmel aluspinnal (nt puidul) t66tage lameda nurga ja
véikese survega. Kaabits voib vastasel korral aluspinda
|digata.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse
Nouetekohasel kasutamisel ei saa elektriliset todriista iile
koormata. Liiga suure koormuse korral voi aku lubatud
temperatuurivahemikust valjudes liilitub elektriline tooriist
vdlja. Liilitage elektriline tooriist valja, laske akul jahtuda ja
|iilitage elektriline tooriist uuesti sisse.

Juhised aku kasitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril =20 °C kuni 50 °C. Arge jétke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et
aku on muutunud kasutuskdlbmatuks ja tuleb vélja vahetada.
Jargige ringlussevotu juhiseid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Purukattega vahetatavaid tooriistu (lisavarustus) puhastage

korraparaselt traatharjaga.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse toGtajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik
Teeninduskeskus
Tel.: (+372) 6549 575

Latviesu | 145

Faks: (+372) 6549576
E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Soovitatud liitiumioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike
veoste eeskirjade noudeid. Akude puhul on lubatud
kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka voimalikke
taiendavaid siseriiklikke néudeid.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja
pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse
votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektritooriistad ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Akud/patareid:
Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
JTransport®, Lehekiilg 145).

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

[ BRIDINA- Izlasiet visus droSibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
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ilustracijas un iepazistieties ar specifikacijam, kas tiek
piegadatas kopa ar 3o elektroinstrumentu. Seit sniegto
drosibas noteikumu un instrukciju neievérosana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklistot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievieno$anai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas

aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustoSam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepieciesams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
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elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Saudziga apieSanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatoru uzladei lietojiet tikai razotaja noradito
uzlades ierici. lkviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdegSanas.

» Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skrivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegSanos.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonakSanu saskaré
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
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elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

» Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatira parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatiras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vertibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalposanu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi vibrozagiem

» Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu aiz
izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs
var sanemt elektrisko triecienu.

» Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudésanu par darba procesu.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam ieklustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas parkarsanu. Darba
partraukumu laika vienmér iztukSojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipéSanas putekli zinamos apstak|os
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojosajam dzirkstelém. pasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipéSanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
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kimiskajam vielam, un slipésanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Netuviniet rokas zagesanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjosa gaisa plusma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Kontakta rezultata ar idensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar abam rokam.

» Nomainot darbinstrumentu, nésajiet aizsargcimdus.
ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Neapstradajiet mitrus materialus (pieméram, tapetes)
un mitru pamatnes materialu. Mitrumam iek|ustot
elektroinstrumenta, pieaug elektriska trieciena
sanem3anas risks.

saturosus Skidrumus. Apstrades laika virsma sakarst, ka
rezultata var izdalities indigi tvaiki.

» Rikojoties ar skrapi vai nazi, ievérojiet ipasu
piesardzibu. So darbinstrumentu asmeni ir |oti asi un
viegli var radit savainojumus.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus.
Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa
svaigu gaisu un smagakos gadijumos mekléjiet arsta
palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu
kairinajumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priek$metu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Lietojiet akumulatoru vienigi razotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzéem.

Sargajiet akumulatoru no karstuma,
pieméram, no ilgstosas atrasanas saules
3/ staros, ka ari no uguns, netirumiem, idens
,_-‘4 un mitruma. Tas var radit spradziena un
issléguma briesmas.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka materialu, plastmasas,
gipsa, dzelzi nesaturo$u materialu un stiprino$o elementu
(pieméram, naglu un skavu) zagésanai un griesanai. Tas ir
piemérots ari mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu
virsmu slipésanai un skrapésanai bez idens pievadisanas
apstrades vietai. Tas ir ipasi noderigs darbam malu tuvuma
un sadurzagesanai.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) AutoClic fiksatora svira darbinstrumenta
atbrivosanai

(2) lesledzéjs
(3) Akumulatora uzlades pakapes indikators
(4) Akumulators®
(5) Akumulatora atbrivo$anas tausting®
(6) Svarstibu biezuma regulators
(7) Ventilacijas atveres
(8) Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(9) Vitne papildroktura stiprinasanai
(10) Instrumenta stiprinajums
(11) Apgaismosanas logs 180° lenki
(12) Gremdzagesanas asmens®
(13) Slipésanas pamatne”
(14) Sliploksne?
(15) Dziluma ierobeotjs”
(16) Segmentveida zaga asmens®
(17) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(18) Nosiksanas §litene”
(19) Nosiksanas iscaurule”
(20) Putek|u uzsiksanas ierice®
(21) Svira puteklu uzsik3anas ierices stiprinasanai®
(22) Nosiikianas adapters®

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

)
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Tehniskie dati

Akumulatora daudzfunkciju AdvancedMulti 18

instruments

Izstradajuma numurs 3603A040..

Svarstibu biezuma °
regulésana

Elektroniska gaitas °
stabilizéSana

Pakapeniska palaiSana

Darbinstrumenta °
stiprinajums ar
AutoClic fiksatoru

Nominalais spriegums V= 18

Brivgaitas grieSanas atrums min’* 10000-20000

No

Svarstibu lenkis pa labi / pa ° 1,4
kreisi

Svars athilstigi EPTA-Procedure 01:2014

- bez papildroktura kg 1,5-1,8
- ar papildrokturi kg 1,6-1,9
leteicama apkartéjas vides RC 0..+35
temperatira uzlades laika

Pielaujama apkartéja gaisa “C -15...+50
temperatira darbibas laika

" un glabasanas laika

leteicamie akumulatori PBA 18V...W-.
leteicamas uzlades ierices® AL 18...

A) samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

B) Sekojosas uzlades ierices nav saderigas ar akumulatoriem PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacija par troksni un vibraciju

Trok3na emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi

EN 62841-2-4.

Elektroinstrumenta radita trok$na péec A raksturliknes
izsvertas tipiskas vértibas ir $adas: skanas spiediena
[imenis 82 dB(A); akustiskas jaudas limenis 93 dB(A).
Meérijuma nenoteiktiba K = 3 dB.

Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Darbs bez papildroktura

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartiem EN 62841-2-4 (slipesana),

EN62841-2-11 (zagesana):

veicot slipédanu: a, = 6 m/s? K = 1,5 m/s?,

veicot zagesanu ar gremdzagésanas asmeni: a, = 16 m/s,
K=1,5m/s%

veicot zagésanu ar segmentveida zaga asmeni: a, = 14 m/s?,
K=1,5m/s’

Darbs ar papildrokturi
Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta athilstosi
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standartiem EN 62841-2-4 (slipesana),

EN62841-2-11 (zagesana):

veicot slipédanu: a, = 6 m/s? K = 1,5 m/s?,

veicot zagésanu ar gremdzagésanas asmeni: a, = 20 m/s’,
K=2,5m/s’,

veicot zagesanu ar segmentveida zaga asmeni: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s’.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vertiba ir izmerita atbilstosSi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vertibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlade

» Izmantojiet vienigi tehniskajos datos noraditas
uzlades ierices. Vienigi $i uzlades ierice ir piemérota jisu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavoki.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" (elektroniskas elementu

aizsardzibas) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret

dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzibas
sistéma izsleédz elektroinstrumentu: $ada gadijuma
darbinstruments partrauc kustéties.
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» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,
nemeéginiet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju.
Sadas ricibas dé| var tikt bojats akumulators.

Lai iznemtu akumulatoru (4), nospiediet akumulatora

atbrivosanas taustinu (5), un izvelciet akumulatoru no

elektroinstrumenta virziena uz aizmuguri. Nelietojiet Sim
nolitkam parak lielu spéku.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Ja elektroinstruments ir ieslégts, akumulatora uzlades

pakapes indikators (3) parada akumulatora vél atlikusas

energijas daudzumu (akumulatora uzlades pakapi), ka ari
signalizé par elektroinstrumenta parslodzi.

sadalu (skatit , Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi“,
Lappuse 155)).

Darbinstrumenta nomaina

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskarsanas nomainamajiem darbinstrumentiem var
radit savainojumus.

Darbinstrumenta izvéle

Lddzam izmantot Sim elektroinstrumentam paredzétos
darbinstrumentus.

AdvancedMulti 18

lestiprinamie darbinstrumenti

LED diodes Ietilpiba STAEOCK /
Pastavigi deg 3 LED diodes >66 %
Pastavigi deg 2 LED diodes 33-66% STARLOCKPLUS @ ><
Pastavigi deg 1 LED diode 11-33% el

ani H 1 0
Léni mirgo 1 LED d_lode - <10 A STARLOCK MAX ><
Ja akumulatora uzlades pakapes indikators (3) mirgo el

sarkana krasa, elektroinstruments ir parslogots (skatit

Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu
programma.

Darbinstruments Materials Pielietojums

Bimetala Kokmateriali, plastmasa, ~Atzagésanai un gremzagesanai,
segmentveidazaga dzelzinesaturo$imetali  arizagésanai malu tuvuma, stiiros un griiti pieejamas
* asmens vietas
Piemérs: jau uzstaditu gridas listu vat durvju apmalu
saisinasana, gremdzagésana, veicot gridas paneju

salagosanu

—*;_ib\ Slipésanas Atkariba no sliploksnes  Virsmu slipé$anai tuvu malam, stiros un grati pieejamas

ﬁé;?., £ pamatne sérijas vietas
;; Delta 93 mm Atkariba no izmantojamas sliploksnes, pieméram, koka,
— sliploksném krasas, lakas, akmens slipésanai
Neaustais materials koka tiri§anai un strukturésanai, risas
attirisanai no metala un lakas slipésanai, pulésanas filcs
priekSpulésanai
Instruments Koks, caurules/profili, Ertai un efektivai profilu slipésanai ar diametru 55 mm

: - - profilslipésanai krasa, laka, pildmaterials, Sarkanas sliploksnes koka, caurulu/profilu, krasas, lakas,
Jo= | metals pildmateriala un metala slipésanai

Bimetala zaga Miksts koks, miksta
asmens
gremdzage-
Sanai koka un
metala

Nelieliem atzagésanas un gremdzagéesanas darbiem
plastmasa, sausais Piemers: izgriezumu izzagesana kontaktligzdam, vara
apmetums, aluminijaun  caurulu apzagéesana lidz ar virsmu, gremdzagéesana sausa
krasaino metalu plansienu apmetuma plaksnés

profili, plans skards,
neraditas naglas un

Filigrani salagosanas darbi koka
Piemers: izgriezumu izzagésana atslégam un apkalumiem

skrives
g.;.::';@» HTC (oglekla Kokmateriali, miksta Atzagesanai un dzilai gremdzagésanai,
] - térauda) zaga plastmasa ari zagésanai tuvu malam, stlros un griti pieejamas vietas
Sl

o : asmens
e gremdzage-
Sanai koka

Piemérs: Sauru gremdzagéjumu veidosana masiva koka,
ieblvéjot ventilacijas rezgus
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Darbinstruments

5

Bimetala asmens
gremdzage-
$anai cieta koka

Materials

Ciets koks, plaksnes ar
parklajumu
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Pielietojums

Gremdzagesanai plaksnés ar parklajumu un cieta koka
Piemers: jumta logu iebivésana

. HM (cietmetala)
zaga asmens
gremdzage-
$anai metala

Metals, biezi abrazivi
materiali, stikla Skiedra,
sausais apmetums,
Skiedru plaksnes ar
metala saistvielu

Gremdzagésanai stipri abrazivos materialos vai metala
Piemérs: virtuves parsegu apzagésana, raditu skravju,
naglu un neriséjosa térauda viegla zagésana

< Bimetalazaga
asmens
gremdzage-
$anai koka un
metala

Miksts koks, ciets koks,
finierétas plaksnes,
plaksnes ar plastmasas
parklajumu, nertditas
naglas un skrives

Gremdzagésanai plaksnés ar parklajumu vai cieta koka
Piemérs: durvju apmalu saisinasana, izzagejumu
veidosana plaukiem

(HM-Riff)

asmens

Cietmetalarievots Cementa salaidumi,

mikstas sienu flizes,

" segmentveidazaga plastmasaar stiki$kiedras

stiegrojumu, gazbetons

Zagesanai tuvu malam, stros un griti pieejamas vietas
Piemérs: salaidumu izzagé$ana starp sienas flizém, veicot
labosanu, izzagejumu veidosana flizes, sausa apmetuma
vai plastmasas zagésanai

Rievots

parklajumu

Cementa salaidumi,

segmentveidazaga mikstas sienas flizes,
asmens ar dimanta epoksida sveki, plastmasa

ar stikl$kiedras
stiegrojumu

Flizu un salaidumu materialu, epoksida sveku un
plastmasas ar stiklSkiedras stiegrojumu precizai frézéSanai
un grieSanai

Piemérs: nelielu izgriezumu veido$ana mikstas sienas
flizés, izgriezumu izfrézéSana plastmasa ar stiklSkiedras
stiegrojumu

h rievota) deltas
- __— veida pamatne

HM-Riff (cietmetala Java, betona paliekas,

koks, abrazivie materiali

Rupjajai un smalkajai slipé$ani uz cieta pamata
Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram,
veicot bojato flizu nomainu), paklaju limes palieku
nopemsana

| rievota) javas
nonémejs

HM-RIiff (cietmetala Java, salaidumi, epoksida

sveki, plastmasa ar
stiklSkiedras stiegrojumu,
abrazivi materiali

Flizu vai salaidumu materialu frézésanai vai griesanai, ka
ari rupjajai un smalkajai slipé$anai uz cieta pamata
Piemeérs: flizu limes un salaidumu javas nonemsana

Universals HCS
7 (oglekla térauda)
nazis

Jumta pape, paklaju
materials, maksligais
zaliens, kartons, PVC
gridu materials

Mikstu un lokanu abrazivu materialu atrai un precizai
griesanai

Piemérs: paklaju materiala, kartona, PVC gridu materiala,
jumta papes u.c. materialu grieSana

, Skrapis, cietais

Paklaju materiala lime,

java, betons, flizu lime

Skrapésanai uz cieta pamata
Piemers: javas, flizu limes, betona un paklaju materiala
[imes palieku nonemsana

Skrapis, lokanais

Paklaju materiala lime,
krasas paliekas, silikons

Lokanai skrapés$anai uz cieta pamata
Pemers: silikona salaidumu materiala, paklaju materiala
[imes un krasas palieku nonemsana

Bimetala
segmentveida
nazis ar vilnotu
slipéjumu

Izolacijas materiali,
izolacijas materialu
plaksnes, gridu materiala
plaksnes, solu troksni
slapéjosa materiala
plaksnes, kartons, paklaju
materials, gumija, ada

Mikstu materialu precizai griesanai
Piemeérs: izolacijas materialu plaksnu grieSana, parak garu
izoléjoSo materialu apgriesana lidz ar virsmu

. HM-Riff (rievota
* cietmetala)
slipésanas méle

Koks, krasa

Koka vai krasas slipeésanai griti pieejamas vietas bez
slippapira

Piemers: krasas noslipésana starp logu zaliiziju plaksném,
koka gridas noslipésana telpu stiros
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Materials
StiklISkiedra, java, koks

Darbinstruments

. HM-Riff (rievots
cietmetala) zaga
asmens
gremdzage-
Sanai

Pielietojums

Stipri abrazivu materialu gremdzagésanai
Piemers: planu mozaikas flizu izfrezésana

g:'—:.}l Universals HCS ~ IzpleSanas Suvju

’ " (oglekla térauda)

salaidumu grieznis  izolacijas materials
Lo (akmens vilna)

pildmaterials, logu tepe,

Mikstu materialu grieSana
Piemers: silikona pildmateriala vai logu tepes griesana

Darbinstrumenta montaza/nomaina (AutoClic)

(atteli A-B)

Ja nepiecieSams, nonemiet no elektroinstrumenta taja

iestiprinato darbinstrumentu.

Sim noliikam lidz galam atveriet AutoClic fiksatora sviru (1).

lestiprinatais darbinstruments tiek nomests.

Novietojiet iestiprinamo darbinstrumentu (pieméram,

gremdzagésanas asmeni (12)) uz darbinstrumenta

stiprindjuma ta, lai ta izliekums batu vérsts lejup (skatit
attélu grafiskaja lappuse, darbinstrumenta apziméjumam
jabat izlasamam ta aug$puse).

Pagrieziet darbinstrumentu stavokli, kas ir piemérots

attieciga darba veik$anai. Uzspiediet elektroinstrumentu

vélamaja lenki uz darbinstrumenta, lidz tas fiks€jas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats
darbinstruments darba laika var klut valigs un izkrist,
radot savainojumus.

Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadisana

Dziluma ierobezotaju (15) var lietot, stradajot ar

segmentveida zaga asmeniem.

Ja nepiecieSams, nonemiet no elektroinstrumenta taja

iestiprinato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobezotaju (15) uz

elektroinstrumenta stiprinajuma aptveres pari

darbinstrumenta turétajam (10) ta, lai ta puse ar

apziméjumiem butu vérsta augsup.

Dziluma ierobeZotajs ir paredzéts $adam zagésanas dziluma

vertibam.

~ |zmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar
diametru 85 mm: zagésanas dzilums 8 mm, 10 mm,

Sliploksnu izvéle

12 mm un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- |zmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar
diametru 100 mm: zagesanas dzilums 14 mm, 16 mm,
18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots

zagesanai vélamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobezotaju

(15) prom no darbinstrumenta stiprinajuma (10)

iestiprinama darbinstrumenta virziena, lidz to var brivi

pagriezt. Pagrieziet dziluma ierobezotaju (15) ta, lai vélama
zagesanas dziluma apziméjums novietotos virs zaga asmens
segmenta, ar kuru javeido zagéjums. No jauna lidz galam
parbidiet dziluma ierobezotaju (15) uz elektroinstrumenta
parnesuma galvas prom no iestiprinama darbinstrumenta.

NVeidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus

iestiprinamos darbinstrumentus, nonemiet dziluma

ierobezotaju (15). Sim nolikam nonemiet iestiprinato
darbinstrumentu un novelciet dziluma ierobeZotaju no
parnesuma galvas.

Papildroktura (papildpiederums) montaza

Vibraciju slapéjoss papildrokturis |auj érti un drosi lietot

instrumentu.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivéjiet

papildrokturi vitné (9) instrumenta parnesuma galvas labaja

vai kreisaja puse.

» Partrauciet elektroinstrumenta lietosanu, ja ir bojats
ta papildrokturis. Neveiciet nekadas izmainas
papildroktura konstrukcija.

Lietotajs var izvéléties dazadu veidu sliploksnes atbilstosi apstradajamajam materialam un vélamajam noslipéjamajam

daudzumam:

Materials

Pielietojums

Graudainiba

- Dazadi kokmateriali
(pieméram, ciets koks,

Prieksslipésanai, pieméram, raupju, neévelétu siju un
délu apstradei 60

rupja 40

miksts koks, skaidu
plaksnes, bavplaksnes)

Sarkana, augstas - \Metals

kvalitates

Plakanu virsmu slipésanai un nelielu nelidzenumu vidéja 80
nogludinasanai 100
120
Koka galigajai noslipésanai un smalkajai slipésanai smalka 180
240
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Sliploksne Materials Pielietojums Graudainiba
320
400
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
- Laka 60
- Pildmateriali Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vidéja 80
= & vilcienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai 100
Balta, augstas Spaktelmasa p p ) o
kvalitates — , -
Gruntéjuma slanu galigajai noslipé$anai pirms smalka 180
lakosanas 240
320

Sliploksnes nonemsana no slipéSanas pamatnes vai
nomaina

SlipéSanas pamatne (13) ir parklata ar mikroaku materialu,
kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar
mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipésanas pamatnes (13)
parklajumu no putekliem pirms sliploksnes (14)
iestiprinasanas, $adi panakot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni (14) ar vienu tas pusi uz slipésanas
pamatnes (13) un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne
cieSi piegultu pamatnei.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai
sliploksné iestancétie putek|u aizvadiSanas atvérumi sakristu
ar urbumiem slipésanas pamatne.

Lai nonemtu sliploksni (14), satveriet to aiz viena stiira un
atraujiet no slipésanas pamatnes (13).

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta

93 mm sliploksnes, ka ari pulé$anas un tirisanas filcu no
Bosch piederumu programmas.

Citi slipesanas darbinstrumenti, pieméram, ar neausta
materiala vai pulésanas filca parklajumu, ir iestiprinami
[idzigi, ka slipéSanas pamatne.

Puteklu un skaidu uzsitk$ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esoS$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsuk3anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Puteklu uzsiik$anas ierices pievienosana (attéls C)

Puteklu uzsiksanas ierice (20) ir paredzéta izmanto$anai

vienigi kopa ar slipé$anas pamatni (13); ta nav izmantojama

kopa ar citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipéSanu, vienmer nostipriniet uz elektroinstrumenta

putek|u uzsuksanas ierici.

Pirms puteklu uzstksanas ierices (20) (piederums)

montaZas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dziluma

ierobezotaju (15).

Lidz galam uzbidiet putek|u uzstk$anas ierici (20) pari

darbinstrumenta stiprinajumam (10) uz elektroinstrumenta

stiprinajuma aptveres. Pagrieziet puteklu uzstiksanas ierici

vélamaja stavokli (tacu ta, lai uzsiksanas iscaurule

neatrastos tiesi zem elektroinstrumenta). Lai nostiprinatu

putek|u uzsukSanas ierici, nospiediet tas fikséjoso sviru

(21).

Uzlieciet nosiksanas adapteru (22) (piederums) uz

nosiksanas $|itenes (18) (piederums) ta, ka tas dzirdami

nofikséjas. Uzlieciet nosiksanas adapteru (22) uz

nostksanas iscaurules (19) un pielieciet nosiksanas

$|uteni (18) pie putekisicéja (piederums).

Parskats par instrumenta savieno$anas iespéjam ar

dazadiem vakuumsucéjiem ir sniegts $is pamacibas beigas.

Puteklstcéjam jabat piemérotam, lai suktu apstradajama

materiala puteklus.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus

savaciet ar specialu putek|sticéju.

Lietosana

Lietosanas saksana

Akumulatora ievietosana

Piezime. Lietojot Jusu elektroinstrumentam nepiemérotus
akumulatorus, var rasties traucéjumi elektroinstrumenta
funkcionésana vai ari tas var tikt bojats.

lebidiet uzladetu akumulatoru (4) elektroinstrumenta
pamatné, lidz tas tur fikséjas ar skaidri sadzirdamu klikski un
drosi noturas elektroinstrumenta.
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leslégsana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaizot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju (2) uz

prieksu, lidz klast redzams apziméjums ,,1.

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek

elektroniski ierobezots, $adi palielinot dzinéja kalposanas

laiku.

Elektroniskais gaitas stabilizators nodrosina praktiski

nemainigu svarstibu skaitu gan brivgaita, gan slodzes laika,

kas nodro$ina vienmérigu apstrades atrumu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju (2)

atpakal, lidz k|ust redzams apziméjums ,,0“.

Norade: Ja elektroinstruments automatiski izsledzas

izladéta vai parkarsusa akumulatora dé|, izslédziet

elektroinstrumentu ar ar ieslédzéja (2) palidzibu.

Pirms ieslédzat elektroinstrumentu no jauna, uzladéjiet ta

akumulatoru vai |aujiet tam atdzist. Pretéja gadijuma

akumulators var tikt bojats.

Apgaismojosais logs 180°lenki (11) uzlabo redzamibu tiesi

apstrades vieta. Apgaismojums automatiski iesledzas un

izslédzas lidz ar elektroinstrumentu.

» Neskatieties tiesi apgaismojosas LED diodes veidotaja
gaismas stara, jo tas var apzilbinat.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar pirkstratu (6) var iestadit vélamo svarstibu biezumu (tas
iriespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika).
Optimalais svarstibu skaits ir atkarigs no apstradajama
materiala un darba apstakliem; to ieteicams noteikt
praktiskos méginajumos.

Zagéjot, grieZot un slipéjot cietus materialus, pieméram,
koku vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma
pakapi 6%, bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram,
plastmasu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi
WA

Noradijumi darbam

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Pirms elektroinstrumenta novieto$anas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta

ventilacijas atveres (7), jo tas samazina elektroinstrumenta

kalposanas laiku.

Darbibas princips
Osciléjosa piedzina kustina iestiprinamo darbinstrumentu

turp un atpakal ar biezumu lidz 20000 reizém minate par
lenki 2,8°. Tas |auj precizi stradat ari Sauras vietas.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu, pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta veiktspéja un var
iestrégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet
elektroinstrumentu uz priekSu un atpakal,
jo $ada gadijuma darbinstruments mazak
karst un retak iestrégst.

&

Zagésana

» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Zagejot vieglos biivmaterialus, ievérojiet $o materialu
razotaju sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagesanu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
vienigi tad, ja tiek zagéti miksti materiali, pieméram,
koks vai sausais apmetums!

Pirms koka, skaidu plak$nu, bivmaterialu u.t.t. zagesanas ar

HCS (oglekla térauda) zaga asmeniem parliecinieties, ka Sie

materiali nesatur sveskermenus, pieméram, naglas, skrives

u.c. Vajadzibas gadijuma iznemiet os priekSmetus vai

izmantojiet bimetala zaga asmenus.

GrieSana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka
darbinstrumenti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti stiprai
dil$anai.

Slipésana

Noslipé$anas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir
atkariga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no
izveléta svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo
virsmu.

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var
nodrosinat augstu slipésanas veiktspéju, vienlaikus
saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo$anas laiku, saglabajiet
vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis
nodros$ina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa
elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolieto$anos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas
pamatnes stri vai malu.

Veicot selektivu slipéSanu atseviskas virsmas vietas,
sliploksne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet
svarstibu biezumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un
regulari dzesejiet sliploksni.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet originalos Bosch slipésanas piederumus.

Veicot slipéSanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
putek|u uzsuksanas ierici.

160992A97U(27.09.2023)

Bosch Power Tools



Skrapésana

Veicot virsmu skrapésanu, izvélieties lielu svarstibu
biezumu.

Stradajot uz miksta pamata (pieméram, uz koka) ieturiet
nelielu apstrades lenki un stradajiet ar nelielu spiedienu.
Pretéja gadijuma skrapis var sabojat attiramo materialu.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nav
iespéjams parslogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma,
ja akumulatora temperatira atrodas arpus pielaujamo
vértibu diapazona robezam, elektroinstruments izslédzas.
$ada gadijuma izslédziet elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz
akumulators ir atdzisis, un tad no jauna ieslédziet
elektroinstrumentu.

Pareiza apie$anas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un tdens.

Uzglabajiet akumulatoru pie temperatiras no -20 °C lidz
50 °C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram,
vasaras laika neatstajiet to automasina.

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus ar
mikstu, tiru un sausu otu.

Ja manami samazinas instrumenta darbibas laiks starp
akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators ir
nolietojies un to nepiecieSsams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmer iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi) regulari tiriet

ar stieplu suku.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.
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Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

leteicamajiem litija jonu akumulatoriem ir piemérojami
Bistamo kravu aprites likuma noteikumi. Lietotajs var
transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez papildu
nosacijumiem.

Parsiitot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agenttru starpniecibu),
jaievero ipasi sutijuma iesainoanas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsttiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam
ievérot ar ar akumulatoru parsitisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertne!

(=)

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietodanai nederigi elektroinstrumenti un saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek athilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes dé|.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transportésana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana®, Lappuse 155).
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] !SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziirékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis* apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdzZiy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros sma-
giorizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $Salma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nes-
dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisukan-
¢ioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabu-
Ziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus drabu-
Zius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukan-
Cios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Rilpestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Sutinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
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» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, is elektros

tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai priziurimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite paZeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadintiarba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir auks-
tos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei
130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros

diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
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tura neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite paZeisto akumuliatoriaus techninés
priezidros. Akumuliatoriy technine prieZiura turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezitros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su daugiafunkciu

jrankiu

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jranki lai-
kykite uz izoliuoty rankenu. Pjovimo priedui palietus lai-
da, kuriame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis
elektrinio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operato-
rius gali patirti elektros smigj.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kiino, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Elektrinj jrankj naudokite tik slifavimui sausuoju bi-
du. Jeij elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elekt-
ros smugio rizika.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios $lifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirk$¢iy srautui, gali savaime uZsi-
degti. Ypac didelis pavojus iSkyla tada, jei Slifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medziagomis ir Slifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujuy ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.
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» Darbo jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. I-
gesnj laika naudojami darbo jrankiai jkaista.
» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz., tapety) ir
medzZiaguy nuo drégno pagrindo. Jei j elektrinj jrankj pa-
tenka vandens, padidéja elektros smagio rizika.
» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skys¢iais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medZiagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.
» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac at-
sargiai. Jrankiai yra labai astras kelia suzalojimo pavojy.
» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
li iSsiverzti gary. Akumuliatorius gali uZsidegti arba
sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités
j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvepavimo takus.
» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.
» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradeéti
rukti, sprogti ar perkaisti.
» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.
g’/ Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io, pvz.,

s taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-
F" veikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drég-
AN més. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavo-
jus.

Gaminio ir SaVYbll! aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas medienos ruoSiniams, plastikui,
gipsui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems eleme-
ntams (pvz., vinims, sgsagéléms) pjauti ir nupjauti. Jis taip
pat yra skirtas minkstosioms sieny plyteléms apdoroti ir ma-
Ziems pavirSiams sausuoju badu Slifuoti ir grandyti. Jis ypa¢
tinka darbams arti krasto ir kliGties.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) ,AutoClic” svirtelé jrankiui atblokuoti

(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(3) Akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius

(4) Akumuliatorius®
(5) Akumuliatoriaus atblokavimo klavias®

(6) Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
(7) Ventiliacinés angos
(8) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(9) Sriegis papildomai rankenai

(10) Jrankiy jtvaras

(11) 180°Sviesos juosta

(12) Jpjaunamasis pjiklelis”

(13) Slifavimo plokté”

(14) Slifavimo popieriaus lapelis”

(15) Gylio ribotuvas”

(16) Segmentinis pjuklelis”

(17) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(18) Nusiurbimo Zarna®

(19) Nusiurbimo atvamzdis®

(20) Dulkiy nusiurbimo jranga”

(21) Dulkiy nusiurbimo jrangos jverzimo svirtelé®

(22) Nusiurbimo adapteris?

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
Iekta. nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

AdvancedMulti 18

Akumuliatorinis daugiafunkcis jra-

nkis

Gaminio numeris 3603A040..
Slifavimo judesiy skaiciaus °
nustatymas

Elektroninis sukiy stabiliza- °
torius

Svelnus paleidimas °
Jrankiy jtvaras °
LAutoClic*

Nominalioji jtampa V= 18

TuscCiosios eigos sukiy skai- min™* 10000-20000
¢ius n,

Svytavimo kampas kairéje/ 8 1,4
desinéje

Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01:2014"

- be papildomos rankenos kg 1,5-1,8
- su papildoma rankena kg 1,6-1,9
Rekomenduojama aplinkos “C 0..+35
temperatira jkraunant

Leidziamoji aplinkos tem- “C -15...+50
peratira veikiant * ir sandé-

liuojant

Rekomenduojami akumulia- PBA 18V...W-.
toriai
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Akumuliatorinis daugiafunkcis jra-  AdvancedMulti 18
nkis
Rekomenduojami krovik- AL18...
liai®

A) ribota galia, esant temperatirai <0 °C

B) Zemiau nurodyti krovikliai PBA akumuliatoriui netinka:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A); garso galios
lygis 93 dB(A). Paklaida K = 3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Darbas be papildomos rankenos

Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal

EN 62841-2-4 (slifavimas), EN 62841-2-11 (pjovimas):
Slifavimas: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s?,

pjovimas jpjaunamuoju pjikleliu: a, = 16 m/s”, K = 1,5 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjkleliu: a, = 14 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Darbas su papildoma rankena

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal

EN 62841-2-4 (slifavimas), EN 62841-2-11 (pjovimas):
$lifavimas: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s’,

pjovimas jpjaunamuoju pjikleliu: a, = 20 m/s?, K = 2,5 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjukleliu: a, = 16 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisijg per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
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sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy. Prie-
Singu atveju galite susizeisti, netyCia nuspaude jjungimo-
i$jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elekt-
riniame prietaise naudojamo licio jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius i$sikrauna, apsauginis iSjungiklis isjungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-isjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Norédami iSimti akumuliatoriy (4), paspauskite akumuliato-

riaus atblokavimo klavisa (5) ir iSimkite akumuliatoriy i$

elektrinio jrankio traukdami jj atgal. Traukdami nenaudo-
kite jégos.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (3) pranesa apie jjung-

to elektrinio jrankio akumuliatoriaus jkrova arba perkrova.

LED Talpa
Sviecia nuolat 3 x 7ali >66%
Svieia nuolat 2 x 7ali 33-66%
Dega nuolat 1 x Zalias 11-33%
Létai mirksi 1 x zalias <10%

Jei akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (3) mirksi raudonai,
vadinasi elektrinis jrankis yra veikiamas perkrovos (Zr. ,Su
temperatiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos®, Pus-
lapis 164).

Irankiy keitimas

» |rankij keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Prisilietus prie darbo jrankiy iSkyla susiZalojimo pavojus.

Darbo jrankio parinkimas
Naudokite jusy elektriniam jrankiui skirtus darbo jrankius.

v
E X
X

Fada
STARLOCK
vy

Eadu
STARLOCKPLUS
vy

Eada
STARLOCK MAX
vy

Zemiau esancioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite placioje Bosch papildomos jrangos

programoje.
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Darbo jrankis
Bimetalo segmen-
_ tinis pjklelis

Medziaga

Medienos ruosiniams, pla-

stikui, spalvotiesiems me-
talams

Naudojimas

Atpjauti ir jpjovoms daryti;

taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sunkiai prieinamose
vietose;

Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai
patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Slifavimo ploksté

,Delta 93 mm*“ se-
_ rijos Slifavimo po-

pieriaus lapeliams

Priklausomai nuo lifavi-
mo popieriaus lapelio

PavirSiams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieinamo-
se vietose $lifuoti;

priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., me-
dienai, dazams, lakui, akmeniui;

Neaustiné medziaga skirta valyti ir medienos pavirsiaus
struktdrai suteikti, ridims nuo metaly $alinti ir dazams pa-
Slifuoti, poliravimo veltinis pirminiam poliravimui

ProfiliuoCiy Slifavi-
mo jrankis

Medienai, vamzdziams/
profiliuo¢iams, dazams,
lakams, uZpildui, metalui

Patogus ir efektyvus profiliuociy iki 55 mm skersmens $li-
favimas;

Raudoni $lifavimo lapeliai, skirti medienai, vamzdziams/
profiliuoc¢iams, lakams, uzpildams ir metalui slifuoti

Bimetalo jpjauna-
masis pjiklelis me-

Minkstajai medienai,
minkstajam plastikui, gip-

MaZy ruosSiniy atpjovimas ir jpjovos;
Pavyzdziui: iSpjovos kistukiniams lizdams pjauti, variniams

.\-?;h_,f dienaiir metalui  so kartonui, plona- vamzdziams tiksliai arti pavirSiaus nupjauti, jpjovoms gip-
o sieniams aliuminio ir spal- so kartono plokstése daryti
g?at#]]g mli tr?(l)lfnpsrgglﬁo' Subtiliems medienos priderinimo darbams;
» plonom . PavyzdZiui: papildomai iSpjauti iSpjovoms, skirtoms furni-
doms, negridintoms vi- o
S e, tarai ir spynoms
nims ir varztams
HCS jpjaunamasis  Medienos ruosiniams, Gilios jpjovos ir pjaviai;
pjuklelis medienai - mink§tam plastikui taip pat skirta pjauti arti kraSto kampuose ir sunkiai pri-
- einamose vietose;
e Pavyzdziui: siaura jpjova medienos masyve, norint jmon-
tuoti ventiliacines groteles
Bimetalo jpjauna-  Kietajai medienai, deng-  |pjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
g masis pjuklelis kie-  toms plok$téms Pavyzdziui: jmontuojant stoglangius
T tajai medienai
‘\..‘_C -

HM jpjaunamasis
pjuklelis metalui

Metalui, labai abrazyvi-
néms medziagoms, stiklo
pluostui, gipso kartonui,
cementu sutvirtintoms
pluosto plokstéms

|pjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose arba metale;
Pavyzdziui: virtuvés fasado dangos pjovimas, lengvas gr-
dinty varZty, viniy ir neradijancio plieno pjovimas

» Bimetalo jpjauna-
masis pjtklelis me-
dienai ir metalui

Minkstajai medienai, kie-
tajai medienai, plastiku
dengtoms plokstéms, ne-
gridintoms vinims ir varz-
tams

|pjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
Pavyzdziui: dury staktai trumpinti, lentyny iS$émoms daryti

HM rifliuotas se-
gmentinis pjaklelis

Cemento grioveliams,
minkstosioms sieny plyte-

Iéms, stiklo pluostu sutvir-

tintiems plastikams,
akytajam betonui

Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai pri-
einamose vietose;

Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos at-
naujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plasti-
ke pjauti

Deimantinis rifliuo-
tas segmentinis
pjuklelis

Cemento grioveliams,
mink$tosioms sieny plyte-
|éms, epoksidinei dervai,
stiklo pluo$tu sutvir-
tintiems plastikams

Tikslus plyteliy ir uzpildo, epoksidinés dervos, stiklo pluos-
tu sutvirtinty plastiky pjovimas;

Pavyzdziui: mazZesniy ispjovy minkstose plytelése pjovi-
mas ir angy stiklo pluostu sutvirtintame plastike frezavi-
mas
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Darbo jrankis Medziaga Naudojimas
e HM rifliuota trikam- Skiediniui, betono liku-  Dildymas ir Slifavimas ant kieto pagrindo;
e ‘5{::“.“;& pé ploksté ¢iams, medienai, abrazy-  Pavyzdziui: skiedinio arba plyteliy klijy $alinimas (pvz.,
| hw'a—_-;-'-f_'l_,_a-- vinéms medziagoms keiCiant pazeistas plyteles), kiliminés grindy dangos klijy
o likuéiy $alinimas
=== HMrifliuotasjra-  Skiediniui, grioveliams,  Siiiliy uzpildo ir plyteliy medziagos i$frezavimas ir pjovi-
i i .MQ,&'\ I} nkis skiediniui $a-  epoksidinei dervai, stiklo mas bei dildymas ir $lifavimas ant kieto pagrindo;
| = linti pluostu sutvirtintiems pla- Pavyzdziui: plyteliy Klijy ir siiliy uZpildo $alinimas
stikams ir kitoms abrazy-
vinéms medziagoms
: p{}:?: HCS daugiafunkcis Toliui, kilimams, dirbtinei Greitas ir tikslus mink$ty medziagy ir lanksciy abrazyviniy
AEEEE peilis Zolei, kartonui, PVC grin-  ruoSiniy pjovimas;
w\}’; dy dangai Pavyzdziui: kilimy, kartono, PVC grindy dangos, tolio ir

pan. pjovimas

, Standus grandiklis

Kilimams, skiediniui, be-

tonui, plyteliy klijams

Grandymas ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: skiedinio, plyteliy klijy, betono ir kiliminés
grindy dangos klijy likuciy Salinimas

Lankstus grandiklis Kilimy klijams, dazy liku-

Ciams, silikonui

Lankstus grandymas ant minksto pagrindo;
Pavyzdziui: silikono i$ sitliy, kilimy klijy ir dazy likuciy $ali-
nimas

Bimetalo segmen-
__ tinis banguotas li-
favimo peilis

Izoliacinéms medZiagoms
izoliacinéms plokstéms,
grindy plokstéms, sma-
ginio garso izoliacinéms
plokstéms, kartonui, kili-
mams, gumai, odai

, Tikslus minksty medziagy pjovimas;
Pavyzdziui: izoliaciniy ploksciy pjovimas, tikslus issikisu-
sios izoliacinés medziagos nupjovimas arti pavirSiaus

, HMrifliuotas Slifa-
* vimo pirstelis

Medienai, daZzams

Medienos arba dazy Slifavimas sunkiai prieinamose vieto-
se be §lifavimo popieriaus;

Pavyzdziui: dazy nuslifavimas tarp langiniy juosteliy, medi-
niy grindy kampuose $lifavimas

. HM rifliuotas Stiklo pluostui, skiediniui,
jpjaunamasis pjik- medienai
lelis

|pjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose;
Pavyzdziui: plony mozaiky plyteliy iSfrezavimas

%, HCS universalus
* grioveliy pjovimo
jrankis

Kompesacinés sialés, lan-
gy glaistas, izoliacinés
medziagos (akmens vata)

Minksty medziagy pjovimas ir atpjovimas;
Pavyzdziui: kompensaciniy sidliy i$ silikono arba langy
glaisto pjovimas

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas (,,AutoClic*)

(zr. A-B pav.)

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Tuo tikslu iki atramos atlenkite ,AutoClic* svirtele (1). Darbo

jrankis iSkrenta.

Norima darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjiklelj (12)) padé-

kite ant lygaus pagrindo taip, kad i8linkis buty nukreiptas ze-

myn (kad uzra$g ant darbo jrankio bity galima skaityti i$ vir-

Saus, zr. paveikslélj schemos puslapyje).

Darbo jrankj pasukite j patogia padét; atitinkamam darbui at-

likti. Elektrinj jrankj pageidaujamu kampu stumkite ant darbo

irankio, kol isgirsite, kad uZsifiksavo.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis jtvirtintas patikimai. Ne-
tinkamai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui
veikiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas

Dirbant su segmentiniais pjtkleliais, galima naudoti gylio ri-
botuva (15).

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Gylio ribotuvo (15) puse su uzrasu stumkite iki atramos:
aukstyn per jrankiy jtvara (10) iki elektrinio jrankio uzverzia-
mojo kakliuko.

Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:

- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu $riftu be skliaus-
ty).

- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mm ir 20 mm
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(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu $riftu skliaus-
tuose).
Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj
pjuklelj. Stumkite gylio ribotuva (15) nuo jrankiy jtvaro (10)
darbo jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite
gylio ribotuva (15) taip, kad norimas pjovimo gylis buty virs
pjklelio srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuva (15) vél
iki atramos uzstumkite ant elektrinio jrankio uzverziamojo
kakliuko.
Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva (15) nuimkite. Tuo tikslu i$im-

$lifavimo popieriaus pasirinkimas

kite darbo jrankj ir nuo uzverziamojo kakliuko nuimkite gylio
ribotuva.

Papildomos rankenos montavimas (papildoma jranga)

Vibracijg maZinanti papildoma rankena garantuoja malonesnj

ir saugesnj darba.

Papildoma rankena, priklausomai nuo darbo pobidzio,

prisukite prie reduktoriaus galvutés (9) kairéje arba desiné-

je.

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena. Nedarykite jokiy apsauginés rankenos
pakeitimy.

Atitinkamai pagal apdorojama medziagg ir norima pasalinti sluoksnj yra sitlomi jvairts Slifavimo popieriaus lapeliai:

Medziaga

Naudojimas

Gradétumas

- Visiems medienos ruosi-

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$ciy, neobliuoty tasy

stambus 40

niams (pvz., kietajaiir ~ beilenty 60

minkStajai medienai, Lygioms plokstumoms $lifuoti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80

g _ droZliy plokstéms, mams iSlyginti 100
Raudonoji kokybé statybinéms plokstéms) 120
- Metalo ruoSiniai Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai Dazams pasalinti stambus 40

- Lakas 60

- Uzpildai Pirminiam dazy sluoksniui lifuoti (pvz., teptuko dry-  vidutinis 80

— Glaistikli ziams, dazy laseliams, nutekéjusiems dazams pasalin- 100

Baltoji kokybé Glaistiklis ) y ) p 1%
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

Slifavimo popieriaus lapelio ant §lifavimo plokstés
uzdéjimas ir keitimas

Jei Slifavimo ploksté (13) yra su kibiuoju audiniu, galite
greitai ir lengvai pritvirtinti Slifavimo popieriaus lapelius su
kibiaja jungtimi.

Prie$ uzdédami slifavimo popieriaus lapelj (14), kad bty
kuo geresni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite Slifavimo
plokste (13).

Slifavimo popieriaus lapelj (14) pridékite prie vieno §lifavi-
mo plokstés (13) krasto, tada slifavimo popieriaus lapelj uz-
dékite ant Slifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad $lifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymés sutapty
slifavimo plokstéje esanciomis kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj (14), suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo slifavimo plokstés
(13).

Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
,Delta 93 mm* serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravi-
mo ir valymo veltinius.

Specials Slifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu pat
badu.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

prieziros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinkan-
¢ig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.
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Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Dulkiy nusiurbimo jrangos prijungimas (Zr. C pav.)

Dulkiy nusiurbimo jranga (20) yra skirta tik darbui su lifavi-
mo plokste (13), derinti su kitais darbo jrankiais nenaudin-
ga.

Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jran-
83.

Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga (20) (papil-
doma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuva (15).
Dulkiy nusiurbimo jranga (20) stumkite per jrankiy jtvara
(10) iki atramos ant elektrinio jrankio uzverziamojo kakliuko.
Dulkiy nusiurbimo jranga pasukite j pageidaujama padét;j (ne
tiesiog po elektriniu jrankiu). Kad dulkiy nusiurbimo jrangg
uzfiksuotuméte, uzspauskite jverzimo svirtele (21).
Nusiurbimo adapterj (22) (papildoma jranga) uzstumkite ant
nusiurbimo zarnos (18) (papildoma jranga) - turi girdétis,
jog uzsifiksavo. Nusiurbimo adapterj (22) sujunkite su nu-
siurbimo atvamzdziu (19), o nusiurbimo Zarna (18) - su dul-
kiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, vézj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

Nuoroda: Naudojant elektriniam jrankiui netinkamus akumu-

liatorius, elektrinis jrankis gali pradéti netinkamai veikti arba

gali biiti paZeistas.

|krautg akumuliatoriy (4) stumkite j elektrinio jrankio kojele,

kol pajusite, kad akumuliatorius jsistaté ir saugiai uzsifiksa-

vo.

|jungimas ir iSjungimas

» |sitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj

(2) pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi ,I“.

Elektroninis $velnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo mome-

nta jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.

Elektroninis sukiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-

stovy nustatyta Slifavimo judesiy skaiciy tiek veikiant prie-

taisui tusciaja eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo

nasuma.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i$jungimo jungik-

lj (2) pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi,,0“ .

Nuoroda: jei iSsikrovus ar perkaitus akumuliatoriui elektrinis

jrankis automatiskai iSsijungia, tai jjungimo-i$jungimo jungik-
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liu (2) elektrinj jrankj iSjunkite.

Pries vél jjungdami elektrinj jrankj, jkraukite akumuliatoriy

arba palaukite, kol jis atvés. PrieSingu atveju galite sugadinti

akumuliatoriy.

180° Sviesos juosta (11) pagerina darbo srities matomuma.

Ji automatiskai jjungiama ir iSjungiama kartu su elektriniu jra-

nkiu.

» Neziirékite tiesiogiai j darbinés lemputés sviesa, nes
ji gali apakinti.

Svytavimo judesiy skai¢iaus i$ankstinis nustatymas

Su reguliavimo ratuku (6) reikiama $lifavimo judesiy skaiciy

galite nustatyti net ir jrankiui veikiant.

Reikiamas $lifavimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir

darbo pobid?zio, jis optimaliai nustatomas bandymy budu.

Pjaunant ar $lifuojant kietesnes medziagas, pvz., medieng

arba metalg, rekomenduojama rinktis .6 Svytavimo judesiy

skaiciaus pakopa, o pjaunant minkstesnes medziagas, pvz.,

plastika, ,4“ Svytavimo judesiy skaiciaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, biitina i$ jo iSimti akumuliatoriy. Prie-
Singu atveju galite susiZeisti, netyCia nuspaude jjungimo-
iSjungimo jungiklj.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-

niy angy (7), priesingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio

eksploatavimo laikas.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kit puse

Svytuoja iki 20000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo

galima tiksliai dirbti net ir ypac ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,
priesingu atveju pablogés darbo nasumas
ir gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj vedZiokite j viena
ir j kitg puse, kad per daug nejkaisty ir ne-
uzstrigty darbo jrankis.

Pjovimas

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atsipe pjukleliai gali netinkamai
pjauti, l0zti ar sukelti atatranka.

» Pjaudami lengvas statybines medzZiagas laikykités ga-
liojanciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomen-
dacijy.
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» Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruosinius, pvz., mediena, gipso kartona ir
pan.

Prie$ pradédami HCS pjukleliais pjauti mediena, drozliy

plokstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose

néra svetimkuniy, pvz., viniy, varzty ar kt., jei yra pasalin-
kite. Jei yra, svetimkunius pasalinkite arba naudokite bime-
talo pjuklelius.

Atpjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau
naudojami jrankiai labai susidévi.

Slifavimas

Slifavimo nadumas ir §lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés
priklauso nuo Slifavimo popieriaus lapelio parinkimo,
nustatytos $lifavimo judesiy skaiciaus pakopos ir prispaudi-
mo jégos.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-
favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,
siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSing
arba viena krasta.

Taskinio Slifavimo metu Slifavimo popieriaus lapelis gali labai
ikaisti. SumaZinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite re-
guliarias pertraukas, kad slifavimo popieriaus lapelis galéty
atvésti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-
la, neslifuokite kity medZiagy.

Naudokite tik originalia Bosch papildoma slifavimo jranga.
Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jran-
3.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukStesne Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Apdorodami minksta pavirsiy (pvz., mediena), jrankj per
ruosinj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga.
PrieSingu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Jei jrankis veikiamas per didelés ap-
krovos arba temperatiira yra uz leistinos akumuliatoriaus
temperaturos riby, elektrinis jrankis iSsijungia. Elektrinj jra-
nkj i$junkite jungikliu, palaukite, kol atvés akumuliatorius ir
elektrinj jrankj vél jjunkite.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo -20 °C iki 50 °C tem-
peratiroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasara automo-
bilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, $variu
ir sausu teptuku.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpé-
jimas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
Laikykités pateikty $alinimo nurodymy.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy. Prie-
Singu atveju galite susiZeisti, netyCia nuspaude jjungimo-
iSjungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bty Sva-
rus.

Rifliuotg darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Rekomenduojamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-
rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.
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Salinimas

Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma
% jranga ir pakuoteés turi buti ekologiskai utilizuo-
jami.
(=)

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy ne-

meskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES 3alims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

lin teise aktus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir pa-
gal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/bate-
rijos turi bti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai neke-
nksmingu bidu.

Netinkamai padalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

praSome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas*“, Puslapis 164).

Lietuviy k.| 165
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EasyVac 3
06033D10..

[,

UniversalVac 15

06033D11..

@ 35 mm:
2609 256 F29 (2,2 m)

! AdvancedVac 20

06033D12..

ANTISTATIC

@35 mm:Q
2609256 F30(2,2m)

,2m

@19 mm:
2609256 F38(2m) ‘

<

2609256 F28

o

2609256 F28
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de EU-Konformitatserklarung

Akku-Multifunk-  Sachnummer
tionswerkzeug

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en EU Declaration of Conformity

Cordless Article number
multifunction tool

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE

Outils N° d'article
multifonctions
sans fil

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.

Dossier technique aupres de : *

es Declaracion de conformidad UE

Herramienta NO de articulo
multifuncional
accionada por

acumulador

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.

Documentos técnicos de: *

pt Declaracio de Conformidade UE

Ferramenta
multifuncées sem
fio

N.°do produto

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.

Documentacao técnica pertencente a: *

it Dichiarazione di conformita UE

Utensile
multifunzione a
batteria

Codice prodotto

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.

Documentazione Tecnica presso: *

nl EU-conformiteitsverklaring

Multifunctioneel Productnummer
gereedschap met
accu

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *

da EU-overensstemmelseserklaering

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder felgende standarder.

Tekniske bilag ved: *

Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.

Teknisk dokumentation: *

Batteridrevet Typenummer
multifunktionsva
rktgj

sv EU-konformitetsforklaring
Sladdlost Produktnummer
multifunktionsver
ktyg

no EU-samsvarserklaring
Batteridrevet Produktnummer
multiverktay

Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.

Teknisk dokumentasjon hos: *

fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Akkumonitoi- Tuotenumero

mityokalu

Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.

Tekniset asiakirjat saatavana: *

el AfjAwon morornrag EE

EpyaAeio moAAa-  ApiBuog eupetnpiou

mAi¢ Actroup-
yiag pmarapiag

AnA®Voupie pE amOKAELOTIK pag eubuvn, OTLTa AVAQEPOLEVA MPOIOVTA
QVTIOTOIXOUV O€ OAEG TIC OXETIKEC OLATALELC TWV MO KATW AVAPEPOLEVWV
00Nyl Kat Kavoviop®v Kal TauTi{ovtal e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *

tr  AB Uygunluk beyani

Tek sorumlu olarak, tanimlanan iriintin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
gecerli btiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
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Akiilii cok Uriin kodu ederiz.
fonksiyonlu el Teknik belgelerin bulundugu yer: *
aleti

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Akumulatorowe  Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
narzedzie rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
wielofunkcyjne Dokumentacja techniczna: *

cs EU prohlaseni oshodé Prohladujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Akumulatorové  Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
multifunkéni snasledujicimi normami:
nafadi Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorové  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
multifunkéné snasledujicimi normami:
i Technické podklady ma spolocnost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
YobDRunKeios idevagd el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
kéziszerszam Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru 3asBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3asiBNAi€M NOfL Hally EAMHONMMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Akkymynstop-  ToBapHbiit NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [JEMCTBYIOLLMM NPEANMCaHUAM
HbIN MHOFO- HWXEyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFIKEHHH, a TAKXKE HUKEYKA3aHHbIX
(hyHKUHOHaND- LR .
HbIi MHCTPYMeHT TexHUueckas [JOKyMEHTaLWS XPaHUTCS Y:

uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0C0bOBY BiAMOBIAANbHICTD, WO HA3BaHi
AKyMynATOpHUiA  TOBaPHMii HOMep BUPOOM BiANOBIAAOTb YCIM UNHHUM NMONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTUB
MyNbTHYHKLiO- i pO3nopAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
HanbHHi iHCTpy- TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
MEHT

kk EO caiikecTik MaFnympgamachbl 03 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEH/E XK3blFaH
AKKYMYRATOPAbIK, OHiM HOMipi AWPEKTMKaNap MeH apnblKTapAblH TUICTi KaFaanapblHa CONKECTIrH XaHe
Ken (hyHKLMANBIK TeMeHZEeri HopManapFa cait ekeHiH bingipemis.
FETEL TexHUKanblK Kyxarrap: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Sculd electrici  Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in
multifunctionald cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
e Documentatie tehnica la: *

bg EC Aeknapaums 3a cboTBETCTBHE C mb/Ha OTFOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NocoUYeH!Te NPOAYKTH
Akymynatopes  KaranoeH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKM BalMaHU U3MCKBAHWS Ha IMPEKTUBUTE U pasnopenbute
MynTHdyHKLMO- No-0MY M CbOTBETCTBA HA CNIEHWTE CTaHAAPTH.
HaneH enekTpo- TexHuuecka JOKYMEHTaLKA Npu: *
MHCTPYMEHT

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
Barepucku Bpoj Hafen/apTukn  COTMACHOCT CO CUTE PENeBaHTHM 04peaby Ha cneHuUTe PerynaTmeiy 1
MyNTHGYHKLHO- MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
Hanen anar TexHMuKa I0KYMeHTaLuja Kaj: *

sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju

Akumulatorski
multifunkcionalni
alat

Broj predmeta

svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
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sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Akumulatorsko  Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
veénamensko standardom. L
orodje Tehni¢na dokumentacija pri:

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
vigenamjenski da su sukladni sa sljedec¢im normama.
alat Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Akumultitéariist Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on

kooskdlas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs K@ ari sekojosiem stz}n_(‘iarnerzn
daudzfunkciju Tehniska dokumentacija no:
instruments

It ESatitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis

Gaminio numeris

zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

daugiafunkcis Techniné dokumentacija saugoma: *

jrankis

AdvancedMulti {3603 A040.. 2006/42/EC EN62841-1:2015

18 2014/30/EU EN 62841-2-4:2014
2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH
& BOSCH [

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification

Management
P

ot LoD A /(LW{ B

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.10.2020
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